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para a conservacdo da garantia.
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Introducao

0 pacote com a literatura do cliente devera
ser mantido sempre a mao no veiculo. Ele
encontra-se dentro do porta-luvas.

Sempre que o indicador de controle (MR}
aparecer em combinacao com outro indicador
de controle no painel de instrumentos ou em
uma etiqueta, consulte o Manual do
Proprietario.

Siga sempre as leis e normas especificas do pais
emque seencontra. Essas leis podem diferir das
informacdes contidas neste manual.

/\ Perigo

Nunca execute nenhum reparo

ou regulagem no motor, chassi

ou componentes relacionados com

a seguranca do veiculo. Vocé pode
estar infringindo leis ambientais e/ou
de seguranca.

Todas as concessionarias Chevrolet fornecem
servico de primeira classe, usando mecanicos
treinados que trabalham de acordo com
instrucdes especificas.

Vocé podera conhecer um pouco mais sobre
aGM e os produtos Chevrolet acessando o site:

www.chevrolet.com.br

Como Utilizar este Manual

e Este manual descreve todas as opcdes
e as funcdes disponiveis para esse modelo.
Certas descricdes, incluindo aquelas para
o visor e funcdes do menu, podem nao se
aplicar ao seu veiculo devido a variacdo
de modelo, especificacdes do pais,
equipamentos especiais ou acessorios.

e Qindice, no inicio deste manual,
mostra onde estdo as informacdes em
cada capitulo.

¢ QO indice permite procurar
informacdes especificas.

¢ 0 Manual do Proprietario usa as
designacdes de fabrica, que podem ser
encontradas no capitulo "Especificacdes".

©2025 General Motors LLC. Todos os direitos reservados.



2 Introducao

e Asdirecdes indicadas, por ex. esquerda ou
direita, dianteira ou traseira, sempre se
relacionam ao sentido de conducao.

e Astelas de exibicao do veiculo poderdo ndo
suportar seu idioma especifico.

Perigo, atencao e cuidado

Textos marcados com 2\ Perigo fornecem
informacdes sobre o risco de ferimentos
fatais. Ignorar essas informacdes pode
colocar a vida em risco.

Textos marcados com A\ Atencdo
fornecem informacdes sobre o risco de
acidentes ou ferimentos. Ignorar essas
informacdes pode acarretar ferimentos.

Cuidado

Textos marcados com Cuidado fornecem
informacdes sobre possiveis danos ao
veiculo. Ignorar essas informacdes pode
acarretar danos ao veiculo.

Este simbolo indica um procedimento proibido
que pode causar ferimentos ou danos
ao veiculo.

Desejamos que desfrute do prazer de dirigir
este veiculo.

Chevrolet




Chaves, portas e janelas 3

Chaves, portas e janelas
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Chaves e travas
Chaves

Chaves de reposicao

Caso necessite uma chave reposicdo
e os respectivos cddigos de ativacao,
eles poderdo ser solicitados em uma
Concessionaria Chevrolet.

Chave retratil

Pressione o botdo para estendé-la. Para dobrar
a chave, pressione primeiro o botéo e depois
gire a chave para a posicdo inicial.
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Nota
Este veiculo podera ter uma chave
reserva rigida.

Acesso remoto

&

Retire a chave pressionando o botdo na lateral
do transmissor RKE, perto da parte de baixo,

e puxe a chave para fora. Nunca puxe a chave
sem pressionar o botdo.

Sistema de Acionamento remoto
por radiofrequéncia (Remote
Keyless Entry - RKE)

Se houver uma diminuicao no alcance
operacional do acionamento remoto por
radiofrequéncia (RKE):

o Verifique a distancia. O transmissor podera
estar muito longe do veiculo.

e Verifiqueolocal. Outros veiculos ou objetos
poderdo estar bloqueando o sinal.

¢ Verifiqueabateriadotransmissor. Consulte
"Substituicao da bateria" mais adiante
nesta secao.

e Se o transmissor ainda nao estiver
funcionando corretamente, consulte uma
Concessionaria Chevrolet.

Operacao do Acionamento remoto

por radiofrequéncia (Remote

Keyless Entry - RKE) (Acesso por

chave)

0 transmissor RKE pode funcionar a uma
distancia de até 30 m do veiculo.

Outras condicdes podem afetar o desempenho
do transmissor. Consulte Sistema de
Acionamento remoto por radiofrequéncia
(Remote Keyless Entry - RKE) & 4.

Podera estar disponivel o seguinte:

@ : Pressione para travar todas as portas. As
setas podem piscar e/ou a buzina pode soar,
ao pressionar pela sequnda vez, para indicar
o travamento. Consulte Personalizacdo do vei-

culo (Modelo completo) &> 84 Personalizacdo
do veiculo (Modelo bdsico) ©> 85.

Pressionar @@ também podera armar o sistema
de alarme antifurto. Consulte Sistema de
alarme antifurto do veiculo® 12.
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Se equipado, pressione e segure [+ para fechar
os vidros. Os vidros nao operardo a nao ser que
a operacao remota de vidro esteja habilitada.
Consulte Personalizacdo do veiculo (Modelo
completo) ©> 84 Personalizagéo do veiculo
(Modelo bdsico) > 85.

i : Pressione para destravar a porta. Pressio-
nar il também pode desarmar o sistema anti-
furto. Consulte Sistema de alarme antifurto do
veiculo® 12.

Se equipado, pressione e segure il até que os
vidros estejam completamente abertos. Os
vidros nao operardo a ndo ser que a operacao
remota de vidro esteja habilitada. Consulte
Personalizacdo do veiculo (Modelo completo)
©> 84 Personalizagdo do veiculo (Modelo
bdsico) ™ 85.

Programacao de transmissores para
o veiculo

Somente transmissores de RKE programados
para o veiculo funcionardo. Caso um
transmissor seja perdido ou roubado, podera
ser adquirido e programado um substituto
em sua Concessionaria. O veiculo pode

ser reprogramado para que transmissores

perdidos ou roubados nao funcionem
mais. Cada veiculo pode ter até oito
transmissores compatibilizados.

Substituicao da Bateria

Substitua a bateria assim que
o alcance diminuir.

As baterias nao fazem parte do residuo
doméstico. Elas devem ser descartadas em um
ponto de coleta de reciclagem adequado.

Para substituir:

1. Insira uma chave de fenda na
ranhura e separe a tampa traseira do
controle remoto.
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2. Remova a bateria com uma chave de fenda
pequena na marca, veja a figura.

3. Substitua a bateria. Use bateria CR 2032
(ouequivalente). Preste atencdo na posicdo
de instalacao, com terminal positivo
para cima.

4. Instaleatampatraseira no controle remoto
e engate pressionando a tampa.

5. Verifique a operacao do transmissor com
seu veiculo.

Operacao do Acionamento remoto
por radiofrequéncia (Remote
Keyless Entry - RKE) (Acesso
remoto)

0 transmissor RKE pode funcionar a uma
distancia de até 30 m do veiculo.

Outras condicdes podem afetar o desempenho
do transmissor. Consulte Sistema de
Acionamento remoto por radiofrequéncia
(Remote Keyless Entry - RKE) & 4.

Podera estar disponivel o seguinte:

@ : Pressione para travar todas as portas. As
setas podem piscar e/ou a buzina pode soar,
ao pressionar pela sequnda vez, para indicar

o travamento. Consulte Personalizacdo do vei-
culo (Modelo completo) &> 84 Personalizacéo
do veiculo (Modelo bdsico) & 85.

Pressionar @@ também podera armar o sistema
de alarme antifurto. Consulte Sistema de
alarme antifurto do veiculo > 12.

Se equipado, pressione e sequre o para fechar
os vidros. Os vidros nao operardo a ndo ser que
a operacao remota de vidro esteja habilitada.

Consulte Personalizacdo do veiculo (Modelo
completo) ©> 84 Personalizacdo do veiculo
(Modelo bdsico) > 85.

i : Pressione para destravar a porta. Pressio-
nar il também pode desarmar o sistema anti-
furto. Consulte Sistema de alarme antifurto do
veiculo® 12.

Se equipado, pressione e segure il durante
alguns segundos até que os vidros estejam
completamente abertos. Os vidros ndo
operardo a nao ser que a operacao remota de
vidro esteja habilitada. Consulte
Personalizacdo do veiculo (Modelo completo)
© 84 Personalizagdo do veiculo (Modelo
bdsico) ™ 85.

Operacdo de acesso por controle remoto
(se equipado)

O sistema de acesso sem as chaves permite
travar e destravar as portas e acessar a tampa
do porta-malas sem remover o transmissor RKE
do bolso, bolsa, pasta etc. O transmissor RKE
deve estar a1 m da porta ou da tampa do
porta-malas a ser aberto. Se equipado, havera
um botdo na macaneta da porta do motorista.
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Destravamento/travamento da porta por
controle remoto

Quando as portas estao travadas e o
transmissorRKE esta dentrode Tmdamacaneta
da porta do motorista, pressionar o botdo

de travar/destravar na macaneta da porta
destravara a porta.

Operacdo do Acionamento remoto por radi-
ofrequéncia (Remote Keyless Entry - RKE)
(Acesso remoto)

Alerta de chave remota deixada no veiculo

Quando o veiculo for desligado e um
transmissor RKE for deixado em seu interior,
a buzina soara trés vezes depois que todas as
portas forem fechadas. Para ligar e desligar,

consulte Personalizacdo do veiculo (Modelo
completo) ©> 84 Personalizacéo do veiculo
(Modelo bdsico) o> 85.

Nota

0 alerta ocorre apenas na primeira vez. Caso
abra e feche o veiculo novamente com a chave
dentro, o alerta ndo ocorrera.

Abertura da tampa do porta-malas por
controle remoto

Quando as portas estiverem travadas,

pressione a superficie tatil na macaneta
da tampa do porta-malas para abri-lo se
o transmissor RKE estiver dentro de 1m.

Programacao de transmissores para
o veiculo

Somente transmissores de RKE programados
para o veiculo funcionarao. Caso um
transmissor seja perdido ou roubado, podera
ser adquirido e programado um substituto
em sua Concessionaria. O veiculo pode

ser reprogramado para que transmissores
perdidos ou roubados ndo funcionem

mais. Cada veiculo pode ter até oito
transmissores compatibilizados.

Como dar partida no veiculo sem uma
chave remota ou com um transmissor com
bateria fraca

Se equipado, quando o veiculo for ligado,

se a bateria do transmissor estiver fraca,

0 DIC podera exibir uma mensagem indicando
essa condicao.

Para dar partida no veiculo:

e ——aa

1. Coloqueachave ou o transmissor dentro do
apoio de braco como mostrado na figura.

2. Com o veiculo em P (estacionamento) ou
N (neutro), pressione o pedal do freio
e 0 botdo ENGINE START/STOP (partida/
parada do motor).
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Substitua a bateria do transmissor o mais
rapido possivel.
Substituicao da Bateria

Substitua a bateria caso seja exibida uma
mensagem no DIC indicando esse problema.

Cuidado

Ao trocar a bateria, ndo toque em nenhum
dos circuitos do transmissor. A eletricidade
estatica do seu corpo pode danificar

o transmissor.

A bateria nao é recarregavel. Para substituir
a bateria:

,,
LS

1.

Pressione o botdo na lateral do transmissor
e puxe a chave para fora.

2. Separe as duas metades do transmissor

usando uma ferramenta chata inserida na
area préxima a fenda da chave.

3. Remova a bateria pressionando a bateria

e deslizando-a para a parte de baixo
do transmissor.

. Insiraumanova bateria,comolado positivo

voltado para a parte de tras. Pressione

a bateria para baixo até que trave no
lugar. Substitua por uma bateria CR2032
ou equivalente.

. Trave novamente a tampa da bateria

no transmissor.
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Travas das portas

Portas destravadas podem ser perigosas.

® Os passageiros, principalmente
criancas, podem facilmente abrir as
portas e cair do veiculo em movimento.
As portas podem ser destravadas
e abertas enquanto o veiculo estiver
em movimento. A probabilidade de ser
lancado para fora do veiculo em uma
colisdo aumenta se as portas nao estao
travadas. Portanto, todos os passageiros
devem usar corretamente os cintos de
seguranca, e deve-se manter as portas
travadas sempre ao conduzir o veiculo.

Criancas pequenas que entram em um
veiculo aberto podem n3o conseguir
sair. A crianca pode ser asfixiada

pelo calor extremo, sofrendo lesdes
permanentes ou mesmo morte por
hipertermia. Sempre tranque o veiculo
ao sair dele.

(Continua)

Atencio (Continua)

® Alguém que esta do lado de fora do
veiculo podera facilmente entrar por
uma porta destravada quando vocé
reduzir ou parar o veiculo. Travar as
portas podera ajudar a evitar que
isso aconteca.

Para travar ou destravar as portas pelo lado
de fora:

® Pressione Q ou Ei no transmissor RKE do
Acionamento remoto por radiofrequéncia.
Consulte Operacdo do Acionamento remoto
por radiofrequéncia (Remote Keyless Entry
- RKE) (Acesso por chave) & 4 Operagdo do
Acionamento remoto por radiofrequéncia
(Remote Keyless Entry - RKE) (Acesso
remoto) © 6.

e Use a chave na porta do motorista.
Para travar ou destravar as portas por dentro:

e Pressione @no interruptor de travamento
elétrico da porta.

® Puxe a macaneta da porta para destravar
a porta.

Acesso remoto

Se equipado, o transmissor RKE deve estar
dentrode 1mdatampado porta-malasou porta
a ser aberta. Pressione o botdo na macaneta
da porta para abrir. Consulte Operacdo do
Acionamento remoto por radiofrequéncia
(Remote Keyless Entry - RKE) (Acesso por chave)
© 4 Operagdio do Acionamento remoto por
radiofrequéncia (Remote Keyless Entry - RKE)
(Acesso remoto) & 6.

Travas elétricas das portas




10 Chaves, portas e janelas

@ : Pressione para travar as portas. A luz indi-
cadora acendera quando a porta for travada.
Para destravar a porta, pressione o interruptor
novamente.

Travas automaticas de portas

Travamento automatico das portas
(transmissdo automatica)

Todas as portas travardo automaticamente
quando todas as portas estiverem fechadas e a
velocidade do veiculo for superior a 13 km/h
(8 mph).

Para destravar as portas:

e Pressione @no interruptor de travamento
elétrico da porta.

® Mude para P (Estacionamento).

0 travamento e o destravamento automaticos
de portas podem ser configurados. Consulte
Personalizacdo do veiculo (Modelo completo)
© 84 Personalizagdo do veiculo (Modelo
bdsico) ™ 85.

Travamento automatico das portas
(Transmissao manual - se equipado)

Este recurso de seguranca trava
automaticamente todas as portas assim que
o veiculo atinge a velocidade de 15 km/h.

As configuracdes podem ser alteradas no
menu de Conforto e de conveniéncia. Consulte
Personalizagdo do veiculo (Modelo completo)
© 84 Personalizagdo do veiculo (Modelo
bdsico) > 85

/\ Perigo

Ndo destrave a porta enquanto estiver
dirigindo. Se um passageiro abrir a porta
acidentalmente, podera resultar em
ferimentos graves ou morte em caso de
um acidente inesperado.

0 veiculo destravara automaticamente as
portas quando a chave for removida do
interruptor da ignicao.

Travas de seguranca

/\ Perigo

Use as travas de seguranca para criancas
sempre que alguma crianca ocupar os
bancos traseiros.

Para ativar as travas de seguranca, empurre

a alavanca na direcdo da seta. As portas nao
poderao ser abertas por dentro quando a trava
de seguranca para criancas estiver ativada.

Para desativar as travas de seguranca, empurre
aalavancanadirecdooposta.As portas poderao
ser abertas por dentro quando a trava de
seguranca para criancas estiver desativada.
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Portas
Tampa do porta-malas

Gases de escape podem penetrar no veiculo
se ele for conduzido com a tampa do porta-
malas, porta-malas/porta abertos ou com
qualquer objeto que passe pela vedacao
entre a carroceria e o porta-malas/porta
ou tampa do porta-malas. O sistema de
escapamento expele mondxido de carbono
(CO), que é invisivel e inodoro. Ele podera
causar desmaios e até mesmo a morte.

Se o veiculo precisar ser conduzido com
a tampa do porta-malas ou porta-malas/
porta abertos:

® Feche todos os vidros.

e Abra completamente as saidas de ar no
painel de instrumentos ou abaixo dele.

e Ajuste o sistema de ventilacdo e de ar
condicionado para uma configuracdo
que traga somente ar exterior e coloque
a velocidade do ventilador na posicao

(Continua)

Atencio (Continua)

mais alta. Consulte "Sistema de
ventilacdo e de ar condicionado”
no Indice.

® Se o veiculo estiver equipado com uma
tampa elétrica do porta-malas, desative
esta funcao.

Abertura

Cuidado

Para evitar danos a tampa do porta-malas
ou ao vidro da tampa do porta-malas,
certifique-se de que a drea ao redor e atras
da tampa do porta-malas esta livre antes
de abrir.

Para abrir a tampa do porta-malas, o veiculo
deve estar desligado ou parado com
aalavancade mudancaemP (Estacionamento),
se equipado.

Pressione a nointerruptor da trava elétrica da
porta ou pressione il duas vezes no
transmissor RKE para destravar todas as portas.

Pressione a superficie tatil na parte inferior da
macaneta da tampa do porta-malas e levante.

Use o pegador para abaixar e fecharatampa do
porta-malas. Ndo pressione a superficie tatil ao
fechar a tampa do porta-malas. Isso fard com
que a tampa do porta-malas seja destravada.
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A tampa do porta-malas pode ser aberta,
quando travada, se o transmissor RKE estiver
a até 1 m de distancia da superficie tatil.
Consulte Operacdo do Acionamento remoto
por radiofrequéncia (Remote Keyless Entry

- RKE) (Acesso por chave) & 4 Operagdo

do Acionamento remoto por radiofrequéncia
(Remote Keyless Entry - RKE) (Acesso remoto)
D 6.

A tampa do porta-malas possui uma trava
elétrica. A tampa do porta-malas nao abrira se
a bateria estiver desconectada ou com baixa
voltagem. A tampa do porta-malas voltara

a funcionar quando a bateria for reconectada
e carregada.

Abertura do porta-malas em
uma emergéncia

Execute as sequintes operacdes:

1.

Destrave o encosto do banco traseiro
e dobre-o inteiramente, consulte Assentos

traseiros & 27.

. Apartir a parte interna do compartimento

de carga, com ajuda de uma ferramenta
adequada, remova a cobertura pequena,
gire o dispositivo (A), feche a trava no
sentido anti-horario.

Fechamento

A\ Perigo

Tenha certeza que suas maos ou outras
partes do corpo, bem como de outras
pessoas, estejam completamente fora da
area de fechamento da tampa do porta-
malas.

Parafecharatampa do porta-malas, empurre-a
para baixo de forma que trave com seguranca.

Seguranca do veiculo

Este veiculo possui recursos de sistema
antifurto; no entanto, eles ndo impossibilitam
o roubo do veiculo.

Sistema de alarme antifurto do
veiculo

0 veiculo tem um sistema de alarme antifurto.
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Aluz indicadora, integrada no interruptor das
travas elétricas, indica o status do sistema.

acende: teste, retardo na armacao.
pisca lentamente: sistema esta armado.

Como armar o sistema de alarme

1. Desligue o veiculo.

2. Trave o veiculo da seguinte forma:
e  Useotransmissor RKE.

e  Use osistema de acesso remoto,
se equipado.

3. Apods 30 segundos o sistema de alarme
armara e o indicador luminoso comecara
a piscar lentamente indicando que

o sistema de alarme estd funcionando.
Pressionar G no transmissor RKE uma
segunda vez cancelara o retardo de 30
segundos e armard imediatamente

o sistema.

Se a porta do motorista for aberta sem antes
destravarcomotransmissor RKE,abuzinasoara
e as luzes piscardo para indicar o pré-alarme.
Oalarmeserdativadose oveiculonaoforligado
ou a porta nao for destravada pressionandoa
no transmissor RKE durante o pré-alarme de 10
segundos.

Se uma porta, o capd ou o porta-malas

for aberto antes de desativar o sistema,

as setas piscarao e a buzina soara por
aproximadamente 30 segundos. O sistema
de alarme entdo rearmara para monitorar
o0 préximo evento nao autorizado.

Osistemadealarmedoveiculondoarmaracaso
as portas sejam travadas com a chave.
Como desarmar o sistema de alarme

Para desarmar o sistema de alarme ou desligar
o alarme se ele tiver sido ativado:

® Pressione ﬁ no transmissor RKE.

e Destrave o veiculo usando o sistema de
acesso remoto, se equipado.

e Dé partida no veiculo.
Para evitar desligar o alarme acidentalmente:

® Trave o veiculo apos todos os ocupantes
deixarem o veiculo e todas as portas
estarem fechadas.

e Sempre destrave uma porta com
o transmissor de RKE ou use o sistema
de acesso remoto, se equipado.

Destravaraportado motoristacoma chavenao
desarmarad o sistema ou desligara o alarme.

Como detectar uma condicao de intrusao

Se il for pressionado no transmissor RKE,
abuzina soar e as luzes piscarem trés vezes, um
alarme foi ativado anteriormente enquanto

o sistema de alarme estava armado.

Operacao do Imobilizador (Acesso
por chave)

Este veiculo possui um sistema
antifurto passivo.

0O sistema nao precisa ser armado ou
desarmado manualmente.

0 veiculo é imobilizado automaticamente
quando a chave é removida da ignicdo.
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0 sistema sera automaticamente desarmado
quando o veiculo for ligado com a chave
correta. A chave utiliza um transponder que
corresponde a uma unidade de controle

do imobilizador no veiculo e desarma
automaticamente o sistema. Somente uma
chave autorizada pode dar partida no veiculo.
0 veiculo podera nao ligar se a chave

estiver danificada.

Aluzdoimobilizador no painel deinstrumentos
acende caso existaalgum problema paraarmar
ou desarmar o sistema antifurto.

Ao tentar dar a partida no veiculo, a luz

de seguranca acende rapidamente quando
aignicao é ligada.

Se o motor nao ligar e a luz de

seguranca permanecer acesa, existe um
problema com o sistema. Desligue a ignicdo
e tente novamente.

Se o motor ainda ndo ligar e a chave ndo
parecer danificada ou a luz continuar acessa,
tente usar outra chave de ignicdo. Se o motor
nao ligar com a outra chave, entdo o veiculo
necessitara de reparos. Se o veiculo ligar,

a primeira chave podera estar danificada.
Leve o veiculo até a concessionaria que pode
consertar o sistema de imobilizacao antifurto
e fazer uma chave nova.

N&o deixe a chave ou dispositivo que desarme
ou desative o sistema antifurto no veiculo.

Operacao do Imobilizador (Acesso
remoto)

Este veiculo possui um sistema

antifurto passivo.

0 sistema ndo precisa ser armado ou
desarmado manualmente.

0 veiculo é imobilizado automaticamente
quando desligado.

Osistemadeimobilizacao é desarmadoquando
é dada partida no veiculo ou quando a ignicao
estd em ACC/ACCESSORY, e ha um transmissor
valido dentro do veiculo.

Aluzdolmobilizador no painel deinstrumentos
acende caso exista algum problema para armar
ou desarmar o sistema antifurto.

0 sistema tem um ou mais transmissores RKE
correspondentes a uma unidade de controle
do imobilizador no veiculo. Somente um
transmissor RKE corretamente correspondente
dara partida no veiculo.

Seoindicador de controle #i piscar ou acender
quando a ignicdo estiver ligada, ha uma falha
no sistema e nao sera possivel ligar o motor.
Desligue a ignicdo e, em sequida, tente dar
partida novamente.

Se o indicador de controle #i continuar

a piscar ou ficar aceso, tente dar a partida no
motor usando a chave sobressalente e procure
ajuda de uma Concessionaria ou Oficina
Autorizada Chevrolet.
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Espelhos externos
Espelhos convexos

Um espelho convexo pode fazer que
coisas,como outros veiculos, parecam estar
mais longe do que realmente estdo. Se
vocé mudar para a faixa adjacente muito
bruscamente, podera atingir um veiculo
que esteja proximo. Verifique o espelho
retrovisor interno ou olhe por sobre

o0 ombro antes de trocar de faixa.

Os espelhos laterais sao convexos entao a faixa
de visdo a partir do banco do motorista
serd ampliada.

Espelhos elétricos

Espelhos escamoteaveis

0 controle para os espelhos elétricos se localiza
no acabamento da porta do lado do motorista.

Selecione o espelho externo esquerdo ou
direito com o interruptor do seletor e ajuste-o
com o interruptor de quatro posicdes.

Para seguranca do pedestre, os espelhos
externos sairdo da posicao de montagem
normal caso alguém colida com eles com forca
suficiente para isso. Reposicione o espelho

ao aplicar uma leve pressao na caixa do
espelho. Essa funcdo é util também para
reduzir a largura total do veiculo e evitar danos
quando o veiculo estiver estacionado. Coloque
o espelho de volta na posicdo funcional antes
de dirigir.
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Mantenha sempre os espelhos regulados
adequadamente e use-os ao dirigir

para aumentar a visibilidade de objetos
e de outros veiculos a sua volta. Ndo
dirija com qualquer um dos espelhos
retrovisores dobrados.

A superficie dos espelhos é convexa para
aumentar o campo de visdo do motorista
e, devido a isso, os objetos refletidos estao
mais préximos do que parecem estar. Nao
subestime a distancia real dos veiculos
refletidos nos espelhos. Sempre verifique
tambémaretaguarda noespelhoretrovisor
interno ou olhe por sobre 0 ombro antes de
trocar de faixa.

Espelhos internos
Espelhos retrovisores internos

Ajuste o espelho retrovisor para ter uma visao
clara da drea atras do veiculo.

Ndo pulverize limpa-vidros diretamente no
espelho. Use uma toalha macia umedecida
com agua.

Espelho retrovisor manual

-..j__-\_ ———
|
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Ajuste inclinando o espelho para uma
posicdo adequada.

Se equipado, ajuste a alavanca sob o espelho
para reduzir o ofuscamento.

A Atencao

Sua visdo através do espelho pode perder
um pouco de nitidez quando ele esta
ajustado para modo antiofuscamento.

(Continua)

Atencdo (Continua)

Tenha cuidado especial ao usar o espelho
retrovisor interno quando ele estiver
ajustado para o modo antiofuscamento.

0 espelho retrovisor interno devera ser
ajustado antes de conduzir o veiculo, com
o para-sol desdobrado para evitar o contato
entre eles. Isso ocorre porque o espelho
retrovisor interno é biarticulado.

Afalha em garantir uma visibilidade
traseira nitida para dirigir pode resultar
em colisdo, causando danos ao seu veiculo
ou ao de outra pessoa e/ou ferimentos.

Antiofuscamento automatico

Se equipado, o regulador automatico de
intensidade de luz reduz o brilho dos
fardis traseiros. O recurso de regulador de
intensidade de luz é ativado apds a partida
do veiculo.
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Vidros

Nunca deixe criancas, adultos
desprotegidos ou animais de estimacao
sozinhos em um veiculo, especialmente
com os vidros fechados, em climas
temperados ou quentes. Eles podem ser
asfixiados pelo calor extremo e sofrer
lesGes permanentes ou mesmo morte
por hipertermia.

(!

Aaerodinamica do veiculo é projetada para
melhorar o desempenho da economia de
combustivel. Isso pode resultar em um som

pulsante quando o vidro traseiro esta abaixado
e os vidros dianteiros estdo levantados. Para
reduzir o som, abra umvidro dianteiro ou o teto
solar, se equipado.

Vidros elétricos

Tome cuidado ao operar os vidros
elétricos. Risco de lesdo, principalmente
para criancas. Se houver criancas sentadas
no banco traseiro, ative o sistema de
seguranca dos vidros elétricos. Tome
cuidado ao fechar os vidros. Assegure-se
de que ndo fique nada preso nos vidros
durante o movimento deles.

Osvidros elétricos funcionam quando aignicdo
estd ligada,em ACC/ACCESSORY ou em Energia
estendida para acessorios (RAP). Consulte

Energia estendida para acessérios (RAP) & 158.

Ap0s desligar a ignicdo, o funcionamento do
vidro sera desativado ao abrir qualquer porta.

Opere o interruptor do vidro respectivo,
apertando-o para abrir ou puxando-o
para fechar.

Partes do corpo fora do veiculo poderao ser
atingidas por objetos passantes. Mantenha
todas as partes do corpo dentro do veiculo.

Criancas podem operar e ficar presas nos
vidros elétricos.

Ndo deixe as chaves nem criancas sem
supervisao no carro.

0 uso indevido dos vidros elétricos podera
resultar em ferimentos graves ou morte.
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Funcionamento

Vocé pode utilizar os vidros elétricos acionando
os controles dos vidros elétricos no painel de
cada porta.

Para abrir o vidro, pressione o interruptor
para baixo.

Para fechar o vidro, puxe o interruptor
para cima.

Solte o interruptor quando o vidro atingir
a posicao desejada.

Operacao de movimento expresso
do vidro

Os vidros com o recurso de movimento
expresso para cima ou para baixo permitem
que eles sejam levantados ou abaixados sem
segurar o interruptor. Todos os vidros possuem
abertura e fechamento expressos Puxe um
interruptor do vidro para cima ou pressione-o
totalmente para baixo, solte-o,e ovidrofechara
ou abaixara automaticamente. Pare o vidro
empurrando ou puxando o interruptor na
mesma direcao uma segunda vez ou operando
brevemente o interruptor para a primeira
posicao em qualquer das direcdes.

Programaco eletronica dos vidros

Podera ser necessario programar os vidros
elétricos se a bateria do veiculo for
desconectada ou descarregar. Para programar
o vidro:

1. Feche todas as portas.
2. Ligue o interruptor de ignicdo.

3. Abra parcialmente o vidro a ser
programado, e entdo feche-o e continue
a puxar o interruptor brevemente apds
o vidro ter sido completamente fechado.

4. Abra o vidro e continue a pressionar
o interruptor brevemente depois que
o vidro abrir por completo.

5. Repita esses passos para cada vidro que
necessite ser programado.

Funcdo antiesmagamento

Se equipado, caso haja deteccao de obstaculos
enquanto o vidro estiver sendo fechado

na operacao de movimento expresso,

o vidro abrira automaticamente por questao
de seguranca.

Cuidado

A funcdo antiesmagamento podera nao
funcionar depois de ser usada varias
vezes. Nao opere o interruptor do vidro
sem finalidade.

Desativacao da funcao antiesmagamento

Em uma emergéncia, o recurso
antiesmagamento pode ser anulado em um
modo supervisionado. Segure o interruptor do
vidro para cima até a sequnda posicdo. O vidro
fechara enquanto o interruptor for segurado.
Nesse modo, o vidro ainda podera ser fechado
sobre um objeto que esteja em seu caminho.
Tome cuidado ao usar o modo de desativacao.

Seorecursoantiesmagamentoforanulado,
ajanela pode ser fechada em um objeto
em curso. Antes de usar a anulacao

de antiesmagamento, certifique-se de

que nenhuma pessoa ou objeto esteja
obstruindo o percurso da janela.

(Continua)
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Perigo (Continua)

0 uso indevido de vidros elétricos ou
a anulacao do antiesmagamento pode
resultar em ferimentos graves ou morte.

Sistema de seguranca dos vidros traseiros
para criancas

e

Pressione o interruptor = para desativar
ointerruptor dosvidros elétricos traseiros. Para

ativar, pressione Q novamente.

Sobrecarga

Se 0os comandos dos vidros forem

ativados repetidamente em intervalos curtos,
o funcionamento dos vidros sera desativado
por um tempo.

Desembacador do vidro traseiro

Operado ao pressionar o botao e,

0 aquecimento funciona com o motor em
operacdo e é desligado automaticamente
apos algum tempo ou pressionando

o botdo novamente.

Cuidado

Ndo utilize objetos cortantes ou limpadores
de vidro abrasivos no vidro traseiro
do veiculo.

Nao arranhe ou danifique os fios do
desembacador ao limpar ou trabalhar ao
redor do vidro traseiro.

Para-sois

Se pode baixar ou girar os para-sois para o lado
para evitar o ofuscamento.

Ambos os para-sois tém espelhos integrais.

0 espelho do motorista deve estar fechado
durante a condugdo.

/\ Perigo

N&o coloque o para-sol de forma a bloquear
a visibilidade da estrada, do tréfego ou de
outros objetos.
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Teto
Teto solar (Se equipado)

T
|

-

 r——
1. Interruptor do teto solar
2. Interruptor do para-sol

Se equipado, o teto solar funciona somente
quando a ignicao estiver em on (ligada) ou
em ACC/ACCESSORY, ou quando a Energia
estendida para acessorios (RAP) estiver ativa.
Consulte Energia estendida para acessorios
(RAP) > 158.

Interruptor do teto solar

Abertura expressa/fechamento expresso: Para
operar a abertura expressa do teto solar, pres-

sione totalmente e solte &= (1). Pressione
o interruptor novamente para paré-lo. Para
operar o fechamento expresso do teto solar,

pressione totalmente e solte &0 (1). Pres-
sione o interruptor novamente para para-lo.

Abrir/Fechar (Modo manual): Para abrir o teto

solar, mantenha pressionado &= (1) até que
o teto solar alcance a posicao desejada. Man-

tenha pressionado @0 (1) para feché-lo.
Ventilacdo: Da posicao fechada, pressione
&= (1) para ventilar o teto solar.

Interruptor do para-sol

Abertura expressa/fechamento expresso: Para
operar a abertura expressa do para-sol, pres-

sione totalmente e solte™] (2). Para operar
o fechamento expresso do para-sol, pressione

totalmente e solte 55 (2). Pressione o inter-
ruptor novamente para para-lo.

Abrir[fechar: Para abrir o para-sol, mantenha
pressionado (%) (2) até que o para-sol alcance

a posicao desejada. Pressione (5 (2) para fe-
char o para-sol.

Quando o teto solar é aberto, um defletor de ar
levanta-se automaticamente. O defletor de ar
retrai-se quando o teto solar é fechado.

Sistema de reversao automatica

0 teto solar tem um sistema de reversao
automatica que s0 esta ativo quando ele
é operado no modo de fechamento expresso.

Se um objeto estiver no caminho durante

o fechamento expresso, o sistema de reverséo
ird detectar o objeto, parar e abrir o teto

solar novamente.

Se condicdes de geada ou outras impedirem

o fechamento, anule o recurso do teto solar no
modo manual. Para parar o movimento, libere
o interruptor.

E possivel anular o sistema de reversdo no
caso de dificuldades no fechamento devido
ao congelamento ou outros problemas. Feche
no modo manual para anular o sistema

de reversao. Para parar o movimento, solte

o interruptor.
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A'sujeira e detritos podem se acumular na
vedacdo do teto solar ou no trilho. Isto podera
causar um problema no funcionamento ou
ruido no teto solar. Isto também podera
obstruir o sistema de drenagem de dgua. Abra
periodicamente o teto solar e remova qualquer
obstaculo ou detrito solto. Limpe a vedacdo do
teto solar e a area de vedacao usando um pano
limpo, sabdo suave e dgua. Ndo remova agraxa
do teto solar.

E normal que a 4gua pingue no sistema de
drenagem de dgua.
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Bancos e dispositivos

de seguranca
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Apoios de cabeca

Bancos dianteiros

Com apoios de cabeca que ndo estejam
instalados e ajustados corretamente, ha
um risco maior de que os ocupantes
sofram uma lesdo no pescoco/coluna

em caso de acidente. Nao conduza

o veiculo até que os apoios de cabeca

de todos os ocupantes estejam instalados
e ajustados corretamente.

Os bancos dianteiros do veiculo tém apoios
de cabeca ajustaveis nas posicdes externas
do assento.
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Ajuste o apoio de cabeca de forma que a parte
superior do apoio fique na mesma altura da
parte superior da cabeca do ocupante. Essa
posicdo reduz a probabilidade de lesao do
pescoco em caso de colisdo.

Aaltura do apoio de cabeca pode ser ajustada.

Puxe o apoio de cabeca para levanta-lo. Tente
mover o apoio de cabeca para se certificar de
que ele estd travado na posicdo.

Para abaixar o apoio de cabeca, pressione
obotao, localizado na parte superiordoencosto
do banco, e pressione para baixo o apoio de
cabeca. Tente mover o apoio de cabeca depois
que o botdo for liberado, para se certificar de
que ele esteja travado na posicao.

Bancos traseiros

Os bancos traseiros do veiculo tém apoios de
cabeca ajustaveis.

Aaltura do apoio de cabeca pode ser ajustada.
Puxe o apoio de cabeca para levantd-lo. Tente
mover o apoio de cabeca para se certificar de
que ele esta travado na posicao.

Para abaixar o apoio de cabeca, pressione
obotao, localizado na parte superiordoencosto
do banco, e pressione para baixo o apoio de
cabeca. Tente mover o apoio de cabeca depois
que o botdo for liberado, para se certificar de
que ele esteja travado na posicdo.
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Bancos dianteiros
Posicao do assento

A\ Perigo

Conduza o veiculo somente com o banco
ajustado corretamente.

e Sente o mais distante possivel para tras
contra o encosto. Ajuste a distancia entre
o banco e os pedais para que suas pernas

fiquem levemente dobradas ao pressionar

os pedais.

® Sente com os ombros o mais distante
possivel para tras contra o encosto.
Ajuste o angulo do encosto para poder
alcancar facilmente a direcdo com os bracos
levemente dobrados. Mantenha o contato
entre os ombros e o encosto ao girar
a direcdo. Nao incline o encosto muito para
tras.Recomendamos umanguloméaximode
cerca de 25°.

e Ajusteadirecao. Consulte Ajuste de posicdo
do volante ™ 57.

e Ajusteaalturadobancoaltaobastantepara
ter um campo de visao nitido em todos os
lados e detodos osinstrumentos dodisplay.

e Ajuste o apoio de cabeca. Consulte Apoios
de cabeca™ 22.

Ajuste do assento

A\ Perigo

Para permitir o acionamento seguro do
airbag, nao se sente a menos de 25 cm
dovolante.

(Continua)

Perigo (Continua)

Nunca coloque objetos de qualquer
tamanho ou formato sob os bancos
dianteiros, pois eles podem interferir no
mecanismo de movimentacdo, em outras
partes da estrutura do banco ou em
componentes elétricos quando disponiveis,
reduzindo ou anulando o desempenho
correto desses componentes e dos sistemas
de seguranca. Ainda assim, caso seja
necessario colocar algum objeto sob os
bancos dianteiros, é recomendavel colocar
primeiramente os bancos na posicdo mais
afastada para tras e, assim, facilitar

0 acesso.

Ndo ajuste o assento usando maos, dedos,
pés ou outras partes do corpo embaixo

do assento, pois ele tem mecanismo

de metal e pecas méveis que podem
causar ferimentos.
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Nunca ajuste os bancos ao conduzir,
uma vez que poderdo mover-se de
forma incontrolavel.

Sempre que precisar ajustar o banco,
certifique-se de sentar confortavelmente
e use a alavanca para destravar,

ou os botdes de ajuste elétricos,

quando disponiveis.

Depois de ajustar a posicao dos bancos,
tente mové-los para frente e para tras
para se certificar de que estejam travados
na posicao.

Quando estiver ajustando um banco,
cuide para ndo atingir um passageiro

ou bagagem.

Mantenha as maos, dedos, pés e outras
partes do corpo longe das areas

de funcionamento do mecanismo de
ajuste, trava dos bancos e outros
componentes metalicos.

Caso seja necessario pegar algum objeto
embaixo do banco do passageiro dianteiro,
é recomendavel colocar os bancos na

posicao mais afastada para tras.

L

Para ajustar a posicdo dos bancos:

1.

Puxe a alavanca na frente da almofada do
banco, pelaregido central, para destravd-lo.

Mova o banco para frente ou para tras,
e solte a alavanca.

Tente mover o banco para frente e para
trds para se certificar de que esteja travado
na posicao.

Ajuste da Altura do Banco

L AN

Mova a alavanca para cima ou para baixo para
levantar ou abaixar o banco.

Reclinamento de encostos

A Atencao

Pode ser perigoso sentar-se em posicao
reclinada quando o veiculo estiver em
movimento. Mesmo quando afivelados,
os cintos de seguranca ndo cumprirao
seu papel.

(Continua)
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Atencdo (Continua)

O cinto de trés pontos ndo estara contra
seu corpo. Ao invés disso, estara na sua
frente. Em uma colisdo vocé podera bater
nele, obtendo ferimentos no pescoco ou de
outros tipos.

0 cinto subabdominal podera se mover
para o abdome. As forcas do cinto estarao
1a e ndo em seus ossos pélvicos. Isso pode
causar ferimentos internos graves.

Para obter uma protecao apropriada
quando o veiculo estiver em movimento,
mantenha o encosto na posicdo vertical.
Entdo, sente-se bem para tras no banco
e use o cinto de seguranca corretamente.

Y — e
gt

Nao recline o encosto se o veiculo estiver

em movimento.

Encostos reclinaveis manuais

A Atencao

Se o encosto de algum dos bancos nao
estiver travado, ele pode avancar em caso
de parada brusca ou colisdo. Isso poderia
ferir a pessoa sentada no banco. Sempre
empurre e puxe os encostos dos bancos
para certificar-se de que estdo travados.

Para reclinar um encosto manual:
1. Levante a alavanca.

2. Mova o encosto para a posicao desejada,
entdo solte a alavanca e trave o encosto
na posicao.

3. Empurre e puxe o encosto para certificar-se
de que esteja travado.

Para retornar o encosto para a posicao vertical:

1. Levante totalmente a alavanca sem aplicar
pressdo ao encosto e ele voltard para
a posicdo vertical.

2. Empurre e puxe o encosto para certificar-
se de que esteja travado. Deixe o banco
engatar de forma audivel.
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Bancos traseiros

Assentos traseiros

Dobra do encosto

0 encosto dos bancos traseiros pode

ser dobrado.

Para dobrar os encostos traseiros:

1. Coloque os encostos dos bancos dianteiros
na posicao vertical. Consulte Reclinamento
de encostos©> 25.

A Atencao

Rebater o banco traseiro com os cintos

de seguranca ainda presos as fivelas pode
danificar o banco ou os cintos. Sempre solte
os cintos de seguranca e recoloque-0s em
suas posicdes normais antes de rebater

0 banco traseiro.

2. Solte o cinto de seguranca traseiro.

/

3. Puxe a alavanca no topo do encosto
para destrava-lo.

4. Dobre o encosto para frente.

5. Repita as etapas para o outro encosto,
se desejado.

Para levantar o encosto:

A Atencao

Um cinto de seguranca passado
incorretamente, preso incorretamente

ou torcido ndo fornecera a protecdo
necessaria em caso de colisdo. O usuario ou

(Continua)

Atencdo (Continua)

usudria do cinto podera ficar gravemente
ferido. Apds elevar o encosto do banco
traseiro, sempre certifique-se de que os
cintos de seguranca estejam passados

e afivelados corretamente, e que ndo
estejam retorcidos.

1.

Levante o encosto do banco e empurre-
o firmemente para tras até que trave
no lugar.

Use as duas maos para pressionar o encosto
firmemente. Aplique pressao suficiente nos
doislados doencostodobanco paratrava-lo
ao retorna-lo para a posicdo vertical.

Repita as etapas para o outro encosto,
se desejado.

A Atencao

Se 0 encosto do banco nao estiver travado,
ele podera avancar em caso de parada
bruscaou colisdo. Isso poderia ferira pessoa
sentada no banco. Sempre puxe para

(Continua)
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Atencio (Continua)

a frente a parte superior do encosto do
banco na drea da trava para ter certeza de
que ele esta travado.

2. Quandooencostoestalevantadoetravado.
Empurre e puxe o encosto para certificar-se
de que esteja travado na posicao.

Verifique se o cinto de seguranca nao esta
preso entre o encosto traseiro e a trava.

Mantenha o banco na posicdo travada ereta
quando ndo estiver em uso.

Cintos de seguranca

Ndo deixe ninguém viajar quando um
cinto de seguranca nao puder ser usado
corretamente. Em uma colisdo, se vocé ou
seu(s) passageiro(s) nao estiverem usando
cintos de seguranca, os ferimentos podem
ser muito mais graves do que se estivesse
usando os cintos. Pode haver ferimentos

(Continua)

Atencéo (Continua) ‘

graves ou morte ao bater com forca em
objetos dentro do veiculo ou ser ejetado do
veiculo. Além disso, uma pessoa que nao
esta com o cinto afivelado pode bater nos
outros passageiros do veiculo.

E extremamente perigoso viajar na area
de carga, dentro ou fora do veiculo.

Em uma colisdo, os passageiros que
viajam nessas dreas estdo mais propensos
a sofrer ferimentos graves ou mesmo
morrer. Ndo permita que passageiros
viajem em nenhuma drea do veiculo que
ndo esteja equipada com bancos e cintos
de seguranca.

Afivele sempre seu cinto de sequranca
e verifique se o(s) passageiro(s) também
esta(ao) protegido(s) corretamente.

Os cintos de seguranca sao projetados para
uso de uma pessoa por vez. Eles ndo sao
apropriados para pessoas menores que 150
cm. O uso de dispositivo de retencdo para
cadeirinha de crianca apropriado é obrigatério
para pessoas menores do que 150 cm.

Periodicamente, verifique todas as pecas do
sistema de cinto para ver se apresentam
danos e a funcionalidade correta. Providencie
a substituicdo dos componentes danificados.
Apés um acidente, providencie a substituicao
dos cintos em uma Concessionaria Chevrolet.
Nota

Certifique-se de que os cintos nao estejam
danificados por sapatos, objetos pontiagudos
ou desfiados. Evite entrada de sujeira no
retrator do cinto.

Este veiculo tem indicadores como lembrete
para afivelar os cintos de seguranca. Consulte
Lembretes do cinto de sequranca© 69.

Como usar os cintos de seguranca
corretamente

Siga estas regras para a protecdo de todos.

Existem outras coisas para conhecer sobre
cintos de seguranca e criancas, incluindo
criancas pequenas e bebés. Se uma crianca
for andar no veiculo, consulte Dispositivos de
retengdo para criancas % 40. Revise e siga as
regras para criancas além das sequintes regras:
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E muito importante que todos os ocupantes
estejam com seus cintos afivelados. As
estatisticas mostram que pessoas que ndo
usam cinto de seguranca se ferem com mais
frequéncia em acidentes do que pessoas
que usam.

Existem fatores especiais a conhecer sobre
o uso correto do cinto de seguranca.

e Sente-se reto e mantenha sempre os pés no
assoalho em frente a vocé (se possivel).

e Use sempre afivela certa para sua posicao
no banco.

e Use a parte subabdominal do cinto em
posicao baixa rente aos quadris, tocando
as coxas. Em um acidente, sera aplicada

forca nos fortes ossos pélvicos e vocé estara
menos propenso a deslizar para baixo do
cinto subabdominal. Se vocé deslizasse do
cinto, ele aplicaria forca em seu abdomen.
Isso poderia trazer ferimentos graves ou
mesmo fatais.

e Use o cinto diagonal sobre o ombro
e transversalmente ao torax. Estas partes
do corpo sao as mais adequadas para
receber as forcas dos cintos de seguranca.
0 cinto diagonal trava em caso de parada
subita ou de acidente.

A Atencao

Vocé pode se ferir gravemente ou
até morrer, caso nao use o cinto de
seguranca corretamente.

Nunca deixe o cinto subabdominal ou diagonal
solto ou torcido.
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il

Nunca use o cinto diagonal sob os bracos ou
atras das costas.

Use sempre a fivela certa para sua posicao
no banco.

Nunca passe o cinto subabdominal ou diagonal
sobre um apoio de braco.

Cinto de trés pontos

Todasas posicdes deassentonoveiculotémum
cinto de trés pontos.

Asinstrucdes seguintes explicam comousarum
cinto de trés pontos corretamente.

1. Ajusteobanco, seeleforajustavel,deforma
que vocé possa se sentar reto.

-.Il' -[I | ;3_.*
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2. Pegue a lingueta do fecho e puxe o cinto
transversalmente. Nao deixe que o fio
fique torcido.
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O cinto de trés pontos pode travar se

vocé o puxar muito rapidamente. Se isso
acontecer, deixe o cinto voltar lentamente
para destrava-lo. Entdo, puxe o cinto
transversalmente de forma mais lenta.

. Empurre a lingueta do fecho na fivela até
perceber um clique.

Puxe a lingueta do fecho para cima para se
certificar de que esteja firme.

Posicione o botdo de liberacdo na fivela
para que o cinto de sequranca possa ser
desafivelado rapidamente, se necessario.

4. Para apertar a parte subabdominal, puxe
o cinto diagonal.

Para destravar o cinto, pressione o botdo
na fivela. O cinto deve voltar a posicao
de armazenado.

Sempre manuseie o cinto de seguranca com
cuidado. Se o cinto de seguranca retorna
rapidamente a posicao de retracdo, o retrator
pode travar, impossibilitando puxa-lo para
fora. Se isso acontecer puxe o cinto de
seguranca em linha reta firmemente para
destrava-lo e em seguida solte-o. Se o cinto
permanecer travado no retrator, contate
uma concessionaria.

Antes de fechar a porta, verifique se o cinto
de seguranca estd fora do caminho. Se a porta
for batida contra o cinto de seguranca, tanto
o cinto de seguranca quanto o veiculo podem
ficar danificados.

Regulador de altura do cinto diagonal

0 veiculo tem um ajustador do cinto na
altura do ombro para a posicao em que
o0 motorista senta.

Ajuste a altura para que a parte do ombro do
cinto fique no ombro e ndo caindo do ombro.
0 cinto deve estar proximo ao pescoco, porém
sem toca-lo. O ajuste inadequado do cinto de
seguranca na altura do ombro pode reduzir
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a eficacia do cinto em caso de colisdo. Consulte
Comousaros cintos de sequranca corretamente
D 28.

II |
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Pressione o botdo de liberacdo e mova
o ajustador de altura para a posicao desejada.
0 regulador pode ser movido para cima
empurrando para cima o controle deslizante/
acabamento. Depois de regulado na posicao
correta, tente mover o regulador para baixo

sem pressionar o botdo de destravamento para
certificar-se de que esteja travado na posicao.

Pré-tensionadores dos cintos
de seguranca

Este veiculo possui pré-tensionadores dos
cintos de seguranca para os ocupantes dos
bancos laterais dianteiros. Embora os pré-
tensionadores do cinto de seguranca ndo
possam servistos, eles fazem parte do conjunto
do cinto de seguranca. Eles podem ajudar

a apertar os cintos de seguranca durante os
estagiosiniciais de colisdes frontais moderadas
a severas, quase frontais ou traseiras, se forem
atendidas as condicdes-limite de ativacdo

do pré-tensionador. E se o veiculo possui
airbags de impacto lateral no banco, os pré-
tensionadores do cinto de sequranca podem
ajudaraapertaros cintos de sequrancaemuma
colisdo lateral.

Os pré-tensionadores sd funcionamumavez. Se
os pré-tensionadores forem ativados em uma
colisdo, estes e provavelmente outras pecas
do sistema de cintos de seguranca do veiculo
deverdosersubstituidos. Consulte Substituicdo
de pecas do sistema do cinto de sequranca apds
um acidente & 34.

Ndo sente sobre o cinto de seguranca externo
ao entrar ou sair do veiculo, ou em qualquer
momentoenquantoestiver sentadonoveiculo.
Sentar no cinto de sequranca pode danificar

a correia e 0 equipamento.

Uso do cinto de seguranca
durante a gravidez

Os cintos de seguranca servem para todas as
pessoas, incluindo mulheres gravidas. Como
todos os ocupantes, as gravidas estdo mais
propensas a se ferir seriamente caso nao usem
cintos de seguranca.
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Uma mulher gravida deve usar o cinto

de seguranca de trés pontos, e a parte
subabdominal deve ser colocada o mais baixo
possivel, abaixo da circunferéncia da barriga,
por toda a gravidez.

A melhor forma de proteger o feto é proteger
amae. Quando o cinto de seguranca é usado
corretamente, é maior a probabilidade de

o feto ndo se ferir em um acidente. Para as
gestantes, bem como para qualquer pessoa,
o fundamental para tornar os cintos eficazes
é usé-los corretamente.

Verificacao do sistema de
seguranca

Verifique regularmente o lembrete do cinto
de seguranca, cintos de seguranca, fivelas,
linguetas do fecho, retratores, ajustadores de
altura do cinto de sequranca de trés pontos (se
equipado) e fixacdes do cinto de sequranca
para se certificar de que estejam todos
funcionando corretamente. Verifique se ha
outras pecas frouxas ou danificadas do sistema
de cinto de seguranca que possam impedir

o funcionamento adequado desse sistema. Va
até a concessionaria para solicitar o reparo.
Cintos de seguranca rasgados, desfiados ou
enrolados podem nao protegé-lo em um

acidente. Cintos de seguranca rasgados ou
desfiados podem arrebentar sob as forcas
de impacto. Se um cinto estiver cortado ou
desfiado, substitua-o imediatamente. Caso
o cinto esteja torcido, podera ser possivel
destorcer invertendo a lingueta do cinto.
Se isso nao puder ser corrigido, peca para
a concessiondria consertar.

Certifique-se de que a luz de lembrete do cinto
de seguranca esteja funcionando. Consulte
Lembretes do cinto de sequranca & 69.
Mantenha os cintos de seguranca limpos

e secos. Consulte Cuidados com o cinto de
sequranca’™ 33.

Cuidados com o cinto de
seguranca

Mantenha os cintos de seqguranca limpos
e Secos.

Os cintos de seguranca devem receber cuidado
e manutencdo adequados.

Os componentes do cinto de seguranca devem
ser mantidos limpos e secos. Se necessario, as
superficies rigidas externas e o corddo do cinto
e seguranca podem ser limpos suavemente
com sabdo neutro e dgua. Certifique-se

de que ndo haja excesso de poeira nem
detritos no mecanismo. Se houver poeira ou
detritos no sistema apds a limpeza, consulte
a concessiondria. As pecas podem precisar
ser trocadas para garantir o funcionamento
adequado do sistema.

N@o clareie nem tinja a correia do cinto

de seguranca. Isso pode enfraquecer
seriamente a correia. Em caso de colisao,

é possivel que ndo fornecam protecdo
adequada.lave e enxagueacorreiadocinto
de seguranca somente com sabao neutro
e dgua morna. Deixe a correia secar.
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Substituicao de pecas do sistema
do cinto de seguranca ap6s um
acidente

Um acidente pode danificar o sistema

de cinto de seguranca do veiculo. Um
sistema de cinto de sequranca danificado
pode nao proteger corretamente a pessoa
que o utilize, o que resulta em lesao
grave ou mesmo morte, em caso de
acidente. Para ajudar a garantir que

os sistemas de cinto de seguranca
estejam funcionando corretamente apés
um acidente, inspecione-os e providencie
as substituicdes necessarias 0 mais
rapido possivel.

Apds um acidente de pouca gravidade,

a substituicdo dos cintos de seguranca talvez
ndo seja necessaria. Mas os conjuntos de
cinto de seguranca que foram usados durante
qualquer acidente podem ter sido forcados ou
danificados. Consulte a concessionaria para
solicitar a inspecdo ou a substituico dos
conjuntos de cinto de seguranca.

Podem ser necessarios novas pecas e reparos,
mesmo que o sistema de cinto de seguranca
naotenhasidousadono momentodoacidente.

Solicite a verificacao dos pré-tensionadores
do cinto de seguranca caso o veiculo tenha
passado por acidente, ou se a luz indicadora do
airbag ficar acesa depois que vocé der partida
no veiculo, ou enquanto estiver dirigindo.
Consulte Luz indicadora do airbag © 70.

A Atencao

Os procedimentos de seguranca devem ser
sempre observados ao descartar o veiculo
ou pecas dele. O descarte deve ser
realizado apenas por uma assisténcia
técnica autorizada, para ajudar a proteger
0 ambiente e a sua saude.

Sistema de airbag

0 sistema de airbag consiste em uma série de
sistemas individuais.

Quando acionados, os airbags inflam em
milissegundos. Eles também esvaziam téo
rapido que geralmente ndo se nota durante
a colisdo.

Se manuseados de forma inadequada, os
sistemas de airbag podem ser ativados
einflar.

0 motorista deve sentar-se o mais para tras
possivel, sem comprometer o controle do
veiculo. Se estiver sentado muito préximo
ao airbag, ele podera causar ferimentos
fatais ou graves quando inflado.

Para uma protecao maxima em todos os
tipos de colisdes, todos os ocupantes,
incluindo o motorista, sempre deverdo
usar cintos de seguranca para minimizar

o risco de ferimentos fatais ou graves em
caso de acidente. Ndo sente ou se encoste
desnecessariamente préximo ao airbag
enquanto o veiculo estiver em movimento.

0 airbag podera causar arranhdes na face
ou no corpo, ferimentos devido a dculos
quebrados ou queimaduras ao inflar se
for acionado.
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Nota

Os sistemas eletrdnicos dos airbags e dos
pré-tensionadores encontram-se na area
do console central. Nao colocar objetos
magnéticos nessa area.

Ndo se deve colar nada nas tampas dos airbags
e nem cobri-las com outros materiais.

Cada airbag é acionado uma s vez.
Substitua os airbags acionados em uma
Concessionaria Chevrolet.

N&o faca alteracdes nos componentes do
sistema do airbag, pois isso invalidara

a aprovacao do veiculo. Remova o volante,
o painel de instrumentos, todas as partes
do revestimento, as vedacdes da porta,

as macanetas e os bancos em uma
Concessionaria Chevrolet.

Quando os airbags inflam, os gases aquecidos
podem causar queimaduras.

/\ Perigo

Nuncadeixe que criancas, bebés, gestantes,
idosos e deficientes sentem no banco
dianteiro do passageiro equipado com
airbags. Nao dirija com um bebé conforto

(Continua)

Perigo (Continua)

instalado nesse banco. Em caso de acidente,
o0 impacto do airbag inflado podera causar
ferimentos na face ou morte.

Cuidado

Se o veiculo colidir com lombadas ou
objetos em estradas sem asfalto ou
calcadas, os airbags poderdo ser ativados.
Dirija lentamente sobre superficies que nao
foram projetadas para o trafego de veiculos
para evitar a ativacao acidental do airbag.

Consulte Luz indicadora do airbag & 70.

Dispositivo de retencao para criancas
no banco do passageiro dianteiro com
sistema de airbag.

A AIRBAG

[ Bt

i, -

NUNCA use um dispositivo de retencao para
criancas em um banco protegido por um
AIRBAG ATIVO na frente dela, podem ocorrer
FERIMENTOS FATAIS ou GRAVES a CRIANCA.

Por motivos de seguranca, o dispositivo de
retencao para criancas virado para a frente s0
deve serusadode acordocomasinstrucdes e as
restricdes da tabela.

A etiqueta do airbag esta localizada nos dois
lados do para-sol do passageiro. Consulte
Desativacao do airbag.
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Sistema de air bag dianteiro

0 sistema de airbags dianteiros consiste em
um airbag no volante e um no painel de
instrumentos do lado do passageiro. Eles
podem ser identificados pela palavra AIRBAG.

0 sistema de airbag dianteiro é acionado em
caso de acidente de certa gravidade na drea
descrita. A ignicao deve estar ligada.

Os airbags dianteiros sdo dispositivos de
seguranca complementares que, em conjunto
com os cintos de seguranca, aumentam

a protecdo dos passageiros dianteiros em
uma colisdo frontal com desaceleracdo muito
abrupta. Sua funcao é proteger a cabecae o
torax de impacto violento contra o volante ou
painel de instrumentos em acidentes nos quais
os cintos de seguranca ndo seriam suficientes
para evitar lesdes graves e/ou morte.

0 sistema de airbag nao acionard em uma
colisdo frontal de gravidade inferior, em

que o cinto de seguranca é suficiente para
proteger os passageiros, nem nas colisdes das
partes laterais e traseiras, em capotamentos,

derrapadas e outras situacdes em que
0 ocupante ndo é projetado a frente de
forma intensa.

E importante enfatizar que a velocidade

do veiculo e a desaceleracdo imposta aos
ocupantes sao os fatores determinantes para
o acionamento do airbag.

Um madulo eletrdnico gerencia a ativacao
do sistema.

Sendo necessario, sera ativada a ignicao

dos geradores de gas e enchimento dos
airbags, amortecendo o contato dos ocupantes
dianteiros com o volante e com o painel

de instrumentos.

0 som gerado pelo sistema de ativacao dos
airbags, através do gerador de gases, nao
é prejudicial ao sistema auditivo humano.

/\ Perigo

A protecdo maxima so é obtida quando
obancoesta na posicao adequada, consulte
Posicdo do banco em Posicédo do assento
5> 24. Mantenha a area onde o airbag

infla livre de obstrucdes. Ajuste o cinto

(Continua)
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Perigo (Continua)

de seguranca corretamente e prenda-o
adequadamente. S6 assim o airbag podera
fornecer protecao.

Recomendacdes importantes

e Nao mantenha nenhum tipo de objeto
entre o airbag e os ocupantes dos bancos,
pois caso as bolsas inflem estes objetos
podem ser lancados contra os ocupantes
causando ferimentos.

e Nao instale acessorios ndo originais no
volante ou no painel de instrumentos,
pois poderao interferir no curso do airbag
quando inflar, evitando a operacéo do
sistema ou mesmo sendo lancados contra
os ocupantes causando ferimentos.

¢ Nunca altere os componentes do
sistema do airbag. O manuseio incorreto
pode fazer com que o airbag infle
inadvertidamente causando ferimentos no
motorista e no passageiro.

e Osistema eletrdnico que controla o airbag
se localiza no console dianteiro. Para evitar
falhas, nenhum objeto imantado deve ser
colocado nas proximidades do console.

No caso de veiculos expostos a enchentes,
procure a assisténcia de uma
Concessionaria Chevrolet.

A desmontagem do volante e do
painel de instrumentos somente
devera ser executada em uma
Concessionaria Chevrolet.

0 airbag foi projetado para disparar apenas
uma vez. Depois de disparado, ele devera
ser substituido imediatamente em uma
Concessionaria Chevrolet.

Ndo carregue nem mantenha nenhum
objeto em sua boca enquanto estiver

dirigindo. No caso do airbag inflar,

o risco de uma lesdo ou acidente fatal
aumenta consideravelmente.

Ao vender o veiculo para um novo
dono,informe-o de que o veiculo esta
adaptado com sistema de airbag e de que
asinstrucdes deste manual devem ser lidas
e sequidas.

Desmontar um veiculo com airbag ndo
inflado pode ser muito perigoso. Ao
descartar um veiculo, procure a assisténcia
de uma Concessionaria Chevrolet.

Sistema de air bag lateral

0 sistema de airbags laterais consiste em um
airbagem cadaencostodobancodianteiro.Isso
pode ser identificado pela palavra AIRBAG.

Osistema de airbag lateral é acionado em caso
deimpacto lateral de certa gravidade. Aignicdo
deve estar ligada.

-

0 risco de ferimento na parte superior do
corpo e na pelve, em caso de impacto lateral,
é consideravelmente reduzido.
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Cuidado

® Nao instale coberturas de banco.

® Nao substitua o revestimento original
poroutrotipode tecido, incluindo couro,
nem instale coberturas protetoras nos
bancos e no caso de substituicdo
ou danos, procure ajuda de uma
Concessionaria Chevrolet.

® Nao coloque seu corpo ou qualquer
objeto (incluindo travesseiros) entre
os bancos dianteiros e as portas. Os
passageiros dos bancos dianteiros nao
devem apoiar-se ou dormir nas portas.
Sempre sente no centro do banco.

® Sempre use seu cinto de seguranca.

Mantenha a drea onde o airbag infla livre
de obstrucdes.

Criancas sentadas bem préximas a um
Airbag lateral podem ser vitimas de lesdes
fatais se o Airbag acionar, especialmente
se a cabeca, pescoco ou peitoral da
crianca estiver proxima ao airbag na hora
do impacto.

Nunca deixe seu filho apoiado na porta ou
préximo do médulo do airbag lateral.

Sistema de air bag tipo cortina

O sistema de airbag "cortina" consiste em um
airbag na estrutura do teto em cada lado. Ele

pode ser identificado pela palavra AIRBAG nas
colunas do teto.

0O sistema de airbag "cortina" é acionado em

caso de impacto na lateral de certa gravidade.
A'ignicdo deve estar ligada.

0 risco de ferimento na cabeca, em caso de
impactolateral, é consideravelmente reduzido.

¢ Nao fique préximo da zona de
acionamento do airbag (nem coloque
objetos, incluindo almofadas).

® Use os ganchos localizados sobre
as portas somente para pendurar
roupas leves.

® Nao coloque objetos dentro dos bolsos
de roupas penduradas.

(Continua)
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Perigo (Continua) ‘

® Ndo segure nos ganchos auxiliares
(sobre as portas) enquanto o veiculo
estiver sendo conduzido.

e Sempre afivele o cinto de seguranca.

¢ Nao se encoste (nem durma apoiado)
nas portas dianteiras nem traseiras.
Sempre sente-se na parte central
do banco.

Interruptor liga-desliga do air bag

0 sistema de airbag dianteiro do banco do
passageiro dianteiro devera ser desativado
se for necessario utilizar um dispositivo de
retencao para criancas neste assento. Os
sistemas de airbag de “cortina” e lateral, os
pré-tensionadores e todo o sistema de airbag
do motorista permanecerdo ativos.

0 sistema de airbag do passageiro pode ser
desativado a partir de uma trava no painel de
instrumentos, visivel quando a porta dianteira
do passageiro esta aberta.

O indicador de status do airbag do passageiro
esta localizado no console do teto.

Use a chave do veiculo para escolher a posicdo:

°F 2% (Desligado) o airbag do passageiro
dianteiro sera desativado e nao inflara no caso

o~ . . Ol .,
de uma colis3o. O indicador de controle °" 2%

fica aceso continuamente. O dispositivo de
retencao para criancas pode ser instalado de
acordo com o quadro Locais de instalacdo de
dispositivos de retencao para criancas.

%% (ligado) 0 airbag do passageiro dianteiro
esta ativo. Nenhum dispositivo de retencao
para criancas pode ser instalado.

Altere a posicdo do interruptor apenas
quando o veiculo estiver parado e a ignicao
estiver desligada.

Enquanto o indicador de controle *"2%; estiver
aceso, os sistemas de airbag do banco do
passageiro dianteiro inflardo em caso de
colisdo.

Se os dois indicadores acenderem ao
mesmo tempo ou se nenhum indicador
acender, ha uma falha no sistema. Conserte
a causa da falha em uma concessionaria
Chevrolet imediatamente.
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Ative o sistema de airbag do passageiro
dianteiro quando um adulto estiver no
banco do passageiro dianteiro.

Caso contrario, ha um risco de ferimento
ou morte a pessoa que usar este

banco com o airbag do passageiro
dianteiro desativado.

/\ Perigo

N&o coloque o bebé conforto em um
banco com o airbag dianteiro do passageiro
ativado, caso contrario, em caso de colisdo,
0 airbag podera causar ferimentos graves
a crianca, pois a cabeca dela estaria muito
proxima dele ao ser acionado.

Dispositivos de retencao
para criancas

Os banco traseiros sao o melhor local

para prender um dispositivo de retencao
para criancas. Bebés e criancas devem estar
adequadamente contidos por sistemas de
retencdo, nos termos deste manual.

Os quadris de um bebé sdo muito pequenos
e um cinto de sequranca comum ndo
permanecera no local correto, conforme
necessario. Em vez disso, ha a possibilidade
de que o cinto de seguranca permaneca no
abdomen do bebé, forcando-o diretamente,

e isso pode causar ferimentos graves em caso
de colisao.

4 AIRBAG

S

Nota

Para escolher o dispositivo de retencao para
criancas correto, é importante considerar

a altura da crianca, além da idade e do peso.

AGeneral Motors recomenda usar o dispositivo
de retencao para criancas original da GM.

Nota

Antes de adquirir um dispositivo de retencao
para criancas, verifique se ele é adequado para
o cinto de seguranca e para o banco.

® Ao carregar uma crianca, siga 0s
procedimentos de transporte infantil
estabelecidos pelas leis locais.

® Em alguns paises, o uso de dispositivos
de retencdo para criancas é proibido em
certos bancos.

(Continua)
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Atencdo (Continua) ‘

e (Certifique-se de que o dispositivo de
retencdo para criancas esteja instalado
adequadamente. Se a cadeirinha
de crianca ndo estiver presa
adequadamente, o risco de ferimentos
sérios em caso de colisdo aumenta.

Ndo prenda nem coloque objetos ou
outros materiais no dispositivo de
retencao para criancas.

Nao deixe nenhum objeto solto

no veiculo. Durante um impacto,
esse objeto pode causar ferimentos
aos ocupantes.

Depois de remover a crianca do veiculo,
mantenha o dispositivo de retencao
para criancas preso com o cinto de
seguranca ou ISOFIX, para evitar que
ele seja lancado para frente em caso de
frenagem subita.

Se ndo for necessario manter

o dispositivo de retencao para criancas
no banco traseiro, remova-o do veiculo
e guarde-o.

(Continua)

Atencio (Continua)

® Depois de um acidente, é necessario
substituir o dispositivo de retencdo pa
criancas, pois ele devera ter sofrido
danos ndo visiveis.

ra

Nota

Certifique-se de que o dispositivo de retencdo

para criancas:
o Esteja de acordo com as instrucdes

fornecidas pelo fabricante do dispositivo

de retencdo para criancas.

¢ Tenha a etiqueta de aprovacao de
cumprimento das regulamentacdes de
seguranca em termos de leis locais.

® Seja adequado ao veiculo.
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Locais de instalacdo de dispositivos de retencao para criancas
Opcdes admissiveis para a fixacdo do dispositivo de retencao para criancas com um cinto de seguranca de trés pontos.

Classe de peso e idade

No banco do passageiro dianteiro

Nos bancos traseiros

Airbag ativado Airbag desativado Bancos laterais traseiros Banco central traseiro

G 0:até 10 k

rupo B ate Vg X u(12) uLE) X
ou cerca de 10 meses
G 0+:até 13 k

rupo T ate 12 kg X u(12) uLE) X
ou cerca de 2 anos
G l:de9a18k

rupo:de S aloig X u(12) U/L(3,4) X
ou cerca de 8 meses a 4 anos
G ll: de15a 25k

rupo i de 1> 2519 X X U/L(3,4) X
ou cercade3a7anos
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No banco do passageiro dianteiro Nos bancos traseiros
Classe de peso e idade
Airbag ativado Airbag desativado Bancos laterais traseiros Banco central traseiro
Grupo lll: de 22 a 36 k
P g X X U/L(3,4) X
ou cerca de 6 a 12 anos

U: adequacdo universal em conjunto com um cinto de seguranca de trés pontos.

L: Adequado para alguns dispositivos de retencdo para criancas das categorias 'veiculo especifico', 'restrito’ ou ‘semi-universal'. O dispositivo de retencdo
para criancas deve ser aprovado para o tipo especifico de veiculo (consulte a lista de tipo de veiculo do dispositivo de retencdo para criancas).

X: nenhum dispositivo de retencdo para criancas é permitido nesse local e nessa classe de peso.

(1) Mova o banco para a frente o quanto for necessario e ajuste a inclinacdo do encosto do banco o quanto for necessario para a posicao vertical para
garantir que o cinto corra para a frente a partir do ponto de ancoragem superior.

(2) Mova o ajuste de altura para cima o quanto for necessario e ajuste a inclinacdo do encosto do banco o quanto for necessario para a posicao vertical
para garantir que o cinto esteja firme no lado da fivela.

(3) Mova o respectivo banco dianteiro para a frente do sistema do dispositivo de retencao para criangas o quanto for necessario.

(4) Ajuste o respectivo apoio de cabeca conforme necessério ou remova-o se necessario.

Peri Nota Como prender os dispositivos de retencao para
A\ Perigo As disposicdes estabelecidas por leis se criangas com o cinto de seguranca
ADVERTENCIA-RISCO GRAVE sobrepde a disposicdes deste Manual. Ao usar um cinto de trés pontos

em um dispositivo de retencdo para
criancas, siga as instrucdes fornecidas com

Um AIRBAG ATIVO na frente dela, podem o dispositivo de retencdo para criancas e as

ocorrer FERIMENTOS FATAIS ou GRAVES seguintes |nstrlfgoes.: . -
a CRIANCA. 1. Coloque o dispositivo de retencdo para

criangas no banco.

NUNCA use um dispositivo de retencao
para criancas em um banco protegido por
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2. Pegue a lingueta do fecho e envolva
as partes subabdominal e do ombro do
cinto de seguranca do veiculo através
ou em torno do dispositivo de retencdo
para criancas. As instrucdes do dispositivo
de retencao para criancas mostrarao
como fazé-lo.

3. Empurre a lingueta do fecho na fivela até
perceber um clique.

4. Posicione o botdo de liberacdo na fivela,
afastado do dispositivo de retencao para
criancas, para que o cinto de sequranca
possa ser desafivelado rapidamente, se
necessario. O botdo usado para soltar
a placa da trava deve estar visivel e ndo
escondido pelodispositivode retencao para
criancas. Nao devera haver contato direto
entre 0 botdo e o dispositivo de retencao
para criancas.

Siga as instrucdes no manual do proprietdrio
do dispositivo de retencéo para criancas e trave
o dispositivo de retencdo para criancas ao usar
o cinto de sequranca do veiculo.

Antes de colocar a crianca no dispositivo de
retencdo para criancas, certifique-se de que ele
esteja fixado com firmeza na posicdo. Empurre

e puxe o dispositivo de retencdo para criancas
em direcdes diferentes para se certificar de que
esteja seguro.

Para remover o dispositivo de retencao para
criancas, siga as instrucdes do manual do
proprietario do dispositivo para destrava-lo.
Desafivele o cinto de seguranca do veiculo
e deixe que retorne a posicdo armazenada.

Nunca use um tnico cinto de seguranca
para um adulto e uma crianca. Durante
um impacto, o cinto de seguranca
provavelmente exercera muita pressao
na crianca, causando ferimentos graves
ou fatais.

Nunca deixe que duas criancas
compartilhemomesmocintodeseguranca.
Ambas podem sofrer ferimentos graves em
uma colisao.

Bebés e criancas nunca devem ser
carregados no colo de outro ocupante.

Apesar de um bebé ndo pesar muito,
ele sera tao pesado durante uma colisdo
que sera impossivel segura-lo, mesmo
se 0 ocupante estiver com o cinto de
seguranca afivelado.

Criancas mais velhas
Uso correto do cinto de seguranca.
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Paraverificar seumacriancapode usarumcinto
de trés pontos, certifique-se de que os joelhos
da crianca dobram-se confortavelmente na
borda do banco, o cinto transversal passa entre
0 pescoco e o braco da crianca, e o cinto
subabdominal esta o mais baixo possivel sobre
os quadris.

e Estatisticas de acidentes mostram
que as criancas estao mais seguras
se estiverem no banco traseiro
e usando o cinto de seguranca de
forma adequada.

 (riancas sem cinto de sequranca podem
ser jogadas para fora em um acidente.

® Sempre que uma crianca estiver
sentada, o cinto subabdominal devera
estar em posicdo baixa, tocando as
coxas da crianca. Em um acidente,
é aplicada forca do cinto nos ossos
pélvicos da crianca.

/\ Perigo

Essa imagem mostra uma crianca sentada
em um banco com cinto de trés pontos
usado incorretamente.

Se uma crianca usar o cinto dessa forma,
poderasofrerferimentoseriscodeacidente
fatal em uma colisao.
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Dispositivo de retencao para

criancas ISOFIX
Suportes ISOFIX
] | | | I |
e . Ll kel
t ‘I‘rj S 5 t

Este veiculo é equipado com os suportes
de montagem ISOFIX para instalacdo do
dispositivo de retencdo para criancas.

Suportes de montagem ISOFIX estdo
localizados entre o encosto do banco traseiro
e a almofada do banco traseiro sob uma
cobertura de plastico e sao marcados com um
simbolo i-Size:

i
Um sistema do dispositivo de retencdo para
criancas é um sistema do dispositivo de
retencdo para criancas ISOFIX de acordo com
anorma da UN n2129. Todos os sistemas do
dispositivo de retencdo para criancas i-Size

podem ser usados em qualquer banco de
veiculo adequado para i-Size.

Nao é possivelinstalar mais de dois dispositivos
de retencao para criancas ISOFIX no banco
traseiro ao mesmo tempo.

Instrucdes para fixar dispositivos de retencao
para criancas na ancoragem ISOFIX:

1. Selecione uma das posicdes externas
do banco traseiro para a instalacdo do
dispositivo de retencao para criancas.

2. Remova a cobertura de plastico dos
suportes ISOFIX.

3. Coloque o dispositivo de retencdo para
criancas no banco sobre as duas ancoras
inferiorese prenda-aasancoras seguindoas
instrucdes fornecidas com a cadeira.

4. Verifique se o dispositivo de retencdo esta
totalmente fechado no banco do veiculo.

5. Um tirante superior ou uma perna de
apoio deve ser usado além dos suportes
de montagem ISOFIX.

Nota

Como o cinto de seguranca e o dispositivo

de retencao para criancas podem ficar muito
quentes se deixados em um veiculo fechado,
certifique-se de conferir a capa e as fivelas do
banco antes de colocar ali uma crianca.

Use todos os pontos de ancoragem
inferiores ISOFIX somente para o uso

para que foram projetados. As ancoragens
inferiores ISOFIX foram projetadas
unicamente para prender dispositivos de
retencao para criancas que sdo equipados
com fixacdes para ancoragem inferior.
Nao use ancoragens inferiores ISOFIX para

(Continua)
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Atencdo (Continua)

prender cintos de sequrancas de adultos,
alcas ou outros itens de equipamentos em
seu veiculo.
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Locais de instalacao de dispositivos de retencao para criancas ISOFIX
Opcdes admissiveis para encaixar um dispositivo de retencdo para criancas ISOFIX com os suportes ISOFIX.

ou cercade3a7anos

. Classe de - s Posicoes laterais do Posicao central do
Classe de peso e idade Fixacao Passageiro dianteiro ; . ; "
tamanho banco traseiro banco traseiro
G 1S0/L2 X X X
Grupo 0:até 10 kg
F 1SO/11 X X X
ou cerca de 10 meses
E ISO/R1 X IL (1) X
E ISO/R1 X IL(1) X
Grupo O+: até 13 k
up g D ISO/R2 X L) X
ou cerca de 2 anos
C ISO/R3 X IL(1) X
D ISO/R2 X IL(12) X
C ISO/R3 X IL(1,2) X
G I:de9a18k
rupol:de Jaleig B 1S0/F2 X IL, IUF (1,2) X
ou cercade 8 meses a4 anos
B1 ISO/F2X X IL, IUF (1,2) X
A ISO/F3 X IL, IUF (1,2) X
Grupoll: de15a 25k
up g X IL(1.2) X
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ou cercade 6 a12anos

. Classe de - S Posicoes laterais do Posicao central do
Classe de peso e idade Fixacao Passageiro dianteiro ; . ; "
tamanho banco traseiro banco traseiro
Grupolll: de22a36 k
P g X IL(1,2) X

non

IL: Adequado para dispositivo de retencdo ISOFIX das categorias "veiculo especifico”, "restrito" ou "semiuniversal”. O dispositivo de retencao para criancas
ISOFIX deve ser aprovado para o tipo especifico de veiculo (consulte a lista de tipo de veiculo do dispositivo de retencdo para crianas).

IUF: Adequado para dispositivo de retencao para criancas ISOFIX voltados para a frente da categoria universal aprovado para uso nessa classe de peso.
X: Néo ha dispositivo de retencéo para criancas ISOFIX aprovado para essa classe de peso.
(1): Mova o respectivo banco dianteiro para a frente do dispositivo de retengdo para criancas o quanto for necessario.
(2) Ajuste o respectivo apoio de cabeca ou remova-o se necessario.

Dispositivo do banco e classe de
tamanho ISOFIX

A-1S0/F3: dispositivo de retencdo para criancas
voltado para frente para criancas de tamanho
maximo na classe de peso de 9 a 18 kg.

B-ISO/F2: dispositivo de retencdo para criancas
voltado para frente para criancas menores na
classe de peso de 9 a 18 kg.

B1-ISO/F2X: dispositivo de retencdo para

criancas voltado para frente para criancas
menores na classe de peso de 9 a 18 kg.

C-ISO/R3: dispositivo de retencdo para criancas
voltado para tras para criancas de tamanho
maximo na classe de peso de até 18 kg.

D-ISO/R2: dispositivo de retencdo para criancas
voltado para tras para criancas menores na
classe de peso de até 18 kg.

E-ISO/R1: dispositivo de retencdo para criancas
voltado para tras para criancas mais novas na
classe de peso de até 13 kg.

F-ISO/L1: dispositivo de retencdo para

criancas virado para o lado esquerdo (berco
de transporte).

G-1S0/L2: dispositivo de retengdo para criancas
virado para o lado direito (berco de transporte).
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Opcoes permissiveis parainstalacao de um sistema do dispositivo de retencao para

criancas i-Size com suportes ISOFIX

Passageiro dianteiro

Posicoes laterais do | Posicao central do

banco traseiro banco traseiro
Sistemas do dispositivo de
retencdo para criancasi- | X iU X
Size

para frente e para tras.

i-Size "universal".

i-U: Adequado para sistemas do dispositivo de retencdo para criancas i-Size "universais” voltados

X: Posicao do assento nao adequada para sistemas do dispositivo de retencdo para criancas

Sistemas de protecao para
criancas

Ponto de ancoragem do cabo superior

Os pontos de ancoragem TOP TETHER para

o dispositivo de retencdo para criancas estao

localizados na parte de tras dos encostos dos

bancos traseiros e estdo sempre identificados

com o simbolo 4.

Nota

Use somente os pontos de ancoragem TOP
TETHER para fixar dispositivos de retencao
para criancas.

Instrucdes para fixar dispositivos de retencao
para criancas na ancoragem TOP TETHER:

1.

Conecte o fecho da correia de amarracdo
do dispositivo de retencdo para criancas

a ancora de amarracdo superior,
certificando-se de eliminar quaisquer
torcdes da correia de amarracdo. Ajuste

o respectivo apoio de cabeca ou remova-o
se necessario.

Aperte a correia do dispositivo de retencao
para criancas de acordo com as instrucdes
fornecidas com o dispositivo.

Puxe e empurre o dispositivo de retencao
para criancas apos a instalacdo para
garantir que ele esteja sequro no lugar.
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4. Casoodispositivode retencdo para criancas
esteja instalado proximo a um banco
central, certifique-se de que a fixacao
nao interfira com o cinto/retrator do
ombro da posicdo central do banco. Caso
interfira, encontre outra posicdo para
instalar o dispositivo.

A Atencao

Certifique-se de que o grampo na faixa da
correia do dispositivo de retencdo para
criancas esteja preso corretamente na
ancoragem da correia superior. A fixacao
incorreta pode tornar ineficazes a faixa da
correia e a ancoragem da correia superior.
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a

Compartimentos de carga

Porta-objetos
Porta-objetos
Porta-luvas
Porta-copos
Porta-objetos no Console Central ................

Compartimento de carga
Cobertura do compartimento de carga
(Se equipado)
Triangulo de seguranca (Se equipado) ......
Extintor de inCENdio .......cccccoossseummrevenereerce

Sistema de bagageiro do teto
Sistema de bagageiro ........cccccoovreerccere

52
52
52
53

Porta-objetos

A Atencao

Ndo armazene objetos pesados ou
cortantes nos compartimentos de carga.
Em uma colisdo, esses objetos poderdo
fazer com que a tampa se abra e resultar
em ferimentos.

Porta-luvas

Y

Para abrir, puxe a alavanca.

0 Manual do Proprietario esta armazenado
dentro dele.

/\ Perigo

Para reduzir o risco de ferimentos em um
acidente ou em uma parada brusca, sempre
mantenha a porta do porta-luvas fechada
enquanto dirige.

Porta-copos

N&o coloque copos sem tampa cheios de
liquido quente no porta-copos enquanto
o veiculo estiver em movimento. Se

o liquido derramar vocé pode se queimar
e isto podera levar a perda de controle
do veiculo.

Para reduzir o risco de ferimentos em caso
de uma parada brusca ou uma colisao,
ndo coloque garrafas, copos, latas etc. sem
tampa ou soltos no porta-copos enquanto
o veiculo estiver em movimento.
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Os porta-copos estao localizados no
console central.

Porta-copos traseiro (se equipado)

Existe um porta-copos localizado no apoio de
braco traseiro.

Porta-objetos no Console Central
Porta-objetos no console central

a4y

J{< ]

b

i
]
L

R

0 console central entre os bancos dianteiros
tem um compartimento de carga. Pressione
0 botdo para abri-lo.

Compartimento de carga

Cobertura do compartimento de
carga (Se equipado)

Uma cobertura do compartimento de carga
instalada inadequadamente pode atingir
pessoas em uma parada ou curva subita, ou
em caso de acidente. Posicione a cobertura
do compartimento de carga corretamente
ou a remova do veiculo.

Nao coloque objetos acima da cobertura
do compartimento de carga. Paradas ou
curvas subitas podem arremessar objetos
dentrodoveiculo.Vocé pode seferirouferir
outras pessoas.

Se equipado, use a cobertura do
compartimento de carga para cobrir itens na
traseira do veiculo.



54 Compartimentos de carga

Para remover a cobertura do veiculo, solte

0 corddo e remova a cobertura do encaixe .
Para reinstalar, coloque cada extremidade

da cobertura nos encaixes e deslize-a até

a extremidade do encaixe de ambos os

lados. Certifique-se de que os dois lados
estejam instalados corretamente de acordo
com afigura abaixo. Prenda o cordao na tampa
do porta-malas.

e

Triangulo de seguranca (Se
equipado)

0 tridngulo de seguranca é armazenado
no porta-malas.

Extintor de incéndio

De acordo com a Resolucdo da CONTRAN n¢
919/2022, Lei n2 9.503 / 1997, o extintor de
incéndio nao é item obrigatdrio.

Se equipado, o veiculo tem uma localizacdo
correta para instalar o extintor de incéndio,
abaixo do banco do passageiro dianteiro.

0 extintor de incéndio e as presilhas de
suporte podem ser adquiridas e instaladas
nas concessionarias.
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Sistema de bagageiro do teto
Sistema de bagageiro

Caso seja carregado algo na parte
superior do veiculo que é mais longo

ou mais largo que o bagageiro — como
painéis, compensados ou um colchdo — o
vento podera carregar esse objeto
enquanto o veiculo esta sendo conduzido.
0 item carregado podera ser rasgado
violentamente e isto podera causar uma
colisdo oudanosaoveiculo.Nuncacarregue
algo mais longo ou largo que o bagageiro
na parte superior do veiculo a menos

que esteja usando um suporte acessorio
certificado GM.

Se equipado, 0 bagageiro pode ser usado

para guardar itens. Para bagageiros que

nado possuam barras transversais incluidas,
poderdo ser adquiridas barras transversais
certificadas pela GM como acessorios. Consulte
sua concessionaria.

Cuidado

Carregar carga no bagageiro que pese mais
que100kg (2201bs) ou que fique pendurada
sobre a traseira ou laterais do veiculo
podera danificar o mesmo. Néo coloque
uma carga que exceda 100 kg (220 Ib)

e sempre arrume a carga para que ela
repouse uniformemente entre as barras
transversaisenaoobstruaas luzes ouvidros

do veiculo. Prenda a carga com firmeza.

\

Certifique-se de que as barras transversais e a
carga estdo bem presas para evitar danos ou
perda da carga enquanto dirige. A carga no
bagageirodotetoaumentaraaalturadocentro

de gravidade do veiculo. Evite velocidades
altas, partidas subitas, curvas acentuadas,
frenagens subitas ou manobras abruptas;
caso contrario podera acarretar a perda de
controle. Caso dirija uma distancia longa em
vias mal feitas ou a altas velocidades, pare
ocasionalmente o veiculo para se certificar
de que a carga permanece em seu lugar.
Ndo exceda a capacidade maxima do veiculo
ao carrega-lo.
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Controles
Ajuste de posicao do volante

/(\' |
.hu—""‘
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Para ajustar o volante:
1. Puxe a alavanca para baixo.

2. Movimente o volante para cima ou
para baixo.

3. Puxe ou empurre o volante para perto ou
longe de vocé.

4. Empurre a alavanca para cima para travar
o volante no lugar.

Ndo ajuste o volante enquanto
estiver dirigindo.

Controles do volante

0 Sistema de conforto e conveniéncia pode ser
operado por meio dos controles do volante.
Consulte "Sistema de Conforto e conveniéncia".

Buzina

Pressione = no volante para soar a buzina.

Limpador/Lavador do Parabrisa

Limpador do para-brisa e sensor de chuva
(se equipado)

Com a ignicao ligada ou em ACC/ACCESSORY,
movaaalavancadolimpadordo para-brisapara
selecionar a velocidade do limpador.
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HI: Use para velocidade alta dos limpadores.
LO: Use para velocidade baixa dos limpadores.

AUTO: Use para que os limpadores funcio-
nem automaticamente.

DESLIGADO: Use para desligar os limpadores.

1X: Para limpar apenas uma vez, mova rapi-
damente a alavanca do limpador para baixo.
Para limpar varias vezes, segure a alavanca do
limpador para baixo.

Sensor de chuva

Se equipado com sensor de chuva, um sensor

localizado préximo a parte central superior do
para-brisa detecta o volume de dgua no para-

brisa e automaticamente controla a frequéncia
do limpador do para-brisa.

Quando o sensor de chuva esta ativado,

o controle intermitente normal opera como
um controle de sensibilidade. Mantenha essa
area do para-brisa sem detritos para permitir
o melhor desempenho do sistema.

AUTO: Mova a alavanca do limpador do para-
brisa para AUTO (automatico). Gire o seletor

S na alavanca do limpador para regular
a sensibilidade.

® Gire o seletor para cima para mais
sensibilidade a umidade.

® Gire o seletor para baixo para menos
sensibilidade a umidade.

® Mova a alavanca do limpador do para-brisa
para fora da posicao AUTO para desativar
o sensor de chuva.

Protecao do conjunto do braco do limpador

Ao usar um lava-a-jato, mova a alavanca do
limpador do para-brisa para OFF (desligado).
Isso desativa os limpadores do para-brisa
com sensor de chuva automaticos e/ou os
limpadores do para-brisa manuais.

Limpador do para-brisa com limpadores
intermitentes (se equipado)

Com a ignicao ligada ou em ACC/ACCESSORY,
movaaalavancadolimpadordo para-brisa para
selecionar a velocidade do limpador.

HI: Use para velocidade alta dos limpadores.
LO: Use para velocidade baixa dos limpadores.

SV :use para limpadores intermitentes.
DESLIGADO: Use para desligar os limpadores.

1X: Para limpar apenas uma vez, mova rapi-
damente a alavanca do limpador para baixo.
Para limpar varias vezes, sequre a alavanca do
limpador para baixo.

Ao ativar o modo intermitente, existe

um intervalo pré-programado. Caso deseje
alterar esse intervalo, desative o modo
intermitente e ative novamente. O intervalo
de intermiténcia adotado sera o tempo que
aalavanca permaneceu na posicao DESLIGADO.

Limpe o gelo e a neve das palhetas dos
limpadores antes de utiliza-los. Se tiverem
congelado no parabrisa, cuidadosamente solte
ou descongele-as. As palhetas dos limpadores
danificadas deverao ser substituidas. Consulte
Substituicdo da palheta do limpador & 205.

Neve ou gelo pesado pode sobrecarregar
o motor do limpador.
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Parada do limpador
Seaignicao for desligada enquanto os

limpadores estiverem em LO, Hl ou &7, eles
pararao imediatamente.

Se a alavanca do limpador do para-brisa for
entdo movida para OFF antes que a porta do
motorista seja aberta em até 10 minutos depois
que a ignicdo for desligada, os limpadores
reiniciardoe moverdo paraa base do para-brisa.

Se a ignicao for desligada enquanto os
limpadores estiverem funcionando devido
a uma lavagem do para-brisa, estes
continuarao operando até atingirem a base
do para-brisa.

Lavador do para-brisa

Puxe a alavanca do limpador do para-brisa no
sentido do motorista para borrifar fluido do
lavador de para-brisa e ativar os limpadores do
para-brisa. Os limpadores continuarao até que
aalavancasejaliberada ouotempodelavagem
maximo seja atingido. Quando a alavanca do
limpador do para-brisa é liberada, limpagens
adicionais podem ocorrer dependendo do
tempo que o lavador do para-brisa foi
ativado. Consulte Fluido do lavador para

obter informacdes sobre como abastecer
o reservatério do fluido do lavador do para-
brisa.

Limpador/lavador da janela
traseira

Pressione a alavanca para frente até a primeira
trava. O limpador do vidro traseiro ligara. Para
parar o movimento, puxe a alavanca para sua
posicdo original.

Lavador do vidro traseiro

Empurre a alavanca totalmente para frente até
o final para pulverizar fluido do lavador no
vidro traseiro.

Limpadores quando em marcha ré

Se o controle do limpador traseiro estiver
desligado, ele funcionard continuamente de
modo automatico quando a alavanca de
mudanca estiver em R (ré) e o limpador do
para-brisa estiver em velocidade alta ou baixa.
Se o controle do limpador traseiro estiver
desligado, a alavanca de mudanca estiver
emR (ré) e o limpador do para-brisa estiver
em modo intermitente, entdo o limpador
traseiro funcionard automaticamente em
modo intermitente.

Limpadores de marcha a ré podem ser

desativados através da personalizacdo do
veiculo. Consulte Personalizacdo do veiculo

(Modelo completo) © 84 Personalizacio do
veiculo (Modelo bdsico) © 85.

Relogio
0 relégio pode ser configurado usando

osistema de conforto e conveniéncia. Consulte
"Sistema de Conforto e conveniéncia”.
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Tomadas elétricas (Se equipado)

As tomadas elétricas acessorias podem ser
usadas para conectar equipamentos elétricos,
como um celular, carregadores de GPS ou
qualquer outro dispositivo de 12 V que nao
exceda 120 W.

O veiculo pode ter tomadas elétricas acessdria:

e Atras do console central.

Levante a tampa para acessar a tomada
elétrica acessoria.

Certos acessorios elétricos podem ndo ser

compativeis para uso com a tomada elétrica
acessoria, 0 uso de acessorios nao validados
e certificados pelo fabricante do dispositivo

efou que exceda 120 W e 10 A e pode
sobrecarregar o circuito e o fusivel do veiculo,
causando superaquecimento critico.

E possivel substituir a tomada elétrica de
fabrica por um receptaculo de acendedor de
cigarros, se desejado. Isso exige a substituicao
completa do plugue do retentor, da

conexdo e do fusivel do circuito. Somente
concessionarias autorizadas podem realizar
essa substituicdo.

Cuidado

Ao instalar equipamentos elétricos,
certifique-se de seguir as instrucdes
adequadas de instalacdo.

A utilizacdo de um equipamento natomada
elétrica sem verificar as caracteristicas, nao
validado ou certificado pelo fabricante do
dispositivo pode causar danos que nao sao
cobertos pela garantia do veiculo.

Eobrigatdrio assegurar que a cargamaxima
nao exceda 120W e 10A.

0 uso prolongado de dispositivos com
o motor do veiculo desligado pode
descarregar a bateria.

(Continua)

Cuidado (Continua)

Ao sair do veiculo remova sempre
0 acessorio conectado a tomada elétrica.

Quando ndo estiver usando a tomada
elétrica mantenha-a fechada para evitar
que algum objeto caia dentro dela.
Dependendo do objeto, ele poderd causar
um curto-circuito e isolamento do contato.
E extremamente importante manter

a area limpa.

Carregamento sem fio (Se
equipado)

0 veiculo pode ter um compartimento de
carregamento sem fio no console central.
Osistema carregasem fioumdispositivomovel
compativel com Qi.

Para verificar a compatibilidade do telefone ou
de outro dispositivo, consulte a Concessionaria
ou Oficina Autorizada Chevrolet para obter
mais detalhes.
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A'ignicao deve estar ligada em Ligado/
operacao, ACC/ACESSORIO ou a Energia
estendida para acessorios (RAP) deve estar
ativada. A funcdo de carregamento sem fio
pode ndoindicar corretamente o carregamento
quando o veiculo estiver em RAP. Consulte
Energia estendida para acessdrios (RAP) & 158.

0 sistema pode nao operar em condicdes de
clima extremo.

Para carregar um dispositivo:

1. Encontreosuportede carregamentoabaixo
do painel do sistema de ventilacdo e ar-
condicionado.

2. Remova todos os objetos da almofada de
carregamento. O sistema pode ndo carregar
se houve algum objeto entre o telefone e a
almofada de carregamento.

w

Posicione o dispositivo movel voltado para
cima na almofada de carregamento.

0 carregamento sem fio pode afetar

a operacdo de um marca-passos ou de
outros dispositivos médicos. Se vocé tiver
um, recomenda-se consultar um médico
antes de usar o sistema de carregamento
sem fio.

Remova todos os objetos do suporte

de carregamento antes de carregar

o smartphone compativel. Objetos como
moedas, chaves, anéis, clipes de papel ou
cartdes entre o smartphone e o suporte
de carregamento ficardo muito quentes.
Nas raras ocasides em que o sistema de
cargando detectar umobjeto e o objetofica

(Continua)

Atencdo (Continua)

alojado entre o smartphone e o carregador,
remova o smartphone e deixe o objeto
esfriar antes de remové-lo do suporte de
carregamento para evitar queimaduras.

Nota
Nao deixe a chave do veiculo sobre a superficie
de carregamento.

Luzes de adverténcia,
medidores e indicadores

As luzes de adverténcia e os medidores podem
sinalizarquealgoestaerradoantes quesetorne
sério o suficiente de modo a causar reparos
caros ou substituicdes. Prestar atencao nas
luzes de adverténcia e nos medidores pode
evitar ferimentos.

Algumas luzes de adverténcia acendem
rapidamente ao ligar o motor para indicar que
estao funcionando. Quando uma das luzes de
adverténcia acender e permanecer acesa ao
dirigir ou quando um dos medidores mostrar
que pode haver um problema, busque ajuda
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de uma Concessiondria ou Oficina Autorizada
Chevrolet. Aguardar para executar os reparos
pode ser caro e até perigoso.

Nota

Dependendo do contetido/configuracao do
veiculo, alguns recursos/indicadores/funcdes
podem nao estar disponiveis.
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Painel de instrumentos (Modelo completo)

|
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Painel de nivel superior - Layout de informacées exibido, outros layouts parecidos (se equipado)

1. Velocimetro (Modelo completo)
© 66 Velocimetro (Modelo bdsico) > 66

2. Sensor do Medidor de Temperatura do
Liquido de Arrefecimento do Motor

3. Centro de Informacdes do Motorista
(DIC) (Modelo bdsico) ™ 79 Centro de
Informagdes do Motorista (DIC) (Modelo
completo)©> 82

4. Medidor de Combustivel (Modelo
completo) © 67 Medidor de Combustivel
(Modelo bdsico) ™ 67

Painel de instrumentos reconfiguravel
A disposicdo de exibicao do painel de
instrumentos pode ser alterada.

Ha seis visualizacdes selecionaveis:
Basico: Nao exibe zonas de informacdo.

Vehicle Info (Informacdes do veiculo): Exibe
uma zona de informacdes sob o velocimetro.
Conforto e Conveniéncia: Exibe uma zona de
informacdes sob o velocimetro.

Medidor 1/ 2 [ 3: Nao exibe nenhuma zona de
informacdo e os medidores ficam localizados
a esquerda ou a direita do velocimetro, ha trés
opcdes de projeto.
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Use 0 comando no lado direito do volante para
abrir e rolar pelos diferentes itens e exibicges.

Para alterar a configuracdo do cluster e as
aparéncias do medidor, pressione e segure

0 botao giratorio e use A ou V no controle
direito do volante. Pressione o botao giratdrio
no controle direito do volante para selecionar
a opcao desejada na lista.

0Os medidores condicionais a seguir podem
ser exibidos durante um modo de
motorista especifico:

e Temperatura do liquido de arrefecimento
e Tensdo da bateria

¢ Informacdes do trajeto

® Economia de combustivel

e Temperatura da transmissao (se equipado)
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Painel de instrumentos (Modelo basico)
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Velocimetro (Modelo completo)

0 velocimetro mostra a velocidade do veiculo
em quildmetros por hora (km/h).

Nota

A manipulacao ilegal do hodometro é proibida
por lei.

Velocimetro (Modelo basico)

0 velocimetro mostra a velocidade do veiculo
em quildmetros por hora (km/h).
Hodometro

0 hoddmetro mostra a distancia percorrida
pelo veiculo em quilometros.

Hoddmetro parcial (Modelo
basico)
0 hoddmetro parcial pode mostrar a distancia

percorrida pelo veiculo desde que o hodémetro
parcial foi zerado pela ultima vez.

0 hoddémetro parcial é acessado e zerado por
meio do Centro de Informacdes do Motorista
(DIC). Consulte Centro de Informacdo do
Motorista (DIC).

Hoddmetro parcial (Modelo
completo)

0 hoddmetro parcial pode mostrar a distancia
percorrida pelo veiculo desde que o hodémetro
parcial foi zerado pela ultima vez.

0 oddmetro parcial é acessado e redefinido por
meio do Status do veiculo.

Consulte Status do veiculo.

Tacometro (Modelo completo)

Otacometro esta disponivel apenas paraaface
1de medidores.

Dirija com o motor em baixa rotacao,
0 méximo possivel, para cada marcha tanto
quanto possivel.

Tacometro (Modelo basico)

0 tacometro exibe a velocidade do motor em
rotacdes por minuto (rpm).

Quando o motor esta ligado, o tacdmetro
indica as rotacdes por minuto do motor
(rpm). O tacdmetro pode variar entre algumas
centenas de rpm enquanto o motor estd sendo
desligado e religado.

Dirija com o motor em baixa rotacao,
0 maximo possivel, para cada marcha tanto
quanto possivel.
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Medidor de Combustivel (Modelo
completo)

/\ Perigo

Antes de abastecer o tanque, pare o veiculo
e desligue o motor.

04
Painel superior - Layout de informacdes mos-
trado, outros layouts semelhantes

Quando a ignicdo esta ligada, o medidor de
combustivel indica quanto de combustivel
ainda ha no tanque.

Devidoao combustivel restante e adeformacao
que pode ocorrer no tanque, a quantidade
total de enchimento pode variar em relacao

a capacidade especificada.

Existe uma seta préxima do indicador de
nivel de combustivel apontando para o lado
do veiculo onde se encontra a portinhola

de abastecimento.

Aluz do nivel de combustivel baixo se acende
quandooindicador se aproxima de vazio. Ainda
existe um pouco de combustivel, mas o veiculo
devera ser abastecido logo.

O indicador de nivel de combustivel podera:

® Necessitar um pouco mais ou menos
combustivel para encher o tanque do
que indicado. Por exemplo, 0 medidor
pode ter indicado que o tanque esta
na metade, porém sera necessario, na
realidade, um pouco mais ou um pouco
menos que a capacidade de meio tanque de
combustivel para abastecé-lo.

© Se mover um pouco em uma curva, ao
acelerar ou frear.

e levar alguns segundos para se estabilizar
depois que a ignicao for ligada, mas volta
a vazio quando for desligada.

Essas sao condicdes normais e nenhuma delas
indica um problema com o indicador de nivel
de combustivel.

Medidor de Combustivel (Modelo
basico)
Quando a ignicao esta ligada, o medidor de

combustivel indica quanto de combustivel
ainda ha no tanque.

Uma seta no indicador de nivel de combustivel
indica o lado do veiculo onde se encontra
a portinhola de abastecimento.

‘EE____EI

E: O tanque de combustivel estd vazio.
F: O tanque de combustivel esta cheio.

Reduza o consumo de combustivel quando

o indicador estiver préximo de vazio.
Consulte "Conducdo para maior economia de
combustivel". Quando o indicador luminoso de
nivel de combustivel baixo acende ainda ha
um pouco de combustivel no tanque, porém
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o veiculo devera ser abastecido logo. Quando
o indicador luminoso de nivel de combustivel
baixo pisca, reduza o consumo de combustivel
e abasteca o tanque imediatamente.

Seguem quatro perguntas que alguns
proprietarios fazem. Nenhum destes
representa um problema com o medidor
de combustivel:

® No posto de abastecimento, a bomba de
combustivel desliga antes de o medidor
ler cheio.

® Pode ser necessario abastecer um pouco
mais, ou menos do que o mostrado no
medidor. Por exemplo, o medidor indicou
que o tanque estava na metade, porém foi
necessario, na realidade, um pouco mais ou
um pouco menos que a capacidade de meio
tanque de combustivel para abastecé-lo.

e Omedidor semove um poucoemumacurva
ou ao acelerar.

® 0 medidor levara alguns segundos para se
estabilizar depois que a ignicao for ligada,
mas volta a vazio quando for desligada.

Nota

Devidoaocombustivel restanteeadeformacao
que pode ocorrer no tanque, a quantidade
total de enchimento pode variar em relacdo

a capacidade especificada.

Indicadores de controle

Os indicadores de controle descritos ndo estdao
presentes em todos os veiculos. A descricdo
se aplica a todas as versdes de instrumentos.
Ao ligar a ignicdo, a maioria dos indicadores
de controle acendera brevemente como teste
de funcionalidade.

As cores do indicador de controle significam:
Vermelho: perigo, lembrete importante
Amarelo: aviso, informacao, falha

Verde: confirmacao da ativacao

Azul: confirmacdo da ativacdo

Branco: confirmacdo da ativacao

Indicador do limitador de
velocidade (Se equipado)

>

LIM

Essa luz fica branca quando o limitador

de velocidade esta ligado e pronto, e fica
verde quando o limitador de velocidade esta
configurado e ativo.

Consulte Limitador de velocidade.

Luz de seta

@B pisca em verde.

Pisca enquanto os sinalizadores de direcao
estdo ligados e/ou quando o pisca-alerta

esta ligado.

Piscarapidamente:falhade umaluzindicadora
dossinalizadores dedirecao oudofusivelasso-
ciado.

Consulte Substituicdo de lampadas

5206 Substituicdo de lampadast> 206, Fusiveis
© 212 e Sinalizadores de Direcdo & 91.
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Lembretes do cinto de sequranca

Luz de aviso de cinto de seguranca do
motorista (modelo basico)

Ha uma luz de aviso do cinto de seguranca do
motorista no conjunto de instrumentos.

Ao dar a partida no veiculo, essa luz pisca e um
aviso sonoro pode ser acionado para lembrar
o motorista de afivelar o cinto de seguranca.
Em sequida, a luz permanecerd acesa até que
o cinto de seguranca seja afivelado. Este ciclo
podera continuar diversas vezes se o motorista
permanecer ou retirar o cinto de sequranca
enquanto o veiculo estiver se movendo.

Se o cinto de seguranca do motorista estiver
afivelado, nem a luz nem o aviso sonoro
sao ativados.

Luz de aviso de cinto de seguranca do
passageiro (modelo basico)

Ha uma luz de aviso do cinto de seguranca do
passageiro no conjunto de instrumentos.

4,

Ao dar a partida no veiculo, se o banco do
passageiro estiver ocupado, essa luz pisca e um
aviso sonoro pode ser acionado para lembrar
0 passageiro de afivelar o cinto de sequranca.
Em seguida, a luz permanecerd acesa até

que o cinto de seguranca seja afivelado. Este
ciclo continua diversas vezes se o passageiro
permanecer ou retirar o cinto de sequranca
enquanto o veiculo estiver se movendo.

Se o cinto de seguranca do passageiro estiver
afivelado, nem o aviso sonoro nem a luz
sdo ativados.

A'luz de aviso do cinto de seguranca do
passageiro dianteiro podera acender e o aviso
sonoro podera soar caso seja colocado um
objeto no banco, como uma pasta, uma bolsa,
um saco de supermercado, um laptop ou outro

aparelhoeletronico. Paradesligar o aviso de luz
e/ou o aviso sonoro, remova o objeto do banco
ou afivele o cinto de seguranca.

Luzes de aviso de cinto de seguranca do
passageiro traseiro (modelo basico)

Ao dar a partida no veiculo, essas luzes
acendem para lembrar aos passageiros do
banco traseiro de afivelarem o cinto de
seguranca. Entdo cada luz poderd acender ou
piscar e um aviso sonoro podera ser ativado
caso o passageiro do banco traseiro ndo afivele
ou desafivele o cinto de seguranca, quando
o veiculo esta em movimento.

Se todos os cintos dos passageiros do

banco traseiro estiverem afivelados, entdo

0 aviso sonoro ndo sera ativado e as luzes
ndo acenderdo.

Luzes de aviso de cinto de seguranca

do passageiro da segunda fileira

(para veiculo de 5 passageiros)

(modelo completo)

0O veiculo podera contar com luzes de aviso do

cintode seguranca dos passageiros da sequnda
fila. O veiculo possui um dos seguintes visores.



70 Comandos e controles

AL 44

Ao dar a partida no veiculo, essas luzes
acendem para lembrar aos passageiros do
banco traseiro de afivelarem o cinto de
seguranca. Entdo cada luz pode acender ou
piscar e um aviso sonoro sera ativado caso
0 passageiro do banco traseiro nao afivele
ou desafivele o cinto de seguranca, quando
o veiculo esta em movimento. Uma luz
escurecida, uma luz verde ou um retangulo
vazio indicam que o cinto de seguranca
estd afivelado.

Se todos os cintos dos passageiros do
banco traseiro estiverem afivelados, entdo
0 aviso sonoro nao sera ativado e as luzes
nao acenderao.

Luz indicadora do airbag

Esta luz indica que existe um problema
elétrico com o sistema de airbag. A verificacdo
do sistema inclui ofs) sensor(es) do airbag,

o sistema de deteccao de passageiro, os pré-
tensionadores, os modulos do airbag, a fiacao

e 0 mddulo de deteccao e diagndstico de
colisdes. Para obter mais informacdes sobre
osistema deairbag, consulte Sistema de airbag
D 34.

-

A'luz indicadora do airbag se acende por
varios sequndos ao dar a partida no veiculo.
Se aluz ndo acender, procure a assisténcia
de uma concessionaria Chevrolet ou uma
oficina autorizada.

Caso a luz indicadora do airbag permaneca
acesa apds dar a partida no veiculo ou se
acenda durante a conducao, isso significa
que o sistema de airbag pode nao estar
funcionando corretamente. Os airbags

do veiculo podem ndo inflar em caso

de colisdo, ou podem até mesmo inflar
sem haver colisdo. Para ajudar a evitar
ferimentos, providencie imediatamente

o reparo do veiculo.

Indicador de Condicdo do Airbag
do Passageiro

0O consoledoteto possuiumindicador de status
do airbag do passageiro.

PASSEMGER AIRBAL

@' ON .-‘-fi? GFF%E’

Quando o veiculo for ligado, o indicador

de status do airbag do passageiro acenderd
durantevarios segundos enquanto é executada
a verificacdo do sistema.

ON@s. A .

~%: essa luz significa que o airbag do
passageiro dianteiro pode ser operado pelo
sistema de airbag.

OFF is. . .
A¥: essa luz significa que o airbag do
passageiro dianteiro foi desativado através de
uma trava no painel de instrumentos. Consulte
Interruptor liga-desliga do air bag &> 39
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Se, depois de varios segundos, as duas luzes
indicadoras de status permanecerem acesas ou
se ndo houver nenhuma luz indicadora, pode
haver um problema com as luzes indicadoras
ou com o interruptor de desativacdo do
airbag. Consulte uma Concessionaria Chevrolet
para reparo.

Caso a luz indicadora do airbag se
acenda e permaneca acesa, significa

que pode haver algo de errado com

o sistema de airbag. Para ajudar a evitar
ferimentos, providencie imediatamente
o reparo do veiculo. Consulte Luz
indicadora do airbag ™ 70 para obter
mais informacdes, incluindo informacdes
importantes sobre seguranca.

Luz indicadora do sistema de
carga

Alampada do sistema de carga da bateria
acende rapidamente quandoaignicao é ligada,
mas o motorainda nao esta funcionando, como
uma verificacdo para mostrar que a lampada
estd funcionando. A luz desliga-se ao dar

a partida no motor. Se ndo acender, leve

o veiculo para reparos na concessionaria.

Se a lampada permanece acesa ou se acende
durante a conducao, pode existir um problema
com o sistema de carregamento da bateria.
Verifique em uma concessionaria. Dirigir com
esta luz acesa podera drenar a bateria.

Caso seja necessario dirigir uma curta distancia
com esta lampada acesa, certifique-se de que
desligou todos os acessarios, como sistema de
audio e ar condicionado.

Luz indicadora de funcionamento

incorreto

Esse indicador acende em amarelo.

Aluz indicadora de falhas liga quando

o veiculo detecta uma falha no sistema
de controle de emissdes ou em sensores
eletronicos importantes.

Se a luz indicadora de falhas estiver piscando,
poderdo ocorrer danos no conversor catalitico.
Reduzir a velocidade do motor pode evitar
danos ao conversor catalitico e fazer com que
aluzindicadora de falha pare de piscar.
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Se a luz indicadora de falha estiver acesa ao
conduzir o veiculo, significa que foi detectada
uma falha no sistema de controle do veiculo.
Pode ser necessario diagndstico e manutencao.

A acdo a sequir pode corrigir uma falha no
sistema de controle do veiculo se equipado
com o sistema OBD (On-Board Diagnostic,
Diagndstico a bordo):

e Verifique se a tampa do tanque de
combustivel esta totalmente instalada.
Consulte Tampa do tanque de combustivel
em Conducdo e operacao. O sistema de
diagnésticos pode determinar se a tampa
dotanque de combustivel ndo foi colocada,
ou foi colocada de maneira inadequada.
Uma tampa do tanque de combustivel solta
ou a sua falta permite que o combustivel
evapore naatmosfera. Dirigiro carroporum
pequeno percurso com a tampa instalada
adequadamente devera desligar a luz.

® Seapds executar a opcao acima a luz nao
apagar, o veiculo requer manutencao em
uma concessionaria Chevrolet.

Verifique se atampa do tanque de combustivel
esta totalmente instalada. Consulte Tampa
do tanque de combustivel em Conducéo

e operacdo. O sistema de diagndsticos

pode determinar se a tampa do tanque de
combustivel ndo foi colocada, ou foi colocada
demaneirainadequada. Umatampa dotanque
de combustivel solta ou a sua falta permite
que o combustivel evapore na atmosfera.
Dirigir o carro por um pequeno percurso com
a tampa instalada adequadamente devera
desligar a luz.

Se apos executar a opcdo acima a luz ndo
apagar, o veiculo requer manutencdo em uma
concessionaria Chevrolet.

Lampada de adverténcia do
sistema de freio

Essa luz é ativada com aignicdo ligada e o freio
de estacionamento aplicado. Consulte "Freio
de estacionamento”.

gy

Acende quando o freio de estacionamento
é acionado, o nivel do fluido de freio/
embreagem esta muito baixo ou se houver
um defeito no sistema.

Se a luz de adverténcia do sistema de freio
acender, verifique o nivel do fluido de freios
e entre em contato imediatamente com uma
Concessionaria Chevrolet. Se o nivel do fluido
de freios no reservatorio estiver baixo, nao
dirija o veiculo.

Isso podera significar que os freios nao
estao funcionando corretamente. Dirigir
com os freios em ma condicao podera
causar ferimentos e danificar o veiculo

e outra propriedade.
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Luz de adverténcia do Sistema
Antitravamento do Freio (ABS)

=)

Esse indicador acende em amarelo.

Acende por alguns segundos apds a ignicao
ser ligada. O sistema esta pronto para operar
quando o indicador do controle desligar.

Se o indicador do controle nao apagar apds
alguns segundos ou se acender durante

a conducdo, existe um defeito no Sistema
Antitravamento do Freio (ABS). O sistema de
freio permanece operacional mas sem que

0 ABS funcione.

Consulte Sistema Antitravamento do Freio
(ABS)© 164.

Luz de Pressione o Pedal (Modelo

basico)
iy,

Para veiculos equipados com transmissao
manual, esta luz acende quando o pedal

da embreagem ou os pedais do freio e da
embreagem tiverem que ser aplicados para
ligar o veiculo. Para veiculos equipados com
transmissao automatica, esta luz acende
quando o pedal do freio tiver que ser aplicado
para ligar o veiculo.

Luz de adverténcia da direcao
elétrica (Modelo basico)

@

Esta luz se acende rapidamente quando é dada
partida no motor.

Se a luz ndo desligar ou ligar durante

a condugdo, pode haver um problema com
o sistema da direcdo assistida. Consulte
sua concessionaria.
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Indicador de veiculo a frente (Se

equipado)

Se equipado, este indicator sera exibido em
verde quando for detectado umveiculoafrente
e em ambar quando vocé estiver seguindo
préximo demais de um veiculo a frente.
Consulte Sistema de alerta de coliséo dianteira

(FCA)» 177.

Indicador luminoso de veiculo
a frente (Se equipado)

Esteindicador luminoso mostra a configuracéo
de distancia do Alerta de colisdo dianteira.
Consulte Sistema de alerta de colisdo dianteira
(FCA) > 177.

Luz indicadora de tracao
desativada (TCS)

Essa luz acende brevemente ao dar a partida
no motor. Se ndo acender, leve o veiculo para
reparos na concessionaria. Se o sistema estiver
funcionando normalmente, a luz indicadora
se apagara.

O indicador de tracdo desativada acende
quando o Sistema de controle de tracao

(TCS) foi desativado pressionando e soltando
o0 botdo TCS/StabiliTrak/Controle eletronico de
estabilidade (ESC).

Essa luz e a luz de desativacao do Stabilitrak
acendem ao desativar o StabiliTrak/ESC.

Se o TCS for desativado, a velocidade da roda
serd limitada quando necessario, para proteger
o sistema de transmissdo contra danos. Ajuste
a conducao de acordo.

Consulte Controle de tracdo/Controle
eletrénico de estabilidade © 166.

Indicador luminoso do Sistema
de controle de tracao / Controle
eletronico de estabilidade

-
o2

Esta luz se acende rapidamente quando é dada
partida no motor.

Sealuzndoacender, leve o veiculo parareparos
em sua concessionaria. Se o sistema estiver
funcionando normalmente, a luz indicadora
se apagara.

Se a luz esta acesa e nao pisca, 0 TCS

e potencialmente o sistema StabiliTrak/ESC
foram desabilitados. Uma mensagem pode
ser exibida no Centro de Informacdo do
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Motorista (DIC). Verifique as mensagens no
DIC para determinar qual recurso ndo esta mais
funcionandoeseoveiculonecessita de reparos.

Se a luz estiver acesa e piscando,
0 TCS e/ou o sistema StabiliTrak/ESC
operardo ativamente.

Consulte Controle de tracdo/Controle
eletrdnico de estabilidade © 166.

Luz do Controle eletrénico de
estabilidade (ESC) desligado

=

2
OFF

Essa luz acende brevemente ao dar a partida
no motor. Se ndo acender, leve o veiculo para
reparos na concessionaria.

Essa luz acende quando o sistema de
StabiliTrak/Controle eletronico de estabilidade
(ESC) esta desligado. Se o StabiliTrak/ESC
estiver desativado, o Sistema de controle de
tracdo (TCS) também estara desativado.

Se o sistema StabiliTrak/ESC e o TCS estiverem
inativos, o sistema nao auxiliara no controle do
veiculo. Ative os sistemas TCS e StabiliTrak/ESC
e o indicador de adverténcia se apagara.

Consulte Controle de tracdo/Controle
eletrénico de estabilidade o> 166.

Luz de aviso de temperatura
do liquido de arrefecimento do
motor (Modelo basico)

E

Esse indicador acende em vermelho.

Essa luz avisa que o liquido de arrefecimento
esta superaquecido.

Sempre preste atencdo a esse indicador, pois
o calor excessivo é um dos fatores mais
perigosos para a integridade de seu motor.

Cuidado

Se a temperatura do liquido de
arrefecimento do motor estiver
demasiadamente elevada, pare o veiculo
e desligue o motor. Perigo para

o motor. Verifique o nivel do liquido

de arrefecimento.
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Luz de aviso de temperatura
do liquido de arrefecimento do
motor (Modelo completo)

¥

-

Sttt

Layout de informacdes mostrado, outros
layouts semelhantes

Este medidor exibe atemperaturadoliquidode
arrefecimento do motor.

Se 0 ponteiro se mover em direcdo a drea
de adverténcia, na parte central superior
do medidor, significa que o motor esta
quente demais.

Essa leitura indica a mesma coisa que a luz
de adverténcia. Significa que o liquido de
arrefecimento do motor esta superaquecido.
Se o veiculo esteve operando em condicdes
normais de conducdo, saia da estrada, pare

oveiculoedesligue o motorassim que possivel.

Consulte Superaquecimento do motor.

Luz do pré-aquecimento (Se
equipado)

Essa luz acende quando o sistema de partida
a frio estd ativo. Consulte Partida do Motor

B 153 para obter mais informacdes.

Luz indicadora da pressao dos
pneus (Se equipado)

(1)

Paraveiculos com o Sistema de monitoramento
da pressao dos pneus (TPMS), essa luz acende
rapidamente apés ligar o motor. Ela fornece
informacdes sobre a pressao dos pneus

e do TPMS.

Quando a luz fica acesa

Indica que um ou mais pneus estao
significativamente murchos.

Uma mensagem de pressdo dos pneus do
Centro de Informacdes do Motorista (DIC)
também podera ser exibida. Pare o mais rapido
possivel e encha os pneus com o valor de
pressdo exibido na etiqueta de Informacdes do
Pneu e de Carga. Consulte Pressdo dos pneus
D 221.
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Quando a luz pisca primeiro e depois fica acesa

Sealuz pisca poraproximadamente um minuto
e depois permanece acesa, pode existir um
problema com o TPMS. Se o problema nao

for corrigido, a luz se acenderd em todos

os ciclos de ignicdo. Consulte Operacdo de
monitoramento da pressdo dos pneus (Se
equipado) > 222.

Luz indicadora de pressao de oleo
do motor

Cuidado

A falta de manutencdo adequada do 6leo
do motor pode danificar o motor. Conduzir
com o 6leo do motor baixo também pode
danificar o motor. Os reparos ndo seriam
cobertos pela garantia do veiculo. Verifique
o nivel de 6leo o mais rapido possivel. Caso
necessario adicione dleo, mas se o nivel
estiver dentro da faixa de funcionamento
e a pressdo do 6leo continuar baixa,

leve o veiculo para reparos. Sempre siga

a programacao de manutencao para troca
de dleo do motor.

=

Essa luz deve acender rapidamente durante

a partida do motor. Se a luz nao acender, leve
o veiculo para reparos em sua concessionaria.
Se a luz acender e permanecer acesa, significa
que o dleo ndo esta fluindo através do motor
corretamente. O veiculo pode ter pouco dleo
e pode haver outros problemas no sistema.
Consulte sua concessionaria.

Luz de adverténcia de nivel de
combustivel baixo

-y

Essa luz acende brevemente quando a ignicdo
é ligada como uma verificacdo para mostrar se
esta funcionando.

Ela acende quando o tanque de combustivel
esta com pouco combustivel. A luz piscara
indicando que um reabastecimento imediato
€ necessario. A luz apaga quando combustivel
foradicionado. Se elandoapagar, leve o veiculo
para manutencao.

Luz indicadora do imobilizador

Aluz de seguranca deve acender brevemente
quando é dada partida no motor. Se a luz
ndo acender, leve o veiculo para reparos

em sua concessiondria. Se o sistema estiver
funcionando normalmente, a luz indicadora
se apagara.

Se a luz permanecer acesa e o motor

ndo ligar, pode haver um problema com

o sistema antifurto. Consulte Operacdo do
Imobilizador (Acesso por chave) > 13 Operacdo
do Imobilizador (Acesso remoto) o 14.
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Luz indicadora de farol alto aceso

Esse indicador acende em azul.
Aceso quando os fardis altos estao ligados

e durante o lampejar do farol alto.
Luz do farol para neblina dianteiro
(Se equipado)

0

£0 acende em verde.

Acende quando os fardis de neblina estdo
acesos, consulte Ldmpadas para neblina
dianteiras > 91.

Luz indicadora da lanterna de
neblina (Se equipado)

Q%

Essa luz acende quando a luz indicadora da
lanterna de neblina esta em uso.

Consulte Lanterna de neblina (Se equipado)
D 91.

Lembrete de luzes acesas

Esta luz se acende quando as luzes externas
estdo sendo usadas.

Luz do controle de velocidade de
cruzeiro (Se equipado)

)
Aluz indicadora do controle de velocidade de
cruzeiro esta branca quando o controle esta
ativado e pronto e fica verde quando o controle
de velocidade de cruzeiro estd configurado
e ativo.

Consulte Controle de velocidade de cruzeiro

(Se equipado) > 168 Controle de velocidade
de cruzeiro.

Luz do cap6 entreaberto (Se
equipado)
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O indicador acende e a parte do cap0 é exibida
em vermelho se o capd estiver aberto ou ndo
estiver bem travado.

Luz indicadora de porta aberta

O indicador acende ao abrir uma porta ou
quando ndo estiver bem fechada. Antes de
conduzir, verifique se todas as portas estdo
bem fechadas.

Luz de abertura de portamalas (Se
equipado)

Para veiculos equipados com essa luz,
ela acende quando o porta-malas esta
aberto ou ndo esta bem fechado. Antes
de dirigir, verifique se o porta-malas esta
adequadamente fechado.

Visores de informacdes

Centro de Informacdes do
Motorista (DIC) (Modelo basico)

0 Centro de Informacdo do Motorista (DIC)
fica localizado no painel de instrumentos

e esta disponivel como Modelo A ou Modelo
B (se equipado).

Selecdo de funcbes (se equipado)

Os menus e as funcdes podem ser selecionados
com amanopla e com os botdes na alavanca do
limpador do para-brisa.

Pressione MENU para alternar entre os menus
principais ou voltar de um submenu para
o menu de nivel superior seguinte.

Gire o botdo para selecionar um submenu
do menu principal ou para definir um
valor numérico.

Pressione SET/CLR (AJUSTAR/LIMPAR) para
selecionar e confirmar a funcao.
Mensagens do veiculo e de manutencao
aparecem no Centro de Informacdes

do Motorista se solicitado. Confirme as
mensagens pressionando SET/CLR.
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Centro de Informacdes do Motorista

Menu de informacdes de combustivel/
odometro parcial

Alista a seguir contém todas as paginas
possiveis de informacdes de combustivel/
odometro parcial. Algumas podem nao estar
disponiveis para o seu veiculo em particular.

Gire o botdo na alavanca do limpador do para-

brisa para selecionar uma pagina e siga as
instrucdes dadas nos submenus.

e Velocidade

® Hoddmetro parcial 1/ consumo médio
de combustivel

e Hoddmetro parcial 2 / economia de
combustivel média

e Autonomia
e Consumo de combustivel instantaneo
e Velocidade média do veiculo

Velocidade
Visor digital da velocidade instantanea.

Odometros parciais 1e 2 / consumo médio
de combustivel

0 hoddmetro parcial exibe a distancia atual
desde uma certa redefinicao. O visor também
mostraaeconomia média de combustivel. Para
redefinir, pressione o botdo SET/CLR poralguns
segundos enquanto visualiza esta pagina

Autonomia

A autonomia é calculada usando o contetido
atual de combustivel no tanque e o consumo
atual. A tela exibe valores médios. Apds

o reabastecimento, o intervalo é atualizado
automaticamente depois de um breve
intervalo de tempo.

Consumo de combustivel instantaneo
Exibicdo do consumo instantaneo.

Velocidade média do veiculo

Exibicdo da velocidade média. A medicdo pode
ser reinicializada a qualquer momento. Para
redefinir, pressione o botdo SET/CLR por alguns
segundos enquanto visualiza esta pagina

Menu de informacées do veiculo

Alista a seguir contém todas as paginas
possiveis de informacdes sobre o veiculo.
Algumas podem ndo estar disponiveis para

o seu veiculo em particular.

Gire o botdo na alavanca do limpador do para-

brisa para selecionar uma pagina e siga as
instrucdes dadas nos submenus.

e Vida util do dleo (porcentagem
remanescente) - se equipado

® Pressdo do pneu (se equipado)

e Temperatura do liquido de arrefecimento

® Aviso de velocidade

e Nivel de iluminacdo

Vida util do 6leo (porcentagem remanescente)
- se equipado

Indica uma estimativa da vida util restante

do dleo. O nimero em porcentagem significa
orestante de vida util atual do 6leo. Para zerar,
consulte "Como zerar o sistema de vida Gtil do
o6leo do motor" em "Sistema de vida util do dleo
para motor".
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Pressao do pneu (se equipado)

Verifica a pressdo dos pneus de todas as rodas
durante a direcdo.

Temperatura do liquido de arrefecimento

Exibicdo da temperatura do liquido
de arrefecimento.

Aviso de velocidade

A funcdo de adverténcia de velocidade
éativada quando uma determinada velocidade
é atingida.

Para configurar o alerta de velocidade,
pressione SET/CLR enquantoa pagina é exibida.
Gire a manopla para ajustar o valor. Pressione
SET/CLR para ajustar a velocidade. Se o limite
de velocidade selecionado for excedido, uma
adverténcia sera exibida com uma campainha.

Nivel de iluminacao

Para ajustar o nivel de iluminacdo, acenda as
lanternas dianteiras ou os fardis, pressione
SET/CLR (ajustar/limpar), gire a manopla 2\

para cima ou para baixo para aumentar ou
diminuir o nivel de iluminacao.

Menu ECO

Alista a seguir contém todas as paginas
possiveis de informacdes de ECO. Algumas
podem ndo estar disponiveis para o seu veiculo
em particular.

Gire o botdo na alavanca do limpador do para-
brisa para selecionar uma pagina e siga as
instrucdes dadas nos submenus.

e (Consumo
e Maiores consumidores
e Tendéncia de consumo
e Indice ECO

Consumo

Exibe a economia média de combustivel,
amelhoreconomiade combustivel nadistancia
selecionada e um grafico de barras mostrando
a economia de combustivel instantanea.
Pressione SET/CLR para ajustar a distancia.

Maiores consumidores

Alista dos itens de conforto atualmente
ligados que mais consomem é exibida em
ordem decrescente. A potencial economia de
combustivel é indicada.

Tendéncia de consumo

Exibe o desenvolvimento do consumo médio
em uma distancia de 50 km. Os segmentos
preenchidos exibem o consumo em etapas de
5km e mostram o efeito do comportamento de
conducdo no consumo de combustivel.

indice ECO

0 consumo de combustivel atual é indicado
em escala econdémica. Para uma conducéo
econdmica, adapte o estilo de conducdo para
manter os segmentos preenchidos dentro da
area Eco. Quanto mais segmentos estiverem
preenchidos, maior sera o consumo de
combustivel. Simultaneamente, o valor do
consumo médio é indicado.
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Centro de Informacdes do
Motorista (DIC) (Modelo
completo)

Nivel superior

0 DIC é exibido no painel de instrumentos. Ele
mostra o status de varios sistemas do veiculo.

A ouV : Use o botao giratorio para rolar até
a selecao anterior ou a seguinte.

V/ : Pressione o botao giratorio para abrir um
menu ou selecionar um item de menu. Pres-
sione e mantenha pressionado para redefinir
determinadas telas.

Opcoes de exibicao de informacdes do DIC

Selecione qual tela do conforto e conveniéncia
visualizar no DIC selecionando mostrar no
painel no Status do veiculo da tela do conforto
e conveniéncia. Consulte Status do veiculo.

Exibicoes de informacdes do DIC

A seguir, hd uma lista de todas as exibicdes
possiveis de informacdes do DIC e suas
localizacdes. Algumas das telas de informacdes
podem ndo estar disponiveis para seu

veiculo especifico.

Conforto e Conveniéncia: Exibe o dudio que
esta sendo reproduzido ativamente.

Trajeto 1ou Trajeto 2 e consumo médio de
combustivel: A tela Trajeto mostra a distancia
atual percorrida, em quilometros (km), desde
aultimaredefinicdodo hoddmetro parcial.Para
redefinirohodémetroatual, toque e mantenha
pressionado o visor da tela sensivel ao toque
quando o hodometro parcial for exibido.

A tela Economia média de combustivel
mostra a média aproximada de litros por
100 quildmetros (L/100 km). Esse nimero

é calculado com base no nimero de

L/km registrado desde a ultima vez que esse
item de menu foi zerado. Esse nimero reflete
somente a economia média de combustivel
que o veiculo tem no momento e muda
frequentemente, a medida que as condicdes
de conducdo mudam. A Economia média de
combustivel pode ser redefinida junto com

0 hodometro parcial mantendo pressionada
a tela sensivel ao toque quando o hodémetro
parcial for exibido.
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Tensao da bateria: Mostra a voltagem atual
da bateria.

Economia de combustivel: Exibe informacées
sobre a economia de combustivel atual e mé-
dia.

Temperatura do liquido de arrefecimento:
Mostra a temperatura do liquido de arrefeci-
mento em graus Celsius (°C).

indice da vida itil do 6leo: Indica a vida util
restante do dleo para motor. Consulte Sistema
de 6leo do motor para obter mais detalhes.

Mensagens do veiculo

Mensagens do veiculo (Modelo
basico)

As mensagens exibidas no DICindicam o status
do veiculo ou alguma acdo que pode ser
necessaria para corrigir uma condicao. Poderao
ser exibidas diversas mensagens uma apds
aoutra.

As mensagens que ndo precisarem de uma
acaoimediata podem ser confirmadas e limpas
pressionando SET/CLR (ajustar/limpar). As

mensagem que requerem uma acdo imediata
ndo podem ser limpas até que a acdo
seja realizada.

Todas as mensagens devem ser consideradas
sérias, apaga-las nao corrigira o problema. Se
a mensagem SERVICE (REPARO) for exibida,
consulte sua concessionaria.

Caso exista alguma duvida sobre
o contetido da mensagem, consulte uma
Concessionaria Chevrolet.

Mensagens do veiculo (Modelo
completo)

As mensagens exibidas no DICindicam o status
do veiculo ou alguma acdo que pode ser
necessaria para corrigir uma condicdo. Poderao
ser exibidas diversas mensagens uma apds
aoutra.

As mensagens que ndo requerem medida
imediata podem ser confirmadas e apagadas

pressionando v/. As mensagens que requerem
acaoimediatando podem serapagadas até que
a medida seja tomada.

Todas as mensagens devem ser consideradas
sérias, apaga-las ndo corrigira o problema.

Se a mensagem SERVICE (REPARO) for exibida,
consulte sua concessionaria.

Siga as instrucdes dadas nas mensagens.
0 sistema exibe mensagens relacionadas aos
seguintes topicos:

® Mensagens de manutencdo

® Niveis dos fluidos

® Seguranca do veiculo

® Freios

® Direcao

e Sistemas de controle de tracao

e Sistemasavancados de auxilioao motorista
e (Controle de velocidade de cruzeiro

¢ |luminacdo e substituicdo de lampadas

e Sistemas do limpador/lavador do para-
brisa

e Portas e vidros

e (Cintos de seguranca
o Sistemas de airbag
® Motor e transmissao
® Pressao dos pneus
® Bateria
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Mensagens de voltagem da
bateria e carga

BATTERY SAVER ACTIVE (Economizador de
bateria ativo)

Essa mensagem é exibida quando o veiculo
detectou que a tensao da bateria caiu abaixo
de um ponto razoavel. O veiculo comeca

a reduzir recursos para economizar bateria.
Essa mensagem é exibida no momento

em que a reducao de recursos podera ser
notada. Desligue acessorios desnecessarios
para permitir que a bateria recarregue.

Personalizacao do veiculo

Personalizacao do veiculo
(Modelo completo)

Os parametros do veiculo podem ser
personalizados alterando as configuracdes na
tela do conforto e conveniéncia.

Dependendo do equipamento do veiculo,
algumas das funcdes descritas abaixo podem
nao estar disponiveis.

Pressione o botdo CONFIG quando a ignicdo
estiver ligada e o sistema de conforto
e conveniéncia sera ativado.

Menus de configuracao sao exibidos.

Para alternar entre os menus de configuracao,
gire 0 botao MENU-TUNE (ajuste do menu) do
sistema de conforto e conveniéncia.

Para confirmar a selecdo, pressione o botao
MENU-TUNE (ajuste do menu).

Os seguintes menus poderao ser exibidos:

e (Configuracdes de idioma.

e (Configuracdes de hora e de data.

¢ (Configuracdes do radio.

e (Configuracdes de Bluetooth®.

e (Configuracdes do veiculo.

Para fechar ou voltar a uma pagina anterior,
pressione o botao BACK (voltar).
Configuracdes de hora e de data
Sistema de conforto e conveniéncia. Consulte
em Sistema de conforto e conveniéncia.
Configuracdes do radio

Sistema de conforto e conveniéncia. Consulte
em Sistema de conforto e conveniéncia.

Configuracdes de Bluetooth®

Sistema de conforto e conveniéncia. Consulte
em Sistema de conforto e conveniéncia.

Configuracdes do veiculo

Conforto e conveniéncia

e Volume do alerta sonoro: Altera o volume
dos avisos sonoros.

e Limpadores com sensor de chuva
(se equipados): ativa ou desativa os
limpadores automaticos com sensor
de chuva.

e Limpador automatico em marcha a ré (se
equipado): Ativa ou desativa a ligacdo
automatica do limpador do vidro traseiro
quando a marcha a ré é engatada. Essa
funcdo funcionara corretamente apenas
quando o limpador dianteiro estiver ligado.

lluminacao

e |luminacdo para saida: Ativa ou desativa
aluz de saida e altera a duracdo
da iluminacdo.
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Travas elétricas das portas

e Travamentoautomaticode portas: Ativaou
desativa a funcdo de travamento de todas
as portas apos o veiculo atingir avelocidade
de 15 km/h.

Travamento, destravamento
e partida remotos

® Resposta do travamento remoto: Ativar
ou desativar as luzes, a buzina ou ambos
durante o travamento. O usuario pode
escolher a resposta do travamento remoto.

- Nenhum

- Somente luzes

- Somente buzina

- Hornand Lights (Luzes e buzina)

o Nota
Para as opcdes “Somente buzina” e “Horn
and Lights (Luzes e buzina)”, um aviso
sonoro breve soara somente depois que
o botao (@ for pressionado pela sequnda
vez, confirmando o travamento bem-
sucedido.

e Feedback deluz de destravamento remoto:
Ative ou desative o retorno de luz
ao destravar.

e Retravar porta destravada a distancia:
Ativa ou desativa a funcdo de retravamento
automatico de portas quando a porta nao
é aberta apds ter sido destravada.

Restaurar definicdes de fabrica

Todas as configuracdes retornam aos padrdes
de fabrica.

Personalizacao do veiculo
(Modelo basico)

Os itens a seqguir sdo possiveis recursos

de personalizacdo do veiculo. Dependendo
do veiculo, alguns itens podem ndo

estar disponiveis.

Para acessar o menu de personalizacdo
do veiculo:

1. Toque no icone Configuracdes na pagina
inicial da tela do conforto e conveniéncia.

2. Toque em Veiculo para exibir uma lista das
opcdes disponiveis.

3. Toque para selecionar a configuracdo da
funcdo desejada.

0 menu pode conter o seguinte:

Climatizacao e qualidade do ar

Toque nesta opcdo e o sequinte podera
ser exibido:

e Velocidade do ventilador automatica

Velocidade do ventilador automatica

Essa configuracdo especifica a quantidade de
fluxo de ar na cabine quando a configuracao
do ventilador do sistema de ventilacdo e ar-
condicionado é Ventilador automatico.

Toque em Baixo, Médio ou Alto.

Assist. estacionam./Det. colisdo

Toque nesta opcdo e o sequinte podera
ser exibido:

e Sistema de colisdo dianteira
o Alerta de ponto cego

e Simbolos da camera de ré do auxiliar
de estacionamento

Sistema de colisao dianteira

ativa ou desativa o alerta de colisdo

dianteira (FCA) e frenagem automatica (FAB).
A configuracao Desligado desativa todas as
funcdes FCA e FAB. Com a configuracdo Alertar
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e Frear, FCA e FAB ficam ambos disponiveis.
A configuracao Alertar desativa a FAB. Toque
em Desligar, Alertar ou Alertar e Frear.

Alerta de ponto cego

Essa configuracdo ativara ou desativara
os alertas do espelho lateral para ajudar
0 motorista a evitar colisdes durante uma
manobra de troca de faixa.

Simbolos da cdmera de ré do auxiliar
de estacionamento

Essa configuracdo especifica se icones de
adverténcia sao exibidos na visao da camera
quando o sistema auxiliar de estacionamento
detecta um objeto.

Conforto e conveniéncia

Toque nesta opcdo e o sequinte podera
ser exibido:

e Volume do Aviso Sonoro

® Limpadores de para-brisa com deteccao
de chuva

e Limpador traseiro automatico em marcha
aré

Volume do Aviso Sonoro

Esta configuracao determina o nivel de volume
do alerta sonoro.

Toque nos controles na tela do conforto
e conveniéncia para ajustar o volume.
Limpadores de para-brisa com deteccdo
de chuva

Ativa ou desativa o limpador automatico com
sensor de chuva.

Limpador traseiro automatico em marcha a ré

Limpeza automatica em marcha a ré ativa
automaticamente o limpador do vidro traseiro
quando o veiculo estd em marchaaréeo'do
para-brisa dianteiro esta ligado.

lluminacao

Toque nesta opcdo e o seguinte podera
ser exibido:

® Luzes do localizador do veiculo
¢ lluminacdo de saida

Luzes do localizador do veiculo

Essa configuracdo pisca os faréis do veiculo

quando vocé pressiona il no transmissor do
controle remoto.

Toque em Ligado ou Desligado.

lluminacdo apés saida
Essa configuracao especifica por quanto tempo

os fardis permanecem acesos apés vocé sair do
veiculo e estiver escuro.

Toque em Desligar, 30 segundos, 60 segundos
ou 120 segundos.

Travas elétricas das portas

Toque nesta opcdo e o sequinte podera
ser exibido:

e Auto Door Lock (Travamento automatico
das portas)

e Destravamento automatico de portas

Auto Door Lock (Travamento automatico
das portas)

Esta configuracdo especifica se ar

portas travarao automaticamente quando

a velocidade do veiculo for superior a 13 km/h
(8 mph).

Toque em Ligado ou Desligado.
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Destravamento automatico de portas

Essa configuracdo permite a ativacao ou
desativacao do destravamento de todas as
portas quando o veiculo é alternado para
P (Estacionamento).

Toque em Desligado ou Todas as portas.

Travamento e destravamento remotos

Toque nesta opcdo e o sequinte podera
ser exibido:

¢ Luz de destravamento remoto

o Alertas de travamento remoto

® Retravar portas remotamente

e Operacao remota dos vidros

e Travada porta

e Alerta de chave deixada no veiculo

Feedback de luz de destravamento remoto

Esta configuracdo pisca as luzes externas
quando o veiculo é destravado com
o transmissor RKE.

Toque em Desligar ou Piscar luzes.

Feedback de travamento remoto

Esta configuracao especifica como o veiculo
responde quando o veiculo é travado com
o transmissor RKE.

Toque em Desligar, Luzes e buzina, Somente
luzes ou Somente buzina.

Relock Remotely Unlocked Doors (Travar
remotamente portas destravadas)

Essa configuracdo protegera o veiculo se as
portas ndo forem abertas dentro de um certo
tempodepois que o veiculo for destravado pelo
transmissor do RKE.

Toque em Ligado ou Desligado.

Operacao remota dos vidros

Se equipado, este recurso ativa a operacao
remota dos vidros com o transmissor RKE.
Consulte Operacdo do Acionamento remoto
por radiofrequéncia (Remote Keyless Entry

- RKE) (Acesso por chave) & 4 Operagiio

do Acionamento remoto por radiofrequéncia
(Remote Keyless Entry - RKE) (Acesso remoto)
D 6.

Toque em Ligado ou Desligado.

Travamento passivo das portas

0 Travamento passivo das portas especifica
que o veiculo travard ou travara e alertard
automaticamente apos todas as portas
estarem fechadas e vocé se afastar do veiculo
com o transmissor de controle remoto.

Alerta de chave remota deixada no veiculo

Este recurso soa um alerta quando
o transmissor RKE é deixado no veiculo e o
veiculo nao esta funcionando.

Toque em Ligado ou Desligado.
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lluminacao externa
Controle das Luzes Externas

0 controle das luzes externas fica na alavanca
das setas.

Gire o controle para as sequintes posicdes:

O Desligue as luzes externas.
Seequipado com afuncao AUTO, a alcaretorna
a posicao AUTO apds ser liberada. Mova para

a posicao & novamente para reativar o modo
AUTO.

AUTO : Acende e apaga automaticamente as
luzes externas, dependendo da iluminacdo ex-
terna (se equipado).

200Z : Liga as lampadas de posicio dianteira
e traseira.

2D: Liga os farois dianteiros.

Aviso de Desligamento da Luz
Externa

Se a porta do motorista for aberta quando
aignicdo estiver desligada e as luzes de
presenca acesas, sera emitido um alarme
de adverténcia.

Comutador de Farol Alto/Farol
Baixo
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® : Com os fardis ligados, empurre a ala-
vanca de seta para a dianteira do veiculo

e solte-a, para acender os fardis altos. Para re-
tornar para fardis baixos, empurre a alavanca
novamente ou puxe-a em sua direcdo e solte.

Esta luz indicadora = @ acende no painel de
instrumentos quando os fardis altos estao
acesos.

Lampejador dos fardis

Para piscar os fardis altos, puxe a alavanca das
luzes indicadoras dos sinalizadores de direcao
e solte-a.

Luzes de funcionamento diurno
(DRL)

As luzes de funcionamento diurno (DRL) podem
facilitar que a visualizacdo da dianteira do
veiculo durante o dia.

0 DRL dedicado ligara quando todas as
condicdes a sequir forem cumpridas.

Paraveiculosequipadoscomosistemadefardis
dianteiros automaticos:

¢ 0 motor esta ligado.
e Osensordeiluminacaodeterminaqueédia.

Para veiculos nao equipados com o sistema de
faréis dianteiros automaticos:

e 0 motor estd ligado.

e (O controle das luzes externas esta em
OFF (desligado).

As DRL apagam quando os fardis sdo ativados
ou quando o motor é desligado.

Sistema Automatico de Fardis (Se
equipado)

Quando o controle das luzes externas estiver
ajustado para AUTO e estiver escuro
osuficiente dolado de fora, os fardis dianteiros
serdo ligados automaticamente.

Ha um sensor de iluminacao na parte superior
do painel de instrumentos. Nao cubra o sensor.

0 sistema pode ligar os faréis quando estiver
dirigindo em um estacionamento coberto
ou tunel.

Seoveiculoforligadoemumagaragemescura,
o sistema automatico de fardis acendera
imediatamente. Se estiver claro do lado de
fora quando o veiculo sair da garagem, havera
um ligeiro atraso antes que o sistema dos
faréis automaticos mude para as luzes de
funcionamento diurno (DRL).

Quando estiver suficientemente claro do lado
de fora, os fardis serao apagados as DRL
poderdo ser ativadas.

0 sistema de faréis automaticos é desligado
quando o controle das luzes externas é girado
para O ou a ignicdo é desligada.

Controle de nivelamento de farois

Essa funcao permite que o nivel dos fardis seja
ajustado para se adaptar a carga do veiculo.

Oajustecorretodo nivelamento dos faréis pode
reduzir o ofuscamentos dos outros motoristas.
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Gire o controle até a posicao abaixo de acordo
com o estado de carga do veiculo:

e (0 =Banco dianteiro ocupado.
® 1=Todos os bancos ocupados.

e 2=Todos os bancos ocupados e carga no
compartimento de bagagem.

® 3 =Banco do motorista ocupado e carga no
compartimento de bagagem.

Ativacdo manual do nivelamento dos fardis

(mecanico - se equipado)

1. Destrave o capo.

2. Abra o capo.

3. Ajuste o nivelamento diretamente em
ambos os farois, de acordo com o estado de
carga especificado anteriormente.

Nota
Eimportante que os ajustes de ambos os fardis
sejam feitos de forma idéntica.

Ativacao do interruptor de nivelamento dos
fardis (se equipado)

0 ajuste do nivelamento do farol é feito
na alavanca.

4

Sinalizador de adverténcia (pisca-
alerta)
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A : Pressione A para piscar as setas dian-
teiras, traseiras e laterais. Pressione nova-
mente para desligar o pisca-alerta.

Sinalizadores de Direcao

Mova a alavanca totalmente para cima ou para
baixo para sinalizar uma alteracao de direcdo.

Uma seta no painel de instrumentos pisca na
direcdo da curva ou mudanca de faixa.

Levante ou abaixe a alavanca até que a seta
comece a piscar para sinalizar uma troca de
faixa. Mantenha-a no lugar até que a troca

de faixa seja concluida. Se a alavanca for
pressionada brevemente e solta, a seta piscara
trés vezes.

0 sinal de seta e de mudanca de pista pode ser
desligado manualmente movendo a alavanca
para a posicdo original.

Uma lampada pode estar queimada se, ao
tentarsinalizaruma curvaoumudancadefaixa,
o sinalizador de direcdo pisca rapidamente ou
nao acende.

Substitua qualquer lampada queimada. Se
a lampada ndo estiver queimada, verifique
o fusivel. Consulte Fusiveis t> 212.

Lampadas para neblina dianteiras
(Se equipado)

£0. pressione o botao 0 para acender/apagar
a lanterna de neblina.

Importante: Os fardis dianteiros devem estar
ligados para a lanterna de neblina funcionar.
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lluminacao interna
Controles das lampadas internas

Luz do teto dianteira
r r——— e —

-
o

- L - |
f\,.. -, |
| —\-hI 1

le=e=

Tipo |

Opere o interruptor:

% : pressione para acender as luzes do teto.

7%~ :pressione para acender a luz de leitura
esquerda.

3 : pressione para acender a luz de leitura
direita.

Tipoll

Pressione o botdo =% para acender as luzes do
teto e pressione-o novamente para apaga-las.

Luz do teto traseira

W/~

||l

Se equipada, a luz do teto traseira fica no forro
do teto.

Opere o interruptor:
©: pressione paraapagaraluzdo tetotraseira.

b : 3 luz do teto acendera quando as portas
forem abertas.

[l pressione para acender a luz do teto traseira.
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Recursos de iluminacao
lluminacdo de entrada

Quando m for pressionado no transmissor de
entradaremotasem chave (RKE),algumasluzes
internas acenderdo. Se equipado com sistema
de fardis automaticos, algumas luzes externas
acenderdo a noite ou em areas com iluminacao
limitada, uma vez que a funcdo de fardis
automaticos esta ativada. Consulte
“lluminacao” em Personalizacdo do veiculo
(Modelo completo) © 84 Personalizagio do
veiculo (Modelo bdsico) &> 85.

lluminacdo de saida

Algumas luzes internas acendem quando

a porta do motorista é aberta depois que
aignicao é desligada.

Se equipado com sistema de fardis
automaticos, algumas luzes externas
acenderao nas mesmas condicdes, umavez que
a funcdo de faréis automaticos esta ativada.
Consulte “lluminacdo” em Personalizacdo do
veiculo (Modelo completo)5> 84 Personalizacdo
do veiculo (Modelo bdsico) &> 85.

As luzes externas desligam imediatamente ao
desligar o controle das luzes externas.
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Introducao
Introducdo (Modelo completo)

Leia as paginas a seguir para se familiarizar
com os recursos do sistema de conforto
e conveniéncia.

Retirar os olhos da estrada por muito
tempo ou com muita frequéncia ao usar
qualquer recurso do sistema de Conforto
e conveniéncia pode causar um acidente.
Vocé ou outras pessoas podem sofrer
ferimentos ou a morte. Ndo preste atencao
prolongada a tarefas do sistema de
Conforto e conveniéncia enquanto dirige.
Limite os olhares aos visores do veiculo

e concentre a atencdo ao dirigir. Use os
comandos de voz sempre que possivel.

0 sistema de Conforto e conveniéncia tem
recursos incorporados destinados a ajudar

a evitar distracdes ao desativar alguns
recursos durante a conducdo. Esses recursos
poderdo estar esmaecidos quando estiverem
indisponiveis. Muitos recursos do sistema

de Conforto e conveniéncia também estao
disponiveis no painel de instrumentos e nos
controles do volante.

Antes da conducdo:

e Familiarize-se com a operacado do sistema,
com os controles no console central
e com o visor do Sistema de conforto
e conveniéncia.

e (onfigure o dudio predefinindo as estacdes
favoritas, definindo o tom e ajustando
os alto-falantes.

e (Configure antes os nimeros do telefone
celularedispositivomével paraque possam
ser chamados facilmente pressionando
um unico controle ou usando um tinico
comando de voz.

Nota

e Afinalidadedobotdode controledovolume
do radio é fornecer protecdo auricular
para o usuario, bem como preservar os
alto-falantes do veiculo.

® Salde: Apesar de os niveis de emissdo
do produto serem regulamentados, caso
vocé use aparelho auditivo ou marca-passo,
antes de usar esse dispositivo, consulte

os fabricantes e seu médico. A exposicao
a niveis altos de som por longos periodos
pode causar danos a audicao.

De acordo com a Lei 11291/2006,
eventualmente pode ocorrer lesao do sistema
auditivo quando ele é exposto a som potente
acima de 85 (oitenta e cinco) decibéis.

Nota

Os mapas de navegacao estao disponiveis
somente por meio dos aplicativos de
navegacdo Android Auto e/ou Apple CarPlay.

Dispositivo antifurto

0 sistema de Conforto e conveniéncia tem um
sistema de seguranca eletronicoinstalado para
impedir furtos.

0 sistema de Conforto e conveniéncia s6
funciona no veiculo em que foi primeiramente
instalado e ndo pode ser usado em

outro veiculo.
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Visao geral (Se equipado)
Sistema de conforto e conveniéncia

0 sistema de conforto e conveniéncia

é controlado pela tela do conforto

e conveniéncia, pelos controles no console
central, pelos controles do volante e pelo
reconhecimento de voz, se disponivel.

1

1. O (Energia)
®  Pressione para ligar.

®  Pressione para silenciar/ativar som
do sistema quando estiver ligado.

e Mantenha pressionado para acessar
a tela de desligamento.

e  Gire para aumentar ou diminuir
ovolume.

Pégina inicial

A pagina inicial contém até 8 icones de
aplicativos de fabrica. Alguns aplicativos

sdo desativados quando o veiculo estd em
movimento. A bandeja de aplicativos contém
até 5. O icone do aplicativo Home na bandeja
de aplicativos ndo pode ser movido. Se for
desejavel uma segunda pagina inicial, um

ou mais icones de aplicativos da bandeja de
aplicativos deverao ser movidos para criar mais
de 8 icones de aplicativos, para que 0 92 e os
seguintes criem uma segunda pagina inicial.
Aplicativos eicones ndo podem ser adicionados
a este sistema.

Deslize para a esquerda ou para a direita pela
tela para acessar as paginas de icones.
Gerenciamento de icones na Pagina inicial

1. Mantenha qualquer um dos icones da
Pagina inicial pressionados para acessar
0 modo de edicao.

2. Continue pressionando o icone e arraste-o
para a posicao desejada.

3. Retire o dedo para soltar o icone na
posicdo desejada.

Mover um icone para outra pagina
1. Arraste o icone para a borda da tela em
direcdo a pagina desejada.

2. Continuearrastandoesoltandoosiconesde
aplicativos conforme desejado.
Mover um icone para a barra de aplicativos

Paramoverum icone paraa barrade aplicativos
na lateral esquerda da tela, arraste o icone para
a barra de aplicativos.

Controles do volante (Se
equipado)

Se equipado, alguns controles de dudio podem
ser ajustados no volante.

Nota: Os controles de dudio podem permanecer
inativos enquanto houver um menu ou
mensagem ativa na tela do cluster.
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4 : Pressione para atender uma chamada re-
cebida durante a projecao do telefone ou para

iniciar o reconhecimento de voz. Consulte Blue-

tooth (Visdo geral) ™ 102 Bluetooth (Controles
do Sistema de Conforto e conveniéncia) & 103.

J’ : Pressione para abrir a lista de fontes de
audio.

O : Pressione para recusar uma chamada re-

cebida, encerrar a chamada atual ou ativar ou
desativar o som do sistema de conforto e con-
veniéncia quando nao estiver em uma cha-
mada.

@ : Pressione para atender uma chamada.

AV : Mantenha pressionado o bot3o giratério
para abrir os layouts de exibicao do painel.
Consulte Painel de instrumentos reconfigura-
vel em Painel de instrumentos (Modelo com-
pleto) ©> 63 Painel de instrumentos (Modelo
bdsico) ™ 65

Mova o botao giratério para cima ou para baixo
para mudar a mdsica ou mudar a estacdo de
radio favorita.

+[3-: Pressione + para aumentar o volume.
Pressione - para diminuir o volume.

Como usar o Sistema

Audio

Toque no icone Audio para exibir a pagina
da fonte de dudio ativa. Exemplos de fontes
disponiveis podem incluir AM, FM, USB

e Bluetooth. Consulte Rddio AM-FM ©> 99,
Porta USBT> 101 e Audio Bluetooth © 102.

Telefone

Toque no icone Telefone para exibir a pagina
principal do telefone. Consulte Bluetooth
(Visdo geral) © 102 Bluetooth (Controles do
Sistema de Conforto e conveniéncia) &> 103.

Configuracdes

Toque no icone Configuracdes para exibir
0 Menu de configuracdes. Consulte
Configuracdes & 111.

Apple CarPlay

Se equipado, toque no icone Apple CarPlay
para ativar o Apple CarPlay depois que um
dispositivo compativel for conectado. Consulte
Apple CarPlay e Android Auto® 107.

Android Auto

Se equipado, toque no icone Android Auto
para ativar o Android Auto depois que um
dispositivo compativel for conectado. Consulte
Apple CarPlay e Android Auto® 107.

Dimming Adjustment (Ajuste da
intensidade de luz)

Aintensidade da luz de fundo interna e dos
visores pode ser ajustada por meio da Pagina
de controle da luz de fundo acessada através do
icone do aplicativo de ajuste de intensidade de
luz (localizado na tela inicial).

Com a Pagina de controle da luz de fundo
aberta, use os botoes de barra de status + e -
para aumentar ou diminuir o brilho da luz de
fundo e dos visores.

Nota
0 controle da luz de fundo ndo pode ser
ajustado durante o dia.

Bandeja de aplicativos

Abandeja de aplicativos ficaaesquerda datela.
Ela mostra até cinco aplicativos.
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Recursos da tela do Conforto

e conveniéncia

Os recursos da tela do Conforto e conveniéncia
sdo mostrados na tela quando disponiveis.
Quando um recurso ndo esta disponivel, ele
pode ficar desativado. Ao tocar em um recurso,
ele pode ficar realcado.

Gestos de conforto e conveniéncia

Use os gestos de dedo a sequir para controlar
o Sistema de conforto e conveniéncia.

Tocar/Encostar

&
-1’|I~
=
N L,
|
| 2
AopcaoTocar/encostar é usada para selecionar

um icone ou uma opcao, ativarumaplicativoou
alterar a localidade em um mapa.

Tocar e manter pressionado

i

.
e

v

A funcao Tocar e manter pressionado pode ser
usada parainiciar outrogestoou paramoverou
excluir um aplicativo.

Arrastar

ol —p—
Kol

Afuncdo Arrastar é usada para mover
aplicativos na tela inicial do Conforto

e Conveniéncia ou para mover o mapa.
Para arrastar o item, ele deve ser mantido

pressionado e movido ao longo da tela para
o novo local. Isso pode ser feito para cima,
para baixo, a direita ou a esquerda. Este
recurso so esta disponivel quando o veiculo
esta estacionado e ndo em movimento.

Deslocar

| = = |
A funcdo Deslocar é usada para mover itens
uma curta distancia em uma lista ou um mapa.
Para deslocar, mantenha pressionado e mova
o item selecionado para cima ou para baixo até
para um novo local.
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Passar ou deslizar
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A funcao Passar ou deslizar é usada para
percorrer uma lista, aplicar panoramica no
mapa ou alterar exibicdes de pagina. Faca
isso colocando um dedo no visor e movendo-o
rapidamente para cima e para baixo ou para
adireita e para a esquerda.

Limpeza das superficies de alto brilho
e dos visores de informacdes do veiculo
e do radio

Para veiculos com superficies de alto brilho
ou visores, use um pano de microfibra para
limpa-las. Antes de limpar a superficie com

0 pano de microfibra, use uma escova de
cerdas macias para remover a sujeira que
poderia arranhar a superficie. A seguir, use

o pano de microfibra para limpar suavemente.
Nunca use limpadores de vidros ou solventes.

Periodicamente, lave o pano de microfibra

a mao separadamente usando sabao neutro.
Ndo use alvejante nem amaciante. Enxague
cuidadosamente e seque ao ar livre antes do
proximo uso.

Atualizacoes de software

Atualizac6es de software Over-the-Air
(sem fio)
Se equipado, consulte “Atualizacdes” em

Configuracdes & 111 para obter detalhes sobre
atualizacdes de software.

Radio
Radio AM-FM

Reproducao do radio

A partir da tela inicial do Conforto

e Conveniéncia, toque no icone Audio para
exibir a tela de reproducdo atual da fonte de
audio ativa. Toque no botdo de fonte como FM
ou AM para mudar a fonte.

Encontrar uma estacao
Procurando uma estacao

A partir da tela de AM ou FM, toque nos botdes
deanterior ou sequinte para procurar a estacao
anterior ou seguinte com sinal mais forte.

Sintonizar

Togque em "1 na tela do Conforto

e Conveniéncia para entrar na tela de
sintonizacdo. Insira a frequéncia usando
o teclado.

Toque em Sf? para salvar a estacdo como
favorita.

Inserir uma frequéncia AM ou FM valida
sintonizard automaticamente na nova estacao.
Apos um curto atraso, a tela Sintonizacdo fecha
e retorna a tela de reproducdo atual.

Toque no botdo "Ir" ou na frequéncia na lista
para comecar a reproduzir a estacdo. A pagina
de sintonizacdo fechara e voltard para a tela de
reproducdo atual.

Armazenando estacdes de radio favoritas

As estacdes salvas como favoritas serdo
exibidas na parte inferior da tela de
reproducdo atual.
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Os favoritos AM ou FM poderdo ser
armazenados apertando e segurando um
espaco de favorito.

Configuracdes de audio
As configuracdes de dudio podem variar de
acordo com a regido.

%artir da tela de reproducdo atual, toque em
e 0 seguinte podera ser exibido.

Som
® Equalizador
e Fade/Balanco

Gerenciar favoritos do radio

Exibe uma lista de favoritos de dudio que
podem ser movidos ou excluidos.

Informacdes da estacdo (RDS)

Quando esta opcao estd ativada, as
informacdes e as mensagens das estacdes de
radio sdo exibidas.

Categoria de informacdes de radio

Quando esta opcao estd ativada, as
informacdes de categoria sobre o contetido
da radio atual serdo exibidas.

Radio Data System (RDS - Sistema de
Dados do Radio)

O RDS depende da recepcdo de informacdes
RDS especificas das estacdes de radio e s6
funciona quando as informacdes estdo
disponiveis. E possivel que uma estacdo

de radio possa transmitir informacdes que
fazem com que o radio ndo funcione de
maneira adequada.

Além disso, os recursos RDS sdo especificos
da regido e pais de venda. Isso significa que
o contetido RDS pode ndo estar disponivel em
sua area ou no pais onde o veiculo é utilizado.

Para ativar ou desativar os recursos RDS, veja as
"Configuracdes de dudio" anteriormente.

Os seguintes recursos RDS podem ser
suportados pelas estacdes deradioem suaarea.
Recursos RDS

e Exibir o prefixo da estacdo de radio

e Exibir mensagens de estacdes de radio

e Fornecer informacdes sobre a categoria da
estacdo de radio (quando disponivel)

Recepcao de Radio

Desconecte qualquer dispositivo eletronico das
tomadas elétricas para acessorios se houver
interferéncia de estatica.

M

Sinais de FM atingem apenas
aproximadamente 16 a 65 km (10 a 40 mi).
Embora o radio possua um circuito eletronico
embutido que opera automaticamente para
reduzir interferéncia, pode ocorrer alguma
estatica, especialmente perto de prédios altos
ou montanhas, fazendo com que o som
aumente e diminua.

AM

0 alcance da maioria das estacdes AM

€ maior que a de FM, especialmente a noite.
0 alcance maior também pode fazer com que
uma estacdo cause interferéncia em outra.
Tempestades e linhas de energia também
podem interferir na recepcao do radio. Caso
ocorra interferéncia de estatica, tente reduzir
0 agudo no radio.
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Uso do telefone celular

Fazer ou receber chamadas, carregar ou apenas
estar com um dispositivo movel ligado pode
causar interferéncia de estatica. Caso isso
aconteca, desconecte ou desligue todos os
dispositivos moveis.

Mastro fixo da antena

Pararemoveraantenadoteto, gire-anosentido
anti-horario. Para instalar a antena do teto,
gire-a no sentido horario.

Cuidado

Para evitar danos a antena ou ao painel
do teto, certifique-se de remover a antena
antes de entrar em um lava-jato ou em um
local com teto baixo.

Instale a antena com firmeza.

Sempre que usar o sistema de bagageiro do
teto, verifique se a antena ndo estd obstruindo
a area que estd sendo usada pelo sistema ou
pela carga.

Consulte Sistema de bagageiro & 55.

Antena multibanda

A antena do teto multibandas pode ser usada
para radio, navegacdo e outros sistemas

de comunicacdo, dependendo das opcdes
equipadas. Mantenha a antena livre de
obstrucdes, como neve e gelo, para assegurar
uma recepcao clara. A recepco podera ser
afetada se o veiculo tiver o teto carregado
com carga.

Reprodutores de audio

Como evitar dispositivos de midia
nao confiaveis

Evite usar dispositivos de midia USB

ou méveis nao confiaveis que possam

afetar negativamente o funcionamento ou
o desempenho do sistema.

Porta USB

0 veiculo pode estar equipado com vérias
portas USB. Poderd ser reproduzida misica
a partir de um dispositivo USB conectado.
As portas também podem ser usadas

para carregamento.

Cuidado

Desconecte todos os acessorios e seus
respectivos cabos do veiculo quando ndo
estiverem em uso para evitar danos ao
veiculo. Os cabos dos acessorios que
permanecerem conectados ao veiculo

e ndo conectados a um dispositivo,

podem ser danificados ou causar um curto-

(Continua)
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Cuidado (Continua)

circuito se a extremidade nao conectada
entrar em contato com liquidos ou outra
fonte de alimentacdo como uma tomada
elétrica acessoria.

Audio USB

Para reproduzir musica via USB:

1. Nateladereproducdo atual, toque na fonte
e selecione USB.

2. (Caso ndo haja um dispositivo conectado,
siga as instrucdes na tela para conectar
o dispositivo.

3. 0 contetdo de midia compativel aparecera
na tela.

Audio Bluetooth

Podera ser reproduzida musica a partir de um
dispositivo mével Bluetooth conectado.

A selecdo do volume e da msica pode

ser controlada por meio dos controles de
conforto e conveniéncia. Se o Bluetooth
estiver selecionado e ndo houver som audivel,

verifique a configuracao de volume no sistema
de Conforto e Conveniéncia ou no dispositivo
movel conectado.

Para reproduzir musica via Bluetooth:

1. Na tela de reproducdo atual, selecione
a fonte e selecione o dispositivo movel
Bluetooth desejado.

2. (aso ndo haja um dispositivo mével
conectado, siga as instrucdes na tela para
parear o dispositivo.

3. O contetdo de midia compativel aparecera
na tela.

Gerenciar dispositivos Bluetooth

Gerenciar dispositivos Bluetooth permite que
vocé adicione, exclua ou selecione outro
dispositivo mdvel pareado.

Apenas um dispositivo de dispositivo mével
pode estar ativo por vez.

Alguns dispositivos moveis suportam o envio
de informacdes de musica por Bluetooth para
serem exibidas no radio.

Telefone
Bluetooth (Visao geral)

Se equipado com o recurso de Bluetooth®,
o sistema pode interagir com muitos telefones
Bluetooth, PDAs ou outros dispositivos para:

e Realize e receba chamadas por comando
devoz.

e Transmita dados por comando de voz.

® Reproduza arquivos de transmissao
de dudio.

0 dispositivo deve estar pareado primeiro.
Consulte “Pareamento” adiante nesta secdo.

Para minimizar a distracao do motorista, antes
de dirigir e com o veiculo estacionado:

® Familiarize-se com os recursos do telefone
celular. Organize a agenda e as listas de
contatos com clareza e exclua entradas
duplicadas ou que sdo usadas raramente.
Se possivel, programe a discagem rapida ou
outros atalhos.

e Revise os controles e o funcionamento do
sistema de Conforto e conveniéncia.
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® Faca o emparelhamento do(s) telefone(s)
celular(es) com o veiculo. O sistema pode
nao funcionar com todos os telefones
celulares. Consulte “Pareamento” adiante
nesta secao.

Ao usar um telefone celular, vocé pode se
distrair ao olhar por muito tempo ou muito
frequentemente para a tela do telefone ou
do sistema de Conforto e conveniéncia.
Tirar os olhos da estrada por periodos
prolongados ou com muita frequéncia
pode provocar uma colisdo resultando

em ferimentos ou morte. Concentre sua
atencdo na conducdo.

Veiculos equipados com sistema Bluetooth
podem usar um telefone celular com
capacidade Bluetooth com um perfil viva-voz
para fazer e receber chamadas. O sistema de
Conforto e conveniéncia é usado para controlar
o sistema. O sistema pode ser usado quando
aignicdoestanaposicaolou2.Consulte Partida
do Motort> 153. Nem todos os telefones
suportam todas as funcdes e nem todos os
telefones funcionam com o sistema Bluetooth.

Podem existir restricdes quanto ao uso
da tecnologia sem fio do Bluetooth em
alguns locais.

Devido a variedade de dispositivos Bluetooth
e de suas versdes de firmware, o dispositivo
pode responder de modo diferente ao operar
com o Bluetooth.

Controle Bluetooth

Seequipado com o recurso de Bluetooth, use os
botdes no sistema de conforto e conveniéncia
e do volante para operar o sistema.

Controles do volante de direcdo

=y

‘& : Pressione para interagir com Bluetooth ou
realizar uma chamada para a OnStar, se equi-
pado. Consulte "Comandos do volante” em
Fone viva-voz > 108 ou Viséo geral do OnStar
5 268.

%‘Q : Pressione para recusar uma chamada re-
cebida ou encerrar a chamada atual. Pressione
para desativar ou ativar a funcao mudo do sis-
tema de Conforto e conveniéncia quando nao
estiver em uma chamada.

Bluetooth (Controles do Sistema
de Conforto e conveniéncia)

Para usar controles de conforto e conveniéncia
para acessar o sistema de menus, consulte
Visdo geral (Se equipado) > 96.

Pareamento

Um telefone celular compativel com Bluetooth
deve estar emparelhado com o sistema
Bluetooth e, a sequir, conectado ao veiculo
antes que possa ser usado. Consulte o guia do
usuario do fabricante do telefone celular para
ver as funcdes Bluetooth antes de emparelhar
o telefone celular.
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Informacdes de emparelhamento

e Um telefone Bluetooth com capacidade
para MP3 ndo pode ser pareado com
o veiculo como telefone e como reprodutor
de MP3, via porta USB, ao mesmo tempo.

e Até 10 celulares podem ser emparelhados
com o sistema Bluetooth.

e Oemparelhamento s precisa ser concluido
uma vez, a ndo ser que tenham sido
feitas alteracdes nas informacdes de
emparelhamento ou se o celular for
excluido do sistema.

e Somente um celular emparelhado pode
ser conectado ao sistema Bluetooth de
cada vez.

e Sevarios celulares pareados estiverem
dentro do alcance do sistema, o sistema
se conectara ao primeiro celular pareado
disponivel na ordem em que foram
pareados primeiro.

Quando o dispositivo Bluetooth e o sistema de
conforto e conveniéncia forem emparelhados
com éxito, a agenda é descarregada
automaticamente. Isto depende do tipo de
telefone pareado. Se o download automatico
nao ocorrer, continue com o download da lista
telefonica no telefone.

Parear telefone - SSP e sem

dispositivo pareado

Quando nao ha um dispositivo pareado no
sistema de conforto e conveniéncia e o
pareamento segurosimples (SSP) é compativel:

1. Pressione Q

2. Toque em TELEFONE ou pressione “@no
volante.

3. Toque em Search Device
(Procurar dispositivo).

4. Toque no dispositivo desejado para parear
na tela da lista de itens pesquisados.

5. Toque em Sim na tela pop-up do dispositivo
Bluetooth e do sistema de conforto
e conveniéncia.

6. Quando o dispositivo Bluetooth e o sistema
de conforto e conveniéncia estiverem
pareados com sucesso, as funcdes do
telefone serdo exibidas no sistema de
conforto e conveniéncia.

Parear telefone - SSP e dispositivo pareado

Quando um dispositivo pareado estiver no
sistema de conforto e conveniéncia e o SSP
for compativel:

Pressione Q

. Toque em Configuracdes.
. Toque em Bluetooth e, em sequida, em

Gerenciamento de dispositivos.

. Toque no dispositivo desejado para

parear. Quando o dispositivo Bluetooth

e o sistema de conforto e conveniéncia
estiverem pareados com sucesso, 0 nome
do dispositivo sera destacado na tela de
parear dispositivo. Se nenhum dispositivo
desejado estiver disponivel, va para
aetapas.

. Toque em Search Device

(Procurar dispositivo) para buscar
o dispositivo desejado.

. Toque no dispositivo desejado para parear

na tela da lista de itens pesquisados.

. Toque em Sim na tela pop-up do dispositivo

Bluetooth e do sistema de conforto
e conveniéncia.

0 telefone conectado é destacado por Se.

*f / X ndica que as funcdes de viva-voz
e de musica do telefone estdo ativas.
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* N indica que apenas a funcio de viva-voz
esta ativa.

. *J’ indica que somente a funcao de musica
por Bluetooth esta ativa.

Parear telefone — sem SSP e sem

dispositivo pareado

Quando ndo houver um dispositivo pareado
com o sistema de conforto e conveniéncia e o
SSP néo for compativel:

1. Pressione Q

2. Toque em TELEFONE ou pressione ‘i no
volante.

3. Toque em Search Device
(Procurar dispositivo).

4. Toque no dispositivo desejado para parear
na tela da lista de itens pesquisados.

5. Insira o cddigo do numero de identificacao
pessoal (PIN, padrdo: 1234) no dispositivo
Bluetooth. Quando o dispositivo Bluetooth
e o sistema de conforto e conveniéncia
estiverem pareados com sucesso, as
funcdes do telefone serdo exibidas no
sistema de conforto e conveniéncia.

Se a conexdo falhar, sera exibida uma
mensagem de falha no sistema de conforto
e conveniéncia.

Se um dispositivo Bluetooth foi conectado
anteriormente, o sistema de conforto

e conveniéncia executa a conexao automatica.
No entanto, se a configuracao Bluetooth no
dispositivo Bluetooth estiver desligada, sera
exibida uma mensagem de falha no sistema de
conforto e conveniéncia.

Parear telefone - sem SSP e com
dispositivo pareado

Quando um dispositivo pareado estiver no
sistema de conforto e conveniéncia e 0 SSP ndo
for compativel:

1. Pressione Q

2. Toque em Configuracdes.

3. Toque em Bluetooth e, em seguida, em
Gerenciamento de dispositivos.

4. Toque no dispositivo desejado para
parear. Quando o dispositivo Bluetooth
e o sistema de conforto e conveniéncia
estiverem pareados com sucesso, 0 nome
do dispositivo sera destacado na tela de

parear dispositivo. Se nenhum dispositivo
desejado estiver disponivel, va para
aetapab.

5. Toque em Search Device
(Procurar dispositivo) para buscar
o dispositivo desejado.

6. Toque no dispositivo desejado para parear
na tela da lista de itens pesquisados.

7. Insira o cddigo do nimero de identificacdo
pessoal (PIN, padrdo: 1234) no dispositivo
Bluetooth. Quando o dispositivo Bluetooth
e o sistema de conforto e conveniéncia
estiverem pareados com sucesso, 0 nome
do dispositivo sera destacado na tela de
parear dispositivo.

° *J’ / A& ndica que as funcdes de viva-voz
e de musica do telefone estao ativas.

S indica que apenas a funcio de viva-voz
esta ativa.

o *f indica que somente a funcéo de musica
por Bluetooth estd ativa.

Conectar um dispositivo Bluetooth pareado

1. Pressione Q

2. Toque em Configuracdes.
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3. Toque em Bluetooth e, em seguida, em
Gerenciamento de dispositivos.

4. Toque no dispositivo a ser conectado.

Verificar a conexao Bluetooth
1. Pressione Q
2. Toque em Configuracdes.

3. Toque em Bluetooth e, em seguida, em
Gerenciamento de dispositivos.

4. 0 dispositivo pareado sera exibido
em destaque.

Desconectar um dispositivo Bluetooth
1. Pressione Q
2. Toque em Configuracdes.

3. Toque em Bluetooth e, em sequida, em
Gerenciamento de dispositivos.

4. Toque no nome do dispositivo
a ser desconectado.

5. Toque em Desconectar.

Excluir um dispositivo Bluetooth

1. Pressione Q

2. Toque em Configuracdes.

3. Toque em Bluetooth e, em sequida, em
Gerenciamento de dispositivos.

4. Toque no dispositivo a ser excluido.

> Toque em o
6. Toque em Excluir.

Nota

Se o dispositivo a ser excluido estiver
conectado, o procedimento de desconexdo
precisa ser realizado antes do procedimento
de exclusdo.

Muisica com dispositivo Bluetooth

Antes de reproduzir musica do dispositivo
Bluetooth, leia as informacdes a seguir:

® Um celular ou dispositivo Bluetooth
que suporte Advanced Audio Distribution
Profile (A2DP) com versdes superiores
a 1.2 devera ser registrado e conectado
ao veiculo.

¢ No celular ou dispositivo Bluetooth,
encontre o tipo de dispositivo Bluetooth
para definir/conectar o item como um fone
de ouvido estéreo.

. J’ aparecera na tela se os fones de ouvido
estéreo forem conectados com éxito.

e 0O som reproduzido pelo dispositivo

Bluetooth é fornecido por meio do sistema
de conforto e conveniéncia.

Amusica com dispositivo Bluetooth podera
ser reproduzida quando o dispositivo
Bluetooth estiver conectado. Para
reproduzir musica com dispositivo
Bluetooth, conecte o telefone Bluetooth
ao sistema de conforto e conveniéncia.

SeodispositivoBluetooth for desconectado
enquanto esta reproduzindo musica do
telefone, a musica parara. A funcao

de transmissdo de dudio pode ndo ser
suportada em alguns telefones Bluetooth.
S podera ser usada uma funcao por vez
entre o viva-voz ou a funcdo de musica

do Bluetooth. Por exemplo, caso vocé
converta para viva-voz enquanto reproduz
musica do telefone, a musica parara. Nao
é possivel reproduzir musica quando ndo
houverarquivos de musicaarmazenados no
telefone celular.

Nota

Verifique o volume do telefone e do seu
reprodutor de musica. Se estiver muito baixo,
pode ndo ser possivel ouvir a musica do
dispositivo Bluetooth.
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Nota

Dependendo do telefone ou do dispositivo
reprodutor usado, o nome da musica pode ndo
ser exibido enquanto ela é reproduzida.

Reproduzir miisica com dispositivo Bluetooth
1. Pressione Q

2. Toque em AUDIO.

3. Toque em Fonte.

4. Toque em Bluetooth.

Pausa

Toque em I para pausar.
Toque em > para continuar.

Reproduzir a proxima muisica
Toque em PP,

Reproduzir a musica anterior

Toque em |44 dentro de, aproximadamente,
2 segundos apds o inicio da reproducao para
reproduzir a musica anterior.

Retornar ao inicio da misica atual

Toque em 4« apos aproximadamente
2 segundos de reproducao.

Pesquisar

Mantenhal€4ouPpressionadoparaavancar
ou retroceder rapidamente.

Reproduzir musicas aleatoriamente

Toque em OG durante a reproducio. Toque
novamente para retornarareproducao normal.

Esta funcdo pode ndo ser compativel
dependendo do dispositivo Bluetooth.

Ndo troque de faixa muito rapidamente ao
reproduzir masica com dispositivo Bluetooth.

Condicdes que podem ocorrer ao reproduzir
musica com dispositivo Bluetooth:

e |evatempo para que os dados sejam
transmitidos do dispositivo Bluetooth para
o sistema de conforto e conveniéncia.

e Seocelular ou o dispositivo Bluetooth ndo
estiver no modo de tela de espera, ele pode
nao reproduzir automaticamente.

e O sistema de conforto e conveniéncia
transmite a ordem para reproduzir
do dispositivo Bluetooth no modo de
reproducdo de misica com dispositivo
Bluetooth. Se isto for feito em um modo
diferente, o dispositivo transmite a ordem
para parar. Dependendo das opcdes do

dispositivo Bluetooth, esta ordem de
reproduzir/parar podera levar tempo para
ser ativada.

e Seareproducdo de misica com dispositivo
Bluetooth nao estiver funcionando,
verifique se o dispositivo esta no modo
de tela de espera.

e 0 som podera ser cortado durante
areproducao de musica com
dispositivo Bluetooth.

® 0 sistema de conforto e conveniéncia
reproduz o audio do celular ou do
dispositivo Bluetooth a medida que ele
é transmitido.

Apple CarPlay e Android Auto

Se equipado, o recurso Android Auto™ e/ou
o0 Apple CarPlay™ pode estar disponivel por
meio de um smartphone compativel. Se
disponivel, um icone PROJECTION aparecera
na Pagina inicial do visor do Conforto

e conveniéncia.

Para usar o Android Auto e/ou o Apple CarPlay:

1. Podera ser necessario fazer o download do
aplicativo Android Auto para seu telefone
a partir da Play store do Google.
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2. Conecte seu telefone Android ou Apple
iPhone usando as sequintes opcdes:

e (abo USB compativel com smartfone
e conectado a uma porta de
dados USB. Para obter o melhor
desempenho, use o cabo USB
fornecido de fabrica. Cabos de
reposicdo ou de terceiros podem
ndo funcionar.

®  Projecao sem fio do telefone via
Bluetooth (se equipado). A projecao
sem fio do celular para Android Auto
ef/ou Apple Car Play devera estar
disponivel apds a primeira conexao
via Bluetooth.

0 icone PROJECTION na Pégina inicial

mudara para Android Auto ou Apple CarPlay,
dependendo do telefone. O Android Auto
e/ou o Apple CarPlay pode ser iniciado
automaticamente quando o USBfor conectado.
Seissondo ocorrer, pressione o icone ANDROID
AUTO e/ou APPLE CARPLAY na Pégina inicial
para ser iniciado.

Para obter mais informacdes sobre o Android

Auto e o Apple CarPlay no veiculo, consulte
www.chevrolet.com.br ou Escritdrios de

assisténcia ao cliente ™ 265.

0 Android Auto é fornecido pela Google e esta
sujeitoaos termos e a politica de privacidade da
Google. CarPlay é fornecido pela Apple e estd
sujeito aos termos e a politica de privacidade
da Apple. Para suporte para o Android Auto,
consulte https://support.google.com/
androidauto ou para o Apple CarPlay https://
www.apple.com/br/fios/carplay/. A Apple

ou a Google podem alterar ou suspender

a disponibilidade a qualquer tempo. Android
Auto é uma marca comercial da Google Inc.;
Apple CarPlay é uma marca comercial da
Apple Inc.

Verifique as exigéncias minimas para executar
estes aplicativos em seu telefone celular.

Se o dispositivo do Android Auto estiver
conectado enquanto outro dispositivo estava
pareado, a mensagem da janela pop-up

de alternar dispositivos aparecera conforme
a sequir:

“Connecting Android Auto, will disconnect
Bluetooth Device (Friendly Name Bluetooth)”
(Conectando Android Auto. O dispositivo
Bluetooth serd desconectado (Bluetooth de
nome familiar)).

Nota

Para usar a funcéo do Android Auto, a data do
sistema de conforto e conveniéncia deve ser
amesma que a do dispositivo Android Auto.

Nota

Para sua seguranca, alguns aplicativos sdo
desativados enquanto o veiculo estd

em movimento.

Nota

Para encerrar o Android Auto, desconecte

o telefone da porta USB ou altere

a configuracao USB do telefone.

Se 0 Android Auto nao iniciar ap6s conectar um
dispositivo compativel, certifique-se de que as
opcdes "Android Auto" e "USB autorun”
(execucao automética do dispositivo USB) no menu
de configuracdes estejam ativas.

Em alguns casos, pode ser necessario
desemparelhar o telefone do radio antes de
conectarocaboUSBparainiciaroAndroid Auto.

Fone viva-voz

Informacdes gerais

Veiculos equipados com sistema telefone viva-voz
podem usar um telefone celular com capacidade
Bluetooth com um perfil viva-voz

para fazer e receber chamadas. O sistema

de Conforto e conveniéncia e o controle de

voz sdo usados para operar o sistema. Nem todos os
telefones suportam todas as funcdes e nem todos
funcionam com o sistema Telefone “hands free”.

Controles do telefone "hands-free"

Use os botdes localizados no sistema de conforto
e conveniéncia e no volante para operar
o sistema Telefone “hands free”.
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Controles do volante de direcdo

Oscontroles dovolante podem ser usados para:
e Atender chamadas recebidas.

e (Confirmar informacdes do sistema.

e Encerrar uma chamada.

® Recusar uma chamada.

e (ancelar uma operacdo.

e Fazer chamadas usando a lista
de chamadas.

cr .
W% : Pressione para atender uma chamada.

M

%= : Pressione para encerrar uma chamada,
rejeitar uma chamada ou cancelar uma opera-
cao.

Como fazer uma chamada inserindo o numero
do telefone

® Pressione Q e, em seguida, toque em
TELEFONE na tela.

* Pressione % no volante.
Caso insira o niimero errado, toque em 4@ para
excluir o nimero, um digito por vez, ou

mantenha @ pressionado para excluir todos os
digitos do niimero.

Nota
E possivel inserir um nimero de telefone com
até 52 caracteres.

Como alternar uma chamada para o celular
(modo privado)

Para alternar uma chamada do celular para
0 viva-voz:

1. Toque em [H.

2. Toque em E’» novamente para alternar
para o comando de voz.

Como ligar e desligar o microfone

Toqueem & para ligar e desligar o microfone.

Como realizar uma chamada por rediscagem

Para realizar uma chamada usando
arediscagem:

* Pressione ©% nos controles do volante para
exibir a tela de orientacao de rediscagem.
®* Toque em S natela do telefone.

Nao é possivel rediscar quando ndo existe
histérico de chamadas.

Recebendo chamadas

Ao receber uma chamada pelo celular
Bluetooth conectado, o sistema de audio sera
silenciado ou pausado e o telefone tocard com
exibindo as informacdes relevantes.

Pressione € nos controles dovolante outoque
em Se natela.

Para recusar a chamada, pressione J?é nos
controles dovolante outoque em @ Wnatela.

Usar o menu "Contacts" (Contatos)
1. Toque em Contatos na tela do telefone.
2. Toque em A ou ¥ para rolar pela lista.

3. Toque no registro da agenda para o qual
deseja ligar.

4. Se houver mais de um niimero associado ao
nome, toque no niimero para discar.
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Nota

Quando o Bluetooth de seu celular e o radio
estiverem pareados adequadamente, aagenda
telefdnica sera baixada automaticamente.
Porém a agenda pode nao ser descarregada
automaticamente dependendo do tipo de
telefone. Neste caso, use a agenda em seu
telefone. Recomendamos que "Sempre" aceite
a solicitacdo de conexdo com a agenda

do telefone no emparelhamento inicial

do telefone.

Caso um dispositivo Bluetooth tenha sido
conectado anteriormente, o sistema de
conforto e conveniéncia executa a conexao
automatica. Porém se a configuracéo
Bluetooth em seu dispositivo estiver desligada,
sera exibida uma mensagem de falha no
sistema de conforto e conveniéncia.

0 radio pode controlar adequadamente até
1.000 contatos do telefone

Buscar registros de contatos

1. Toque em Contatos na tela do telefone.

2. Toque em 2 na tela de contatos.

3. Useotecladoparainserironomequedeseja
pesquisar. Para obter detalhes, consulte
"Buscar um nome" a sequir.

4. Toque no registro da agenda para o qual
deseja ligar.

5. Se houver mais de um nimero associado ao
nome, toque no nimero para discar.

Quando o dispositivo Bluetooth e o sistema
de conforto e conveniéncia estiverem pareados
com sucesso, a agenda telefonica sera baixada
automaticamente. Alguns telefones podem
ndo baixar automaticamente. Se isso ocorrer,
conecte novamente ou siga com o download
no telefone.

Como procurar um nome

Selecione os caracteresusandootecladonatela
da agenda telefonica. Conforme os caracteres
sdoselecionados, osnome queincluemaqueles
caracteres serao exibidos na tela da agenda
telefonica. A medida que mais caracteres

do nome sdo inseridos, a lista de nomes
possiveis diminui.

Para procurar por Alex:

1. Toque em (abc) para selecionar
0 primeiro caractere.

2. Toque em (jkl) para selecionar
o segundo caractere.

3. Toque em (def) para selecionar
o terceiro caractere.

4. Toque em (wxy) para selecionar
0 quatro caractere.

Como fazer uma chamada a partir do histérico
de chamadas

1. Toque em Histdrico de chamadas na tela
do telefone.

2. Toque em um dos itens a sequir para:
b &2 Histdrico de todas as chamadas.

. ‘:’ Dialed calls (chamadas

realizadas).

. @ Missed calls (chamadas
perdidas).

° Q' Received calls (chamadas
recebidas).

3. Selecione o registro de contato para o qual
deseja ligar.

Como fazer uma chamada com os numeros de
discagem rapida
Mantenha o nimero de discagem rapida

pressionado usando o teclado na tela
do telefone.
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S6 poderao ser usados nimeros de discagem
rapida ja armazenados no telefone celular para
fazer as chamadas de discagem rapida. Sdo
suportados numeros de discagem rapida com
até 2 digitos.

Para nimeros de discagem rapida com

2 digitos, pressione e segure o segundo digito
para fazer uma chamada para o nimero de
discagem rapida.

Climatizacao
0 sistema permite ajuste e controle de
temperatura.

Configuracoes

Para acessar os menus de configuracao:

1. Toque em Configuracdes na Pagina
inicial na tela do sistema de conforto
e conveniéncia.

2. Toque na categoria desejada para exibir
uma lista das opcdes disponiveis.

3. Toque para selecionar a configuracdo do
recurso desejada.

4. Toque nas opcdes na tela do
conforto e conveniéncia para alterar
uma configuracdo.

5. Toque em < para voltar.

0 menu Configuracdes pode conter o seguinte:

"Sistema"
0 menu pode conter o seguinte:

Hora/data
Permite o ajuste do reldgio.

Idioma (Language)

Configura o idioma a ser usado na tela
do Conforto e Conveniéncia. Ele também
pode usar o idioma selecionado para

oreconhecimento de voz e a resposta de dudio.

Telefones

Permite a conexdo a uma fonte diferente de
telefone ou dispositivo mével, desconectar
um telefone celular ou dispositivo de midia
ou excluir um telefone celular ou dispositivo
de midia.

Redes Wi-Fi
Exibe as redes Wi-Fi conectadas e disponiveis.

Roteador Wi-Fi

Permite o ajuste de diferentes recursos do Wi-

Fi.

Vehicle-to-Phone Sharing (Compartilhamento
entre veiculo e telefone)

Permite a autorizacao de aplicativos de
projecdo, como CarPlay e Android, para acessar
dados do veiculo.

Tela

Permite o ajuste da tela do Conforto
e Conveniéncia.

Alertas sonoros

Permite o ajuste dos sons do sistema de
Conforto e Conveniéncia.

Nota

Em alguns menus, as barras de aviso sonoro
possuem um pequena intervalo para ndo
violar os requisitos legais de volumes maximo
e minimo.

Software do veiculo

Mostra os itens Atualizacdes, Sobre e Opcdes
de redefinicao.

Veiculo
0 menu pode conter o seguinte:

Carga suportada pelos pneus
Da a opcdo de escolha de carga
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Lembrete de assento traseiro

Permite habilitar um aviso sonoro e uma
mensagem quando a porta traseira foi aberta
antes ou durante o funcionamento do veiculo.

Afivelar para dirigir

Este recurso poderd impedir o desengate da
marcha "Park" se o cinto de sequranca do
motorista ou, se aplicavel, do passageiro, ndo
estiver afivelado.

Sistemas de colisao/deteccao

Ajusta as diversas configuracdes do sistema de
assisténcia ao motorista.

Conforto e conveniéncia

Ajusta as diversas configuracdes do Conforto
e conveniéncia.

lluminacdo
Ajustaasdiversas configuracdes deiluminacdo.

Travamento de portas

Ajusta as diversas configuracdes de
travamento das portas.

Travamento, destravamento
e partida remotos

Ajusta as diversas configuracdes de
travamento remoto.

Posicao do banco

Ajusta diferentes configuracdes de posicdo
dos bancos.

Aplicativos

0 menu pode conter o seguinte:

Audio

Ajusta as diversas configuracdes de dudio.
Telefone

Ajusta as diversas configuracdes do telefone.

Introducao
Introducdo (Modelo basico)

Leia as paginas a seguir para se familiarizar
com os recursos do sistema de conforto
e conveniéncia.

Retirar os olhos da estrada por muito
tempo ou com muita frequéncia ao usar
qualquer recurso do sistema de Conforto
e conveniéncia pode causar um acidente.
Vocé ou outras pessoas podem sofrer
ferimentos ou a morte. N&o preste atencéo
prolongada a tarefas do sistema de
Conforto e conveniéncia enquanto dirige.
Limite os olhares aos visores do veiculo

e concentre a atencdo ao dirigir. Use os
comandos de voz sempre que possivel.

0 sistema de Conforto e conveniéncia tem
recursos incorporados destinados a ajudar

a evitar distracdes ao desativar alguns
recursos durante a conducdo. Esses recursos
poderao estar esmaecidos quando estiverem
indisponiveis. Muitos recursos do sistema
de Conforto e conveniéncia também estao
disponiveis no painel de instrumentos e nos
controles do volante.

Antes da conducdo:

® Familiarize-se com a operacao do sistema,
com os controles no console central
e com o visor do Sistema de conforto
e conveniéncia.
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Configure o dudio predefinindo as estacdes
favoritas, definindo o tom e ajustando
os alto-falantes.

Configure antes os nimeros do telefone
celularedispositivomével paraque possam
ser chamados facilmente pressionando
um unico controle ou usando um tnico
comando de voz.

Nota

Afinalidade dobotdode controle dovolume
do radio é fornecer protecdo auricular
para o usuario, bem como preservar os
alto-falantes do veiculo.

Saude: Apesar de os niveis de emissdo

do produto serem regulamentados, caso
vocé use aparelho auditivo ou marca-passo,
antes de usar esse dispositivo, consulte

os fabricantes e seu médico. A exposicao

a niveis altos de som por longos periodos
pode causar danos a audicao.

De acordo com a Lei 11291/2006,
eventualmente pode ocorrer lesdo do sistema
auditivo quando ele é exposto a som potente
acima de 85 (oitenta e cinco) decibéis.

Nota
Os mapas de navegacao estdo disponiveis
somente por meio dos aplicativos de

navegacao Android Auto e/ou Apple CarPlay.

Visao geral
Sistema de conforto e conveniéncia

0 Sistema de conforto e conveniéncia

é controlado pela tela do Conforto

e conveniéncia, pelos controles no console
central e pelos controles do volante.

t 2

1. O (Energia)
®  Pressione para ligar.

®  Mantenha pressionado
para desligar.

e Pressione para silenciar/ativar som
do sistema quando estiver ligado.

®  (Gire para aumentar ou diminuir
ovolume.

2. G} (pagina inicial)

®  PressioneparairparaaPaginainicial.
Consulte "Pagina inicial" adiante
nesta secdo.

e  Pressione para sair do Android
Auto ou do Apple CarPlay. Para
entrar novamente no Android Auto
ou no Apple CarPlay, pressione
e mantenha pressionado.

Pagina inicial
APaginainicial é onde os icones dos aplicativos

saoacessados. Alguns recursos sao desativados
quando o veiculo esta em movimento.

Deslizeumdedoparaaesquerda/direitadatela
para acessar as paginas dos icones.

Gerenciamento de icones na Pagina inicial

1.

Toque e mantenha pressionado qualquer
um dos icones da Pagina inicial para edita-
lo.

2. Arraste o icone para uma nova posicdo na

Pagina inicial.
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Controles do volante

1=¢ | & : Para veiculos com Bluetooth ou
OnStar, pressione para interagir com esses sis-
temas e aceitar uma chamada recebida.

2=/ASRCV : Pressione para selecionar uma
fonte ou alternar as estacdes favoritas.

3ed4=+[1-:Pressione + para aumentar o vo-
lume. Pressione - para diminuir o volume.

5= [ PA: Pressione para silenciar so-
mente os alto-falantes do veiculo. Pressione
novamente para ligar o som. Para veiculos com
os sistemas Bluetooth ou OnStar, pressione
para rejeitar uma ligacdo ou para encerrar a li-
gacdo atual.

Como usar o Sistema

icones do visor do sistema de conforto

e conveniéncia

Os icones do visor do sistema de

conforto e conveniéncia sao exibidos quando
disponiveis. Quando uma funcdo ndo esta
disponivel, o icone pode ficar esmaecido.

Ao selecionar uma funcdo, o icone pode

ficar iluminado.

Audio
Toque no icone Audio para exibir a pagina
da fonte de audio ativa. Exemplos de fontes

disponiveis sao AM, FM, MyMedia (Minha
Midia), USB e Bluetooth.

Telefone

icone Telefone para exibir a pagina inicial
do telefone. Consulte Bluetooth (Visdo geral
- se equipado) &> 122 Bluetooth (Como fazer
0 pareamento e usar o telefone) > 123.

Configuracdes

Toque no icone Configuracdes para exibir
0 Menu de configuracdes. Consulte
Configuracdes & 128.

Apple CarPlay

Toque no icone Apple CarPlay para ativar

o Apple CarPlay depois que um dispositivo
suportado for conectado. Consulte Apple
CarPlay e Android Auto (Se equipado) & 127.

Android Auto

Toque no icone Android Auto para ativar

o0 Android Auto depois que um dispositivo
suportado for conectado. Consulte Apple
CarPlay e Android Auto (Se equipado) & 127.

Servicos do OnStar

Se equipado, toque no icone OnStar para exibir
as paginas Servicos OnStar e Conta.

Clima

Se equipado, toque no icone Clima para exibir
a pagina principal do Clima.

Barra de atalho

Abarra de atalho fica na parte inferior do visor.
Ela mostra até quatro aplicativos.

Gestos de conforto e conveniéncia

Use os gestos de dedo a sequir para controlar
o Sistema de conforto e conveniéncia.
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Tocar/Encostar
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|

Tocar/Encostar é usado para selecionar um
icone ou opcao, e ativar um aplicativo.

Tocar e manter pressionado

| o,
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A funcdo Tocar e manter pressionado pode ser
usada para mover ou excluir um aplicativo.

Arrastar

A funcdo Arrastar é usada para mover
aplicativos na pagina inicial ou para aplicar
panoramica no mapa. Para arrastar o item,
ele deve ser mantido pressionado e movido
ao longo da tela para o novo local. Isso pode
ser feito para cima, para baixo, a direita ou
a esquerda. Este recurso s6 esta disponivel
quando o veiculo esta estacionado e nao
em movimento.

Passar ou deslizar
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A funcao Passar ou deslizar é usada para
percorrer uma lista, aplicar panoramica no
mapa ou alterar exibices de pagina. Faca
isso colocando um dedo no visor e movendo-o
rapidamente para cima e para baixo ou para

a direita e para a esquerda.

Limpeza das superficies de alto brilho
e dos visores de informacdes do veiculo
e do radio

Para veiculos com superficies de alto brilho
ou visores, use um pano de microfibra para
limpa-las. Antes de limpar a superficie com

0 pano de microfibra, use uma escova de
cerdas macias para remover a sujeira que
poderia arranhar a superficie. A seguir, use

o pano de microfibra para limpar suavemente.
Nunca use limpadores de vidros ou solventes.
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Periodicamente, lave o pano de microfibra

a mao separadamente usando sabdo neutro.
Ndo use alvejante nem amaciante. Enxague
cuidadosamente e seque ao ar livre antes do
préximo uso.

Radio
Radio AM-FM

Reproducao do radio

A partir da Pagina inicial, toque no icone
Audio para exibir a pagina da fonte de dudio
ativa. Escolha uma das trés fontes usadas mais
recentemente listadas no lado esquerdo do
visor ou toque no icone Mais para exibir uma
lista das fontes disponiveis. Exemplos de fontes
disponiveis sao AM, FM e Bluetooth.

Menu de som do Sistema de conforto

e conveniencia

A partir de qualqueripélgina principal da fonte
de dudio, toque em 15T para exibir o seguinte:
Equalizador : Toque para ajustar Grave, Médio

eAgudousandoasopcdes nateladosistemade
conforto e conveniéncia.

Fade/Balance (Desvanecer/Balanco) : Toque
paraajustarusandooscontrole novisor dosis-
tema de conforto e conveniéncia ou tocando/
arrastando a mira.

Encontrando uma estacdo
Procurando uma estacao
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A partir da opcao AM, FM, toque em [4<ouPP!
no visor do sistema de conforto e conveniéncia
para buscar a estacao ou canal mais forte
anterior ou préxima.

Navegar estacoes

A partir da tela AM, FM, toque em ,O_= para
listar todas as estacdes ou canais disponiveis.
Navegue para cima e para baixo por todas as
estacdes rolando a lista. Toque na estacdo ou

canal desejado paraouvi-lo. Toqueem Y para
salvar a estacao ou canal como favorito.

Toque em Atualizar lista de estacdes para
atualizar as estacdes ativas na sua area.

Sintonizacao direta
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Acesse Sintonizacdo direta tocando no icone

N1 na tela do sistema de conforto
e conveniéncia para acessar o teclado.
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Navegue para cima e para baixo em todas as

frequéncias usando 44 ou PP Insira
diretamente uma estacdo ou canal usando

o teclado. Quando uma nova estacdo ou canal
é inserido, suas informacdes sdo exibidas

a direita. Essas informacdes séo atualizadas
com cada nova frequéncia valida. Toque em

para salvar a estacao como favorita.

0 teclado desativa entradas que ndo
contribuem para uma frequéncia valida

e coloca uma casa decimal automaticamente
no niimero da frequéncia.

Toque em (X) para excluir um niimero de cada
vez. Toque e segure (X) para excluir todos
0s nimeros.

Uma estacdo AM ou FM vlida é sintonizada
automaticamente nanovafrequéncia, mas nao
fecha a tela de sintonizacdo direta. Toque no

icone Voltar ou X no visor do sistema de
conforto e conveniéncia para sair da
Sintonizacdo direta.

As setas de sintonizacdo do lado direito do
visor de Sintonizacdo direta sintonizam a lista
completa de estacbes, uma estacao por vez,

a cada toque. Manter pressionado avanca
rapidamente pelas estacdes.

Armazenando estacdes de radio favoritas

As Favoritas sdo mostradas na parte de cima
datela.

Estacdes AM, FM : Toque e mantenha em um
slot predefinido para salvar a estacdo atual
como um favorito. Toque em um favorito salvo
para recuperar uma estacdo favorita.

As Favoritas também podem ser armazenadas

tocando em 3 em uma lista de estacdes. Isto
vai destaca-la, indicando que agora esta salva
como uma favorita.

0 numero de favoritos exibidos é ajustado
automaticamente por padrao, mas pode ser
ajustado manualmente em Configuracdes na
aba Sistemaem Favoritos e,em sequida,em Set
Number of Audio Favorites (Definir nimero de
favoritos de dudio). Também pode ser ajustado
nas Configuracdes na aba Aplicativos em
Audio e entdo Set Number of Audio Favorites
(Configurar niimero de favoritos de audio).

Recepcao de Radio

Se houver interferéncia ou estatica no
radio, desligue os dispositivos eletronicos das
tomadas elétricas para acessorios.

FM

Sinais de FM atingem apenas
aproximadamente 16 a 65 km (10 a 40 mi).
Embora o radio possua um circuito eletronico
embutido que opera automaticamente para
reduzir interferéncia, pode ocorrer alguma
estatica, especialmente perto de prédios altos
ou montanhas, fazendo com que o som
aumente e diminua.

AM

0 alcance da maioria das estacées AM é maior
que a de FM, especialmente a noite. O alcance
maior pode fazer com que uma estacao

cause interferéncia em outra. Também pode
ocorrer estatica quando fendmenos como
tempestades e cabos de energia interferem
na recepcdo de radio. Quando isso ocorrer,
tente reduzir o agudo no radio.

Uso de dispositivos moveis

0 uso de dispositivos moveis, como fazer ou
receber chamadas, carregamento ou apenas
estar com o dispositivo ligado, pode causar
interferéncia estatica no radio. Caso isso
aconteca, desconecte o dispositivo ou desligue-
o.
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Mastro fixo da antena

A antena AM-FM se localiza no teto do veiculo.

Para evitar danos a antena ou ao painel do
teto, certifique-se de remover a antena antes
de entrar em um lava-jato ou em um local com
teto baixo.

Dirigir por um lava-rapido automatico sem
remover a antena podera danifica-la.

Para remover a antena, gire-a no sentido anti-
hordrio. Para recolocar a antena, gire-a no
sentido horario até que esteja apertada.

Antena multibanda

Se equipada, a antena do teto é para AM, FM,
Onstar e Sistema de Posicionamento Global
(GPS). Mantenha-a limpa para uma melhor
recepcdo. A recepcdo também podera ser
afetada se o veiculo possuir teto solar e este
estiver aberto.

Reprodutores de audio

Como evitar dispositivos de midia
nao confiaveis

Ao usar dispositivos de midia, como
dispositivos USB e dispositivos moveis, leve em
consideracdoafonte. Dispositivos de midiando
confidveis podem conter arquivos que afetam
a operacdo ou o0 desempenho do sistema.

Evite usar se o contelido ou a origem ndo
for confiavel.

Porta USB
0O4dudioarmazenado no dispositivo USB podera
ser ouvido.

Este veiculo possui portas USB no console
dianteiro. Esta porta é para dados e também
carregamento.

Como reproduzir de um USB

Um dispositivo de armazenamento em massa
USB pode ser conectado a porta USB.

Extensdes de dudio compativeis com o USB:
e MP3
o P4
o M4A
o M4B
o AAC
* 3GP
e WAV

Reprodutor de MP3 USB e dispositivos USB

Os reprodutores MP3 USB e os dispositivos
USB devem estar em conformidade com

a especificacdo USB Mass Storage Class
(USB MSC).

Para reproduzir um dispositivo USB:
1. Conecte o USB.
2. Toque em Audio na Pagina inicial.

3. Toque em Mais e entdo toque no
dispositivo USB.

Ao reproduzir uma fonte USB ativa, use:

> Toque para reproduzir a fonte de midia
atual.

I1: Toque para pausar a reproducio da fonte
de midia atual.
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KK:

e Toque para procurar o inicio da faixa
atual. Toque duas vezes para ir para
a faixa anterior.

® Toque e mantenha pressionado para
retroceder rapidamente na reproducao.
Solte para retornar a velocidade de
reproducdo. O tempo decorrido é exibido.

e Toque para procurar a proxima faixa.

¢ Toque e mantenha pressionado para
avancar rapidamente na reproducao. Solte
para retornar a velocidade de reproducao.
0 tempo decorrido é exibido.

Muisicas aleatdrias : Toque no icone aleatdrio
para reproduzir musica em ordem aleatdria.

Menu de som USB

Consulte "Menu Som do sistema de conforto
e conveniéncia” em Rddio AM-FM & 116.

Menu de navegacao do USB

Quando for exibida uma lista de musicas,
albuns, artistas ou outros tipos de midia, as
setas para cima e para baixo e A-Z aparecem

no lado esquerdo. Selecione A-Z para visualizar
uma tela que mostrara todas as letras do
alfabeto e selecione a letra desejada.

Toque nas setas para cima ou para baixo para
mover a lista para cima ou para baixo.

Toque em 2= e podera ser exibido:

Listas de reproducao:
1. Toque para visualizar as listas de
reproducdo armazenadas no USB.

2. Toque em lista de reproducdo para
visualizar uma lista de todas as musicas
nessa lista de reproducao.

3. Toque em uma musica na lista para iniciar
areproducao.

As extensdes da lista de reproducao
compativeis sao m3u, pls.
Artistas:

1. Toque para visualizar a lista de artistas
armazenada no USB.

2. Toque em um nome de artista para
visualizar uma lista de todos os albuns
daquele artista.

3. Para selecionar uma musica, toque em
Todas as musicas ou em um album e, em
sequida, toque em uma mdsica na lista.

Musicas:

1. Toque para exibir uma lista de Todas as
musicas no USB.

2. Parainiciar a reproducao, toque em uma
musica na lista.
Albuns:

1. Toque para visualizar os albuns
armazenados no USB.

2. Toquenoalbum paravisualizarumallistade
Todas as musicas no lbum.

3. Toque em uma musica na lista para iniciar
a reproducao.

Géneros:

1. Toque para visualizar os géneros no USB.

2. Toque em um género para exibir uma lista
de artistas.

3. Toque em um artista para exibir os dlbuns
desse artista.

4. Toque emum album para exibir as musicas
desse album.
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5. Toque em uma musica para inciar
areproducao.

Radio iTunes : Toque paraver oRadioiTunes no
iPhone para obter uma lista de estacdes.

Coletaneas : Toque para visualizar as Coleta-
neas no USB.
Compositores:

1. Selecione para visualizar os compositores
armazenadas no USB.

2. Toque em um Compositor para visualizar
uma lista de albuns desse compositor.

3. Toque em um album ou Todas as musicas
para exibir uma lista de musicas.

4. Toque em uma musica na lista para iniciar
a reproducao.

Pastas:

1. Toque para visualizar as pastas do USB.

2. Toque em uma pasta para exibir uma lista
de todos os arquivos.

3. Toque em um arquivo na lista para iniciar
a reproducao.

Podcasts : Toque para visualizar os podcasts no
USB e obter umallista dos episddios do podcast.

Audiolivros:
1. Toque para visualizar os livros de audio
armazenados no USB.

2. Toque em um audiolivro para obter uma
lista dos capitulos.

3. Toque em um capitulo na lista para iniciar
a reproducao.

Sistema e nomenclatura de arquivos
Sistemas de arquivos suportados pelo USB:

e FAT32

e HFS+

As musicas, os artistas, os albuns e os géneros
sdo retirados das informacdes da musica

no arquivo e sé sao exibidos se estiverem
presentes. O radio exibe 0 nome do arquivo

como o nome da faixa se as informacdes da
musica ndo estiverem disponiveis.

Como armazenar e recuperar favoritos
de midia

Para armazenar favoritos de midia, toque em
Navegar para exibir uma lista de tipos de midia.

Selecione uma das seguintes opcdes de
Navegacdo para salvar um favorito:

Listas de reproducao : Toque em ﬁ ao lado
de qualquer lista de reproducao para arma-
zend-la como favorita. Toque em um favorito
salvo para recuperar uma lista de reproducdo
favorita. A primeira musica da lista de repro-
ducdo comeca a tocar.

Artistas : Toque em ’i} ao lado de qualquer
artista para armazena-lo como favorito. Toque
em um favorito salvo para recuperar um ar-
tista favorito. A primeira musica da lista do ar-
tista comeca a tocar.

Muisicas : Toque em ﬁ{ ao lado de qualquer
musica para armazend-la como favorita. Toque
em um favorito salvo para recuperar uma mu-
sica favorita.

Albuns : Toque em ﬁf ao lado de qualquer
album para armazena-lo como favorito. Toque
em um favorito salvo para recuperar um album
favorito. A primeira musica do 4lbum comeca
atocar.

Géneros : Toque em ﬁ? ao lado de qualquer
género para armazend-lo como favorito. Toque
em um favorito salvo para recuperar um gé-
nero favorito. A primeira musica do género co-
meca a tocar.
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Podcasts : Toque em Sf? ao lado de qualquer
podcast para armazena-lo como favorito. To-
que em um favorito salvo para recuperar um
podcast favorito. O podcast comeca a ser re-
produzido.

Audiolivros : Toque em Tﬁ? ao lado de qual-
quer audiolivro para armazena-lo como favo-
rito. Toque em um favorito salvo para recupe-
rar um audiolivro favorito. O primeiro capitulo
do audiolivro comeca a tocar.

Reproducao e silenciamento de midia

Areproducao do USB serd pausada se
o sistema for silenciado. Se o controle de
silenciamento do volante for pressionado
novamente, a reproducao continuara.

Seafaixaforalterada durante o silenciamento,
a reproducao continuara e o dudio voltara.

Audio Bluetooth (Se equipado)

Podera ser reproduzida musica a partir de
um dispositivo Bluetooth pareado. Consulte
Bluetooth (Visdo geral - se equipado)

© 122 Bluetooth (Como fazer o pareamento
e usar o telefone) © 123 para obter

mais informacdes sobre como emparelhar
um dispositivo.

A selecdo do volume e da musica pode ser
controlada por meio dos controles de conforto
e conveniéncia, controles do volante ou do
dispositivo mdvel. Se o Bluetooth estiver
selecionado e nenhum som audivel, verifique
a configuracao de volume no seu dispositivo
mével e no Sistema de conforto e conveniéncia.

A musica pode ser iniciada tocando em
Bluetooth a partir da lista de fontes recentes na
esquerda do visor ou tocando em Mais e entdo
no dispositivo Bluetooth.

Para reproduzir musica via Bluetooth:

1. Ligue o dispositivo e emparelhe-o
para conecta-lo.

2. Quando estiver pareado, toque em Audio
da Pagina inicial, e depois em Bluetooth
na lista de fontes recentes na esquerda
do visor.

Menu Som do Bluetooth

Consulte "Menu Som do sistema de conforto
e conveniéncia" em Rddio AM-FM © 116.

Gerenciar dispositivos Bluetooth
A partir da Pagina inicial:

1. Toque em Audio.

2. Tocar mais.

3. Toque em Bluetooth.

4. Toque em Dispositivos para adicionar ou
excluir dispositivos.

Ao tocar em Bluetooth, o sistema pode nao ser
capaz de iniciar o leitor de dudio no dispositivo
conectado para comecara reproducao. Quando
oveiculonaoesta semovendo, use odispositivo
movel para iniciar a reproducdo.

Cada dispositivo abre o reprodutor de forma
diferente. Ao selecionar Bluetooth como fonte,
o sistema podera exibir pausa no visor.
Pressione play (reproduzir) no dispositivo ou
toque emL~> novisor parainiciar a reproducdo.

A funcdo Navegar sera fornecida quando
suportada pelo dispositivo Bluetooth.

Alguns smartphones suportam o envio de
informacdes de musica Bluetooth paraexibicao
no sistema. Quando o sistema recebe essas
informacdes, ele verifica se ha alguma
disponivel para exibicdo.



122 Sistema de conforto e conveniéncia

Sistema OnStar
4G LTE

Se equipado com 4G LTE, alguns dispositivos,
como smartphones, tablets e laptops, podem
ser conectados a Internet de alta velocidade
por meio do ponto de acesso Wi-Fiincorporado
do veiculo.

Acesse “Endereco da Web” em Informagdes
adicionais do OnStar (Endereco na rede)

©> 272 Informacdes adicionais do OnStar

©> 270 para saber sobre a disponibilidade

do veiculo, detalhes e limitacdes do

sistema. Servico e conectividade podem variar
conforme fabricacdo, modelo, ano, operadora,
disponibilidade e condicdes. O servico 4G

LTE esta disponivel em mercados seletos.

0 desempenho do 4G LTE se baseia em médias
daindustria e nodesign de sistemas do veiculo.
Alguns servicos requerem um plano de dados.

0 aplicativo OnStar

Se equipado, o sistema de conforto

e conveniéncia possui controles OnStar no
aplicativoOnStarincorporado na Paginainicial.
Paraabrir o aplicativo, selecione o icone OnStar
na Pagina inicial. Os recursos variam por regido
emodelo. Os recursos podem sofrer alteracdes.

Servicos

A guia Servicos mostra a tela padrao do
aplicativo. Use essa pagina para iniciar os
servicos OnStar disponiveis. Selecione um
servico para abrir sua exibicdo. Toque em Wi-Fi
para iniciar o gerenciador de conexdes.

Conta

A guia Conta exibe um instantaneo da conta
vinculada ao veiculo. Caso essa conta ndo
exista, essa guia mostrara todos os valores
como ——. A "Chamada do assistente" @
estara ativa mesmo que ndo haja uma conta
ativa.

Chamada do assistente
Selecionar Chamada do assistente é o mesmo
que pressionar@.

Aopcio X no canto superior direito datela nio
encerra a chamada, mas retorna a exibicdo
anterior.

Hotspot Wi-Fi

Toque para exibir a pagina Configuracdes, que
mostra as configuracdes do ponto de acesso
do veiculo e permite altera-las. Para obter mais
informacdes, consulte “Endereco da Web” em

Informacaes adicionais do OnStar (Endereco na
rede) > 272 Informacdes adicionais do OnStar
5 270.

Telefone

Bluetooth (Visao geral - se
equipado)

0 sistema compativel com Bluetooth pode
interagir com dispositivos moveis, permitindo:

e Fazerereceber chamadas no modo “hands-
free”.

e Compartilhar a agenda ou lista de contatos
do dispositivo com o veiculo.

Para minimizar a distracao do motorista, antes
de dirigir e com o veiculo estacionado:

® Familiarize-se com os recursos do
dispositivo movel. Organize a agenda
e as listas de contatos com clareza
e exclua entradas duplicadas ou que sdo
usadas raramente. Se possivel, programe
a discagem rapida ou outros atalhos.

e Revise os controles e o funcionamento do
sistema de Conforto e conveniéncia.
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® Pareie o dispositivo mével com o veiculo.
0 sistema pode ndo funcionar com
todos os dispositivos moveis. Consulte
"Pareamento” adiante nesta secdo.

Veiculos equipados com sistema Bluetooth
podem usar um dispositivo movel com
capacidade Bluetooth com um perfil viva-voz
para fazer e receber chamadas. O sistema
pode ser usado enquanto a ignicdo esta
ligada ou em ACC/ACCESSORY. O alcance

do sistema Bluetooth pode ser de até

9 m. Nem todos os dispositivos moveis
suportam todas as funcdes e nem todos os
dispositivos méveis funcionam com o sistema
Bluetooth. Consulte my.chevrolet.com para
obter mais informacdes obre dispositivos
moveis compativeis.

Controles

Use os controles do console central e dovolante
para operar o sistema Bluetooth.

Controles do volante de direcio

& | : Pressione para atender ligacdes em seu
dispositivo mével Bluetooth conectado.

P2 | G : Pressione para encerrar uma cha-
mada, rejeitar uma chamada ou cancelar uma
operacdo. Pressione para desativar ou ativar

a funcdo mudo do sistema de Conforto e con-
veniéncia quando ndo estiver em uma cha-
mada.

Controles do sistema de conforto
e conveniéncia

Para informac@es sobre como navegar pelo
sistema de menus usando os controles do
sistema de Conforto e conveniéncia, consulte
Visdo geralw 113.

TELEFONE : Toque no icone Telefone na Pagina
inicial para acessar o menu principal do celular.

Sistema de audio

Ao usar o sistema do dispositivo movel
Bluetooth, o som é emitido nos alto-falantes
do sistema de dudio dianteiro do veiculo

e substitui o sistema de dudio. O nivel de
volume durante uma chamada do dispositivo
movel pode ser ajustada pressionando os
controlesdovolante ouocontroledevolumedo
console central. O nivel do volume ajustado
permanece na memoria para chamadas
posteriores. O volume ndo pode ser abaixado
além de um determinado nivel.

Bluetooth (Como fazer
o0 pareamento e usar o telefone)

Pareamento

Um dispositivo mével compativel com
Bluetooth deve estar emparelhado com

o sistema Bluetooth e, a sequir, conectado

ao veiculo antes que possa ser usado. Consulte
0 guia do usudrio do fabricante do dispositivo
movel para ver as funcdes Bluetooth antes de
parear o telefone celular.

Informacdes de emparelhamento

® Sendohouverdispositivomével conectado,
a pagina principal do telefone na tela
do sistema de conforto e conveniéncia
exibira a opcao Conectar telefone. Toque
nesta opcdo para conectar. Outra forma de
conectar é tocar no icone Telefone na barra
de atalho préxima da parte inferior da tela
e depois tocar em Adicionar telefone.

e Um smartphone Bluetooth compativel
com musica pode ser emparelhado com
um veiculo como smartphone e como
reprodutor de musica ao mesmo tempo.

e Até10 dispositivos podem ser
emparelhados com o sistema Bluetooth.
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e 0 processo de emparelhamento

é desativado quando o veiculo esta
em movimento.

0emparelhamento s precisa ser concluido
uma vez, a nao ser que tenham sido

feitas alteracdes nas informacdes de
emparelhamento ou se o celular for
excluido do sistema.

Se diversos telefones celulares
emparelhados estiverem ao alcance do
sistema, ele conectard ao telefone pareado
que estiver definido como Primeiro a se
conectar. Se nao houver telefone celular
definido como Primeiro a se conectar, ele
se vinculard ao telefone que foi usado
por ultimo. Para vincular a um outro
telefone celular emparelhado, consulte
"Como vincular um telefone diferente”
adiante nesta secdo.

Como emparelhar um telefone

1.

Certifique-se de que o Bluetooth esteja
ativado no telefone celular antes de
comecar o processo de pareamento.

2. Toquenoicone Telefone naPaginainicial ou

no icone do telefone na barra de atalho na
parte inferior da tela.

Toque em Telefones na parte superior da
tela do sistema de conforto e conveniéncia.
Também ha a opcao Telefones conectados
no meio da tela Telefone que é um atalho
para o menu Lista de telefones.

. Toque em Connect Phone

(Conectar telefone).

Selecione 0 nome do veiculo exibido
na lista de Configuracdes Bluetooth de
seu telefone.

. Siga as instrucdes no telefone celular para

confirmarocddigode seis digitos exibidona
tela do sistema de conforto e conveniéncia
e toque em Parear. O cédigo no telefone
celular e na tela do sistema de conforto

e conveniéncia deverdo ser confirmados
para fazer o pareamento.

Inicie o processo de emparelhamento

no celular que sera emparelhado com

o veiculo. Consulte o guia do usuario do
fabricante do telefone celular para obter
informacdes sobre este processo. Quando
o telefone celular estiver pareado, ele
aparecera em Conectado.

. Seoveiculo ndo aparecer no seu telefone

celular, hd algumas formas de iniciar
0 processo de pareamento.

®  Desligueocelulareliguenovamente.

e Volte para 0 comeco dos menus
Telefone na tela do sistema de
conforto e conveniéncia e reinicie
0 processo de pareamento.

e Redefina o telefone celular, mas
este passo deve ser feito como
Gltimo recurso.

9. Se o telefone celular solicitar que aceite

a conexao ou que permita o download
da agenda telefdnica, toque em Sempre
aceitar e permitir. A agenda telefonica
podera ndo estar disponivel se ndo

for aceito.

10. Repita as etapas 1a 8 para emparelhar

telefones celulares adicionais.

Primeiro telefone emparelhado conectado

Se diversos telefones celulares pareados
estiverem ao alcance do sistema, ele conectara
ao telefone pareado que estiver definido como
Primeiro a se conectar. Para ativar um telefone
celular pareado como Primeiro a se conectar:

1.

Certifique-se de que o telefone celular
esteja ligado.

Toque em Configuracdes, depois

em Sistema.
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3. Toque em Telefones para acessar todos os
telefones celulares e dispositivos méveis
pareados e conectados.

4. Toque no icone de edicdo a direita do
telefone celular para abrir o menu de
configuracdes do telefone.

5. Toque na opcdo Primeiro a se
conectar para ativar a configuracao para
aquele dispositivo.

Telefones celulares e dispositivos méveis
podem seradicionados, removidos, conectados
e desconectados. Um sub-menu aparecera
sempre que uma solicitacdo for feita para
adicionar ou gerenciar telefones celulares

e dispositivos moveis.

Telefone secundario

Um telefone pode ser ativado como Telefone
secundariotocando noicone de edicaoa direita
do nome do telefone pareado para abrir

o menu de configuracdes do telefone. Se

um telefone estiver ativado como Telefone
secundario, ele pode conectar ao mesmo
tempo que outro dispositivo mével Bluetooth.
Fazendo isso, o Telefone secundario sera
etiquetado como Chamadas recebidas. Isto
significa que o dispositivo mével s6 pode
receber chamadas. A agenda de enderecos de

um telefone secundario ndo estara disponivel
e as chamadas efetuadas por viva-voz ndo
podem ser feitas usando este telefone.

Se necessario, toque no telefone secundario na
lista de Telefones para leva-lo para a funcao de
Chamar e receber. Esta funcdo possibilita fazer
chamadas das listas de Contatos e Recentes.

Essaacdodealternar papéis desconectaraoque
foi definido como somente receber chamadas
atéque outro Telefone secundario seja ativado.

Como listar todos os telefones pareados
e conectados

1. ToquenoiconeTelefone naPaginainicial ou
no icone do telefone na barra de atalho na
parte inferior da tela.

2. Selecione Telefones.

Desconexao de um telefone conectado
1. Toque no icone Telefone na Pagina inicial.
2. Selecione Telefones.

3. Toque no icone de edicdo ao lado do
telefone celular ou dispositivo mével
conectado para exibir a tela de informacdes
do dispositivo movel ou celular.

4. Toque em Desconectar.

Como excluir um telefone emparelhado

1. ToquenoiconeTelefonenaPaginainicial ou
no icone do telefone na barra de atalho na
parte inferior da tela.

2. Selecione Telefones.

3. Toque no icone de edicao ao lado do
telefone celular ou dispositivo movel
conectado para exibir a tela de informacdes
do dispositivo mével ou celular.

4. Toque em Esquecer telefone.

Como vincular um telefone diferente

Para vincular a outro telefone celular,
o0 novo telefone celular deve estar no veiculo
e emparelhado com o sistema Bluetooth.

1. ToquenoiconeTelefonenaPaginainicial ou
no icone do telefone na barra de atalho na
parte inferior da tela.

2. Selecione Telefones.

3. Toque no o novo telefone celular ao
qual vincular na lista de telefones
ndo conectados. Consulte Configuracdes
©> 128 para obter mais informacées
sobre como configurar o dispositivo
como Primeiro a se conectar ou
Telefone secundario.
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Alternancia entre os modos Telefone
e Viva-voz

Para alternar entre modo aparelho ou viva-voz:
® Enquanto a chamada ativa estiver em viva-

voz, toque na opcao Telefone da tela para
alternar para o modo aparelho.

0 icone de mudo n3o esta disponivel
nem funcional enquanto o modo Telefone
estiver ativo.

® Enquanto a chamada ativa estiver em
Telefone, toque na opcao Telefone para
alternar para o modo Viva-voz.

Como fazer uma chamada usando
Contatos e Chamadas recentes

E possivel fazer chamadas pelo sistema
Bluetooth usando informacées de contato
do celular pessoal para todos os telefones
celulares compativeis com o recurso Agenda.
Familiarize-se com as configuracdes e a
operacdo do telefone celular. Verifique se

o celular é compativel com esse recurso.

0 menu Contatos acessa a agenda armazenada
no celular.

0 menu Recents (Recentes) acessa a lista de
chamadas recentes do seu celular.

Para fazer uma chamada usando
0 menu Contatos:

1. Toque no icone Telefone na Pagina inicial.
2. Toque em Contatos.

3. Alista Contatos pode ser acessada usando
o0 primeiro caractere. Toque em A-Z na tela
do sistema de conforto e conveniéncia para
rolar pela lista de nomes.

Toque no nome a chamar.
4. Selecione o contato desejado a chamar.

Para fazer uma chamada usando o menu
Recents (Recentes):

1. Toque em Telefone na Pagina inicial.
2. Toque em Recents (Recentes).

3. Pressione /\ ou V para visualizar
chamadas recentes recebidas, discadas ou
perdidas.

Como fazer uma chamada usando
o teclado

Para fazer uma chamada discando os nimeros:
1. Toque no icone Telefone na Pdgina inicial.

2. Toque em Keypad (Teclado) e insira um
numero de telefone celular.

3. Toque em s natela do sistema de conforto
e conveniéncia para comecar a chamar um
nimero.

Busca de contatos usando o teclado
Para buscar contatos usando o teclado:
1. Toque no icone Telefone na Pagina inicial.

2. Toque em Keypad (Teclado) e insira
ndmeros de telefone celular ou nomes
parciais usando os digitos no teclado
para pesquisar.

Os resultados aparecerdo no lado direito da
tela.Toqueemum parafazerumachamada.
Aceitando ou recusando uma chamada
Quando uma chamada é recebida, o sistema de
Conforto e conveniéncia é silenciado e um bip
de toque é ouvido no veiculo.
Como atender uma chamada
Ha duas maneiras de aceitar uma chamada:
® Ppressione ¢ [ & nos controles do volante.

e Toque em Answer (Atender) no visor de
Conforto e conveniéncia.
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Para recusar uma chamada
Ha duas maneiras de recusar uma chamada:

® Pressione G [ PAnos controles do
volante.

e Toque em Ignore (Ignorar) no visor de
Conforto e conveniéncia.

Chamada em espera

A chamada em espera deve ser suportada
no telefone celular Bluetooth e ativada
por uma prestadora de servico celular para
que funcione.

Como atender uma chamada

* Pressione & / & nos controles do volante.

e Toque em Alternar no visor do sistema de
conforto e conveniéncia.
Para recusar uma chamada

e Pressione 23 | GRS nos controles do
volante.

® Toque em Ignorar no visor do sistema de
conforto e conveniéncia.

Para alternar entre chamadas (somente
chamadas em espera)

Para alternar entre chamadas, toque em
Telefone na Pagina inicial para exibir o Modo
de exibicdo de chamadas. Enquanto estiver
no Modo de exibicdo de chamadas, toque nas
informacdes da chamada relativas a chamada
em espera, para trocar de chamada.

Chamada com trés participantes

A chamada com trés participantes deve

ser suportada no telefone celular Bluetooth

e ativada por uma prestadora de servico celular
para que funcione.

Para iniciar uma chamada com trés
participantes durante a chamada atual:

1. No Modo de exibicdo de chamadas, toque
em Add Call (Adicionar chamada) para
adicionar outra chamada.

2. Inicia a seqgunda chamada selecionando
em Recents (Recentes), Contatos ou
Keypad (Teclado).

3. Quando a sequnda chamada estiver ativa,
toque noicone Conferéncia para inserir trés
participantes em conferéncia na chamada.

Como encerrar uma chamada

e Pressione & [ PAnos controles do
volante.

* Toqueem s novisordosistemade conforto
e conveniéncia, préximo de uma chamada
para encerrar apenas essa chamada.

Tons Dual Tone Multi-Frequency (DTMF)

0 sistema Bluetooth do veiculo pode enviar
nimeros durante uma chamada. Isso é usado
ao ligar para um sistema de telefone
acionado por menu. Use o teclado para inserir
um nimero.

Apple CarPlay e Android Auto (Se
equipado)

0 recurso Android Auto e/ou o Apple CarPlay
pode estar disponivel por meio de um
smartphone compativel.

Para usar o Android Auto e/ou o Apple CarPlay:

1. Podera ser necessario fazer o download
do aplicativo Android Auto para seu
smartfone, a partir da Google Play
store. Ndo ha aplicativo exigido para
o Apple CarPlay.
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2. Conecte seu telefone Android ou Apple
iPhone usando as sequintes opcdes:

e (abo USB compativel com smartfone
e conectado a uma porta de
dados USB. Para obter o melhor
desempenho, use o cabo USB
fornecido de fabrica. Cabos de
reposicdo ou de terceiros podem
ndo funcionar.

®  Projecao sem fio do telefone via
Bluetooth (se equipado). A projecao
sem fio do celular para Android Auto
ef/ou Apple Car Play devera estar
disponivel apds a primeira conexao
via Bluetooth.

3. Aprimeira conexao devera ser feita com
o veiculo estacionado via cabo. Quando
o telefone é conectado pela primeira
vez para ativar o Apple CarPlay ou
0 Android Auto, é exibida a mensagem
"Acordo de privacidade para reproducdo
de dispositivo".

®  Toque em Continuar para iniciar ou
Apple CarPlay ou o Android Auto.

®  Toque em Desativar para remover
o recurso Apple CarPlay e Android
Auto do Menu de configuracdes
do veiculo. Outras funcdes ainda
poderao funcionar.

Os icones Android Auto e Apple CarPlay

na Pagina inicial acenderdo dependendo do
smartphone. O Android Auto e/ou o Apple
CarPlay pode ser iniciado automaticamente
quando o USB e/ou Bluetooth for conectado.
Se isso ndo ocorrer, toque no icone Android
Auto e/ou Apple CarPlay na Pagina inicial para
ser iniciado.

Pressione 2} no console central para voltar
a Pagina inicial.

Para obter mais informacdes sobre como
configurar o Android Auto e o Apple CarPlay
no veiculo, consulte sua concessionaria

e obtenha detalhes.

0 Android Auto é fornecido pela Google

e esta sujeito aos termos e a politica de
privacidade da Google. O Apple CarPlay
éfornecido pela Apple e esta sujeito aos termos
e a politica de privacidade da Apple. Serao
aplicadas tarifas de planos de dados. Para obter
suporte para o Android Auto, consulte https://
support.google.com/androidauto. Para obter

suporte para o Apple CarPlay, consulte https://
www.apple.com/ios/carplay/. A Apple ea
Google podem alterar ou suspender

a disponibilidade a qualquer momento.
Android Auto, Android, Google, Google Play

e outras marcas sao marcas comerciais da
GoogleInc.;Apple CarPlay é marca comercial da
Apple Inc.

Pressione i} no console central para sair do
Android Auto ou do Apple CarPlay. Para entrar
novamente no Android Auto ou no Apple

CarPlay, mantenha @ pressionado no console
central.

0 Apple CarPlay e o Android Auto podem
ser desativados do sistema de conforto

e conveniéncia. Para fazer isso, toque em
Iniciar, Configuracdes, e entdo na aba
Aplicativos na parte superior do visor. Use

0 botao Ligar/Desligar para desligar o Apple
CarPlay ou o Android Auto.

Configuracdes

Algumas configuracdes podem nao estar
disponiveis, dependendo do contetdo
do veiculo.

0 menu de configuracdes pode ser organizado
em trés categorias.



Sistema de conforto e conveniéncia 129

Selecione a categoria desejada tocando em
Sistema, Aplicativos ou Veiculo.

Para acessar os menus:

1. Toque no icone Configuracdes na Pagina
inicial da tela do conforto e conveniéncia.

2. Toque na categoria desejada para exibir
uma lista das opcdes disponiveis.

3. Toque para selecionar a configuracao da
funcdo desejada.

4. Torqueem Qou | paraativaroudesativar
um recurso.

> Toque em X para ir para o nivel superior
do Menu de configuracdes.

Sistema
0 menu pode conter o seguinte:

Hora [ Data

Use os recursos a seguir para configurar
o reldgio:

e Automatico Hora e data: Toque em Ligar
para que a hora e a data sejam ajustadas
automaticamente. Quando este recurso
esta desligado, a data e a hora podem ser
ajustadas manualmente.

® Ajustar hora: Toque para ajustar
manualmente a hora usando os controles
na tela do conforto e conveniéncia.

e Ajustar data: Toque para ajustar
manualmente a data usando os controles
na tela do conforto e conveniéncia.

e Usar formato 24 horas: Toque para
especificar o formato do reldgio exibido.

Toque em Ligado ou Desligado.

Idioma

Isto ajustara o idioma da tela usado na tela do
conforto e conveniéncia.

Toque em Idioma e selecione
oidioma apropriado.
Telefones

Toque para conectar, desconectar, adicionar ou
excluir um telefone, ou dispositivo mével

Redes Wi-Fi (se equipado)
Isto exibira as redes Wi-Fi conectadas
e disponiveis.

Se um pacote de dados 4G LTE ndo estiver
ativo no veiculo, o sistema de conforto
e conveniéncia pode ser conectado a uma rede

Wi-Fi externa protegida, como um hotspot
residencial ou de dispositivo movel, para
utilizar os servicos conectados.

Roteador Wi-Fi (se equipado)

Toque nesta opcdo e o sequinte podera

ser exibido:

o Servicos Wi-Fi:Isto permite que dispositivos
usem o hotspot do veiculo.

Toque nos controles da tela do conforto
e conveniéncia para desativar ou ativar.

e Nome do Wi-Fi: Toque para alterar o nome
do Wi-Fi do veiculo.

e Senha do Wi-Fi: Toque para alterar a senha
do Wi-Fi do veiculo.

e Dispositivos conectados: Toque para exibir
os dispositivos conectados.

e Compartilhar dados do hotspot: Toque em
Ativar para permitir que os dispositivos
usem o hotspot do veiculo e seus dados,
ou toque em Desativar para permitir que
os dispositivos usem somente o hotspot
do veiculo.

Privacidade

Toque nesta opcdo e o sequinte podera
ser exibido:
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® Servicos de localizacdo: Esta configuracdo
ativa ou desativa o compartilhamento da
localizacdo do veiculo fora do veiculo. Os
servicos de emergéncia ndo serao afetadas
quando Desligar estiver selecionado.

Visor

Toque nesta opcdo e o sequinte poderd
ser exibido:

® 0 Modo controla a aparéncia da tela
da exibicao do mapa de navegacao
equalqueralteracdodos esquemas de cores
dependendo da hora.

Toque em Auto para permitir que
a tela se ajuste com base os niveis de
iluminacao ambiente.

e Desligar tela

Toque para desativar a tela. Toque em
qualquer lugar na drea da tela do conforto
e conveniéncia ou em qualquer controle
no console central novamente para ativar
atela.

Alertas de som

Toque nesta opcdo e o sequinte podera
ser exibido:

® Volume maximo de inicializacao: Este
recurso ajusta o volume maximo do
sistema de conforto e conveniéncia quando
o veiculo é ligado. Para definir o volume
inicial maximo, toque nos controles da tela
do conforto e conveniéncia para aumentar
ou diminuir.

e Touch Sound Alert (Alerta de som de
toque): Esta configuracdo determina se um
som é reproduzido ao tocar na tela do
conforto e conveniéncia ou nos controles
do radio. Este recurso pode ser ativado
ou desativado.

Favoritos

Toque nesta opcao e o sequinte podera
ser exibido:

® Gerenciar favoritos: Toque para exibir
uma lista de favoritos de Audio
e Dispositivos mdveis.
Os favoritos podem ser movidos,
renomeados ou excluidos.

Para mover, mantenha o favorito
pressionado e entdo arraste-o para cima
ou para baixo para rearranjar a posicdo.

e Definir nimero de favoritos de dudio:
Toque para selecionar quantas paginas
de favoritos podem ser visualizadas
no aplicativo de dudio. A configuracao
automaticaajustard automaticamenteeste
ndimero baseado no nimero de favoritos
que vocé salvou. Toque em Automatico, 5,
10, 15, 20, 25, 30, 35 ou 40.

Atualizacoes

Se equipado, o Sistema de conforto

e conveniéncia pode baixar e instalar
atualizacdes de software selecionadas por
uma conexao sem fio. O sistema solicitara
que algumas atualizacdes sejam baixadas
e instaladas. Ha também uma opcao para
verificar atualizacdes manualmente.

Para verificar manualmente se existem
atualizacdes, toque em Configuracdes na
Pagina inicial, seguido por Informacdes de
software e, depois, em Atualizacdes. Siga os
avisos na tela. As etapas para verificar, baixar
e instalar atualizacdes podem variar de acordo
com o veiculo.

0 download de atualizacdes de software do
veiculo Over-the-Air (sem fio) requer conexdo
com a internet, que pode ser acessada

por uma conexao 4G LTE integrada do
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veiculo, se equipado, e ativa. Se necessario,
planos de dados sdo fornecidos por terceiros.
Opcionalmente, pode ser usado um hotspot
Wi-Fi seguro, como um hotspot de dispositivo
movel compativel, hotspot residencial ou
hotspot publico. Taxas de dados pertinentes
podem ser aplicadas.

Para conectar o sistema de conforto

e conveniéncia a um hotspot seguro para
dispositivos moveis, hotspot residencial ou
hotspot publico, toque em Configuracdes na
Pagina inicial, selecione a guia Sistema e, em
sequida, clique em Redes Wi-Fi.Selecionearede
Wi-Fi apropriada e siga os avisos na tela.

As velocidades de download podem variar. Na
maioria dos dispositivos méveis compativeis,
a ativacdo do hotspot Wi-Fi fica no Menu

de configuraces, em Compartilhamento de
rede movel, Hotspot pessoal, Hotspot mével
ou similar. A disponibilidade de atualizacdes
de software Over-the-Air varia de acordo com
o veiculo e o pais.

Preferéncias

Toque nos controles da tela do conforto
e conveniéncia para desativar ou ativar
o download de novas atualizacdes em
segundo plano.

About (Sobre)

Toque para visualizar as informacdes
do software do sistema de conforto
e conveniéncia.

Restaurar definicdes de fabrica
Toque nesta opcdo e o seguinte podera
ser exibido:

® Redefinir configuracdes do veiculo:
redefine todas as configuracdes do veiculo
para o usuario atual.

Toque em Redefinir ou Cancelar

® Apagar configuracdes e dados pessoais:
Apaga configuracdes de dados
de aplicativos, perfis de usuario
e dados pessoais incluindo dados de
dispositivos moveis.
Toque em Apagar ou Cancelar.

Aplicativos
0 menu pode conter o seguinte:

Android Auto

Este recurso permite que vocé interaja
diretamente com o seu dispositivo mével na
telado conforto e conveniéncia. Consulte Apple
CarPlay e Android Auto (Se equipado) & 127.

Toque em Ligado ou Desligado.

Apple CarPlay

Este recurso permite que vocé interaja
diretamente com o seu dispositivo moével na
telado conforto e conveniéncia. Consulte Apple
CarPlay e Android Auto (Se equipado) & 127.

Toque em Ligado ou Desligado.

Audio

Dependendo da fonte de dudio atual,
diferentes opcdes estardo disponiveis.

Toque nesta opcdo e o sequinte podera
ser exibido:

e Sound Settings (Configuracdes de som):
Toque para ajustar o Equalizador, o Fade/
Balanco ou 0 Modo de som. Consulte "Menu
Somdosistemade confortoe conveniéncia”

em Rddio AM-FM©> 116.

¢ Volume automatico: Esse recurso ajusta
o volume com base na velocidade
do veiculo.
Toque em Desligado, Baixo, Médio-baixo,
Médio, Médio-alto ou Alto.

e Gerenciar favoritos: veja Favoritos.
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e Definir nimero de favoritos de audio:
veja Favoritos.

® RDS:Istopermite que osistemade dados do
radio (RDS) seja ligado ou desligado.

Toque nos controles da tela do conforto
e conveniéncia para desativar ou ativar.

e Gerenciar dispositivos: Selecione para
conectar um telefone diferente,
desconectar um telefone ou excluir
um telefone.

e Album Art (Arte do dlbum): Ativa ou
desativa o recurso de arte do album

® Redefinir lista de musicas: isto permite que
o indice de musicas seja redefinido se vocé
tiverdificuldade deacessartodoocontetido
de midia no seu dispositivo.

Toque em Sim ou Ndo.

Telefone

Toque nesta opcdo e o sequinte podera

ser exibido:

e Meu niimero: Exibe o nimero de celular do
dispositivo Bluetooth conectado.

e Tela de chamada ativa: Exibe a tela da
chamada ativa ao atender uma chamada.

Toque nos controles da tela do conforto
e conveniéncia para desativar ou ativar.

e Ordenar contatos: Toque para classificar
por nome ou sobrenome.

e Re-sync phone Contacts (Ressincronizar
contatos do telefone):

Isto permite que os contatos do dispositivo
sejam ressincronizados se tiver dificuldade
de acessar todos os contatos no celular.

Veiculo

Este menu permite o ajuste de diferentes
recursos do veiculo. Consulte "Personalizacdo
do veiculo" no manual do proprietario.

Marcas registradas
e Contratos de licenca

¢3 Bluetooth

A marca e os logotipos Bluetooth sdo de
propriedade daBluetooth®SIG, Inc.e quaisquer
usos de tais marcas pela General Motors

é sob licenca. Outras marcas registradas

e nomes comerciais sdo de propriedade de
seus respectivos donos.



Sistema de conforto e conveniéncia 133

DivX Certified® para reproduzir video DivX®
video, incluindo contetido premium.

Coberto por uma ou mais das seguintes
patentes americanas: 7,295,673; 7,460,668;
1,515,710; 7,519,274.

DivX®, DivX Certified® e logotipos associados
sao marcas registradas da Rovi Corporation
e suas subsididrias e sdo usados sob licenca.

Made for

EiPod LiiPhone

"Made for iPod" e "Made for iPhone" significa
que um acessdrio eletrdnico foi projetado
para ser conectado especificamente para iPod
ou iPhone respectivamente e foi certificado
pelo fabricante para atender aos padrdes

de desempenho da Apple. A Apple ndo

se responsabiliza pelo funcionamento deste
dispositivo ou por sua conformidade com as
normas de seguranca e normativas. Note que
o uso deste acessorio com iPod ou iPhone pode
afetar o desempenho sem fio.

iPod e iPhone sao marcas registradas da
Apple Computer, Inc., registradas nos E.U.A.
e outros paises.

Android Auto € uma marca comercial da Google
Inc.; Apple CarPlay é uma marca comercial da
Apple Inc.
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Sistemas de climatizacao

0 aquecimento, o resfriamento e a ventilacao no veiculo podem ser controlados com esse sistema.

]

1. Controles de temperatura do passageiro
e do motorista

Controle de velocidade do ventilador
Controle do modo de fornecimento do ar
Desembacador do vidro traseiro

Modo de recirculacdo de ar

I

Modo de resfriamento

| ——

Operacdo manual

Controle de velocidade do ventilador: Gire
o seletor no sentido horario ou anti-horario
para aumentar ou diminuir a velocidade da
ventoinha. Gire no sentido anti-horario até
o final para desligar o ventilador.

Controles de temperatura do passageiro e do
motorista: Gire o seletor no sentido horario
ou anti-hordrio para aumentar ou diminuir

a temperatura.

Escala azul para ar frio.
Escala vermelha para ar quente.
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Controle do modo de fornecimento do ar: Gire
o seletor para alterar o sentido do fluxo de ar:

~:0aré dirigido as saidas do painel de ins-
trumentos.

> e s g . . N .
¥4 : 0 ar é direcionado as saidas do painel de
instrumentos e do assoalho.

0,1' : 0 ar é direcionado as saidas do assoalho.

4W,.i : Desembaca ou desumidifica os vidros. O ar
é direcionado para as saidas do para-brisa e do
assoalho.

W: Desembaca ou degela o para-brisa mais
rapidamente. O ar é direcionado as saidas do
para-brisa.

Para melhores resultados, limpe toda a neve
e gelo do para-brisa antes de desembacar.

£ : Pressione o botio para ligar o resfria-
mento. A ativacdo é indicada pelo LED no bo-
tdo. O sistema de resfriamento s6 é funcional
quando o motor esta funcionando e o ventila-
dor esta ligado.

Pressione o botdo novamente para desligar

o resfriamento. Se ndo for necessario
resfriamento nem secagem, desligue o sistema
de resfriamento para economizar combustivel.

&= : Pressione para ativar a recirculacao.
Uma luz indicadora acende. O ar é recirculado
para resfriar a parte interna do veiculo rapida-
mente ou para reduzir a entrada de ar e de
odores externos.

Se selecionado durante tempofrio, o para-brisa
e os vidros poderao ficar embacados. Desligue
arecirculacdo para ajudar a limpar o para-brisa
e 0s vidros.

Quando o modo de descongelamento ou
desembacamento estd selecionado, o ar
externo é selecionado automaticamente.

@ : Pressione para ligar e desligar o desem-
bacador do vidro traseiro. Uma luz indicadora
no botao acende para mostrar que o desemba-
cador do vidro traseiro esta ativo. O desemba-
cador do vidro traseiro s6 funciona quando
aignicao esta ligada. O desembacador desliga
quando a ignicdo é girada para desligado ou
ACC/ACCESSORY.

Cuidado (Continua)

afiado. Isso pode danificar a grade do
desembacador e afetar a capacidade da
antena do radio. Os reparos nao seriam
cobertos pela garantia do veiculo.

Cuidado

N@o tente limpar o gelo nem outros
materiais por dentro do para-brisa
e do vidro traseiro com nenhum objeto

(Continua)

Resfriamento maximo

Abrabrevemente osvidros paraqueoarquente
possa se dispersar rapidamente.

e Ligue o resfriamento (6).
e Ative o sistema de recirculacdo de ar (5).
. Qire o botao de distribuicao de ar (3) para

o Ajuste o controle de temperatura (1) para
o nivel mais frio.

e Abra todos os difusores.

e Ajuste a velocidade do ventilador (2)
para maximo.
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Sistema de recirculacao de ar automatico

Para acelerar o resfriamento e alcancar

a temperatura desejada mais rapidamente,
o sistema de recirculacdo sera ativado
automaticamente ao selecionar todas as
funcdes a seguir:

® (Obotdo de distribuicdo de ar (3) na posicao
»e [] > e
AN ouisd.

¢ Avelocidade doventilador (2) parauma das
duas posicdes de velocidade alta.

e Resfriamento (6) ligado.
0 LED do botiio & acenders.

Ap0s atingir a temperatura desejada, o modo
de recirculacdo podera ser desativado

a qualquer momento ao pressionar o botao
de recirculagdo (5) ou ao retornar a velocidade
do ventilador (2) para as duas posicdes de
velocidade mais baixa.

Caso a recirculacdo ndo seja desativada pelo
cliente, ela sera desativada automaticamente
apos 30 minutos para permitir que

ar fresco entre no compartimento de
passageiros novamente.
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Sistema de controle de clima automatico (Se equipado)

0 aquecimento, o resfriamento e a ventilacao no veiculo podem ser controlados com esse sistema.

Controles de temperatura da cabine

2. Alimentacdo (Liga/desliga)

w

0 0 N o Vv

Visor de status do sistema de ventilacdo
e ar condicionado

Controles do ventilador
Descongelamento do para-brisa
Desembacador do vidro traseiro
Recirculacdo

Controles do modo de fornecimento do ar
Modo de resfriamento

d 5

10. AUTO (Operacdo automatica)

Operacdo automatica

0 sistema controla automaticamente:

a rotacdo da ventoinha, a distribuicdo de ar,
oar-condicionado earecirculacdo paraaquecer
ou esfriar a cabine até a temperatura desejada.

Quando AUTO esta aceso, todas as quatro
funcdes funcionam automaticamente. Cada
funcdo também pode ser definida
manualmente e a configuracdo selecionada
é exibida. Funcdes que nao sejam definidas

manualmente continuarao a ser controladas
automaticamente, mesmo que o indicador
AUTO ndo esteja aceso.

Para operacao automatica:
1. Pressione AUTO.

2. Acerte a temperatura. Espere o tempo do
sistema estabilizar. Ajuste a temperatura
conforme o necessario para obter
o melhor conforto.

Para melhorar a eficiéncia de combustivel

e resfriar o veiculo mais depressa com 0 A/C
ligado, o sistema ligara automaticamente
arecirculacao em clima quente. A luz de
recirculacdo de ar nao acendera.

Pressione c=a para selecionar manualmente
a recirculacdo, a luz indicadora acendera.
Pressione novamente para selecionar o ar
externo, a luz indicadora desligara.

Operacao manual

O : Pressione para ligar ou desligar o ventila-
dor. Se selecionar ligado ou se qualquer outro
botao for pressionado ou girado, o sistema de
controle de climatizacdo ligara e voltara a dis-
tribuir o fluxo de ar como configurado. O con-
trole de temperatura e 0 modo de distribuicéo
do ar ainda podem ser ajustados.
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Controles do ventilador: Gire o seletor no
sentido horario ou anti-horario para aumentar
ou diminuir a velocidade da ventoinha. Gire no
sentido anti-hordrio até o final para desligar

o ventilador.

Controles de temperatura do passageiro e do
motorista: Gire o seletor no sentido horario
ou anti-horario para aumentar ou diminuir

a temperatura.

Controles do modo de fornecimento do ar:

. H .
Pressione <]~ > para alterar o sentido do
fluxo de ar. 0 modo atual aparece na tela de
exibicao.

Paraalteraromodoatual, selecione umou mais
entre os modos a seguir:

~:0aré dirigido as saidas do painel de ins-
trumentos.

»>e JOrn . N , .
¥4 : 0 ar é direcionado as saidas do painel de
instrumentos e do assoalho.

0,1' : 0 ar é direcionado as saidas do assoalho.

W,.i: Desembaca ou desumidifica os vidros. O ar
é direcionado para as saidas do para-brisa e do
assoalho.

QP : 0 ar é direcionado para o para-brisa, os

ventiladores operamem umavelocidade maior
e a temperatura do ar é aumentada, se ja ndo
estiver nomaximo. Esse modo substituiomodo

selecionado anterior e limpa o embacamento
ou o gelo do para-brisa mais depressa. Quando
o botao é pressionado novamente, o sistema
volta a configuracdo anterior de modo e de ve-
locidade do ventilador.

Para melhores resultados, limpe toda a neve
e gelo do para-brisa antes de desembacar.

£ Pressione para ligar e desligar o sistema
de ar-condicionado. Se o controle do ventila-
dor for desligado ou se a temperatura externa
ficar abaixo de zero, o ar-condicionado néo fun-
cionara.

Pressionareste botdocancelaoarcondicionado
automdtico e desliga o ar condicionado.
Pressione AUTO para voltar para a operacdo
automdtica e o ar-condicionado funcionara
automaticamente conforme o necessario.
Quando a luz indicadora acende, o ar-
condicionado funciona automaticamente para
resfriar o interior do veiculo ou para secar o ar
necessario para desembacar o para-brisa mais
rapido.

G=J : Pressione para ativar a recirculacao.
Uma luz indicadora acende. O ar é recirculado
para resfriar a parte interna do veiculo rapida-
mente ou para reduzir a entrada de ar e de
odores externos.

Se selecionado durante tempofrio, o para-brisa
e os vidros poderdo ficar embacados. Desligue
arecirculacdo para ajudar a limpar o para-brisa
e os vidros.

Desembacador do vidro traseiro

g;ﬂ : Pressione esse botao para ligar e desligar
o desembacador do vidro traseiro. O indicador
no botdo acendera, o que indica que o desem-
bacador do vidro traseiro esta ligado.

0 desembacador pode ser desligado girando
aignicdopara"OFF" ou para"ACC/ACCESSORY".

Cuidado

Nao tente limpar o gelo nem outros
materiais por dentro do para-brisa

e do vidro traseiro com nenhum objeto
afiado. Isso pode danificar a grade do
desembacador e afetar a capacidade da
antena do radio. Os reparos ndo seriam
cobertos pela garantia do veiculo.

Sensores

0 sensor solar perto do para-brisa detecta
o calor do sol.
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0 sistema de ventilacdo e de ar-condicionado
usa as informacdes do sensor para ajustar

a temperatura, a rotacdo da ventoinha,

a recirculacao e 0 modo de distribuicdo do

ar para oferecer o melhor conforto.

Nao cubra o sensor, do contrario, o sistema
de ventilacdo e ar condicionado pode nao
funcionar corretamente.

Resfriamento maximo

Abrabrevemente osvidros paraqueoarquente
possa se dispersar rapidamente.

e Lligue o resfriamento (9).
o Ative o sistema de recirculagao de ar (7).
® Altere a distribuicao de ar (8) para ~.

e Ajuste o controle de temperatura (1) para
o nivel mais frio.

e Abra todos os difusores.

e Ajuste a velocidade do ventilador (4)
para maximo.

Sistema de recirculacdo de ar automatico

Para acelerar o resfriamento e alcancar

a temperatura desejada mais rapidamente,
o sistema de recirculacdo sera ativado
automaticamente ao selecionar todas as
funcdes a sequir:

. gbotéo de distribuicdo de ar (8) na posicao
~, i,.i ou *;.l'.

¢ Avelocidade do ventilador (4) para as
posicdes de velocidade alta.

o Resfriamento (9) ligado.
O LED do botsio &= acenders.

Apos atingir a temperatura desejada, o modo
de recirculacdo podera ser desativado

a qualquer momento ao pressionar o botao
de recirculacdo (7) ou ao retornar a velocidade
doventilador (4) paraas posi¢oes de velocidade
mais baixa.

Caso a recirculacdo ndo seja desativada pelo
cliente, ela sera desativada automaticamente
apos 30 minutos para permitir que

ar fresco entre no compartimento de
passageiros novamente.

Difusores de ar

Use as aletas nos difusores de ar para alterar
o sentido do fluxo de ar.

Nas ventilacdes de ar centrais, mova o botdo
deslizante para o centro, para fechar o fluxo
dear.

Nas ventilacdes de ar laterais, mova o botdo
deslizante para o lado de fora do veiculo para
fechar o fluxo de ar.

Dicas de operacdo

® Mantenha todas as saidas de ar abertas
sempre que possivel para um melhor
desempenho do sistema.



140 Sistema de ventilacao e de ar condicionado

e Mantenha o espaco sob todos os bancos
sem objetos para ajudar a aumentar
a eficiéncia da circulacdo de ar no interior
do veiculo.

® Limpe a neve do capd para melhorar
a visibilidade e ajudar a reduzir a umidade
levada para dentro do veiculo, o que podera
melhorar o desempenho de longo prazo
do sistema.

® O uso de defletores do capé nao aprovados
pela GM podera afetar adversamente
o desempenho do sistema.

® Ndo prenda dispositivos nas ripas das
ventilacdes de ar, pois isso restringe o fluxo
de ar e podera causar danos as ventilacdes.

Manutencao
Entrada de ar

Aentrada de ar em frente ao para-brisa

no compartimento do motor deve estar
desobstruida para permitir a entrada do ar.
Remova folhas, sujeira ou neve.

Funcionamento normal do ar
condicionado

0 resfriamento devera ser acionado pelo
menos uma vez por més durante alguns
minutos para assegurar o desempenho
continuo e eficiente, seja qual for o clima ou

estacdo do ano. A operacdo de resfriamento
ndo é possivel quando a temperatura externa
estiver baixa.

Servico

Para o desempenho ideal de refrigeracao,
recomenda-se a verificacdo do sistema de
ventilacdo e ar condicionado. Verifique:

® Funcionamento e teste de pressao
e Funcionamento do aquecimento
e Verificacdo de vazamentos

® Limpeza do condensador e drenagem
do evaporador

e Verificacdo de desempenho

Cuidado

Use somente o refrigerante correto.

A Atencao

0O sistema de ventilacdo e ar condicionado
deve ser reparado exclusivamente por
pessoas qualificadas. Métodos de reparo
incorretos poderdo causar ferimentos.
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Informacdes sobre conducao
do veiculo

Ambiente de direcao

&
e

AGeneral Motors se preocupa constantemente
com a protecao ambiental e utiliza, o maximo
possivel, materiais reciclaveis e favoraveis ao
meio ambiente no projeto e na montagem
dos produtos.

0Os métodos de producdo também atendem
aos requisitos de protecdo ambiental.

0 uso de materiais nocivos, como amianto
e cadmio, foi descontinuado. O sistema de
ar condicionado utiliza um gas refrigerante
sem clorofluorcarbonos.

Esta preocupacdo e responsabilidade com
o0 meio ambiente é expressa na Politica
Ambiental da General Motors Brasil, que
formaliza o comprometimento da empresa
em relacdo ao meio ambiente e a
sociedade, direcionando suas operacdes
para a preservacao do meio ambiente,
responsabilidade social e sustentabilidade
econdmica dos negdcios.

1S014001 Politica ambiental da
General Motors

“A General Motors estd comprometida com

a preservacao do meio ambiente e dos
recursos naturais através do estabelecimento
de objetivos e metas que propiciem a melhoria
continua de seu desempenho ambiental,
areducdo do desperdicio, o cumprimento de
leiseregulamentos,aprevencaodapoluicdoea
boa comunicacdo com a comunidade.”

Lembrando que este veiculo é composto por
varios materiais e componentes que ao final do
seu ciclo de vida precisam ser manuseados,
embalados e descartados adequadamente.
Consultar abaixo os cuidados no descarte de
materiais sem utilidade.

Conselhos Praticos de Meio Ambiente para
a Manutencao do seu Chevrolet:

Para a troca dos produtos seguintes, como
pneus, baterias, filtros, sistemas eletronicos,
oleo do motor, dleo lubrificante, fluido

de freios, fluido do radiador e suas
vedacdes, recomenda-se que o proprietario
execute a revisao ou manutencao em um
estabelecimento apropriado, de preferéncia
em uma Concessionaria Chevrolet.

Reducdo de emissdes:

Mantenha atualizados os dispositivos
que reduzem as emissdes atmosféricas
do seu veiculo sequindo o Plano de
Manutencao corretamente.

Nota

0 descarte de materiais nao reutilizaveis ndo
pode ser feito em lixocomum, no solo, em dgua
ou em rede de aguas pluviais. Faca sua parte
e preserve o ambiente!
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Conducao para Maior Economia
de Combustivel

Informacdes importantes sobre consumo
de combustivel:

e Evite acelerar muito o veiculo. Alteraces
abruptas de velocidade aumentarao
0 consumo.

® Pressao baixa nos pneus diminuira
o desempenho, aumentara o consumo
de combustivel e resultara no desgaste
prematuro do pneu.

¢ Um combustivel de baixa qualidade

danificara o motor eaumentara o consumo.

Direcao Defensiva

Recomendamos dirigir sempre com
atitude defensiva.

Comece afivelando o cinto de seguranca.

Uma atitude defensiva ao dirigir resulta em
estar pronto para uma situacao imprevista

de qualquer tipo. Assuma que os outros
motoristas ou pedestres estardo distraidos ou
cometerdo erros.

Tente prever qual sera o comportamento dos
outros motoristas e leve em consideracao
qualquer engano possivel.

Os acidentes mais comuns envolvem a parte
traseira do veiculo. Manter uma distancia

segura é mais uma medida para evitar colisdes.

Para areas rurais ou urbanas, o melhor
método é dirigir defensivamente. Uma reacao
imprevista do veiculo da frente pode resultar
em uma frenagem ou em um desvio abrupto.

Controle de um Veiculo

Nunca desligue o motor enquanto
o veiculo estiver em movimento

Muitos sistemas deixam de funcionar nesta
condicdo (por exemplo, o servofreio, a direcdo
assistida). Dirigir desta maneira é um perigo
para si mesmo e para os outros.

Pedais

Para assegurar que o curso do pedal ndo
tenha restricdes, recomendamos usar apenas
tapetes originais projetados pela Chevrolet
para este veiculo. Nao deverdo ser colocados
outros tapetes.

Tapete do assoalho (se disponivel)

e Verifique sempre se os tapetes nao
interferem com os pedais.

Use sempre um tapete de tamanho
adequado e instalado corretamente;
caso contrario, ele podera obstruir

os pedais do acelerador, freio

ou embreagem. A obstrucdo dos

pedais podera causar uma aceleracdo
involuntaria, aumento da distancia de
frenagem ou dificuldade para trocar as
marchas, o que pode levaraumacidente
e ferimentos.

Os tapetes originais foram projetados
para seu veiculo. Caso necessitem
substituicdo, escolha os tapetes
originais Chevrolet. Tapetes que nao
foram projetados para seu veiculo
podem nao encaixar adequadamente
e interferir com o pedal.

Siga as instrucdes para usar os
tapetes corretamente.

e Verifique sempre se os tapetes ndo estdo
interferindo com os pedais.
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e Use o tapete voltado para cima. Nao o use
voltado para baixo.

® Ndo coloque nada sobre o tapete do lado
do motorista.

e Useapenasumtapetenoladodomotorista.
Nunca coloque um tapete sobre o outro.

Remocdo e reinstalacao dos tapetes do
assoalho com retentor defixacdo (se equipado)

Dois retentores de fixacio mostrados, um
retentor de fixacao similar

Puxe para cima a parte traseira do tapete do
assoalho para soltar cada retentor e remova-o.

Reinstale alinhando as aberturas dos
retentores do tapete do assoalho sobre
os retentores do carpete e encaixando-os
na posicao.

Verifique se o tapete do assoalho esta
firmemente preso no lugar.

Verifique se os tapetes nao interferem com
os pedais.

Frenagem

Uso dos freios

0 ato de frear tem um tempo de percepcdo

e um tempo de reacao. Primeiro, vocé tem de
decidir pisar no pedal do freio. Esse é o tempo
de percepcao. Depois, é preciso trazer o pé até
ele.Esseéotempodereacdo.0Otempomédiode
reacdo é de aproximadamente 3/4 de segundo,
porém esta éapenas uma média. Pode demorar
menos com um motorista e dois, trés ou até
mais segundos com outro. Ha influéncia da
idade, das condicdes fisicas, da atencdo, da
coordenacdo e da visao, bem como de alcool

e de drogas. Porém, mesmo em 3/4 de um
segundo, um veiculo movendo-se a 100 km/h
percorre 20 m. Por isto, é importante manter
espaco suficiente entre seu veiculo e outros.
Além disso, obviamente as distancias efetivas

até parar variam bastante com a superficie da
via (pavimento ou cascalho), suas condicdes
(seca,molhada),abandaderodagem dos pneus
e os freios. Mesmo assim, algumas pessoas
sobrecarregam o sistema quando usam os
freios de modo incorreto.

Observe o seguinte
e Nao obstrua o curso do pedal do freio.

o Evite freadas bruscas. Algumas pessoas
dirigem aos trancos - acelerando muito
e logo freando muito - ao invés de fluir
com o trafego. Isto é um erro. Os freios
desgastardo muito mais rapido caso sejam
feitas muitas frenagens bruscas. Existe
também o risco de derrapagens perigosas.

® Para aumentar a vida util dos freios, tente
seguir o fluxo do transito, evite frear sem
necessidade e mantenha uma distancia
segura do carro a sua frente. Se for preciso
usaros freios para reduzir a velocidade, pise
de maneira suave e continua.

® Nao dirija com o motor desligado.
0 servofreio ndo funcionard, exigindo um
esforco maior paraque os freios funcionem.
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® Se o motor parar com o veiculo em
movimento, freie normalmente mas nao
bombeie o pedal, sendo o vacuo do sistema
hidrdulico serd esgotado e o pedal ficara
mais pesado, aumentando a distancia
de frenagem.

e (ertas condicdes climaticas ou de direcdo
podem causar rangidos no freio, mesmo
quandoaplicados comsuavidade ou usados
pela primeira vez. Isto ndo é um defeito.

Curso do pedal do freio

Leve o veiculo a uma Concessionaria ou Oficina
Autorizada Chevrolet sempre que notar que

o pedal do freio ndo retorna ou seu curso
aumenta. Isto pode ser sinal de defeito no
sistema do freio.

Direcao

Cuidado (Continua)

cuidado ao dirigir sobre outros objetos
como divisores de faixas e lombadas. Os
danos causados pelo mau uso do veiculo
ndo sao cobertos pela garantia do veiculo.

Cuidado

Ndo dirija sobre calcadas, barreiras de
estacionamento ou objetos similaresauma
velocidade superior a 3 km/h (1 mph) para
evitar danos ao sistema de direcdo. Tome

(Continua)

Direcdo de esforco variavel

0 veiculo possui um sistema de direcao
que varia o esforco necessario para conduzir
o veiculo em relacdo a velocidade do mesmo.

0 esforco de direcdo necessario é menor em
velocidades mais lentas para tornar o veiculo
mais manobravel e facil de estacionar. Em
velocidades mais rapidas, o esforco de direcao

aumenta para proporcionar umasensacao mais
esportiva a direcdo. Isso proporciona o maximo
de controle e estabilidade.

Direcao assistida elétrica

0 veiculo tem direcdo elétrica, ndo tem fluido
de direcdo assistida. A manutencao periddica
nao é necessaria.

Se houver falha na assisténcia da direcdo
assistida devido a um defeito no sistema,

o veiculo podera fazer curvas, mas exigira um
esforco maior. Consulte uma Concessionaria
ou Oficina Autorizada Chevrolet se houver

um defeito.

Ao girar o volante até o maximo possivel
emanté-lonessa posicao porumlongo periodo,
a direcdo assistida podera ser reduzida.

Ao usar a direcdo assistida por um periodo
extenso, a assisténcia pode ser reduzida.
Adirecdo assistida retornara ao uso normal
quando o sistema arrefecer.

Se o Centro de informacdo do motorista indica
que o sistema de direcao tem alguma falha,
consulte a concessionaria.

Consulte Luz de adverténcia da direcdo elétrica
(Modelo bdsico) & 73.
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Direcao de emergéncia
Em determinadas situacdes, manobrar pode
ser mais eficiente do que frear.

Por exemplo, se vocé estiver chegando ao
alto de uma ladeira e descobrir um caminhao
parado na pista; ou se um veiculo aparecer de
repente vindo de outro lugar ou se uma crianca
sair correndo de tras de veiculos estacionados
e parar bem na sua frente.

Vocé pode evitar esses problemas pisando no
freio, se for possivel parar a tempo. Mas as
vezes ndo é, pois nao ha espaco para isso.

E hora de uma acdo defensiva, manobrando
para contornar o problema.

Primeiro acione os freios. Com o risco de
colisdo, é sempre aconselhdvel reduzir antes
a velocidade. Depois, contorne o problema
manobrando pela direita ou pela esquerda
conforme o espaco disponivel. Uma situacao
de emergéncia como a descrita acima,
exigira atencdo total do motorista e uma
decisdo rapida.

Se vocé estiver segurando o volante conforme
recomendado, na posicao de nove e trés horas,
conseguira fazer um giro rapido de 180° sem

tirar as maos dele. Mas se tiver de agir com
rapidez, esterce depressa e depois volte a linha
reta assim que ultrapassar o objeto.

0 fato de situacdes de emergéncia serem
sempre possiveis é motivo suficiente para
praticar direcdo defensiva e usar corretamente
os cintos de seguranca.

Retorno para a pista

As rodas dianteiras do veiculo podem sair
do limite de uma estrada em direcao

ao acostamento durante a conducao. Siga
essas dicas:

1. Diminua a pressao do acelerador e, em
seguida, se ndo houver nada no caminho,
manobre de modo que o veiculo retorne
para o asfalto.

2. Gire o volante cerca de 1/8 de volta
até que o pneu dianteiro direito encoste
no acostamento.

3. Gire o volante para entrar direto na via.

Direcao off-road

Antes de dirigir fora de estrada

E preciso observar alguns topicos antes de
dirigir fora de estrada. Por exemplo:

o (Certifique-se de que foram executados
todos os servicos de reparo e manutencao.
e (Confira o nivel de combustivel.

e Verifique a calibragem do pneu reserva
como descrito o capitulo Especificacdes.

o Verifique o nivel de fluidos como
especificado no capitulo Cuidados com
o veiculo.
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Depois de dirigir fora de estrada

Remova todo o material aderido ao fundo do
veiculo, no chassi ou embaixo do capd. Alguns
podem ter risco de incéndio. Depois de dirigir
emlama ou emareia, limpe e verifique as lonas
de freio.

Essas substancias podem prejudicar

a frenagem e vitrificar as sapatas.

Verifique carroceria, direcao, suspensao, rodas,
pneus, sistema de descarga, tubulacdes de
combustivel e sistema de arrefecimento.

Durante o uso fora de estrada, o veiculo exigira
manutencdo mais frequente.

Familiarize-se com o método de dirigirfora
de estrada

Antes de iniciar um percurso, recomenda-se
praticar em uma area proxima que seja
segura. Dirigir fora de estrada exige algumas
habilidades novas e diferentes, como estar
alerta aos diversos tipos de sinais. Sua visao,
por exemplo, deve observar o terreno o tempo
todo quanto a restricdes inesperadas. Preste
atencao em ruidos incomuns nos pneus

€ no motor.

Seus bracos, pés e corpo devem reagir as
vibracdes e movimentos do veiculo. Controlar
o veiculo é o fator principal para uma

boa viagem fora de estrada. A melhor
maneira de controlar o veiculo é controlando
sua velocidade. Alguns pontos devem ser
observados. Em alta velocidade:

® Os objetos se aproximam mais rapido e ha
menos tempo para notar as imperfeicdes
do terreno.

e (O tempo de reacao fica menor.

e (O veiculo balanca mais ao
vencer obstaculos.

e E preciso uma distancia maior para
a frenagem, principalmente em estradas
de terra.

Cuidado

Ao dirigir fora de estrada, movimentos ou
manobras sibitas podem causar a perda
do controle da direcdo. Isto poderia causar
uma colisdo. Portanto, ao dirigir dentro

e fora de estrada, vocé e seus passageiros

sempre devem usar cinto de seguranca.

Dirigir com neblina

Um alto nivel de umidade no ar e uma geada
pesada aumentam a possibilidade de neblina,
que pode prejudicar a visibilidade.

Ao dirigir sob neblina, o motorista devera
reduzir a velocidade e manter uma distancia
segura do veiculo a frente. Ndo subestime

a alteracao de densidade da neblina, evitando
orisco de um acidente. A densidade da neblina
pode ser melhor avaliada observando a visao
embacada das luzes dianteiras dos veiculos.

Recomendacdes para dirigir na neblina

e Se equipado, acenda os fardis de neblina
dianteiros ou os fardis baixos, mesmo
durante o dia.

® Nio acenda os farois altos.

e Useoaquecedordovidrotraseiro. Ative por
alguns instantes o limpador e o lavador do
para-brisa. A umidade do lado externo dos
vidros pode parecer neblina.

e Se for quase impossivel ver do lado de
fora e vocé precisa parar, porém nao
tem certeza se esta sobre a estrada,
acenda os fardis, ative o pisca-alerta
etoqueabuzinaperiodicamente ouquando
perceber a aproximacao de um veiculo.
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® Ao dirigir sob neblina, ndo ultrapasse
veiculos a menos que tenha uma boa
visibilidade e que seja seguro fazé-la. Caso
tente ultrapassar, esteja preparado para
desistir caso algum veiculo se aproxime.

Dirigir na lama ou na areia

Ao dirigir sobre lama ou areia, mantenha
o veiculo em movimento usando uma
marcha baixa.

Devido a perda de tracao, é mais dificil virar,
acelerar e frear. Para obter uma tracao melhor
ao dirigir sobre areia muito solta, libere um
pouco da pressao dos pneus.

Nota

Depois de dirigir em lama ou em areia, limpe
e verifique as lonas de freio. Caso isto nao seja
executado, podera causar frenagem irregular
ou lonas vitrificadas. Verifique a estrutura da
carroceria, a direcdo, a suspensao, as rodas, 0s
pneus e o sistema de escapamento.

Como Conduzir em Rodovias
Molhadas

Dirigir em locais alagados

As dreas alagadas deverdo ser evitadas em
qualquer situacdo. Uma via coberta de dgua
impede que o motorista avalie as condicdes
de maneira adequada. Os danos causados pela
entradadeaguanomotoreemoutraspartesdo
veiculo ndo sao cobertos pela garantia.

Dirija em baixa velocidade através de qualquer
area alagada e certifique-se de que o limite de
agua ndo exceda a altura do centro da roda.

Se realmente for preciso atravessar um
trecho alagado, fazé-lo sempre em baixa
velocidade, em torno de 10 km/h, utilizando
a primeira marcha.

E preciso ficar atento aos veiculos de

grande porte trafegando nas proximidades

e mantenha-se longe de marolas de grandes
proporcdes, que aumentam as probabilidades
de danos. O problema mais sério ao passar por
trechos alagados é a possibilidade de entrada
de agua no interior do motor pelo sistema de
captacdo do ar de admissdo.

Isto é conhecido como "calco hidraulico".

A dgua impede o movimento dos pistdes

e, consequentemente, ocorrerao danos nos
componentes do motor. Nesse caso, o motor
sofre sérios danos e o veiculo pode vir

a parar imediatamente ou posteriormente,
dependendo do grau da avaria.

Nao tente colocar o motor em funcionamento

novamente. Tal atitude poderd aumentar os
danos ao veiculo.
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Cuidado

Dirigir através de um curso d'dgua pode ser
perigoso. A 4gua pode arrastar o veiculo,
causando afogamento. Mesmo um cdrrego
pouco profundo pode impedir o contato do
pneu com a superficie, causando a perda de
tracao. Nao dirija em cursos d'agua.

Dirigindo na chuva

A chuva e as estradas molhadas podem trazer
problemas ao dirigir. Em uma pista molhada
ndo é possivel parar, acelerar ou fazer curvas
tdo bem, pois a aderéncia do pneu a pista nao
€ tao boa quanto seria em pistas secas e, se
0s pneus tiverem pouca banda de rodagem,

a tracdo serd ainda menor. Se comecar
achoverquandovocéestiveraovolante, reduza
a velocidade e seja mais cuidadoso.

A pista pode ficar molhada repentinamente,
ao passo que os seus reflexos ainda podem
estar condicionados para dirigir em pista
seca. Quanto mais pesada for a chuva, mais
precaria serad a visibilidade. Mesmo que as
palhetas do limpador do para-brisa estejam
em boas condicdes, a chuva pesada podera
dificultar a visdo das placas de sinalizacdo, dos
semaforos, das marcacdes da pavimentacéo,

do limite do acostamento e até mesmo de
pessoas que estejam andando na pista. Os
respingos da estrada podem dificultar mais
avisao do que a chuva, principalmente se
a estrada estiver suja.

Portanto, é recomendavel manter o limpador
do para-brisa em boas condicdes e o seu
reservatorio de dgua abastecido. Substitua as
palhetas do limpador do para-brisa quando
apresentarem sinais de desgaste ou de falhas
no para-brisa ou quando as tiras de borracha
comecarem a se separar das palhetas.

A 4gua pode afetar os freios. Tente evitar dreas
alagadas, mas se ndo for possivel, tente reduzir
a velocidade antes de atingi-las. Freios umidos
podem resultar em acidentes. Os freios ndo
funcionam bem em paradas subitas e podem
fazeroveiculo puxar paraumlado. Vocé podera
perder o controle sobre o veiculo.

Ap0s dirigir em dreas alagadas ou apos

o veiculo ter sido lavado em um posto

de servico, pressione levemente o pedal

do freio até sentir que os freios estejam
funcionando normalmente.

Recomendacdes a serem observadas em
tempo chuvoso

e Acenda os fardis baixos, mesmo durante
odia.

¢ Ligue o limpador do para-brisa.
¢ Reduza a velocidade e seja cuidadoso.
¢ Aumente a distancia do veiculo a frente.

® (aso necessario, use o aquecedor do
vidro traseiro.

Nota

Quando estiver chovendo, os pneus e as
palhetas do limpador tém uma carga maior.
Portanto, mantenha sempre os pneus e as
palhetas do limpador em boas condicdes.

Aquaplanagem

Uma grande quantidade de agua pode
acumular sob os pneus e eles poderdo derrapar
na agua. Esta é uma situacdo muito perigosa.
Isto podera acontecer quando houver muita
agua na pista e vocé estiver em alta velocidade.
Quando o veiculo estd aquaplanando, ha pouco
ou nenhum contato do pneu com a pista.

Pode ser que vocé nao perceba
a aquaplanagem, e até mesmo dirija durante
algum tempo sem notar que os pneus ndo



150 Conducdo e operacao

estdo em contato constante com a pista.
Talvez perceba a aquaplanagem quando tentar
reduzir a velocidade, fizer curvas, mudar de
pista nas ultrapassagens ou se for atingido por
uma rajada de vento.

Ela pode ocorrer quando seus pneus nao tém
sulcos profundos ou se a pressao em um

ou mais pneus estiver baixa. Podera ocorrer
quando houver grande quantidade de 4gua na
pista. Se vocé notar reflexos das arvores, dos
postes de telefone ou de outros veiculos, ou
se as gotas de chuva formarem ondulacdes na
superficie da dgua, isto é sinal de que pode
haver aquaplanagem.

Aaquaplanagem geralmente acontece em
velocidades altas.

Ndo existe uma regra rigida e rapida sobre
aquaplanagem. A melhor recomendacao
éreduziravelocidade quando estiver chovendo
e permanecer atento.

Dirigindo a noite
Ao dirigir a noite, o motorista deve:
® Dirigir na defensiva.

e Diminuir a velocidade e deixar uma
distancia maior entre seu veiculo e outros.

e Estar atento a animais na pista em
areas desertas.

® Sairdapistaemlocal seguroe descansar, se
estiver cansado.

® Mantenha limpos o para-brisa e todos os
vidros do veiculo, por dentro e por fora.
O reflexo da sujeira a noite é muito pior que
durante o dia. Mesmo a parte interna pode
ficar embacada devido a sujeira. A fumaca
de cigarros também embaca as superficies
internas dos vidros, dificultando a visdo.

® Lembrar-se de que os fardis iluminam
menos a pista nas curvas.

Estradas em Regides
Montanhosas

Se o veiculo for conduzido em encostas

e montanhas, ele devera ser mantido em
boas condicdes. Os fluidos, os pneus e as
pastilhas dos freios devem ser verificados em
intervalos especificos.

Evite o uso desnecessario dos freios ao
dirigir em declives. A velocidade do veiculo
pode ser diminuida alternando para uma
marcha reduzida.

Se vocé nao reduzir a marcha, os freios
poder3o ficar tao quentes que ndo
funcionarao bem. Reduza a marcha para
que o motor auxilie os freios ao descer uma
ladeira ingreme. Dirigir em neutro ou com
aignicdo desligada é muito perigoso. Os
freios terdo que fazer um trabalho extra.
Ficardo excessivamente quentes e nao
serdo eficazes. Ao descer uma ladeira,
mantenha a ignicao ligada e use uma
marcha apropriada.

Estradas montanhosas podem carecer de
sinalizacdo adequada. Indicacdes de longo
trecho em aclive/declive, proibido ultrapassar,
risco de queda de pedras ou vento transversal
sdo alguns exemplos. Fique alerta e dirija

com atencdo.

Se o veiculo atolar

Oveiculotem umsistema de controle de tracao
que pode frequentemente ajudar a liberar

um veiculo atolado. Se estiver atolado demais
para que o sistema de tracdo libere o veiculo,
desligue o sistema de tracdo e use o método
de balanco.
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Nunca gire as rodas em alta velocidade se

o veiculo estiver atolado. O método conhecido
como balanco pode ajudar a desatola-lo, mas
tenha cuidado.

Se girarem a alta velocidade, os pneus
poderao estourar, causando ferimentos
avocé e a outras pessoas. A transmisséo ou
outros componentes podem superaquecer.
Em caso de atolamento, gire as rodas

0 menos possivel. Nao gire a velocidades
superiores a 55 km/h, como indicado

no velocimetro.

Nota

Girar as rodas podera causar avarias em
componentes do veiculo e nos pneus.

A transmissao pode ser danificada se as rodas
giram em alta velocidade ao alternar para
marchas mais altas ou mais baixas.

Balancar o veiculo para solta-lo

0 método do balanco podera ajudar quando
o veiculo esta atolado. Para fazer isso,
o motorista deve seguir os passos abaixo.

Gire o volante para a esquerda e para
a direita para limpar a drea em torno das
rodas dianteiras.

Desligue qualquer sistema de tracdo
e estabilidade. Consulte Controle de tracio/
Controle eletronico de estabilidade o> 166.

Passe o cambio entre R (Ré) e uma
marcha de avanco, girando as rodas

o minimo possivel. Para evitar o desgaste
da transmissao, aguarde até que as rodas
parem de girar antes de trocar a marcha.

. Solte o pedal do acelerador enquanto troca

de marcha e pressione levemente o pedal
doacelerador quando a transmissao estiver
engatada. Girar lentamente as rodas para
frente e para tras causa um movimento de
balanco que pode liberar o veiculo.

. Se o veiculo continuar atolado

apds algumas tentativas, ele devera
ser rebocado.

Sistema de ignicao e operacao
Amaciamento de veiculo novo

Use as sequintes precaucdes para os primeiros
cemquilémetros para melhorar o desempenho
e a economia do veiculo e aumentar sua

vida util:

e Evite partidas com aceleracdo total.

e Nao acelere o motor.

o Evite paradas bruscas, exceto em
emergéncias. Isto permitira que os freios
funcionem corretamente.

o Evite partidas rapidas, aceleracdes subitas
e direcdo em alta velocidade, para
evitar danificar o motor e para
economizar combustivel.

o Evite aceleracao total em marcha lenta.
® Nao reboque nenhum outro veiculo.
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Posicdes da Ignicao
Posicdes do interruptor de ignicao

Ointerruptor de ignicao possui quatro posicdes
da chave:

0: Lock / Off (Travar/Desligar)

Esta posicao desliga o motor, trava a ignicao e,
para veiculos equipados com trava do volante,
esta posicdo também trava o volante. Ela
também trava a transmissao em veiculos com
transmissdo automatica. A chave pode ser
removida apenas nesta posicao. Se o veiculofor
equipado com trava do volante, a direcdo pode
ser limitada quando as rodas forem tiradas do
centro e a ignicao estiver nesta posicao, o que
pode evitarligaroveiculo[ou removera chave].

Se isto acontecer, mova o volante da esquerda
para a direita enquanto gira a chave para
Accessory (Acessorio). Se isto nao funcionar,
o veiculo precisa de reparo.

1: Accessory (Acessorio)

Esta posicdo permite que funcdes como

o Sistema de conforto e conveniéncia e os
limpadores de para-brisa operem enquanto

o motor esta desligado. Ela também destrava
o volante e a transmissao, em veiculos com
transmissdo automatica. Use essa posicdo se
o veiculo precisar ser empurrado ou rebocado.

2: Ligado/Funcionando

A chave permanece nesta posicao quando

o motor foi ligado e esta funcionando. Esta
posicao também pode ser usada quando

o0 motor esta desligado para operar os
acessorios elétricos e exibir algumas luzes
de adverténcia e indicadores do painel de
instrumentos. Essa posicao também pode ser
usada para manutencdo e diagndstico, bem
como para verificar a operacdo adequada da
luz indicadora de funcionamento incorreto,
conforme necessario para fins de inspecéo
de emissdes. Se o veiculo for equipado

com trava do volante, ele sera destravado

nesta posicdo. A transmissao automatica
é destravada nessa posicao nos veiculos com
transmissdo automatica.

Se a chave for deixada na posicdo Accessory
(Acessario) ou On/Run (Ligado/Funcionando)
com o motor desligado pode drenar a bateria.
0 veiculo pode ndo dar a partida se a bateria
estiver exposta a drenagem por um longo
periodo de tempo.

3: Partida

Essa é a posicdo que da partida no motor.
Quando o motor der partida, solte a chave.
A chave retornard para On/Run (Ligado/
Funcionando) para dirigir.

Desengatar a marcha P (Park)
(Estacionamento) - Se equipado

Para desengatar a marcha P (Park)
(Estacionamento), é preciso que o interruptor
da ignicao esteja em On/Run (Ligado/
Funcionando) ou Accessory (Acessdrio) e que
o pedal do freio esteja acionado.

Desligar o motor

Quando o veiculo estiver parado, pressione
achave nadirecdo da colunade direcdo e gire-a
para Lock/Off (Travar/Desligar) para desligar
0 motor.
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N@o desligue o motor quando o veiculo estiver
em movimento. Isto podera causar a perda da
assisténcia de frenagem, perda de assisténcia
de direcdo e desativar os airbags.

Se o veiculo ndo puder ser impulsionado

e o motor precisar estar desligado
enquanto o veiculo estiver se movendo em
uma emergéncia:

1. Pressione a chave na coluna de direcao
e gire para Accessory (Acessorio).

2. Freie usando uma pressdo firme
e constante. Nao bombeie os freios
repetidamente. Isso podera esgotar
a assisténcia hidraulica, exigindo um
aumento da forca do pedal dos freios.

3. Coloque a marchado veiculoem N (neutro).
Isso podera ser feito enquanto o veiculo
estiver em movimento. Apés mudar
a marcha para a posicao N (neutro), acione
os freios firmemente e manobre o veiculo
para um local seguro.

4. Pare completamente o veiculo. Alterne
para P (estacionamento) com uma
transmissdo automatica ou neutro com
uma transmissao manual. Pressione
a chave na coluna de direcdo e gire para
Lock/Off (Travar/Desligar).

5. Acione ofreio de estacionamento. Consulte
Freio de estacionamento © 165.

Recomendacdo: Em veiculos equipado com
transmissdo automatica, primeiro engate
a alavanca de mudanca em P (Park)
(Estacionamento) para girar a chave para
Lock/Off (Travar/Desligar).

Desligar o motor enquanto o veiculo esta
em movimento podera causar a perda da
assisténcia hidraulicanossistemasdefreios
e direcao e desativar os airbags. Enquanto
estiverdirigindo, desligue omotorsomente
em uma emergéncia.

Cuidado

Use a chave correta, certifique-se de que
ela esta dentro - ou pressionada na coluna
de direcdo ao desligar o motor - e gire-a
apenas manualmente.

Partida do Motor

Partida do motor com o interruptor
da ignicao

® (Gire a chave para a posicao 1, mova
o volante levemente para soltar sua trava
(se equipado).

® Gire a chave para a posicao 2 para ligar
aignicao.

e Transmissdo manual (se equipado):

mantenha o pedal da
embreagem pressionado.

¢ Transmissdo automatica: mantenha
o pedal do freio pressionado e mova
aalavanca seletora paraP ou N
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e Nao acelere

® (Gire a chave para a posicdo 3 e solte-a para
dar a partida no motor.

Antes de dar nova partida ou para desligar
o motor, gire a chave de volta para 0.

Sistema Smart Start (sistema de
partida inteligente)

Osistema Smart Start funciona por meio de um
breve giro da chave da posicao 2 para a posicao
3. Nao é preciso segurar a chave na posicao 3,
pois o sistema Smart Start acionara o motor de
partida até que o motor do veiculo comece

a funcionar.

Nota

e Qveiculoesta equipadocomumsistemade
partida sequraque evitaa partidaenquanto
o0 motor esta funcionando, mantendo
a integridade do sistema.

A Atencao

e Evite deixar o veiculo enquanto o motor
estiver em funcionamento.

(Continua)

Atencéo (Continua)

® Ndo deixe criancas no veiculo junto com
a chave de ignicao. Elas poderdo operar
os vidros elétricos ou outros controles,
e até mesmo fazer com que o veiculo
se mova. Uma crianca ou outras pessoas
podem se ferir ou até morrer.

Partida do motor com o botéo Start/Stop

Nao pressione o botdo Start/Stop ao dirigir.

0 motorista podera perder o controle
do veiculo, os sistemas de freios e de
assisténcia da direcdo poderdo nao
funcionar e desativar os airbags, podem
causar danos ao veiculo, ferimentos ou,
possivelmente, a morte.

A Atencao

Nunca deixe criancas de qualquer idade
sozinhas no veiculo.

Cuidado

Pressionar o botdo Start/Stop podera

dar a partida no motor quando a chave
eletrdnica ou a chave ndo remota estiver no
veiculo. Nunca deixe criancas de qualquer
idade ou pessoas nao familiarizadas com

o veiculo sozinhas. Elas podem se envolver
em acidentes inesperados.

Desligue a ignicdo ao sair do veiculo
e sempre leve a chave eletronica ou a chave
ndo remota.

— e ————

e A chave eletronica deve estar dentro
do veiculo
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® Transmissdo manual (se equipado):
mantenha os pedais da embreagem e do
freio pressionados.

¢ Transmissdo automatica: mantenha
o pedal do freio pressionado e mova
aalavanca seletora para P ou N

e Naoacelere

e Mantenha o botdo Start/Stop pressionado.

O LED verde acendera assim que o motor
estiver funcionando

Para desligar o motor, novamente mantenha
pressionado o botdo.

Nota

e Em veiculos equipados com chave
eletrénica e transmissao manual (se
disponivel), caso os pedais da embreagem
e do freio ndo sejam totalmente
pressionados, a partida do motor ndo
sera ativada.

® Em veiculos equipados com chave
eletronica e transmissao automatica, caso
a alavanca seletora do cambio ndo esteja
colocada em P ou N e o pedal do freio nao
seja totalmente pressionado, a partida do
motor ndo serd ativada.

Desligamento do motor

e Pressione o botdo Start/Stop enquanto
o motor estiver funcionando e o veiculo
estiver parado para desligar o motor.

® Em caso de emergéncia, 0 motor pode
ser desligado enquanto o veiculo estiver
em movimento: pressione o botao Start/
Stop duas vezes. Quando o motor ndo
estiver funcionando, é necessaria uma
forca consideravelmente maior para frear
e dirigir.

Modo de energia acessorio

Pressione o botdo Start/Stop uma vez sem
pressionar o pedal do freio: Modo de energia
acessoria esta ativo, o LED amarelo no botéo
acende. Nesse modo, a trava do volante
(quando disponivel) esta liberada e algumas
funcdes elétricas estao funcionais.

Para dar a partida no motor quando estiver
no Modo de energia acessoria, pressione

o pedal do freio (ou o pedal da embreagem,
dependendo do modelo) e pressione o botao
Start/Stop uma vez mais.

Ignicao no modo de energia

Pressione e segure o botao Start/Stop por

5 sequndos sem pressionar nenhum pedal:
Ignition on power mode esta ativae o LED verde
no botdo acende. Neste modo, todas as funcdes
elétricas estdo funcionais.

Paradara partidanomotornoModo de energia
de ignicdo ligada, pressione o pedal do freio
(ou o pedal da embreagem, dependendo do
modelo) e pressione o botdo Start/Stop uma
vez mais.

Nota

Nao coloque o controle remoto no
compartimento de bagagem ou préximo
demais da tela do centro de informacdes.

Operacao de emergéncia
Se o controle remoto também falhar, a porta

do motorista podera ser travada ou destravada
com a chave mecanica.

A chave mecénica s6 pode travar ou destravar
a porta do motorista. As outras portas podem
ser abertas ao usar a macaneta interna

duas vezes.
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Em veiculos com sistema de alarme antifurto,
oalarme podera seracionado quando o veiculo
estiver destravado. Desative o alarme ligando
a ignicdo.

. ——aa

Coloque a chave ndo remota ou a chave
eletronica no porta-objetos do console central
embaixo do apoio de braco. A posicdo correta
é mostrada na figura.

Pressione o botdo Start/Stop.

Para desligar o motor, pressione o botdo Start/
Stop por pelo menos 2 segundos.

Esta opcdo destina-se apenas a emergéncias.
Consulte uma Concessionaria ou Oficina
Autorizada Chevrolet.

O recurso de chave eletronica podera ndo
funcionar ou a distancia de operacéo podera
mudar devido a interferéncias na frequéncia.
Se isso ocorrer, abra e feche a porta usando

a chave manualmente. Se a chave eletronica
ndofuncionar, é possivel dara partida no motor
usando a operacao de emergéncia. Se o motor
ndo funcionar quando vocé usar a chave
manualmente, consulte uma Concessionaria
ou Oficina Autorizada Chevrolet.

Situacdes em que isso pode ocorrer

— Quando uma chave eletronica estiver
perto de um transmissor de radio, como
uma estacdo de radio, aeroporto, posto
policial, escritério do governo, base, torre
de transmissdo ou porto.

- Quando vocé mantiver a chave eletronica
pertode umsistemamovel deradioemissor
e receptor ou de um telefone celular.

- Quando a chave eletronica de outro veiculo
estiver sendo operada perto do seu veiculo

- Quando a chave eletronica
estiver descarregada.

0 sistema movel de radio emissor e receptor
interno pode interferir no sistema elétrico do
veiculo. Use o sistema mével de radio emissor
e receptor externo.

Sigasempre as leis e normas especificas do pais
em que se encontra.

Chave eletronica desativada

Se vocé travar a porta usando uma chave
eletronica fora do veiculo quando outra chave
eletronica estiver dentro do veiculo, a chave
de dentro sera desativada. Ela nao podera

dar a partida no motor. A chave eletronica
desativada pode ser reativada quando vocé
pressionar os botdes novamente.

Campainha de adverténcia de chave eletronica

A buzina soara trés vezes continuamente para
indicar que a chave eletrénica esta dentro do
veiculo quando vocé sair do veiculo e fechar

a porta. A configuracdo desta funcao pode ser
alterada na tela do centro de informacdes.
Quando a chave eletrdnica estiver muito
proxima das portas ou das janelas, o veiculo
podera reconhecer que a chave eletronica esta
dentro do veiculo e soar a buzina.
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Reiniciar sem chave eletrénica

Quando a chave eletronica ndo estiver
dentro do veiculo e o motor estiver em
funcionamento, se vocé pressionar o botao
Start/Stop para desligar o motor, 0 modo

de ignicdo mudara para ACC (LED: amarelo).
(Depois de 5 minutos sem qualquer entrada,
a ignicdo sera automaticamente desligada.)
E possivel dar a partida no motor novamente
acionando o freio e pressionando o botao
Start/Stop. Se vocé pressionar o botao Start/
Stop sem acionar o freio, a ignicdo sera
desligada (LED: desligado). E ndo sera possivel
dar a partida novamente.

A chave eletronica nao funcionara nas
seguintes situacdes

— Quando o veiculo estiver no campo
eletromagnético de alta frequéncia.

— Quando um equipamento elétrico que usa
amesma frequéncia da chave eletronica
estiver funcionando.

- Quando a bateria da chave eletronica

estiver descarregada ou tiver um problema.

Sistema de partida a frio - se equipado

Este veiculo pode estar equipado com um
sistema de aquecimento de combustivel que
auxilia a dar partida em certas condicdes,
sem necessidade de um reservatério auxiliar
de gasolina.

Operacao

0 aquecimento de combustivel é necessario
para garantir a partida do motor em situacdes
de baixa temperatura e reducdo de emissdes
de poluentes. Sua ativacao é automatica e se
baseia na combinacdo de baixa temperatura

e combustivel utilizado.

Aluzindicadora U0 dossistema de aquecimento
de combustivel esta localizada no painel de
instrumentos. Para obter detalhes sobre
localizacdo, consulte Painel de instrumentos
(Modelo completo)> 63 Painel de instrumentos
(Modelo bdsico) ™ 65. Quando

o preaquecimento é ativado, a luz indicadora
é exibida e a partida do motor fica indisponivel
durante todo o processo. O usudrio deve
aguardarquealuzapaguee,depois, dar partida
no motor.

A Atencao

Ndo toque no sistema de galeria da injecao
e nos injetores antes, durante ou depois
da operacdo de preaquecimento. Existe
risco de queimaduras devido as altas
temperaturas durante o processo.

Procedimento

1. Depois de solicitar a partida do motor,
observe a luz indicadora no painel de

instrumentos. Se a luz indicadora 0
acender, isso indicara que o aquecimento
esta em andamento e que o usudrio deve
aguardar.

2. 0tempo de aquecimento é varidvel

e depende da combinacdo de temperatura
e combustivel.

3. Quando a luz indicadora apagar, o motor
estara pronto para dar partida.

Se 0 motor ndo der partida, o usudrio devera

girar a chave para a posicdo 2 (Ligar) ou

pressionar o botdo Start/Stop se equipado,

depois que a luz indicadora U0 apagar.
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Nota

0 sistema podera identificar a necessidade

de reaquecer o combustivel caso o usuario
atrase a partida do motor por mais de 30
segundos depois do processo de aquecimento.
Nesse caso, 0 processo ocorrera como
descrito anteriormente.

0 veiculo atingira seu estado de desempenho
maximo dentro de alguns instantes apds

a partida do motor. O intervalo inicial

de aquecimento depende das condicdes
ambientes. Em dias mais frios e a altitudes
mais elevadas, recomendamos que o veiculo
seja conduzido com o motor funcionando
inicialmente em sua rotacao normal, evitando
rotacdes altas e acelerador totalmente
pressionado logo apds dar partida no motor.

Energia estendida para acessorios
(RAP)

Alguns acessérios do veiculo poderdo ser
usados por até 10 minutos ou até que qualquer
porta seja aberta apds a ignicao ser desligada.

Posicionamento da alavanca em
Estacionamento (Se equipado)

1. Segure o pedal do freio e acione o freio
de estacionamento.

2. Coloque aalavancaem P (Estacionamento),
apertando e segurando o botdo na
alavanca de mudanca e empurrando-a
completamente na direcdo da dianteira
do veiculo.

Deixando o veiculo com o motor
em funcionamento

Pode ser perigoso deixar o veiculo
com o motor funcionando. Ele podera
superaquecer e pegar fogo.

E perigoso sair do veiculo se

a marcha P (Estacionamento) e 0

freio de estacionamento ndo estiverem
completamente engatados. O veiculo
pode rolar.

(Continua)

Atencdo (Continua)

N&o deixe o veiculo com o motor
funcionando. Caso vocé deixe o motor
funcionando, o veiculo pode se mover
bruscamente. Vocé pode se ferir ou ferir
outras pessoas. Para certificar-se de que

o veiculo nao se movera, mesmo quando
sobre uma superficie relativamente plana,
sempre engate o freio de estacionamento
e coloque amarchaem P (Estacionamento).
Consulte Posicionamento da alavanca em

Estacionamento (Se equipado) ™ 158.

Se for necessario deixar o veiculo com

o motor em funcionamento, certifique-se de
queoveiculoesta emP (Estacionamento) e que
o freio de estacionamento estd firmemente
acionadoantesdedeixaroveiculo. Apds colocar
aalavancade mudancaemP (Estacionamento),
pise no freio normal e mantenha o pedal
pressionado. Veja, entao, se é possivel tirar

a alavanca de mudanga de P (Estacionamento)
sem antes pressionar o botao.

Se for possivel, a alavanca de mudanca
ndo estava completamente travada em
P (Estacionamento).
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Travamento de torque

0 travamento de torque ocorre quando

o peso do veiculo exerce forca demais sobre
a lingueta-trava da transmissao. Isso ocorre
quando, ao se estacionar o veiculo em um
aclive, a troca da posicao da alavanca para

P (Estacionamento) ndo é feita de maneira
adequada, tornando dificil sair desta posicao.
Para evitar o travamento de torque, acione

o freio de estacionamento e entdo coloque

a alavanca em P (Estacionamento). Para saber
como, consulte "Posicionamento da alavanca
em Estacionamento” acima.

Caso ocorra o travamento, pode ser necessario
que outro veiculo empurre o seu ladeira
acima para aliviar a pressdo sobre a lingueta-
trava, possibilitando desengatar a marcha

P (Estacionamento).

Desengate da marcha
P (Estacionamento) (Se equipado)

0O veiculo esta equipado com um sistema

de liberacdo automatica da trava da marcha.
Aliberacdo da trava do cambio foi projetada
para impedir o movimento da alavanca de

mudanca para fora de P (Estacionamento),
amenos queaignicao estejaligadae o pedal do
freio acionado.

Aliberacdo da trava do cambio esta sempre
em operacao, exceto no caso de uma bateria
descarregada com voltagem baixa (menos de
9 volts).

Se o veiculo tiver uma bateria descarregada
ou uma bateria com voltagem baixa, tente
carregar ou dar a partida do motor com bateria
com cabos auxiliares. Consulte Partida com
cabos auxiliares & 231.

Para movimentar a marcha da posicdo

P (Estacionamento):

1. Aplique o pedal do freio.

2. Gire aignicdo para on (ligado).

3. Pressione o botdo daalavanca de mudanca.
4

. Mova a alavanca de mudanca para
a posicao desejada.
Se ainda ndo conseguir movimentar a marcha
da posicao P (Estacionamento):

1. Libere totalmente o botdo da alavanca
de mudanca.

2. Segure o pedal do freio e pressione o botdo
da alavanca de mudanca novamente.

3. Mova a alavanca de mudanca para
a posicdo desejada.

Se ainda tiver problemas com a mudanca de
marcha, consulte sua concessionaria.

Esse veiculo pode ter o recurso Afivelar para
dirigir, que pode impedir mover o cdmbio da
posicao P (estacionamento). Consulte Cintos de
sequranca > 28

Estacionando sobre objetos que
podem queimar

Antes de estacionar o veiculo, certifique-se de
que o terreno ndo possua qualquer material
inflamavel como grama, arbustos, gotas de
combustivel etc. O escapamento é quente

e podera causar um incéndio.

Cuidado

Objetos inflamaveis poderao tocar em
partes do escapamento sob o veiculo

e queimar. N3o estacione sobre papéis,
folhas, grama seca ou outras coisas que
poderiam queimar.
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Sistema de escapamento

Os gases do escapamento do motor
contém monodxido de carbono venenoso,
que éincolor e inodoro e pode ser fatal
se inalado durante algum tempo. Se os
gases do escapamento penetrarem no
veiculo, abra os vidros. Repare a causa da
falha em uma Concessionaria ou Oficina
Autorizada Chevrolet. Evite conduzir com
atampadocompartimentode cargaaberta,
caso contrario podem entrar gases do
escapamento no veiculo.

Conversor catalitico

0 conversor catalitico reduz a quantidade de
substancias nocivas no gas de escapamento.

/\ Perigo

Nao mantenha o motor funcionando em
areas fechadas por mais tempo que
0 necessario para manobrar o veiculo,

(Continua)

Perigo (Continua)

porque o0 mondxido de carbono (CO), que
nao tem cor ou cheiro, é mortal se inalado
durante algum tempo.

Defeitos ou funcionamento irreqular do motor
depois deuma partida afrio, perdasignificativa
da poténcia do motor e outras anomalias
podem indicar defeito no sistema de ignicéo.
0O veiculo precisa ser rebocado. Busque
aassisténcia de uma Concessionaria ou Oficina
Autorizada Chevrolet.

Cuidados com o conversor catalitico

Caso entre combustivel ndo queimado

no conversor catalitico, este componente
podera superaquecer e ser irreparavelmente
danificado. Portanto, evite o seguinte:

e Insistir no procedimento de partida quando
o motor apresentar dificuldades para ligar.
e Demorar demais com o motor de arranque.

Apenetracdode aguanatubulacaode descarga
pode danificar o conversor catalitico, pois ele
trabalha em alta temperatura.

Evite a aplicacao de qualquer produto sob
o chassi do veiculo. Alguns produtos quimicos
aumentam o risco de incéndio.

0 uso de combustivel com alto teor de
enxofre pode provocar, sob determinadas
condicdes de direcdo, a presenca de um odor
desagradavel e indcuo proveniente dos gases
do escapamento.

Para garantir um nivel baixo de emissdes

de poluentes e a longevidade do

sistema do conversor catalitico, todos

0s servicos de manutencao deverao ser
realizados em uma Concessionaria ou Oficina
Autorizada Chevrolet.

Veiculo em funcionamento
Enquanto Estiver Estacionado

E melhor n3o estacionar com
o motor funcionando.

Se o veiculo for deixado com o motor
funcionando, siga os passos apropriados
para garantir que ele ndo se movera.
Consulte Posicionamento da alavanca em
Estacionamento (Se equipado) &> 158.
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Transmissao automatica

N

P: Esta posicdo trava as rodas motrizes. Use
P (Estacionamento) ao dar partida no motor,
pois o veiculo ndo pode se mover facilmente.

A Atencao

E perigoso sair do veiculo se

amarcha P (Estacionamento) e o

freio de estacionamento ndo estiverem
completamente engatados. O veiculo
pode rolar.

(Continua)

Atencio (Continua)

Ndo deixe o veiculo com o motor
funcionando. Caso vocé deixe o motor
funcionando, o veiculo pode se mover
bruscamente. Vocé pode se ferir ou ferir
outras pessoas. Para certificar-se de que

o veiculo nao se movera, mesmo quando
sobre uma superficie relativamente plana,
sempre engate o freio de estacionamento
e coloque amarchaem P (Estacionamento).
Consulte Posicionamento da alavanca em

Estacionamento (Se equipado) © 158.

Certifique-se de que a alavanca de

mudanca esta completamente na posicdo

P (Estacionamento) antes de dar a partida.

0 veiculo possui um sistema de controle
automatico de engate de marcha. O pedal

do freio deve ser totalmente acionado.

Em sequida, pressione o botdo da

alavanca de mudanca antes de mudar de

P (Estacionamento) enquanto a ignicao esta
em LIGAR/FUNCIONAMENTO. Se o veiculo nao
sair de P (Estacionamento), libere a pressao na
alavanca de mudanca e empurre a alavanca até
P (Estacionamento) enquanto mantém o freio
acionado. Entdo, mude a alavanca de mudanca

para outra marcha. Consulte Desengate da
marcha P (Estacionamento) (Se equipado)
B 159.

R: Use para marcha-ré.

Cuidado

Engataramarchaaré (R)enquantooveiculo
esta andando para a frente pode danificar
a transmissdo. Os reparos ndo seriam
cobertos pela garantia do veiculo. Engate
a marcha a ré somente apés o veiculo

ter parado.

Para movimentar o veiculo para tras e para
frente para sair da neve, gelo ou areia sem
danificar a transmissao, consulte Se o veiculo
atolar o 150.

N: Nesta posicdo, o motor ndo se conecta as

rodas.Paradara partidanovamentecomovei-
culo ja em movimento, use apenas a posicdo
N (neutro).
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Engatar uma marcha motriz com o motor
funcionando em alta rotacdo é perigoso.

A menos que o seu pé esteja pisando
firmemente o pedal dofreio, o veiculo pode
mover-se rapidamente. E possivel perder
o controle e atropelar pessoas ou bater em
objetos. Ndo engate uma marcha motriz
com o motor funcionando em alta rotacdo.

Cuidado

Mudar de P (Estacionamento) ou N (Ponto
morto) com o motor funcionando em alta
rotacdo pode danificar a transmissdo. Os
reparos nao seriam cobertos pela garantia
do veiculo. Ao trocar de marcha, certifique-
se de que o motor ndo esta funcionandoem
alta rotacdo.

D: Esta é a posicdo de rodagem normal do
veiculo. Se for necessaria mais poténcia para
passar, pressione o pedal do acelerador.

L: Esta posicdo permite selecionar uma faixa
de velocidades. Se o veiculo tiver esse recurso,

consulte Manual (Modo manual) ©> 162.

Cuidado

Uma mensagem relativa a transmissao
quente pode ser exibida se o fluido da
transmissao automatica estiver quente
demais. Dirigir nessas condicdes pode
danificar o veiculo. Pare e deixe o motor
em marcha lenta para esfriar o fluido da
transmissao automatica. Esta mensagem
é apagada quando o fluido da transmissao
esfriar o bastante.

Manual (Modo manual)

Modo de selecao de marcha
eletronico (ERS)

0 modo ERS limita a maior marcha permitida
na transmissdo e a velocidade do veiculo
enquanto estiver dirigindo. O veiculo possui
um indicador de posicao de cambio eletronico
dentro do painel de instrumentos. Ao usar

0 modo ERS, um niimero sera exibido ao

lado de L, indicando o limite de maior

marcha selecionado.

r

P §1
o

Para usar este recurso:

1. Mova a alavanca de mudanca para
L (modo manual).

2. Pressione +(mais) ou - (menos) na alavanca
de mudanca para aumentar ou diminuir
a faixa de marchas disponiveis.

Quando mudar de D (Rodagem) para L (modo
Manual), a transmissdo trocara para uma
faixa de marchas inferior predeterminada.

A marcha mais alta disponivel para essa
faixa predeterminada é exibida ao lado do

L no DIC. Consulte Centro de Informacdes do
Motorista (DIC) (Modelo bdsico) © 79 Centro
de Informagdes do Motorista (DIC) (Modelo
completo) ©> 82. 0 numero exibido no DIC
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€ 0 da maior marcha na qual a transmissao
serd permitida de operar. Isso significa que
todas as marchas abaixo desse nimero estdo
disponiveis. Por exemplo, quando é exibido

0 nimero 4 (quarta) proximo ao L, as marchas
1(primeira) a 4 (quarta) sao automaticamente
trocadas pelo veiculo. A transmissdo ndo troca
para a 5 (Quinta) até que o botdo de + (Mais)
seja usado ou até que a alavanca retorne para
D (Rodagem).

Quando em L (modo Manual), a transmissao
evitaatroca para umafaixa de marchasinferior
se a rotacdo do motor esta muito alta. Hd um
breve periodo para desacelerar o veiculo. Se

a velocidade do veiculo nao for reduzida no
espacodetempopermitido,atrocadointervalo
demarchainferior ndosera concluida. O veiculo
deve ser desacelerado ainda mais, e o botao de
- (Menos) pressionado até alcancar o intervalo
de marcha inferior desejado.

Interrupcao da fonte de energia

Caso haja uma interrupcao no fornecimento
de energia, a alavanca seletora nao podera ser
movida da posicdo P.

Se a bateria estiver descarregada, dé a partida
no veiculo usando cabos auxiliares, consulte
Partida com cabos auxiliares o> 231.

Se a bateria nao for a causa da avaria, consulte
Reboque do veiculo® 232.

Freios

0 sistema de frenagem compreende dois
circuitos de frenagem independentes.

Em caso de falha do circuito de frenagem,

o veiculo ainda pode ser freado usando o outro
circuito de frenagem. Contudo, o efeito de
frenagem s6 é obtido quando o pedal de

freio é pressionado firmemente. E necessério
muito mais forca para isso. A distancia de
frenagem é ampliada. Busque a assisténcia

de uma Concessiondria ou Oficina Autorizada
Chevrolet antes de continuar a viagem.

Quando o motor ndo esta funcionando,

o suporte da unidade do servofreio desaparece
depois que o pedal do freio é pressionado
uma ou duas vezes. O efeito de frenagem nao
é reduzido, mas a frenagem requer uma forca
significativamente maior. E especialmente
importante lembrar-se disso ao ser rebocado.

Cuidado

Se um dos circuitos falhar, o pedal do
freio devera ser pressionado com pressao
maior, e a distancia de frenagem podera
aumentar. Inspecione e repare o sistema de
freios em uma Concessionaria ou Oficina
Autorizada Chevrolet.

Se o pedal do freio puder ser pressionado
mais do que o normal, os freios podem estar
precisando de reparo.

Consulte imediatamente uma
Concessionaria ou Oficina
Autorizada Chevrolet.

Cuidado

Nao dirija com o pé apoiado no pedal
do freio. Isto acelerara o desgaste

dos componentes do freio. Os freios
poderdo superaquecer, resultando em
uma distancia de frenagem mais longa
e condicdes insequras.
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Apos dirigir em locais alagados, lavar

o veiculo ou usar excessivamente os freios
ao descer uma ladeira acentuada, os
freios poderdo perder temporariamente
seu poder de frenagem. Isto podera ocorrer
devido a componentes do freio molhados
ou superaquecidos.

Caso os freios percam temporariamente

o poder de frenagem devido ao
superaquecimento: Alterne para uma
marcha mais lenta ao descer ladeiras. Nao
aplique os freios continuamente.

Se seus freios perderem a poténcia
temporariamente devido a umidade nos
componentes, o procedimento abaixo
ajudara a restaurar o desempenho normal:

1. Verifique se ha outros veiculos atras
de vocé.

2. Mantenha uma velocidade segura, com
bastante espaco para tras e para
os lados.

3. Acione os freios levemente até que
o desempenho seja restaurado.

Sistema Antitravamento do Freio
(ABS)

0 Sistema Antitravamento do Freio (ABS) evita
o travamento das rodas.

OABS comecaaregularapressaodofreioassim
que uma roda mostra uma tendéncia a travar.
O veiculo permanece dirigivel, mesmo durante
uma frenagem dificil.

0 controle do Sistema Antitravamento do Freio
(ABS) é notado por meio de um pulso no pedal
do freio e de um ruido de seu processo.

Para conseguir a frenagem ideal, mantenha

o pedal do freio totalmente pressionado por
todo o processo de frenagem, apesar do fato de
opedalestarpulsando. Ndoreduzaa pressaono
pedal do freio.

Lembre-se: O sistema de freios antiblocantes
(ABS) ndo muda o tempo necessario para levar
0 pé ao pedal, e nem sempre reduz a distancia
de frenagem. Se vocé chegar perto demais do
veiculo da frente, ndo havera tempo suficiente
para acionar os freios caso o veiculo pare

ou reduza bruscamente. Sempre mantenha
distancia suficiente para frear, mesmo com

0 ABS.

Ao ligar o veiculo depois que a ignicdo for
ligada, vocé podera ouvir sons mecanicos. Isto
€ normal durante a preparacao do ABS.

Consulte Luz de adverténcia do Sistema
Antitravamento do Freio (ABS) ™ 73.

Como utilizar o ABS

Nao bombeie o freio. Simplesmente mantenha
o freio apertado com forca e deixe o ABS
funcionar.Pode serquevocéoucaaoperacdoda
bomba do ABS do motor e sinta que o pedal do
freio esta pulsando, mas isso é normal.

Frenagem em emergéncias

0 ABS permite que vocé freie e conduza

o veiculo a0 mesmo tempo. Em muitas
emergéncias,adirecao pode ser mais til queas
melhores praticas de frenagem possiveis.
Dependendo da gravidade da frenagem de

emergéncia, o veiculo podera piscar as luzes de
freio como um aviso para os outros veiculos.
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Falha

Se houver uma falha no ABS, as rodas
podem travar em caso de uma frenagem
mais brusca que o normal. Os beneficios
oferecidos pelo ABS deixam de estar
disponiveis. Enquanto as rodas estiverem
travadas, o controle de direcdo do veiculo
serd perdido e ele podera desviar de

sua rota.

Solucione a causa da falha em
uma Concessionaria ou Oficina
Autorizada Chevrolet.

Freio de estacionamento

Acione sempre o freio de estacionamento com
firmeza, sem operar o botdo de liberacao,

e acione o mais firmemente possivel em
declives ou em aclives.

Para liberar o freio de estacionamento:
1. Pressione o pedal do freio firmemente.

2. Puxeaalavancaligeiramente paracimaaté
que possa pressionar o botao de liberacao.

3. Segure o botdo de liberacdo e abaixe
totalmente a alavanca.

Consulte Lampada de adverténcia do sistema
de freio™ 72.

Em veiculos equipados com transmissdo
automatica, se o freio de estacionamento
ndo for acionado adequadamente e a
alavanca da transmissao automatica nao
estiver na posicao P, o veiculo podera

se mover, causando ferimentos letais ou
danos ao veiculo.

Cuidado

Nunca aplique o freio de estacionamento
com o veiculo em movimento. Isso pode
fazer com que o veiculo patine e cause
ferimentos pessoais.

Cuidado

Dirigir com o freio de estacionamento
acionado pode causar superaquecimento
do sistema de freios e desgaste ou dano
prematuro as pecas do sistema de freios.
Antes de dirigir, certifique-se de que o freio
de estacionamento esta completamente
desengatado e que a luz de adverténcia do
freio esta apagada.
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Assisténcia de frenagem

Este veiculo possui um recurso de assisténcia
do freio projetado para ajudar o motorista

na frenagem ou na diminuicao da

velocidade do veiculo em condicdes de
conducdo de emergéncia. Esse recurso usa
automaticamente o mddulo do controle do
freio hidraulico do sistema de estabilidade
como suplemento do sistema de freio
hidraulico sob condicdes onde o motorista
tem que aplicar o pedal do freio rapidamente
ou violentamente em uma tentativa de

parar rapidamente ou diminuir a velocidade
do veiculo. 0 médulo de controle do freio
hidraulico do sistema de estabilidade aumenta
a pressao do freio em cada roda do veiculo
até que o ABS seja ativado. Uma pequena
pulsacdo do pedal do freio ou 0 movimento
do pedal durante este periodo é normal e 0
motorista devera continuar a aplicar o pedal
dofreio conforme a necessidade da situacdo de
conducdo. O recurso de assisténcia do freio se
desengata automaticamente ao liberar o pedal
do freio ou se a pressao do pedal do freio
diminuir rapidamente.

Nota

Se o pedal do freio for pressionado de forma
rapida e enérgica, a forca maxima de frenagem
sera aplicada automaticamente (frenagem
total). Mantenha uma pressdo continua no
pedal do freio pelo tempo necessario para
afrenagem total. A forca maxima de frenagem
é reduzida automaticamente quando o pedal
do freio é liberado.

Sistema auxiliar de partida em
aclive (HSA) (Se equipado)

Ndo confie no recurso HSA, pois ele ndo
substitui a necessidade de prestar atencao
e conduzir com seguranca. Talvez vocé ndo
ouca nem sinta alertas ou adverténcias
apresentados por esse sistema. Deixar de
tomar o cuidado adequado ao dirigir pode
resultar em ferimentos, morte ou danos ao
veiculo. Consulte Direcdo Defensivat 143.

Este recurso foi projetado para evitar que
o veiculo se movimente, seja para frente ou
para tras, durante uma parada do veiculo.
0O HSA sera ativado automaticamente apds

o veiculo parar completamente em uma
inclinacdo. Durante o intervalo de transicao
entre quando o pedal do freio é liberado

e o pedal do acelerador pressionado, o HSA
mantém a pressdo de frenagem para assegurar
que ndo haja movimento. Os freios serdo
liberados automaticamente quando o pedal
do acelerador for aplicado ou liberados
automaticamente apds alguns segundos. Ele
ndo sera ativado se o veiculo estiver em uma
marcha de conducdo e virado para baixo em um
declive ou se o veiculo estiver virado para cima
em um aclive e em R (Marcha a ré).

Sistemas de controledetracao

Controle de tracdo/Controle
eletronico de estabilidade

Funcionamento do sistema

Oveiculotem um sistema de controle de tracdo
(TCS) e StabiliTrak / Controle eletrdnico de
estabilidade (ESC), um sistema de controle
eletronico de estabilidade. Essas sistemas
ajudam a limitar o escorregamento das rodas
e auxiliam o motorista a manter o controle,
principalmente em estradas escorregadias.
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O TCS se ativa caso perceba que em qualquer
uma das rodas motrizes esta girando ou
comecando a perder a tracao. Quando isso
ocorre, o TCS aciona os freios das rodas que
patinam e reduz a poténcia do motor para
limitar o giro da roda.

0 StabiliTrak/ESC é ativado quando o veiculo
detecta uma diferenca entre o caminho
intencionado e a direcdo em que o veiculo
esta realmente se movendo. O StabiliTrak/ESC
aplica seletivamente a pressdo de frenagem

a qualquer um dos freios das rodas do veiculo
para ajudar o motorista a manter o veiculo no
caminho pretendido.

Se o Controle de velocidade de cruzeiro
estiver em uso e o controle de tracdo ou

o StabiliTrak/ESC comeca a limitar o giro
das rodas, entao o Controle de velocidade
de cruzeiro serd desativado. O Controle de
velocidade de cruzeiro podera ser ativado
novamente quando as condicdes da estrada
o permitir.

Os dois sistemas sdo ativados
automaticamente quando o veiculo é ligado
e comeca a se mover. Os sistemas podem
apresentar ruidos ou vibracdo quando estao

operando ou durante a realizacdo de
verificacdes de diagnostico. Issoé normal, e ndo
significa que ha um problema com o veiculo.

Recomendamos manter os dois sistemas
ligados para condicdes normais de direcao,
mas poderd ser necessario desligar o sistema
TCS caso o veiculo fique preso na areia, lama,
gelo ou neve. Consulte "Se o veiculo atolar"
e "Como ligar e desligar os sistemas” mais
adiante nesta secao.

-
o2

Oindicador luminoso dos dois sistemas esta no
painel de instrumentos. Este indicador:

e piscara quando o TCS estiver limitando
o giro das rodas.

e piscara quando o StabiliTrak/ESC
for ativado.

® acenderd e permanecera aceso
quando algum dos sistemas ndo
estiver funcionando.

Se qualquer dos sistemas ndo ligar ou ativar,
sera exibida uma mensagem no Centro de
Informacio do Motorista (DIC) e & se acende
e permanece aceso para indicar que o sistema
esta inativo e ndo esta ajudando o motorista
amanter o controle. E seguro conduzir

o veiculo, porém a direcao devera ser ajustada
de acordo.

Se & acender e permanecer aceso:

1. Pare o veiculo.

2. Desligue o motor e aguarde 15 segundos.
3. Déa partida do motor.

Dirija o veiculo. Se £ acender e permanecer
aceso, o veiculo podera necessitar mais tempo
para diagnosticar o problema. Se a condicao
persistir, consulte a concessionaria.
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Como ligar a desligar os sistemas

Para desligar o sistema, pressione &

Cuidado

Ndo freie repetidamente nem acelere
demais quando o TCS estiver desligado.
A'linha de transmissao do veiculo pode
ser danificada.

Pressione e solte & paradesligarapenas o TCS.

A'luz de tracdo desligada (&) sera exibida no
painel de instrumentos.

Pressione e solte &% para ligar o TCS
novamente. A luz de tracdo desligada @
exibida no painel de instrumentos sera
desligada.

Para desligar o TCS e o StabiliTrak/ESC,
pressione%emantenha atéqueosindicadores
de tracao desligada () e StabiliTrak/ESC
desligado & acendam e permanecam acesos
no painel de instrumentos.

Pressione e solte & paraligaroTCSeo
StabiliTrak/ESC novamente. O indicador de
tracdo desligada (@ e o indicador do
StabiliTrak/ESC desligadoa?; exibidos no painel
de instrumentos desligarao.

Adicionar acessorios pode afetar
odesempenhodoveiculo. Consulte "Acessorios
e modificacdes".

Controle de velocidade
de cruzeiro

Controle de velocidade de cruzeiro
(Se equipado)

Com o controle de velocidade de cruzeiro,
oveiculo pode manter uma velocidade de cerca
de 40 km/h (25 mph) ou mais sem que vocé
precise manter o pé no acelerador. O controle
de velocidade de cruzeiro nao funciona para
velocidades abaixo de 40 km/h (25 mph).

0 controle de velocidade de cruzeiro

pode ser perigoso quando néo é possivel
dirigir com seguranca em velocidade
constante. Nao use controle de velocidade
de cruzeiro em estradas sinuosas ou em
trafego pesado.

0 controle de velocidade de cruzeiro pode
ser perigoso em vias escorregadias. Em tais
vias, mudancas rapidas na tracao das rodas
podem provocar derrapagem excessiva,

e pode-se perder o controle do veiculo.
Naouseocontroledevelocidade de cruzeiro
em vias escorregadias.
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Com o Sistema de controle de tracao (TCS)

ou o Stabilitrak/Controle de estabilidade
eletronica (ESC), o sistema pode comecar
limitar o giro das rodas durante o uso do
controle de velocidade de cruzeiro. Se isso
acontecer, o controle de velocidade de cruzeiro
desengatara automaticamente. Consulte
Controle de tracio/Controle eletrénico de
estabilidade © 166. Caso ocorra um alerta de
colisdo quando o controle de velocidade de
cruzeiroestiverativado, este serd desengatado.
Consulte Sistema de alerta de colisdo dianteira
(FCA)© 177. Quando as condicbes da

estrada permitirem seu usoseguronovamente,
sera possivel ligar o controle de velocidade

de cruzeiro.

0 controle de velocidade de cruzeiro
desengatara se o TCS ou o StabiliTrak/ESC
for desativado.

Quando os freios sdo acionados, o controle de
velocidade de cruzeiro desengata.

) : Aperte para ligar e desligar o controle de
velocidade de cruzeiro. Um indicador branco
acende no painel de instrumentos quando

a velocidade de cruzeiro é ativada.

gR3 : Pressione para desengatar o controle de
velocidade de cruzeiro sem apagar a veloci-
dade definida da memoria.

RES+: Se houver uma velocidade programada
na memoria, pressione para continuar nessa

velocidade oumantenhapressionado paraace-

lerar. Se o controle de velocidade de cruzeiro

ja estiver ativado, use para aumentar a veloci-

dade do veiculo.

SET-:Pressionerapidamente paraajustarave-
locidade e ativar o controle de velocidade de
cruzeiro.Seocontroledevelocidade de cruzeiro
ja estiver ativo, use para diminuir a velocidade
do veiculo.

Ajustando o controle de velocidade de cruzeiro

Se &) estiver ativo ou, quando ndo estiver em
uso, SET- ou RES+ pode ser ativado e acionar
a velocidade de cruzeiro quando ndo desejado.
Mantenha & desligado quando o controle de
velocidade de cruzeiro ndo estiver em uso.

Para definir uma velocidade:

1. Pressione &) para ligar o sistema de
velocidade de cruzeiro.

2. Acelere até a velocidade desejada.

3. Pressione e solte SET-. A velocidade
definida desejada aparece brevemente no
painel de instrumentos.

4. Tire o pé do pedal do acelerador.

O indicador do controle de velocidade de
cruzeiro no painel de instrumentos fica verde
aposativar o controle de velocidade de cruzeiro
na velocidade desejada. Consulte Painel de
instrumentos (Modelo completo) 63 Painel de
instrumentos (Modelo bdsico) > 65.
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Retomando a velocidade definida

Se o controle de velocidade de cruzeiro estiver
em uma velocidade desejada e os freios forem
acionados, ele sera desengatado sem apagar
a velocidade ajustada na memoria.

Quando a velocidade do veiculo chegar a cerca
de 40 km/h (25 mph) ou mais, pressione
brevemente RES+. O veiculo retornara

a velocidade anterior definida.

Acelerando enquanto o controle de velocidade
de cruzeiro esta em uso

Caso o controle de velocidade de cruzeiro ja
esteja ativado:

e Mantenha pressionado RES+ até que
o veiculo acelere na velocidade desejada
e solte.

® Paraaumentar a velocidade do veiculo em
pequenos incrementos, pressione
brevemente RES+. Para cada vez que
pressionar, o veiculo andara cerca de 1km/
h (1 mph) mais rapido.

A'leitura do velocimetro pode ser exibida no
sistema inglés ou no sistema métrico. Consulte
Centro de Informacées do Motorista (DIC)
(Modelo bdsico) ™ 79 Centro de Informagées

do Motorista (DIC) (Modelo completo) &> 82.
0 valor de incremento usado depende das
unidades exibidas.

Reduzindo enquanto o controle de velocidade
de cruzeiro esta em uso

Caso o controle de velocidade de cruzeiro ja
esteja ativado:

® Pressione SET- e mantenha até alcancar
avelocidade mais baixa desejada e, depois,
solte.

® Para desacelerar em pequenos
incrementos, pressione brevemente SET-.
Para cada vez que pressionar, o veiculo
andara cerca de 1km/h (1 mph) mais lento.

A leitura do velocimetro pode ser exibida no
sistema inglés ou no sistema métrico. Consulte
Centro de Informacédes do Motorista (DIC)
(Modelo bdsico) & 79 Centro de Informacdes
do Motorista (DIC) (Modelo completo) &> 82.

0 valor de incremento usado depende das
unidades exibidas.

Ultrapassando enquanto o controle de
velocidade de cruzeiro esta em uso

Use o pedal do acelerador para acelerar

a velocidade do veiculo. Ao tirar o pé do
acelerador, oveiculo reduzira paraavelocidade
de cruzeiro previamente definida. Enquanto
pressiona o pedal do acelerador ou logo depois
de liberar a neutralizacao do controle de
velocidade de cruzeiro, pressionar brevemente
SET- resultara na definicao do controle de
velocidade de cruzeiro para a velocidade atual
do veiculo.

Usando o controle de velocidade de cruzeiro
em aclives

0 desempenho do controle de velocidade de
cruzeiro dependera da velocidade do veiculo,
da carga e de quao ingreme é o aclive. Ao
subir ladeiras ingremes, pode ser necessario
pisar no acelerador para manter a velocidade
do veiculo. Ao descer desniveis, pode ser
necessario acionar o freio ou reduzir a marcha
para manter a velocidade do veiculo baixa. Se
o pedal do freio for acionado, o controle de
velocidade de cruzeiro serd desativado.
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Encerrando o controle de velocidade
de cruzeiro

Ha quatro maneiras de desativar o controle de
velocidade de cruzeiro:

e Pise levemente no pedal do freio.

® Pressione £,
e Coloque a transmissao em N (neutro).

* Pressione &) para desligar o controle de
velocidade de cruzeiro completamente.

Apagando a memdria de velocidade

Avelocidade ajustada do controle de
velocidade de cruzeiro serd apagada da

memoria ao pressionar o botdo & ou se
o veiculo for desligado.

Limitador de velocidade

0 sistema limitador de velocidade permite
que o motorista defina um limite maximo de
velocidade para o veiculo. O motorista devera
manter o pedal do acelerador totalmente
pressionado para exceder avelocidade maxima
configurada. Se o motorista permitir que

a velocidade exceda a configuracao de
limitacdo de velocidade atual, o valor da

velocidade ao lado doindicador do limitador de
velocidade no painel deinstrumentos mostrara
um aviso visual e/ou sonoro.

0 limitador de velocidade ndo pode ser usado
aomesmo tempo com o controle de velocidade
de cruzeiro ou com o controle de velocidade de
cruzeiro adaptavel, se equipado.

Nota
0 veiculo ndo freara automaticamente para
manter o limite de velocidade.

0 botdo do limitador de velocidade fica

no volante.

X - Pressione para ligar e desligar o limita-
dor de velocidade.

&% : Pressione para desengatar o limitador de
velocidade sem apagar a velocidade definida
da meméria.

RES+:Empurre RES+paracimapararetomarum
limite de velocidade definido anteriormente ou
aumentar o limite de velocidade definido.

SET-: Empurre SET- para baixo para definir

a velocidade atual como limite de velocidade
ou para reduzir o limite de velocidade definido.
Avelocidadetambém pode serdefinidaquando
o veiculo esta parado, mas o padrao seria de
cerca de 25 km/h de limite de velocidade.

Configuracdo do limitador de velocidade
Para configurar o limitador de velocidade:

1. Pressione ‘G para ativar o limitador de
velocidade.

2. Pressione brevemente SET- para baixo
para ativar o limitador de velocidade.
A velocidade definida atual aparece
brevemente no painel de instrumentos.
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Retomada de uma limitacao de
velocidade definida

Se 0 botao de cancelar for pressionado,

o limitador de velocidade sera desengatado
sem apagar a limitacao de velocidade definida
da memdria.

Empurre brevemente RES+ para cima
para retomar a limitacdo de velocidade
definida anteriormente.

Aumento do limite de velocidade
Se o limitador de velocidade ja estiver ativado:

® Paraaumentar o limite de velocidade
em pequenos incrementos, empurre
brevemente RES+ para cima e solte-o.

e Para aumentar o limite de velocidade
em grandes incrementos, empurre
longamente RES+ para cima e solte-o.

Reducdo do limite de velocidade
Se o limitador de velocidade ja estiver ativado:

® Parareduzir o limite de velocidade
em pequenos incrementos, empurre
brevemente SET- para baixo e solte-o.

® Para reduzir o limite de velocidade
em grandes incrementos, empurre
longamente SET- para baixo e solte-o.

Desligamento do limitador de velocidade

Ha duas formas de desligar o limitador
de velocidade.

® Pressione 8 para desligar o limitador de

velocidade.

. 7365 .
® Pressione % para desligar
completamente o sistema do limitador de
velocidade.

Apagar a memoria configurada de limitacao
de velocidade

A velocidade configurada do limitador de
velocidade sera apagada da memdria ao

pressionar o botdo %X ou'se o veiculo for
desligado.

Sistemas de auxilio
ao motorista

Este veiculo pode ter recursos que funcionam
juntos para ajudar a evitar acidentes ou
reduzir danos causados por acidentes ao dirigir,
engatararéeestacionar. Leiaesta secdointeira
antes de usar esses sistemas.

N&o fique na dependéncia dos Sistemas de
auxilio ao motorista. Esses sistemas nao
substituem a necessidade de estar atento
e dirigir com seguranca. Talvez vocé nao
ouca nem sinta alertas ou adverténcias
apresentados por esses sistemas. Deixar de
tomar o cuidado adequado ao dirigir pode
resultar em ferimentos, morte ou danos ao
veiculo. Consulte Direcdio Defensiva &> 143.

Sob varias condicdes, esses sistemas nao:

® Detectam criancas, pedestres, ciclistas
ou animais.

e Detectam veiculos ou objetos fora da
area monitorada pelo sistema.

® Funcionam em todas as velocidades
de conducdo.

e Avisar e/ou fornecer tempo suficiente
para evitar uma batida.

® Funcionam em situacdes de
pouca visibilidade ou condicdes
climaticas adversas.

(Continua)
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Atencdo (Continua) ‘

® Funcionam se o sensor de deteccdo ndo
estiver limpo ou se estiver coberto por
gelo, neve, lama ou sujeira.

® Funcionam se o sensor de deteccdo
estiver coberto, por exemplo, por um
adesivo, imd ou chapa metalica.

® Funcionam se a area em torno do sensor
de deteccdo estiver danificada ou ndo
estiver corretamente reparada.

E sempre necessério prestar atenco total
ao dirigir. Esteja sempre pronto para agir
e aplicar os freios e/ou conduzir o veiculo
para evitar acidentes.

Alerta sonoro ou visual

Alguns recursos de auxilio ao motorista
alertam o motorista quanto a obstaculos

por meio de bipes ou indicadores piscando.
Para alterar o volume do aviso sonoro,
consulte “Conforto e conveniéncia” em
Personalizacdo do veiculo (Modelo completo)
B 84 Personalizacdo do veiculo (Modelo bdsico)
o 85.

Limpeza

Dependendo das opcdes do veiculo, mantenha
essas areas do veiculo limpas para assegurar
o melhor desempenho do recurso de
assisténcia ao motorista. Poderao ser exibidas
mensagens no Centro de informacdo do
motorista (DIC) quando os sistemas estao
indisponiveis ou bloqueados.

Para-choques dianteiro e traseiro e a drea
embaixo dos mesmos.

Grade frontal e farois dianteiros
Painéis dianteiros e traseiros

Parte externa do para-brisa em frente ao
espelho retrovisor

Cantos do para-choque traseiro
Acameraderéficaacimadaplacadelicenca
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Sistemas de auxilio
a estacionamento ou ré (Se
equipado)

Seequipado, recursos como Cameraderé (RVC),
Assistente de estacionamento na traseira
(RPA), Assistente de estacionamento na
dianteira (FPA) e Assistente de estacionamento
automatico (APA), podem ajudar o motorista
aestacionarou aevitar objetos. Sempre confira
os arredores do veiculo ao estacionar ou dar ré.

Camera de ré (RVC) (Se equipada)

QuandoaR (Ré)éengatadanoveiculo,acamera
de ré exibe uma imagem da drea atras do
veiculo na Tela do Conforto e Conveniéncia.
Atela anterior é exibida apds um atraso curto,
quando o veiculo é retirado de R (ré). Para
retornar para a tela anterior antes, pressione
qualquer botdo no sistema de conforto

e conveniéncia, mude paraP (Estacionamento),
se equipado, ou aumente a velocidade do
veiculo em avanco quando for seguro.

1. Vista exibida pela cdmera

1. Vista exibida pela camera
2. Cantos do para-choque traseiro

As imagens exibidas podem estar mais longe
ou mais perto do que parece. A drea exibida

é limitada e objetos que estiverem proximos as
laterais do para-choque ou sob o para-choque
ndo sdo exibidos.

Um triangulo de seguranca pode ser exibido na
Tela do Conforto e Conveniéncia para mostrar
que oAssistente de estacionamento natraseira
(RPA) detectou um objeto. Este triangulo
muda de ambar para vermelho e aumenta

de tamanho de acordo com a proximidade

do objeto.

A(s) cdmera(s) ndo exibem criancas,
pedestres, ciclistas, trafego, animais nem
qualquer outro objeto localizado fora do
campo de visao da(s) camera(s), sob o para-
choque ou sob o veiculo. As distancias
exibidas podem diferir das distancias
reais. Nao dirija ou estacione o veiculo
usando somente essa(s) camera(s). Sempre
verifique a parte de trds e o entorno do
veiculo antes de conduzi-lo. A falha em
tomar o cuidado adequado pode resultar
em ferimentos, morte ou danos ao veiculo.
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Assistente de estacionamento (se equipado)

Com o Assistente de estacionamento na
traseira (RPA) e se equipado com o Assistente
de estacionamento na dianteira (FPA), quando
o veiculo estiver a menos de 8 km/h (5 mph),
o0ssensores nos para-choques poderao detectar
objetos a até 1,5 m (5 pés) de distancia atras

e 1,2 m (4 pés) na frente do veiculo dentro de
uma zona de 25 cm (10 pol) de altura e abaixo
do nivel do para-choques. Estas distancias de
deteccdo podem ser menores durante tempo
quente ou imido. Sensores bloqueados ndo
véo detectar objetos e também podem causar
deteccdes falsas. Mantenha os sensores livres
de lama, sujeira, neve, gelo e lodo, e limpe

0s sensores ap6s uma lavagem do carro em
temperaturas abaixo de zero.

0 Sistema do auxiliar de estacionamento
ndo detecta criancas, pedestres, ciclistas,
animais nem objetos localizados sob o para-
choque nem que estejam muito préximos
nem muito distantes do veiculo. Nao esta
disponivel a velocidades superiores a 8
km/h (5 mph). Para evitar ferimentos,

(Continua)

Atencio (Continua)

morte ou danos ao veiculo, mesmo com

o auxiliar de estacionamento, verifique
sempre a area em volta do veiculo

e verifique todos os espelhos ao avancar ou
dar marcha aré.

A tela do Conforto e conveniéncia podera ter
barrasque mostrama"distancia até umobjeto"
e as informacdes de localizacao do objeto para
o Sistema do assistente de estacionamento.
Amedida que o objeto se aproxima, mais barras
se acendem. Um obstaculo também é indicado
por bipes audiveis. O intervalo entre bipes
torna-se mais curto a medida que o veiculo se
aproxima do obstaculo.

Quando um objeto esta muito perto na traseira
do veiculo ou na frente do veiculo, soara um
bipe continuo na frente ou atras. Os sinais
sonoros do FPA sao mais agudos que os do RPA.

Ligar ou Desligar as funcdes

T e, i T

T 7 b

0 botzio PA é usado para ligar ou desligar

o assistente de estacionamento dianteiro ou
traseiro e o alerta de trafego cruzado traseiro
ao mesmo tempo. A luz indicadora proxima ao
botdo acende quando as funcdes estdo ligadas
e apaga quando as funcdes estao desligadas.

Paraativaroudesativaros simbolos ouaslinhas
deorientacao doassistente de estacionamento
na traseira, consulte “Simbolos do assistente
de estacionamento da camera de ré” em
"Personalizacdo do veiculo".
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Assistente de estacionamento
automatico (APA)

Se equipado, 0 APA busca e direciona o veiculo
para vagas de estacionamento paralelas ou
perpendiculares. Ao utilizar o APA, vocé ainda
precisa mudar as marchas e controlar freios

e acelerador. Uma tela e bipes sonoros ajudam
a orientar nas manobras de estacionamento.

0 APA ndo aciona os freios. O APA

pode ndo detectar objetos na vaga de
estacionamento, objetos que sejam macios
ou estreitos, que estejam acima do solo,
como caminhdes plataforma, ou objetos
abaixo do nivel do solo, como buracos
grandes. Verifique sempre se a vaga

de estacionamento é adequada para
estacionar o veiculo. O APA ndo reage

a mudancas na vaga de estacionamento,
tais como movimentos de um veiculo
adjacente, ou pessoaou objetoqueentre na
vaga.0APAnaodetectanemevitaotrafego
atras nemao lado do veiculo. Esteja sempre
preparado para parar o veiculo durante

a manobra de estacionamento.

Pressione P’))g para ativar o sistema para
procurar uma vaga de estacionamento grande
osuficiente e dentrode 1,5m (5 pés) do veiculo.
A velocidade do veiculo deve estar abaixo de
30 km/h (18 mph).

0O sistema ndo é capaz de:

e Detectar se a vaga de estacionamento
élegal.

® Estacionar alinhado exatamente com
oveiculo proximo se a vaga for aproximada
em angulo ou se estiver em angulo.

e Estacionar centralizado exatamente em
uma vaga que esteja marcada como
grande demais.

e Sempre detectar meio-fios curtos.

Quando ativado, vocé precisara selecionar
o tipo de vaga de estacionamento desejado
na tela do Conforto e Conveniéncia: Paralela
a esquerda, paralela a direita, perpendicular
a esquerda ou perpendicular a direita.

Depois de selecionar, vocé pode procurar
outro tipo de vaga de estacionamento ao
clicar/apertar "Alterar selecdo V" pela tela do
Conforto e Conveniéncia e prosseguir com uma
nova selecao.

Para procurar uma vaga de estacionamento
aesquerda, é possivel ligar a seta da esquerda.
Para procurar uma vaga de estacionamento

a direita, é possivel ligar a seta da direita. Isso
évalidoparaotipode buscadeestacionamento
Paralelo ou Perpendicular

Dirija lentamente para detectar um espaco
de estacionamento.
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Depois que uma vaga disponivel/grande

o suficiente é encontrada, ouve-se um bipe

e uma mensagem de SPOT FOUND (VAGA
ENCONTRADA) é exibida natelado painel. Dirija
além do espaco da vaga de estacionamento.

=,

LT "Wl

Depois de passar completamente da vaga,

0 APA instruird o motorista a parar o veiculo

e mudar para R (ré) para engatar a direcdo
automatica. O volante vibrara brevemente
como um lembrete para que o motorista retire

as maos de cima dele. Verifique o entorno
e continue a frenagem ou a aceleracao
conforme necessario e esteja preparado
para parar para evitar veiculos, pedestres
ou objetos.

Se o veiculo exceder 10 km/h (6 mph),

0 APA é desengatado automaticamente e a
direcdo automatica é desativada. Uma seta
de progresso exibe o status da manobra de
estacionamento. Dependendo do tamanho da
vaga, podem ser necessarias manobras extras,
e nesse caso havera instrucdes adicionais.

Ao trocar de marchas, deixe a direcdo
automatica ser concluida antes de continuar
a manobra de estacionamento. Ao concluir

a manobra com sucesso, 0 APA emitira

um bipe e exibira a mensagem PARKING IS
COMPLETE (ESTACIONAMENTO CONCLUIDO).
Coloque o veiculo em P (Estacionamento).

0 APA pode ser desativado
automaticamente se:

¢ 0O volante for usado pelo motorista.

e Avelocidade maxima permitida
for excedida.

e Houver uma falha do sistema APA.

e (O controle eletronico de estabilidade ou os
freios antiblocantes forem ativados.

¢ Uma mensagem de alta prioridade do
veiculo for exibida no DIC.

. \0
Para cancelar o APA, pressione P¥n novamente.

Quando o sistema parece nao funcionar direito

O ssistema APA pode exigir um curto periodo de
conducdo em curvas para ser calibrado.

Sistema de alerta de colisao
dianteira (FCA)

Seequipado, o sistema FCA pode ajudar a evitar
ou reduzir o dano causado por uma colisdo
frontal. Ao se aproximar de um veiculo a frente
muito rapidamente, o FCA pisca um alerta

em vermelho no para-brisa e emite bipes
rapidos. O FCAtambémacende umalertavisual
amarelo se estiver sequindo outro veiculo
muito de perto.

O FCA detecta veiculos a uma distancia de
aproximadamente 60 m (197 pés) e funciona
em velocidades acima de 8 km/h (5 mph).
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O FCA é um sistema de aviso e nao
aciona os freios. Ao se aproximar de um
veiculo mais lento ou parado a frente
muito rapidamente, ou quando estiver
seguindo um veiculo muito proximamente,
o FCA pode nao fornecer um aviso com
tempo suficiente para ajudar evitar uma
colisdo. Ele também pode nao fornecer
nenhum aviso. O FCA nao alerta sobre
pedestres, animais, placas, balaustradas,
pontes, cones ou outros objetos. Esteja
pronto para agir e acionar os freios.
Consulte Direcéio Defensivat> 143.

Se equipado, o FCA pode ser desativado

com o controle do volante de direcao FCA

ou através da personalizacao do veiculo.
Consulte "Sistemas de colisao/deteccao" em
Personalizacdo do veiculo (Modelo completo)
© 84 Personalizacdo do veiculo (Modelo bdsico)
> 85.

Quando o veiculo é desligado e ligado
novamente, o sistema é ativado.

Detectar um veiculo a frente

0Os avisos do FCA ndo ocorrerdao a menos

que o sistema detecte um veiculo a frente.
Quando um veiculo for detectado, o indicador
de veiculo a frente sera exibido em verde. Os
veiculos podem ndo ser detectados em curvas,
rampas de saida de auto-estradas ou morros,
devido a baixa visibilidade, ou se um veiculo

a frente estiver parcialmente bloqueado por
pedestres ou outros objetos. O FCA ndo detecta
outro veiculo a frente, a menos que ele esteja
completamente na pista.

A Atencao

O FCA nao fornece um aviso para ajudar

a evitar uma colisao, a nao ser se detectar
um veiculo. O FCA pode ndo detectar

um veiculo a frente se o sensor estiver
bloqueado por sujeira, neve ou gelo, ou se

(Continua)

Atencdo (Continua)

0 para-brisa estiver danificado. Ele também
pode ndo detectar um veiculo em estradas
sinuosas ou montanhosas ou em condicdes
que possam limitar a visibilidade, como
nevoeiro, chuva ou neve, ou se os fardis
ou para-brisas ndo estiverem limpos ou
emcondicdesadequadas. Mantenhao para-
brisa, os faréis e os sensores do FCA limpos
e em bom estado.

Alerta de colisdo

Quando o veiculo se aproxima de outro
veiculo detectado muito rapidamente, o aleta
vermelho do FCA piscara no para-brisa. Além
disso, oito bipes agudos rapidos soarao na
frente. Quando ocorrer este Alerta de colisao,
o sistema de freio pode se preparar para que
ocorrauma frenagem mais rapidamente, o que
pode causar uma breve e leve desaceleracao.
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Continue a pisar no pedal do freio conforme

a necessidade. O Controle de velocidade de
cruzeiro pode ser desligado quando ocorrerum
Alerta de colisdo.

Alerta de aproximacao do veiculo a frente

-

Oindicador de veiculo a frente serd exibido em
ambar quando vocé estiver sequindo o veiculo
da frente perto demais.

Selecionar o tempo de alerta

0 controle de alerta de colisdo estd localizado
no volante de direcao. Pressione > para
definir o tempo do FCA para Distante, Médio
ou Perto, ou, em alguns veiculos, Desligado.

A primeira pressionada no botdo mostra

a configuracdo atual no DIC. Continuar
pressionando altera essa configuracao.

A configuracdo escolhida permanecerd até que
sejaalterada e afetara o tempo, tanto do Alerta
de colisdo quanto do Alerta de aproximacao do
veiculo a frente. 0 momento dos dois alertas

varia de acordo com a velocidade do veiculo.
Quanto mais rapida é a velocidade do veiculo,
maior é a distancia de adverténcia de deteccdo
(alerta). Considere o trafego e as condicdes
climaticas ao selecionar o momento dos
alertas. A faixa de tempos de alerta
selecionaveis pode ndo ser adequada para
todos os motoristas e condicdes de direcao.

Indicador de distancia segura

A distancia segura até um veiculo em
movimentoafrente emseu caminho éindicada
no tempo seguro, em segundos, no Centro

de informacdes do motorista (DIC). Consulte
Centro de Informaces do Motorista (DIC)
(Modelo bdsico) &> 79 Centro de Informagcdes
do Motorista (DIC) (Modelo completo) o> 82.

0 tempo seguro minimo é de 0,5 segundo

de distancia. Se ndo ha deteccao de veiculo
afrente, o veiculo a frente esta fora do alcance
do sensor ou esta muito préximo (abaixo de 0,5
segundos), os tracos sdo exibidos.

Alertas desnecessarios

O FCA pode gerar alertas desnecessarios

para veiculos fazendo curvas, veiculos em
outras faixas, objetos que ndo sao veiculos ou
sombras. Estes alertas sdo normais e o veiculo
nao precisa de manutencao.

Limpar o sistema

SeosistemaFCAndo parecerestarfuncionando
corretamente, isto podera corrigir o problema:

e Limpe a parte externa do para-brisa em
frente ao espelho retrovisor.

e Limpe toda a dianteira do veiculo.
 Limpe os fardis.

Frenagem de emergéncia
automatica (AEB) (Se equipado)

Se o veiculo tiver Alerta de colisdo dianteira
(FCA), também tera AEB, que inclui assisténcia
de frenagem inteligente (IBA). Quando

o sistema detecta um veiculo a frente em

seu caminho que esteja trafegando no mesmo
sentido, com o qual vocé possa estar prestes

a colidir, pode oferecer um reforco a frenagem
ou frear automaticamente o veiculo. Isso pode
ajudar a evitar ou reduzir a gravidade de
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colisdes ao dirigir em marcha de avanco.
Dependendo da situacdo, o veiculo pode frear
automaticamente deformamoderadaouforte.
Essa frenagem automatica de emergéncia s6
pode ocorrer se for detectado um veiculo.

Isso é mostrado pelo indicador do FCA de
veiculoafrente, que estd sendoaceso. Consulte
Sistema de alerta de colisdo dianteira (FCA)

o 177.

0 sistema funciona ao conduzir em marcha de
avanco entre 8 km/h (5 mph) e 80 km/h (50
mph).Ele pode detectarveiculosaté cercade 60
m (197 pés).

Quando o veiculo é desligado e ligado
novamente, o sistema ¢é ativado.

O AEB é um recurso de emergéncia para
preparacao para colisao e ndo se destina

a evitar colisdes. Ndo confie no AEB para
frear o veiculo. O AEB ndo freara fora de
seuintervalodevelocidade operacional e s
reage a veiculos detectados.

0 AEB pode ndo:
(Continua)

Atencéo (Continua) ‘

e Detectar um veiculo a frente em
rodoviais sinuosas ou acidentadas.

e Detectar todos os veiculos,
especialmente veiculos com
um reboque, tratores, veiculos
enlameados etc.

e Detectar um veiculo quando a condicao
meteoroldgica limitar a visibilidade,
como em situacdes de nevoeiro, chuva
ou neve.

 Detectar um veiculo a frente se ele
estiver parcialmente bloqueado por
pedestres ou outros objetos.

E sempre necessario prestar atengo total
ao dirigir. Esteja sempre pronto para agir
e aplicar os freios e/ou conduzir o veiculo
para evitar acidentes.

0 AEB pode desacelerar o veiculo até parar
completamente para tentar evitar uma colisao
em potencial.

O AEB pode frear automaticamente
oveiculo de forma sibita, em situacdes nas
quais isso sejainesperado e indesejavel. Ele
pode responder a um veiculo fazendo curva
afrente, guardrails, placas e outros objetos
ndo méveis. Para anular o AEB, pressione
firmemente o pedal do acelerador, se for
sequro fazé-lo.

Assisténcia de frenagem inteligente (IBA)

0 recurso IBA pode ativar quando o pedal do

freioforacionadorapidamente, oferecendoum
reforco a frenagem com base na velocidade de
aproximacao e distancia até o veiculo a frente.

Pulsacdes menores do pedal do freio ou
movimento do pedal durante esse tempo sao
normais, e o pedal do freio deve continuar a ser
acionado conforme necessario. O recursoIBA s6
desengatard automaticamente quando o pedal
do freio for liberado.
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A Atencao

OrecursoIBApodeaumentarafrenagemdo
veiculo nas situacdes em que ele talvez
ndo seja necessario. Vocé pode acabar
bloqueando o fluxo do trafego. Se isso
ocorrer, tire o pé do pedal dofreio e, depois,
acione os freios como necessario.

Os recursos AEB e IBA podem ser desativados
por meio da personalizacdo do veiculo.
Consulte "Sistemas de colisdo/deteccdo” em
Personalizacdo do veiculo (Modelo completo)
© 84 Personalizacdo do veiculo (Modelo bdsico)
o 85.

A Atencao

Usaros recursos AEBou IBAaorebocar pode
fazer com que vocé perca o controle do
veiculo e colida. Gire o sistema para Alerta
ou desligue ao rebocar.

Uma mensagem de sistema indisponivel pode
ser exibida se:

¢ Adianteira do veiculo ou o para-brisa ndo
estiver limpo.

e Houver presenca de chuva ou neve
interferindo na deteccao de objetos.

® Haum problemacom osistema StabiliTrak/
Controle eletrdnico de estabilidade (ESC).

0O sistema AEB ndo requer manutencdo.

Alerta de ponto cego lateral
(SBSA) (Se equipado)

Oveiculopodeestarequipadocomosistemade
alerta de ponto cego lateral.

0 sistema de alerta de ponto cego lateral
detecta os veiculos no ponto cego nos lados
esquerdo e direito do veiculo e da alertas.
Um sinal de adverténcia é exibido no espelho
externo para lembrar ao motorista de que ha
um veiculo no ponto cego (o veiculo pode
ndo estar diretamente visivel nos espelhos
externos e interno).

Os sensores usados pelo sistema de alerta de
ponto cego lateral estdo localizados nos lados
direito e esquerdo do para-choque do veiculo.

Quando o veiculo é ultrapassado ou esta

ultrapassando, se o sistema detecta um veiculo

no ponto cego, a luz indicadora a¥no

compartimento do espelho externo do lado
correspondente acende. Se o motorista ligar

osinal de seta, a luz indicadora r-\\‘a comeca

a piscar, advertindo ao motorista para ndo
mudar de faixa.

O alerta de ponto cego lateral ndo substitui
a visdo do motorista.

0 sistema nao detecta:

* Veiculos fora dos pontos cegos laterais
que possam aproximar-se rapidamente.

® Pedestres, ciclistas ou animais.

Antes de mudar de faixa, sempre verifique
todos os espelhos, olhe por sobre 0 ombro
e use o sinalizador de direcao.
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Quando a velocidade do veiculo estd acima
de 10 km/h, o sistema de alerta de ponto
cego lateral é ativado. Quando a velocidade
do veiculo for superior a 140 km/h, o sistema
sera desligado e a luz indicadora dos espelhos
externos esquerdo e direito ficard esmaecida.

Nesse momento, se a velocidade do veiculo for
reduzida, a luzindicadora do espelho desligara.
Se for detectado um veiculo no ponto cego
nesse momento, a luz indicadora do espelho
retrovisor correspondente acendera.

Nota

0 sistema so funciona quando a velocidade
relativa entre o préprio veiculo e o veiculo na
regido do ponto cego é inferior a 10 km/h, em
velocidades superiores ele ndo funciona.

Quando o veiculo for ligado, as luzes
indicadoras nos espelhos retrovisores externos
esquerdo e direito acenderdo brevemente,

0 que é um autoteste normal.

0O sistema de alerta de ponto cego
lateral pode ser ligado ou desligado no
menu "Configuracdo" da tela do conforto
e conveniéncia. Consulte "Personalizacdo
do veiculo".

Quando o sistema estd desligado, uma
mensagem pode ser exibida no centro de
informacdo do motorista (DIC).

Quando o veiculo é desligado e ligado
novamente, o sistema é ativado.

Area de deteccio

Para alguns obstaculos estacionarios (como
guarda-corpo, colunas, meios-fios, muros
grandes e vigas), o sistema de alerta de

ponto cego lateral ndo fornece alertas. Para os
veiculos estacionados ou veiculos conduzindo
no sentido oposto, o sistema também nao
fornece alertas.

Funcionamento incorreto

Em condi¢ées normais, também é possivel que
um alarme ndo seja dado em certas ocasides.

Quando os sensores nos lados direito ou
esquerdo do para-choque estdo cobertos

com terra, sujeira, neve/gelo ou lama ou
conduzindo em climas ruins, como chuva, neve
ou neblina, o sistema de alerta de ponto cego
lateral ndo funciona.

Se o sistema falhar ou ndo funcionar
devido a alguma condicdo temporaria, uma
mensagem podera ser exibida no centro
de informacdo do motorista. Consulte sua
concessionaria para obter reparo.

Combustivel
Combustivel Recomendado

Gasolina regular, etanol ou qualquer mistura
dos dois combustiveis.

0 combustivel deve ser aprovado pela
legislacdo de seu pais.

0 uso de combustivel com classificacdo de
octano muito baixa podera reduzir a poténcia
e o torque do motor e aumentar ligeiramente
o consumo de combustivel.
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Cuidado

Nao use combustivel com nenhuma das
condicdes seguintes, pois fazé-lo pode

trazer danos ao veiculo e anular a Garantia.

« Combustivel com qualquer teor de
metanol, metilo, ferroceno e anilina.
Esses combustiveis podem corroer pecas
metalicas do sistema de combustivel ou
danificar pecas plasticas e de borracha.

« Combustivel contendo metais,

como o metilciclopentadienil tricarbonil
manganés (MMT), que pode danificar

o sistema de controle de emissdes e as
velas de ignicao.

« Combustivel com octanagem menor do
que o combustivel recomendado. O uso
desse combustivel reduz a economia de
combustivel e o desempenho, e pode
encurtar a vida util do catalisador

de emissdes.

Abastecimento do Tanque

Antes de reabastecer, desligue o motor.
Desligue todos os telefones celulares.

Ao reabastecer siga as instrucdes
operacionais e de sequranca do posto
de gasolina.

0combustivel éinflamavel e explosivo. Nao
fume. Nao provoque chamas nem faiscas.

Se vocé sentir cheiro de combustivel no
veiculo, conserte a causa imediatamente
em uma Concessionaria Chevrolet.

Cuidado

Se utilizar um combustivel de grau
inadequado ou colocar aditivos para
combustivel incorretos no tanque

(Continua)

Cuidado (Continua)

de combustivel, o motor e 0
conversor catalitico poderao ser
seriamente danificados.

Ao abastecer o tanque, certifique-se de
utilizar o combustivel correto (gasolina

ou etanol) correspondente ao veiculo.

O veiculo podera ser seriamente danificado
caso abasteca diesel em um veiculo flex.

Cuidado

Em caso de combustivel inadequado, nao
ligue a ignicdo.
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Atampa fica atrds de uma portinhola de
abastecimento pequena no lado do motorista
do veiculo.
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Puxe para cima a alavanca da portinhola de
abastecimento no lado esquerdo do banco do
motorista para abri-la.

Para remover a tampa de combustivel, gire-a
lentamente no sentido anti-horario.

Durante o reabastecimento, deixe a tampa do
tanque de combustivel pendurada no gancho
da portinhola de combustivel pequena.

Ao recolocar atampa de combustivel, gire-a no
sentido horario até ouvir um clique. Verifique
se a tampa esta totalmente instalada.

Cuidado

Limpe imediatamente todo combustivel
que transbordar.

Instalagdo da tampa do tanque de
combustivel (para veiculos equipados com
sistema OBD — Diagndstico a bordo):

® Aperte até ouvir um clique.

® Qualuzde servico do motor pode acender.

e Seatampa ndoforinstalada corretamente,
aluzindicadora de falhas ira acender.
Consulte Luz indicadora de falha em Luzes
de adverténcia, medidores e indicadores.

Tampa do tanque de combustivel

Somente uma tampa genuina oferece
funcionalidade total.

Conversoes e inclusoes
Equipamento Elétrico Adicional

0 conector de interligacdo de dados (DLC)
é usado para realizar manutencdo no
veiculo e para testes de manutencao/
inspecdo de emissdes. Consulte Luz
indicadora de funcionamento incorreto

© 71 Luz indicadora de funcionamento
incorreto ™ 72. Um dispositivo conectado
a0 DLC — como um dispositivo de
rastreamento nao oficial de frota ou do
comportamento do motorista — pode
interferir nos sistemas do veiculo. Isso pode
afetar o funcionamento do veiculo e causar
um acidente. Tais dispositivos podem
acessar e corromper dados armazenados
nos sistemas do veiculo.
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Cuidado

Alguns equipamentos elétricos podem
danificar o veiculo ou fazer com que
componentes nao funcionem, e ndo
sao cobertos pela garantia do veiculo.
Sempre consulte a concessionaria antes
de adicionar equipamentos elétricos.

Equipamentos adicionais podem drenar
a bateria de 12 volts do veiculo, mesmo se
o veiculo ndo estiver sendo operado.

0 veiculo possui um sistema de airbags. Antes
de tentar adicionar qualquer equipamento

elétricoao veiculo, verifique se isso nao afetara
a seguranca e consulte Sistema de airbag ™ 34.
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Informacdes gerais

Este manual foi impresso na data indicada na
capa e contém informacdes baseadas em um
veiculo totalmente equipado com os opcionais
e acessorios disponiveis nessa data. Por isto,
podera haver diferencas entre o contetdo do
Manual e a configuracdo do seu veiculo, que
pode ndo ter alguns dos itens ali mencionados.

A General Motors reserva-se o direito de
implementar quaisquer alteracdes em seus
produtos para atender a qualquer momento as
solicitacdes e expectativas do cliente.

Em caso de duvidas sobre o contetido do

seu veiculo, procure uma Rede Chevrolet para
consultar o Manual de Especificacdo de Vendas
de acordo com o Niimero de identificacdo do
veiculo (VIN).

Acessorios e modificacdes

Visando atender seus requisitos de conforto
e personalizacdo do veiculo, a General Motors
desenvolve e oferece opcionais do fabricante
e acessorios aprovados para instalacao

pela Rede de Concessionarias ou Oficinas
Autorizadas Chevrolet.

Recomendamos que vocé procure a Rede

de Concessionarias ou Oficinas Autorizadas
Chevrolet para obter informac@es sobre as
opcdes existentes e os acessorios disponiveis.

Recomendamos usar Pecas e Acessorios
Genuinos e componentes aprovados pela
fabrica especificos para o seu tipo de

veiculo. Ndo podemos avaliar ou garantir

a confiabilidade de outros produtos, ainda
que tenhamaprovacao concedida por entidade
reguladora ou similar.

Cuidado

Nunca modifique o veiculo. Adicionar
acessorios nao certificados pela GM ou
fazer modificacdes no veiculo altera sua
condicdo original e as especificacdes de
fabrica, deteriora a funcionalidade e 0
desempenho de sistemas do veiculo,
afetando a seguranca e a durabilidade,
alémdelevaraperdadagarantiadoveiculo.

Por exemplos, mas ndo limitado a estes:

0 uso de combustiveis fora das especificacdes,
instalacdo de gas natural comprimido,
blindagem, mudancas na suspensao do
veiculo e uso de pneus ndo originais

sdo alguns exemplos de modificacdes que

afetam as especificacdes originais do veiculo,
ofuncionamento correto, a garantia do veiculo
e a seguranca dos ocupantes.

Nota

Devido a tecnologia aplicada no sistema
eletronico, ndo instale qualquer tipo de
equipamento elétrico que néo seja genuino
nos chicotes elétricos doveiculo,comoalarmes,
vidros elétricos, travas elétricas, ignicao efou
inibidores de combustivel, sistemas de audio
(por exemplo, radio e modulos de poténcia),
sistemas de ar condicionado, iluminacdo
auxiliar entre outros. Como consequéncia,

o veiculo podera ser danificado e causara
pane elétrica, falha de comunicacdo entre os
componentes eletronicos, imobilizacdo ou até
mesmo incéndio.

ESSAS SITUACOES NAO SAO COBERTAS
PELA GARANTIA.

A Rede de Concessionarias ou Oficinas
Autorizadas Chevrolet é qualificada e tem

o conhecimento apropriado para instalar
acessorios genuinos que sao compativeis com
os sistemas especificos de seu veiculo.

Consulte uma Concessionaria Chevrolet
para saber quais sdo os acessorios
aprovados para o veiculo e os métodos de
instalacdo apropriados.
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Levantamento do veiculo

0 local dos pontos de apoio de um elevador
ou macaco tem de ser aplicado somente

nos locais indicados nas figuras, nas porcdes
dianteira e traseira, nas areas entre o local para
instalacdo do macaco e as caixas das rodas.

Nota

Se os apoios dos elevadores ou os macacos
foremmetalicos, use uma protecdodeborracha
para evitar danos ao veiculo.

Interruptor de desconexdo da
bateria

Desconectar

1. Abra o capo.

2. Certifique-se de desligar todos os sistemas
elétricos, como o sistema de audio, fardis,
lanternas traseiras, sistema de alarme
antifurto e acessdrios. Certifique-se de
desligar a ignicao e remover a chave do
interruptor da ignicao.

3. Fechetodasas portas doveiculo e ndo ative
o alarme antifurto.

4. Removao protetorda bateria(seequipado).

5. Retire a porca da extremidade do
terminal negativo.

6. Retire o terminal do borne da bateria.

Conectar

1. Certifique-se de que a ignicao esteja
desligada e remova a chave do interruptor
da ignicao. Abra o capd e instale a ponta do
terminal no terminal da bateria.

2. Aperte a porca da extremidade do
terminal negativo.

3. Instale o protetor da bateria (se equipado).
4. Feche o capo.

Nota

Antes de trabalhar no veiculo, consulte
o item "Prevencéo de danos aos
componentes eletronicos”.

Armazenamento do veiculo

Inatividade por periodo prolongado

Se o veiculo precisar ficar guardado durante
varios meses:

® lave e encere o veiculo.
® Limpe e proteja as vedacdes de borracha.
e Troque o 6leo do motor.
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Esgote oreservatorio do liquido do lavador.

Verifique o anticongelante e a protecdo
anticorrosiva do liquido de arrefecimento.

Calibre a presséo dos pneus para o valor
especificado para carga total.

Estacione o veiculo em local seco e bem
ventilado. Engate a primeira ou a marcha
aré para evitar que o veiculo se desloque.

Nao acione o freio de estacionamento.

Desconecte a bateria, consulte Interruptor
de desconexdo da bateria ©> 188

Feche o capd.

Retorno a condicao de atividade

Quando o veiculo for recolocado em operacao:

Conecte a bateria, consulte Interruptor de
desconexdo da bateria ©> 188

Verifique a pressao dos pneus.

Encha o reservatério do liquido do lavador.

Confira o nivel de dleo do motor.

Confira o nivel do liquido de arrefecimento.

Informacdes de emissao

e O nivel maximo de emissdo de CO

(monoxido de carbono) permitido para
a sincronia de marcha lenta e ignicdo
especificada (avanco inicial) é de 0,5%.
Isto se aplica ao combustivel padrao
especificado para testes de emissdo.

e Adescarga de emissdes pelo carter de éleo

paraaatmosfera deve ser zeroem qualquer
condicdo do veiculo.

e Veiculos equipados com o sistema

Flex tém um sistema antipoluicao
de gas evaporativo do tanque de
combustivel (canister).

e Esteveiculoatendeaoslimites de emissdes,
de acordo com o Programa para controle
da poluicao do ar por veiculos motorizados
(PROCONVE), de acordo com a Resolugdo n®
18/86 do CONAMA e atualizagdes vigentes
na data de fabricacdo.

e Arotacdo da marcha lenta ndo é regulavel.
0 mddulo de controle eletrénico (ECM)
calcula eletronicamente a porcentagem de
CO e os ajustes da marcha lenta.

® Nos veiculos com sistema Flex - etanol
egasolina-qualquer mistura de etanol e de
gasolina, em qualquer relacdo, pode ser
usada. O sistema de injecdo eletronica de
combustivel, através de sinais recebidos de
diversos sensores, ajusta o funcionamento
do motor de acordo com o combustivel
a ser usado. Certifique-se da origem do
combustivel, pois se estiver adulterado
podera causar danos irreversiveis ao motor.

Nota

0 uso de combustivel que ndo seja

o especificado podera comprometer

o desempenho do veiculo, causar danos ao
sistema de injecdo ou até danificar o motor.
Esse tipo de dano ndo é coberto pela garantia
do veiculo.
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Verificacdes do veiculo
Realizando seu proprio trabalho
de reparo

A el
=

/\ Perigo

Execute verificacdes no compartimento
do motor apenas quando a ignicdo
estiver desligada.

A ventoinha de arrefecimento pode
comecar a funcionar mesmo com
aignicdo desligada.

/\ Perigo

0 sistema de ignicao usa uma tensdo
extremamente alta. Ndo toque nele.

Capo
Abertura

Puxeaalavancadeaberturadocapd.Aalavanca
encontra-se no interior do veiculo, a esquerda
da coluna de direcdo.

0 capd ficara parcialmente aberto e preso
somente pela trava.

Empurre a trava de seguranca para o lado do
motorista e abra o capo.

/\ Perigo

Quando o motor estiver quente, certifique-
se de tocar apenas no isolamento

de espuma do suporte do capo para

evitar queimaduras.
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Para manter o capd aberto, encaixe a haste de
sustentacdo na furacdo da tampa.

Fechamento

Antes de fechar o capd, pressione a haste de
sustentacdo para dentro do prendedor.

Para fechar o capd, abaixe-o gradualmente
até 30 cm acima do veiculo. Por fim, deixe-

o cair pelo proprio peso. Certifique-se sempre
se 0 capd esta bem fechado, tentando abri-lo.
Casonaoesteja bemfechado, repitaa operacdo
de fechamento.

Sempre observe as seguintes precaucdes:

® Puxe a borda frontal do cap6 para
certificar-se de que esteja bem travado
antes de dirigir o veiculo.

© Nao puxe a alavanca de destravamento
do capd enquanto o veiculo estiver
em movimento.

® Nao dirija 0 veiculo com o capd aberto.
Um cap6 aberto atrapalhara a visao
do motorista.

® Operar o veiculo com o capd aberto
podera levar a uma colisao, resultando
em danos ao veiculo ou outra
propriedade, ferimentos ou até mesmo
amorte.

® Deixe o cap cair da posicdo aberta pode
causar danos ao veiculo.

Cuidado

Ndoempurreocapd parabaixoseeleestiver
sendo mantido aberto pela haste
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Vista geral do compartimento do motor (Injecao direta)
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Reservatorio do liquido de arrefecimento
do motor.

Consulte Sistema de arrefecimento ™ 197.

. Reservatorio do fluido do lavador.

Consulte Fluido do lavador©> 202.

. Vareta do nivel de 6leo do motor.

Consulte Oleo para motor© 193.
. Tampa de abastecimento do 6leo do motor.
Consulte Oleo para motor=> 193

. Reservatorio do fluido de freios.

Consulte Fluido de freios &> 203.
. Filtro de ar do motor
Consulte Filtro de Ar do Motor o> 197

. Bateria.

Consulte Bateria &> 204

. Terminal positivo (+) da bateria (sob
atampa)

Consulte Partida com cabos auxiliarest> 231

. Caixa de fusiveis do compartimento
do motor.

Consulte Caixa de fusiveis do
compartimento do motor & 213

Oleo para motor

Para garantir o desempenho adequado e a vida
longa do motor,umaatencdo cuidadosa devera
ser dada ao 6leo do motor. Seguir estes passos
simples, mas importantes, ajudara a proteger
seu investimento.

e Use dleo para motor aprovado de acordo
com a especificacdo adequada e com
grau de viscosidade apropriado. Consulte
"Selecionando o dleo correto para motor”
nesta secao.

e Verifique o nivel do dleo do motor
regularmente e mantenha o nivel
adequado do 6leo. Consulte "Verificando
0 dleo do motor" e "Quando adicionar 6leo
para motor" nesta secao.

e Troque o 6leo do motor no tempo
apropriado. Consulte Sistema de vida
til do éleo para motor (Se equipado /
Modelo bdsico) © 195 Sistema de vida
til do éleo para motor (Se equipado /
Modelo completo) © 195 e Manutencéo
programada ©> 239.

® Sempre descarte o 6leo do motor de forma

apropriada. Consulte "0 que fazer com dleo
usado" adiante nesta secdo.

Verificando o 6leo do motor

Verifique o nivel do leo para motor
regularmente, principalmente antes de
viagens longas. A alca da vareta do 6leo do
motor é um laco. Consulte Vista geral do
compartimento do motor (Injecdo direta)> 192
para ver o local.

A Atencao

A alca da vareta de nivel de éleo do motor
pode estar quente e causar queimaduras.
Use umatoalhaouluvaparatocarnaalcada
vareta de nivel.

Para verificar o nivel do dleo, siga
estas diretrizes:

® Para obter uma leitura precisa, estacione
o veiculo sobre uma superficie plana.
Verifique o nivel do 6leo para motor depois
que o motor estiver desligado por pelo
menos duas horas. Verificar o nivel do 6leo
para motor sobre superficies inclinadas
ou logo ap6s o motor ser desligado pode
resultar em leituras incorretas. A precisao
aumenta quando a verificacao é feita com
o motor frio, antes de dar partida. Remova
a vareta e verifique o nivel.
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e (asondoseja possivel aguardar duas horas,
o motor deve ficar desligado por pelo
menos 15 minutos, se ndo estiver quente,
e por 30 minutos, se estiver quente. Puxe
avareta, limpe-a com um papel toalha ou
pano limpo e empurre-a de volta até o final.
Remova-a novamente, mantendo a ponta
para baixo, e verifique o nivel.

Quando adicionar 6leo para motor

‘_ A

-

Imagem meramente ilustrativa.

Se 0 6leo estiver abaixo da drea hachurada na
ponta da vareta e o motor estiver desligado ha
pelo menos 15 minutos, adicione 1L do 6leo
recomendado e verifique o nivel novamente.
Consulte "Selecionando o 6leo correto para
motor" posteriormente nesta secdo para obter
uma explicacdo sobre o tipo de dleo que deve
ser usado.

Cuidado

Ndo adicione 6leo demais. Niveis de

dleo acima ou abaixo do intervalo de
operacdo aceitavel mostrado na vareta sao
prejudiciais para o motor. Se descobrir que
tem um nivel do dleo acima do intervalo
de operacdo, ou seja, 0 motor tem tanto
dleo que o nivel do dleo esta acima da
marca superior que mostra o intervalo de
operacdo adequado, o motor podera ser
danificado. Vocé devera drenar o excesso
de dleo ou limitar a conducdo do veiculo

e buscar um profissional de reparos para
remover a quantidade de dleo em excesso.

Consulte Vista geral do compartimento do
motor (Injecéo direta) > 192 para ver o local da
tampa de abastecimento do dleo do motor.
Adicione dleo suficiente para que o nivel fique
dentro do intervalo de operacédo adequado.
Empurre a vareta até o final quando concluir.

Selecionando o 6leo correto para motor

Selecionar o dleo correto para motor depende
da especificacao e do grau de viscosidade
apropriados do 6leo.

Especificacao

Use 6leos para motor totalmente sintéticos
que atendam a especificacdo dexosl. Oleos
para motor que atendam a especificacdo dexos
1estdo marcados com o logo aprovado dexos 1.

deﬁusﬂ

GMM APPROVED-GEM 3

Cuidado

A ndo utilizacdo do 6leo de motor
recomendado ou equivalente pode resultar
em danos ao motor ndo cobertos pela
garantia do veiculo.

Grau de viscosidade

Consulte Fluidos e lubrificantes recomendados
©> 243 para o grau de viscosidade do dleo
do motor.

Ao selecionar um dleo com grau de viscosidade
adequado, é recomendavel selecionar um
6leo com a especificacdo correta. Consulte
"Especificacao”, anteriormente nesta se¢ao.
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Aditivos de 6leo para motor/Lavadores de
dleo de motor

Néoadicione nenhum produtoaoéleo. Os 6leos
recomendados que atendem as especificacdes
da dexos1 sdo suficientes para um bom
desempenho e protecdo do motor.

Lavadores do sistema de 6leo do motor ndo
sao recomendados e poderdo causar danos ao
motor ndo cobertos pela garantia do veiculo.

0 que fazer com dleo usado

Oleo para motor usado contém certos
elementos que poderao ser prejudiciais para
sua pele e até mesmo causar cancer. Nao
permita que 6leo usado permaneca sobre sua
pele por muito tempo. Limpe a pele e unhas
com sabdo e dgua ou com um bom produto
de limpeza para as mdos. Lave ou descarte

de forma adequada panos ou trapos contendo
dleo para motor usado. Consulte os avisos do
fabricante sobre o uso e descarte de produtos
de 6leo.

Oleo usado podera ser uma ameaca ao
ambiente. Se vocé mesmo trocar o dleo,
assegure-sededrenartodoodleodofiltroantes
dodescarte. Nunca descarte o 6leo colocando-o

no lixo ou derramando-o no solo, no esgoto ou
em fluxos ou corpos de agua. Recicle-o levando
aum local que colete dleo usado.

Sistema de vida util do dleo para
motor (Se equipado / Modelo
basico)

Quando trocar o dleo para motor

0Sistema de vida util do 6leo do motor permite
saber quando trocar o 6leo do motor e o filtro.
Com base nas condicdes de direcdo, o intervalo
em que a troca de 6leo do motor e dofiltro sera
indicada pode variar consideravelmente.

0 sistema consiste em mensagens, cddigos
ou porcentagens. Consulte Mensagens do
veiculo (Modelo bdsico) > 83 Mensagens do
veiculo (Modelo completo) & 83 e Manutencdo
programada &> 239.

Se o sistema algum dia for reiniciado
acidentalmente, o dleo devera ser trocado em
5000 km ou 6 meses (o que ocorrer primeiro),
desde a ultima troca de 6leo. Lembre-se de
zerar o sistema de vida util do dleo apds
qualquer troca de dleo, pois o sistema nao

é zerado automaticamente.

Como reiniciar o Sistema de vida util do
dleo para motor

Centro de Informacdes ao Motorista

1. Usando os controles do DIC no lado direito
do volante, exiba REMAINING OIL LIFE
(VIDA UTIL REMANESCENTE DO OLEO) no
DIC. Consulte Centro de Informacdes do
Motorista (DIC) (Modelo bdsico)™ 79 Centro
de Informagdes do Motorista (DIC) (Modelo
completo)©> 82.

2. Pressione o botdo SET/CLR por alguns
segundos enquanto exibe esta pagina para
redefinir a vida util do dleo para 100%.

Tenha cuidado para nao redefinir o visor
de vida util do 6leo acidentamente em
outro momento que nao o da troca do dleo.
Ndo é possivel redefinir precisamente até
a proxima troca de dleo.

Sistema de vida util do dleo para
motor (Se equipado / Modelo
completo)

O sistema de vida util do dleo calcula a vida util
do 6leo do motor com base no uso do veiculo
e exibe Troque o 6leo do motor em breve no
Centro de Informacdo do Motorista quando
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é necessario trocar o 6leo do motor e o filtro.
0 sistema devera ser reinicializado para 100%
somente apds uma troca de 6leo.

Redefinicao do sistema devida util do 6leo
do motor (painel superior)

Reinicie o sistema sempre que o 6leo para

motor for trocado, de forma que o sistema

possa calcular a proxima troca de dleo

para motor.

1. Gire aignicao para a posicdo ON (ligado),
mas ndo dé partida no motor.

2. Pressione || na tela do conforto
e conveniéncia.

3. Acesse 0o menu indice da vida util do éleo
na tela do conforto e conveniéncia, em
Manutencao]. Consulte

4. Clique no botao Redefinir até que 100%
seja exibido.

5. Desligue a ignicdo.

Tenha cuidado para nao reinicializar
acidentalmente a vida util do 6leo em outro
momento que ndo o da troca do 6leo.

Se a mensagem codigo 82 do DIC (apenas
painel basico) ou Troque o 6leo do motor em
breve (apenas painel superior) voltar quando

o veiculo for ligado, o sistema de vida util
do dleo do motor ndo foi redefinido. Repita
o procedimento.

Quando trocar o dleo para motor

Este veiculo poderd estar equipado com um
sistema computadorizado que indica quando
se deve trocar o 6leo do motor e ofiltro de dleo.
Isso se baseia em uma combinacao de fatores,
que incluem rotacdes do motor, temperatura
do motor e quilometros dirigidos. Dependendo
das condicdes de rodagem, a quilometragem
na qual hd indicacdo de troca de dleo pode
variar muito. Para que o sistema de vida

Util do dleo funcione adequadamente, deve-se
reiniciar o sistemaa cadatroca de 6leo. Quando
o sistema calcula que houve uma reducdo na
vida util do ¢leo, ele indica a necessidade de
troca. Umamensagem c6digo 82 (Troque o dleo
do motor em breve) é exibida no DIC. Consulte
Mensagens do veiculo (Modelo bdsico) %> 83
Mensagens do veiculo (Modelo completo)™ 83.
Troque o 6leo o mais rapidamente possivel, nos
préximos 1000 km. Se o veiculo for conduzido
apenas sob excelentes condicdes de rodagem,
é possivel que o sistema demore mais de

um ano para indicar que a troca de éleo

é necessaria. £ necessario trocar o 6leo do

motor e o filtro de 6leo a0 menos uma vez por
ano e, no momento da troca, deve-se reiniciar
o sistema.

A sua concessionaria Chevrolet possui
mecanicos treinados que fardo a troca

e reinicializarao o sistema. Também

é importante verificar o 6leo regularmente
no decorrer de um intervalo de drenagem de
6leo e manté-lo no nivel adequado.

Se o sistema algum dia for reiniciado
acidentalmente, o dleo devera ser trocado em
5000 km ou 6 meses (o que ocorrer primeiro)
desde a ultima troca de 6leo. Nao se esqueca de
reiniciar o sistema de vida util do 6leo sempre
que o dleo for trocado.

Fluido da transmissao automatica

Nao é necessario verificar o nivel do fluido
da transmissao.

Um vazamento de fluido de transmissdo é o
Ginico motivo para haver perda de fluido.

Se ocorrer um vazamento, leve o veiculo ao
departamento de servicos da Concessionaria
e repare-0 0 mais rapido possivel.

Oveiculondoestaequipadocomumavaretade
nivel do fluido da transmissdo.
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Ha um procedimento especial para veirficar
e trocar o fluido da transmissdo em caso

de vazamento. Como esse procedimento

é dificil, isso devera ser feito no departamento
de servicos da Concessionaria. Entre em
contato com a Concessionaria para obter
informacdes adicionais.

Nota

A Chevrolet usa e recomenda lubrificantes,
fluidos e produtos quimicos ACDelco

e recomenda Pecas Originais GM.

Filtro de Ar do Motor

O filtro de ar do motor fica no compartimento
do motor no lado do motorista do veiculo.
Consulte Vista geral do compartimento do
motor (Injecdo direta) &> 192.

Quando inspecionar ofiltro de ar do motor

Para intervalos de troca e de inspecdo do
filtro de ar do motor/elemento, consulte
Manutengéo programada © 239.

Este procedimento devera ser executado no
departamento de servicos da Concessionaria.
Entre em contato com a Concessiondria para
obter informacdes adicionais.

Deixar o motor funcionar com o filtro de
ar desconectado pode fazer com que vocé
ou outras pessoas sofram queimaduras.
Tome cuidado ao trabalhar no motor. Nao
dé partida no motor ou conduza o veiculo
sem o filtro de ar/filtro, pois podem existir
chamas presentes se o motor tiver uma
ignicdo prematura.

Cuidado

Se o filtro de ar ndo estiver instalado,
podera entrar sujeira facilmente no motor,
oque poderd danifica-lo. Sempre mantenha
ofiltro de ar no lugar ao dirigir.

Sistema de arrefecimento

0 sistema de arrefecimento permite que
o motor mantenha a temperatura correta
de funcionamento.

Mostrado reservatario de expansao do liquido
dearrefecimentodomotorturbo, outros simi-
lares

1. Reservatorio de expansdo e tampa de
pressdo do liquido de arrefecimento.

2. Ventoinha de arrefecimento do motor
(fora da vista)

A Atencao

Uma ventoinha elétrica sob o cap6 podera
iniciar mesmo que o motor ndo esteja
ligado e provocar ferimentos. Mantenha as

(Continua)
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Atencio (Continua)

maos, cabelo, roupas e ferramentas longe
de qualquer ventoinha elétrica localizada
sob o capo.

Nao toque nas mangueiras do aquecedor
ou do radiador, nem em outras partes do
motor. Elas podem estar muito quentes

e queimar vocé. Nao opere o motor

caso haja vazamento; todo o liquido

de arrefecimento pode vazar. Isso pode
ocasionar incéndio no motor e pode
queimar vocé. Conserte algum vazamento
antes de conduzir o veiculo.

Liquido de arrefecimento do motor

0 sistema de arrefecimento do motor contém
uma mistura de liquido de arrefecimento do
motor ACDelco. Consulte Fluidos e lubrificantes
recomendados &> 243.

A seguinte secao explica o funcionamento

do sistema de arrefecimento, como verificar

o nivel de liquido de arrefecimento e como

completd-lo quando esta baixo. Se houver um
problema com superaquecimento do motor,

consulte Superaquecimento do motor 5 199.

O que usar

Agua normal e outros liquidos, como
alcool, poderdo ferver antes da mistura

de liquido de arrefecimento apropriada.
Caso seja usada agua pura ou uma mistura
errada, o motor pode superaquecer,

mas a adverténcia de superaquecimento
ndo seria acionada. O motor poderia

se incendiar, queimando vocé ou

outras pessoas.

Use uma mistura de dgua limpa e potavel
e liquido de arrefecimento ACDelco.
Essa mistura:

e Oferece protecdo contra congelamento até
-20°C, temperatura externa.

e Oferece protecdo contra
superaquecimento sob condicdes de teste
especificas do veiculo.

® Protege contra ferrugem e corroséo.

Nunca descarte o liquido de arrefecimento do
motor colocando-o no lixo ou derramando-o
no solo, no esgoto ou em fluxos ou corpos de
agua. Faca a troca do liquido de arrefecimento
do motor em uma concessionaria autorizada,
familiarizada com requisitos legais de descarte
do material. Isto ajudara a proteger o meio
ambiente e sua saude.

Verificando o nivel de liquido

de arrefecimento

0 veiculo deve estar sobre uma superficie
plana para a verificacdo do nivel de liquido
de arrefecimento.

N
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0 reservatério de expansdo de liquido

de arrefecimento fica localizado no
compartimento do motor no lado do
passageiro do veiculo. Consulte Vista geral do
compartimento do motor (Injeciio direta)>> 192.

Verifique se o liquido de arrefecimento

esta visivel no reservatdrio de expansao.

Caso o liquido de arrefecimento contido no
reservatdrio de expansao esteja fervendo, nao
facamaisnadaatéqueoliquidoesfrie.Consulte
Superaquecimento do motor©> 199.
Seosistemaderesfriamentoestiverfrio, o nivel
do liquido de arrefecimento deve estar na
marca de enchimento. Complete até a linha de
enchimento se o nivel estiver baixo.

Instale a tampa e aperte-a firmemente.

Cuidado

Reservatodrio de expansao e sua tampa
tém limitadores de fixacdo. Para fechar
atampa, aperte-a lentamente e, quando
houver resisténcia, pare de gira-la.

Se a tampa exceder o limitador,
atampa e o reservatorio de expansao
serdo danificados, causando problemas

(Continua)

Cuidado (Continua)

de funcionamento no sistema de
arrefecimento que, por sua vez, podem
causar danos ao motor. Esses danos nao sao
cobertos pela garantia.

Perigo (Continua)

e o sistema de arrefecimento estiverem
quentes. Se for necessario removeratampa
do reservatorio de expansao, aguarde até
que o motor esfrie.

Nota

Caso necessite reabastecer constantemente,
visite uma Concessionaria ou Oficina
Autorizada Chevrolet para verificar a tampa
do sistema (ou vazamentos ocasionais) e para
trocar o liquido de arrefecimento para obter
a concentracdo apropriada.

Os vapores e os liquidos muito quentes
que saem do sistema de arrefecimento
podem explodir e causar queimaduras
sérias. Eles estdo sob pressdo, e se

a tampa do reservatério de expansao

for aberta mesmo que parcialmente, os
vapores poderao ser expulsos em alta
velocidade. Nunca remova a tampa do
reservatorio de expansdo quando o motor

(Continua)

Superaquecimento do motor

A luz indicadora de temperatura do liquido

de arrefecimento do veiculo estd localizada no
painel de instrumentos. Ela indica 0 aumento
da temperatura do motor.

Nota

Se o motor funcionar sem liquido de
arrefecimento, seu veiculo podera sofrer danos
sérios. Neste caso, os reparos ndo serao
cobertos pela garantia.

Superaquecimento do motor sem vapor

Se vocé notar o aviso de superaquecimento
e ndo houver sinais de vapor, o problema
poderd ndo ser tao sério. O motor podera
superaquecer quando:

e Qveiculo é conduzido em
uma subida acentuada em altas
temperaturas ambiente.
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® O veiculo é parado depois de dirigir em
alta velocidade.

e QO veiculo foi conduzido em marcha lenta
durante um percurso longo.

Se ndo houver mudancas ou sinais de vapor,
observe o seguinte procedimento durante
aproximadamente um minuto:

1. Desligue o sistema de ar condicionado.

2. Tente manter o motor sob carga (use
uma marcha na qual o motor fique em
baixa rotacao).

Se 0 aviso de superaquecimento desaparecer,
continue dirigindo. Por questdes de seguranca,
dirija lentamente por aproximadamente

10 minutos.

Se a temperatura do liquido de arrefecimento
ndo cair, pare o motor e estacione
o veiculo imediatamente.

Caso ndo haja vapor visivel, ligue o motor
em marcha lenta por aproximadamente 2 ou
3 minutos com o veiculo parado e observe se
0 aviso de superaquecimento apaga.

Se 0 aviso de superaquecimento continuar
aceso, desligue o motor, peca aos passageiros
que saiam do veiculo e aguarde até

que ele esfrie. Fica a seu critério abrir

ou ndo o compartimento do motor, mas
procure assisténcia técnica imediatamente. Se
abrir o compartimento do motor, verifique

o reservatorio de expansdo do liquido

de arrefecimento.

/\ Perigo

Se o liquido de arrefecimento na parte
interna do reservatorio de expansdo estiver
fervendo, ndo faca nada e aguarde até
que esfrie.

0 nivel do liquido de arrefecimento devera
estar conforme especificado. Se estiver baixo,
significa que pode haver vazamento nas
mangueiras do radiador, do aquecedor, no
préprio radiador ou na bomba d'agua.

A\ Perigo

® As mangueiras do aquecedor e as
mangueiras do radiador, bem como
outras partes do motor, podem
esquentar muito. Ndo as toque, pois
podera se queimar.

(Continua)

Perigo (Continua)

® (aso exista algum vazamento, ndo
ligue 0 motor, pois o liquido de
arrefecimento podera se perder,
causando queimaduras. Antes de dirigir
o veiculo, repare os vazamentos.

Superaquecimento com vapor

® Os vapores gerados pelo
superaquecimento do motor podem
causar queimaduras graves, mesmo que
vocé s6 abraum pouco o compartimento
do motor. Fique distante do motor ao
observar a emissao de vapor. Desligue
0 motor, peca aos passageiros para
sairem do veiculo e espere que o motor
esfrie. Antes de abrir o compartimento
do motor, aguarde até que ndo
haja mais sinais de vapor do liquido
de arrefecimento.

(Continua)
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Perigo (Continua) ‘

® Se o veiculo continuar em movimento
com o motor superaquecido, os liquidos
poderao escapar devido a alta pressao.
Vocé e outras pessoas poderdo se
queimar gravemente. Desligue o motor
superaquecido, saia do veiculo e espere
que ele esfrie.

Ventilador do motor

Se ndo houver sinal de vazamento, verifique

o funcionamento da ventoinha do motor. Seu
veiculo esta equipado com uma ventoinha
elétrica. Se houver superaquecimento do
motor, ela tera de ser acionada. Se isto ndo
acontecer, sera preciso efetuar o conserto.
Desligue o motor. Se o problema nao for
identificado, mas o nivel do liquido de
arrefecimento ndo estiver no maximo, adicione
ao reservatorio de expansdo uma mistura de
agua potavel e aditivo para radiador. Consulte
Fluidos e lubrificantes recomendados 5 243.
Ligue o motor quando o nivel do liquido de
arrefecimento estiver no maximo. Se o sinal

de adverténcia de superaquecimento estiver
ligado, consulte uma Concessiondria ou Oficina
Autorizada Chevrolet.

/\ Perigo

Os ventiladores e outras partes moveis

do motor podem causar ferimentos sérios.
Mantenhas as mdos, cabelo e roupas longe
das pecas moveis.

A ventoinha pode funcionar mesmo que
0 motor ndo esteja.

e QOs vapores e os liquidos muito quentes
que saem do sistema de arrefecimento
em ebulicao podem explodir e causar
queimaduras graves. Eles estdo sob
pressado, e se a tampa do reservatorio
de expanséo for aberta mesmo que
parcialmente, os vapores poderao ser
expulsos em alta velocidade. Nunca
remova a tampa do reservatdrio de
expansdo quando o motor e o sistema
de arrefecimento estiverem quentes.
Se for necessario remover a tampa do
reservatorio de expansdo, aguarde até
que o motor esfrie.

¢ 0 aditivo longa vida para o sistema de
arrefecimento é venenoso e deve ser
manuseado com cuidado.
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Nota

Para evitar danos ao veiculo e facilitar a partida
quando o motor estiver quente (devido

a evaporacdo do combustivel), o sistema

do respiro do motor podera ser atuado
mesmo ap6s o desligamento do veiculo por
um determinado periodo, dependendo da
temperatura ambiente e da temperatura

do motor.

Nota

Aventoinha opera durante o funcionamento
normal do motor para resfriar o refrigerante
ou durante o funcionamento normal do

ar condicionado. Seu funcionamento nao
significa que o motor esta superaquecendo.

Fluido do lavador

0 que usar

Quando o fluido do lavador do parabrisa for
necessario, assegure-se de ler as instrucdes do
fabricante antes do uso. Se estiver operando
o veiculo em uma drea em que a temperatura
possa cair abaixo do ponto de congelamento,
use um fluido que tenha protecdo suficiente
contra congelamento.

Adicionando fluido do lavador

Abra a tampa com o simbolo de lavador.
Complete o tanque com fluido do lavador.
Consulte Vista geral do compartimento do
motor (Injecdo direta) &> 192 para ver o local
do reservatorio.

Cuidado (Continua)

Cuidado

® Ndo use fluido do lavador que contenha
qualquer tipo de camada de repelente
de dgua. Isso pode fazer com que
as palhetas do limpador trepidem
ou pulem.

® Ndo use liquido de arrefecimento do
motor (anticongelamento) no lavador
do para-brisa. Ele podera danificar
o sistema do lavador do para-brisa
eapintura.

(Continua)

® Ndo misture dgua em fluido do lavador
pronto para o uso. A dgua podera fazer
com que a solucdo congele e danifique
otanquedefluidodolavador,bem como
outras partes do sistema do lavador.

e Ao usar fluido do lavador concentrado,
siga as instrucdes do fabricante para
a adicdo de agua.

e Encha o tanque do fluido do lavador
somente até trés quartos quando estiver
muito frio. Isto permitira a expansao
do fluido se ocorrer congelamento,

o0 que poderia danificar o tanque se ele
estivesse completamente cheio.

Freios

Cuidados com as novas pastilhas de freio

Quando pastilhas de freio novas saoinstaladas,
ndo freie com forca desnecessaria durante os
primeiros 300 km.
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0 desgaste das pastilhas de freio ndo

deve exceder um certo limite. Portanto,
amanutencdo regular, conforme detalhado no
Plano de Manutencdo Preventiva, é da maior
importancia para a sua seguranca.

Fluido de freios

/\ Perigo

0O fluido de freio é venenoso e corrosivo.
Evite contato com os olhos, com a pele, com
os tecidos e com as superficies pintadas.

T

Onivel dofluido de freios precisa estar entre as
marcas MIN e MAX.

0 reabastecimento do fluido de freio ndo

é recomendado pois ha uma relacdo entre

o nivel do fluido, o sistema de embreagem

e 0 desgaste da pastilha de freio. Consulte
uma Concessionaria ou a Oficina Autorizada
Chevrolet para verificar o nivel caso esteja
abaixo da marca de minimo especificada no
reservatorio,ovazamentodeve sercorrigidoe o
fluido substituido.

Se a luz indicadora do freio (@) acender ou
permanecer acesa por longos periodos, va até
uma Concessionaria ou Oficina Autorizada
Chevrolet.

e (Certifique-se de limpar completamente
em torno da tampa do reservatério
do fluido de freios antes de remover
atampa.

e A contaminacao do sistema do fluido de
freios pode afetar o desempenho dele.

® Fluido de freios em demasia no motor
pode fazer com que o fluido queime.

e Nao encha demais o reservatorio.

(Continua)

Perigo (Continua) ‘

® Incéndio no motor pode ocasionar
ferimentos e danificar seu veiculo
e outra propriedade.

e Naodescarte ofluidodefreio usadocom
o lixo doméstico.

e Use uma instalacdo autorizada de
gestdo de refugos local.

® Fluido de freios usado e seus
recipientes podem ser perigosos. Eles
podem prejudicar a sua saude e o
meio ambiente.

e O fluido de freios é acre e pode irritar
a pele e os olhos.

® Nao deixe que o fluido de freio entre
em contato com sua pele ou olhos.
Se isso acontecer, lave imediatamente
a area afetada com sabdo e agua ou um
produto de limpeza para as maos.
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Bateria

A bateria ACDelco que equipa o seu veiculo
dispensa manutencao periddica. Se o veiculo
ndo for usado durante 30 dias ou mais,
desconecte o cabo do pélo negativo da bateria
para ndo descarrega-la.

Cuidado (Continua)

e A bateria, mesmo quando selada,
contém dcido que pode causar
queimaduras. Se o acido cair em sua
pele ou olhos, lave as partes afetadas
com agua corrente e procure cuidados
médicos imediatamente.

® Para minimizar o risco de contato
de gotas da solucdo com os
olhos, use dculos de protecao ao
manusear baterias.

e A General Motors ndo se responsabiliza
por acidentes causados por negligéncia

ou pelo manuseio incorreto de baterias.

Cuidado

® Acender fésforos perto da bateria
podera causar uma explosdo de gas.
Se vocé necessitar de mais iluminacdo
no compartimento do motor, use
uma lanterna.

(Continua)

Reciclagem obrigatdria da bateria

=

B

Sempre que trocar a bateria, deixe a antiga
no revendedor (resolucio CONAMA 401/08,
de 04/1/08):

e Todo consumidor/usuario final deve

devolver a bateria usada do veiculo. Ela
ndo deve ser jogada fora no lixo comum.

® A Concessionaria ou Oficina Autorizada
Chevrolet onde vocé comprou a bateria do
veiculo deve aceitar a devolucdo da bateria
usada e depois envia-la ao fabricante para
fins de reciclagem.
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Cuidado

Riscos ao entrar em contato com a solucdo

acida e o chumbo:

® Composicao basica: chumbo, acido
sulfurico diluido e plastico.

Caso a solucdo acida e o chumbo
contidos na bateria sejam descartados
no ambiente de uma maneira incorreta,
poderdo contaminar o solo,osubsoloea
dgua, bem como causarriscos asatide de
seres humanos.

Se houver contato acidental com os
olhos ou a pele com esses produtos,
as partes afetadas deverao ser lavadas
imediatamente com dgua e sera
necessario procurar cuidados médicos.

Sempre que a bateria for carregada,
mantenha-a na posicao horizontal para
evitar vazamento pelo respiro.

Prevencao de danos aos
componentes eletronicos

Para evitara pane de componentes eletronicos,
nuncadesconecte a bateria comomotorligado.
Remova a chave da ignicao antes de efetivar

a desconexao.

Sempre que for desconecta-la, solte primeiro
ocabo negativo e depois o positivo. Ndoinverta
a posicao dos cabos.

Ao reconectar, remova a chave da ignicao,
conecte o cabo positivo primeiro e, em seguida,
0 negativo.

Substituicao da palheta do
limpador

Material estranho no para-brisa ou nas
palhetas do limpador pode reduzir a eficiéncia
dos limpadores. Nao existe nenhuma maneira
de remover tracos de silicone do vidro.

Portanto, nunca aplique polidor com silicone
nem qualquer tipo de revestimento de produto
repelente no para-brisa do veiculo. Isso pode
fazer com que as palhetas do limpador
trepidem ou saltem, o que prejudicara a visao
do motorista.

Ndo utilize solventes, gasolina, querosene ou
solvente de tinta para limpar os limpadores.
Eles sdo fortes e podem danificar as palhetas
e as superficies pintadas.

Nunca use qualquer tipo de repelente no
recipiente do lavador.

Inspecao: inspecione regularmente o estado
da palheta. Limpe-as com sabao neutro diluido
emagua.

Substituicdo: substitua as palhetas no minimo
uma vez ao ano ou quando sua eficiéncia esteja
reduzida prejudicandoavisibilidade sob chuva.
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Substituicao da palheta do limpador
do para-brisa

g

1. Puxe o conjunto do limpador do para-brisa
para fora do para-brisa.

2. Pressione o botdo na parte central do
conector do braco do limpador e puxe
a palheta para longe do conector do braco.

3. Remova a palheta do limpador:

4. Realizeas etapas1a3deformainversapara
substituir a palheta do limpador.

Substituicao da palheta do
limpador traseiro

Palheta do limpador no vidro traseiro

?\

Levante a alavanca do limpador. Pressione

a palheta do limpador, ligeiramente inclinada
para o braco do limpador, para baixo até que
ela desencaixe.

Fixe a palheta do limpador, ligeiramente
inclinada no braco do limpador, e empurre-a
até encaixar.

Abaixe a haste do limpador com cuidado.

Substituicao de lampadas

Caso ocorra alguma inconveniéncia ou
adversidade, ou para mais informacdes sobre
a substituicdo da lampada, entre em contato
com a Concessionaria Chevrolet.

Substituicao de lampadas

A substituicao das lampadas devera

ser, preferencialmente realizada em uma
Concessionaria ou Oficina Autorizada
Chevrolet. Quando for trocar uma lampada,
desligue o respectivo interruptor. Evite tocar
o vidro da lampada com as mdos. Para limpar
uma lampada manchada, use dlcool e um
pano limpo sem fiapos. A nova lampada deve
ter as mesmas caracteristicas e capacidades
da defeituosa.

Aplicacdo Poténcia (W)
LB/HB LED
Luz de orientacdo LED

(se equipado)

Luz de condugdo diurna (DRL) LED
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Isso é similar a condensacao dos vidros dentro

Nota

Apoésdirigirem chuvaintensa ou depoisdeuma
lavagem, algumas lentes das luzes externas
podem parecer manchadas.

Essa condicdo é causada pela diferenca de
temperatura entre a parte interna e externa
da luz.

Aplicacio Poténcia (W) do veiculo durante a chuva e ndo indica um
— i problema com o veiculo.
Setas dianteiras LED Se houver infiltracdo de agua nas pecas das
Setas traseiras N luzes externas, providencie a verificacdo do
veiculo em uma Concessiondria ou Oficina
Lanterna traseira 5ouLED Autorizada Chevrolet.
!.lfjrze(ii: freio/lanternatraseira 21 ou LED Lémpadas halogéneas
Farol de neblina dianteiro - LED A Atencio
se equipado
- Aldmpadas haldgenas contém gas
Lanterna de neblina - oY pressurizado e podem explodir se
se equipado arranhadas ou deixadas cair. Vocé pode
Luz de ré 16 seferirou ferir outras pessoas. Ndo esqueca
de ler e sequir as instrucdes da embalagem
Lampada da seta lateral 5ouLED da lampada.
Lampada da placa de licenca 5 Faréis

lluminacao de LED

Este veiculo tem vérias lampadas LED.
Para substituicao de qualquer conjunto de
iluminacao de LED, entre em contato com
sua concessionaria

Lanternas traseiras

Lanterna traseira interna da tampa do
porta-malas e luzes de ré

Lado do motorista mostrado (LS/LT), Lado do
passageiro similar

1. Luz de posicdo
2. luzdemarchaaré
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Lado do motoristamostrado (Premier), Ladodo
passageiro similar

Luz de marchaaré
Para trocar qualquer uma dessas lampadas:
1. Abra a tampa do porta-malas.

-

2. Remova a porta de acesso a lampada na
tampa do porta-malas.

3. Remova o parafuso que prende o conjunto
da lanterna traseira a tampa do porta-
malas.

)
W | -
\ :

L . ;Jﬁ

-

4. Solte o conjunto da lanterna do conector

e retire o conjunto da lanterna traseira da
tampa do porta-malas.

5. Removaosoquetedalampadagirando-ono
sentido anti-hordrio e puxando-o para fora.

6. Remova a lampada do soquete.
7. Instale a nova lampada no soquete.

8. Instale o soquete da lampada girando-o no
sentido horario.
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9. Instale o conjunto da lanterna traseira na
tampa do porta-malas usando o parafuso
e reconecte o conector.

10. Reinstale a tampa.

Luz de freio, lanterna traseira e limpada
daseta

Lado do motorista mostrado (LS/LT), Lado do
passageiro similar

1. Luz de freio/luz da lanterna dianteira
2. lampada da seta

Lado do motoristamostrado (Premier), Ladodo
passageiro similar

Lampada da seta
Para trocar qualquer uma dessas lampadas:
1. Abra a tampa do compartimento de carga.

. Remova os dois parafusos que prendem
o conjunto da lanterna traseira na
carroceria do veiculo.

. Remova a estrutura da lanterna

traseira puxando-a.

. Remova o soquete da lampada do

conjunto da lanterna traseira girando-o no
sentido anti-horario.

. Remova a lampada do soquete puxando-a

para fora.

. Instale uma nova lampada no soquete.
. Instale o soquete da lampada no

conjunto da lanterna traseira girando-o no
sentido horario.
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8. Instale a montagem da lanterna na
carroceria do veiculo com os dois parafusos.

Luzes de seta
Para-lamas (se equipado)

Lado do motorista mostrado, Lado do passa-
geiro similar

1. Force o alojamento da lampada para fora
com uma ferramenta apropriada.

2. Remova o compartimento dalampada para
baixo, tomando cuidado para nao puxar
o cabo.

Gire o suporte da lampada no sentido anti-
horario para desengata-lo.

3. Remova a lampada do suporte e substitua-
a.

4. Insira o suporte da lampada no alojamento
e gire-0 no sentido horario.

5. Insira o alojamento da ldmpada tomando
cuidado com o encaixe.

Espelho retrovisor (se equipado)

Para substituicdo de qualquer conjunto de
iluminacao de LED, entre em contato com
sua concessionaria.

Lanterna de neblina (Se equipado)

Aldmpada é acessada pela parte de baixo
do veiculo.

1. Gire o suporte da lampada no sentido anti-
horario e remova-o do refletor.
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. Gire a lampada no sentido anti-horario
para desencaixa-la.

. Remova a lampada do suporte e substitua-

a.

. Insira o suporte da lampada no refletor
e gire-0 no sentido horario para encaixar.

Lampada da placa

1. Force o alojamento da lampada para fora
com uma ferramenta apropriada.

2. Remova o compartimento dalampada para
baixo, tomando cuidado para ndo puxar
o cabo.

Gire o suporte da lampada no sentido anti-
horario para desengata-lo.

3. Remova a lampada do suporte e substitua-
a.

4. Insira o suporte da lampada no alojamento
e gire-0 no sentido horario.

5. Insira o alojamento da ldmpada tomando
cuidado com o encaixe.

Luzes internas

Luz de cortesia

Se a luz de cortesia ndo estiver funcionando,
inspecione-aemuma Concessionariaou Oficina
Autorizada Chevrolet.
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Luz do porta-luvas (se equipado)

Sealuzdo porta-luvas ndoestiverfuncionando,
inspecione-aemuma Concessionariaou Oficina
Autorizada Chevrolet.

lluminacao do painel de
instrumentos

Faca a troca das lampadas em
uma Concessionaria ou Oficina
Autorizada Chevrolet.

Sistema elétrico
Fusiveis

Os dados sobre o fusivel substituto devem
corresponder aos do fusivel defeituoso.

Existem duas caixas de fusiveis no veiculo:

® Na parte dianteira esquerda do
compartimento do motor.

® Naparteinferior do painel de instrumentos
do lado do motorista.

Alguns dos fusiveis principais estdo em uma
caixa acima do terminal positivo da bateria. Se
necessario, facaatrocaem uma Concessionaria
ou Oficina Autorizada Chevrolet.

Antes de trocar um fusivel, desligue
o respectivo interruptor e a ignicao.

Um fusivel queimado pode ser reconhecido
por seu filamento derretido. Nao substitua
o fusivel até que a causa do defeito tenha
sido consertada.

Algumas funcdes sao protegidas por
varios fusiveis.

Fusiveis também podem ser inseridos sem
a existéncia de uma funcao.

Exemplo de um fusivel queimado

Ll

: risco de incéndio elétrico.

Ainstalacdo ou o uso de fusiveis que

nado atendem as especificacdes de fusiveis
originais da GM é perigoso. Os fusiveis
podem falhar e resultar em um incéndio.
Vocé ou outras pessoas podem sofrer
ferimentos ou morte, e o veiculo pode

ser danificado.

Consulte Acessdrios e modificacbes & 187 para
obter mais informacdes.

Tipos de fusiveis

1. Minifusivel
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2. Fusivel micro2
3. Fusivel JCase
4. Fusivel MCase

Extrator de fusivel

O extrator de fusivel esta localizado na caixa de
fusiveis do compartimento do motor.

Coloque o extrator de fusivel sobre os varios
tipos de fusiveis pela parte superior ou pela
lateral e remova o fusivel.

Caixa de fusiveis do

compartimento do motor
=—7) -

A caixa de fusiveis esta na parte dianteira
esquerda do compartimento do motor.

Solte a tampa, levante e remova-a.

Algumas descricdes da caixa de fusiveis deste
manual podem ndo se aplicar ao seu veiculo.
Elas eram validas quando este manual foi
impresso. Quando inspecionar a caixa de
fusiveis, consulte sua etiqueta.
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Podem também existir fusiveis sem funcéo atribuida.

&
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Fusiveis Fusiveis Fusiveis
Posicao | Amp. Circuito Posicao | Amp. Circuito Posicao | Amp. Circuito
FO1 Sem uso M A Mddulo de _controle 11 A Médulo de Fontrole
da carroceria da carroceria
F02] 5A Sensordecorrenteda
bateria 3 B5A Madulo de controle Médulo de controle
- da carroceria 1 do sistema de
Solenoide de F22 LA combustivel (se
1 ilac3 j .
FO3 5A | ventilacéo do Fa i5a | Modulode controle equipado)
canister da carroceria
- - F23 Sem uso
Fo4 Sem uso F151 5A |Cameraderé
- Bomba de
FO5 Sem uso Foryunto dte - F24 20A | combustivel (se
1 instrumentos / alerta equipada)
F06 ? 60A | Bomba do ABS Fl6 A | de colisao dianteira i
FO72 | 40A |Valvula do ABS (se equipado) F25 Sem uso
F17° Sem uso 1 Maodulo de controle
FO8 Sem uso — d F26 5A | 4o motor - Ignicio
Alinhamento dos
F09 S 1 -
em uso F18 10A faréis dianteiros £271 5A Médulo de controle
F10 Sem uso da transmissao
F19 Sem uso 1
F F28 5A | Sistema de airbag
Serm uso R0 | 25A |Farol direito
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Fusiveis Fusiveis Fusiveis
Posicao | Amp. Circuito Posicao | Amp. Circuito Posicao | Amp. Circuito
Mddulo de controle Ventoinha - F491 1SA | Bomba de dgua
1 2
F29 A da transmissao F40 60A velocidade alta
Embreagem do
1 Madulo de controle F41 Sem uso F50' 10A | compressor do ar
F30 15A L
do motor - condicionado
£ 154 | Farol de neblina (se
F372 10A Desembacador equipado) F513 30A Ventoinha -
traseiro velocidade baixa
F43 Sem uso
F32 Sem uso F52
F44 Sem uso ° Sem uso
F33 Sem uso Ventoinha -
Compressor do A/C / F532 40 A | velocidade
F34 Sem uso ventoinha - controle intermediaria
F457 5A de velocidade
F35 Sem uso intermediaria / F541 30A | Motor de partida
F sensores dos
3 Sem uso sistemas de injecio F55 Semuso
Mddulo de controle - . . .
F37! 30A | 4a carroceria Fa6! 15A | Bobina de injecdo 1- Fu5|,vel micro 2
- 2-Fusivel JCase
F38 Sem uso Fa7! 15A | Médulode controle 3- Fusivel MCase
do motor - principal
F39 25A | Farol esquerdo - -
F48! 10A | Relé do ventilador
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Relés Circuito Relés Circuito

K01 Sem uso K2 Madulo de controle do motor

- - - principal
K02 Funcionamento/Partida
- K13 Embreagem do compressor
K03 Bomba de combustivel do ar condicionado
(se equipada)

Ko4 | Semuso Caixa de fusiveis do painel de
K05 Sem uso instrumentos

K06 Sem uso

K07 Sem uso

K08 Ventoinha - velocidade alta

K09 Motor de partida

K10 Ventoinha—velocidade baixa

KTl Ventoinha —

velocidade média

A caixa de fusiveis do painel de instrumentos
esta localizada na parte inferior do painel de
instrumentos do lado do motorista.
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Algumas descricdes da caixa de fusiveis deste manual podem ndo se aplicar ao seu veiculo. Elas eram validas quando este manual foi impresso.
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Fusiveis Fusiveis Fusiveis
Posicao Amp. Circuito Posicao Amp. Circuito Posicao Amp. Circuito
F1 Sem uso Ventoinha do ar- 212 75A Conector de link de
F123 40A condicionado ’ diagnéstico
F2 Sem uso automética
F222 30A | Tetosolar
F3? 10A Sensor de chuva OnStar/IPC/Visor/
IPD/Radio/VCU F237 2A Sem uso
3
! e e " o UPA/SBSA/APA/ lluminacao do para-
[ 30A gllédulo de controle ECC/CCP/LPM/BCM sol | alavanca de
a carroceria F143 Sem uso F241 10A transmissao
Médulo de controle automatica (se
F62 30A | 42 carroceria F15 Sem uso equipado)
£72 30A Médulo de controle Fi6 Sem uso £251 20A T°”.‘ﬁdas e(létricas
da carroceria auxiliares {se
F17 Sem uso equipado)
F8 Sem uso
) 5A Es}t)elh.os £26 10A Carregador semfio /
F9 Sem uso Fi8 (reitreor\rlllg(s)res USB traseiro
Limpador do vidro F21 Sem uso
2
F10 0A - ciro F19 Sem uso —
) - - F28 10A USB dianteiro
F11 Sem uso F20 10A Médulo do airbag
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Fusiveis Fusiveis Fusiveis
Posicao Amp. Circuito Posicao Amp. Circuito Posicao Amp. Circuito
£29 1A Con‘troledoradlo(se F6] A R?dIO | cabine F42 Sem uso
equipado) virtual -
1- Minifusivel
30 Sem uso Alertade pontocego 2-Fusivel micro 2
lateral / sistema do 3 Fysi
Controles do E 10A | ssistente de 4. Eﬂ::i‘: lec\gz:e
1 aquecimento, estacionamento
F31 10A .
ventilacdo e ar-
condicionado Controle do Relés Circuito
aquecimento,
F321 20p | Lavadordo para- 38! 10A | yentilacso e ar K1 Partida
brisa icic
condicionado K RAP_ACC
Ventoinha do ar- Médulo de controle
F334 40A | condicionado F39! 20A | 43 carroceria K3 Sem uso
manual Ka Sem
F40' A Interruptores no em uso
F341 5A OnStar volante
Conjonto & = P— Ferramentas do veiculo
instrumentos/visor Ferramentas
F357 10A virtual da cabine/

visor do painel de
instrumentos

0 macaco e as ferramentas ficam em um
compartimento de carga sob a roda reserva.
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1. Parafuso de extensdo
2. Chave
3. Macaco

Rodas e pneus

Condicdes dos pneus e das rodas

Dirigir sobre superficies cortantes pode causar
danos nos pneus e rodas. Ndo prenda os pneus
no meio-fio quando estacionar.

Verifique regularmente se ha danos nas
rodas e nos pneus. Procure ajuda de

uma Concessiondria ou Oficina Autorizada
Chevrolet em caso de danos ou

desgaste incomum.

Especificacao dos pneus
Por exemplo, 195/65 R15 91H

195: Largura do pneu, mm

65: Relacdo transversal (altura x largura do
pneu), %

R: Tipo de banda: Radial

15: Didmetro da roda, polegadas

91: indice de carga, por exemplo, 91 é equiva-

lente a 615 kg

H: Letra do cddigo de velocidade
Letra do cddigo de velocidade:
Q: até 160 km/h

S:até 180 km/h

T:até 190 km/h

H: até 210 km/h

V: até 240 km/h

W: até 270 km/h

Pressao dos pneus

Verifique a pressdo dos pneus frios
quinzenalmente e antes de viagens longas.
Ndo se esqueca do pneu reserva.

Aetiqueta de pressdo dos pneus estd na coluna
da porta dianteira esquerda.

Os dados de pressao dos pneus referem-se
a pneus frios.

Sempre infle o pneu reserva até
a pressao especificada.

Pressdo incorreta do pneu prejudicara
aseguranca, o manuseio do veiculo, o conforto
e a economia de combustivel e aumentara

o desgaste do pneu.
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/\ Perigo

Se a pressdo for muito baixa, pode causar
o superaquecimento e danos internos nos
pneus, resultando na separacdo da banda
de rodagem e mesmo na ruptura do pneu
a altas velocidades.

Operacao de monitoramento da
pressao dos pneus (Se equipado)

Este veiculo podera ter um Sistema de
monitoramento da pressao dos pneus (TPMS).
0 TMPS foi projetado para avisar ao motorista
quando houver uma condicdo de baixa pressdo
dos pneus. Os sensores do TMPS estao
montados em cada conjunto de pneu e roda,
exceto o conjunto do pneu reserva. Os sensores
do TPMS monitoram a pressao do ar nos pneus
e transmitem as leituras de pressao a um
receptor localizado no veiculo.

Quando uma condicdo de baixa pressao do
pneu é detectada, o TPMS acende a luz de
aviso de baixa pressao, localizada no painel de
instrumentos. Se aluz de aviso se acender, pare
0 mais rapido possivel e encha os pneus com
a pressdo recomendada mostrada na etiqueta
de Informacdes sobre Pneus e Carga. Consulte
Rodas e pneus o> 221.

A'luz de adverténcia de TPMS acende

em cada ciclo de ignicao até que os
pneus sejam calibrados com a pressao de
calibragem correta.

A'luz de adverténcia de TPMS podera acender
em clima frio, ao ligar o veiculo pela primeira
vez,eapagarao conduziroveiculo.Isso podeser
um indicador preliminar de que a pressao dos
pneus esta ficando baixa e precisa ser calibrada
na pressao correta.

0 TPMS pode avisar sobre uma condicdo de
pressdo baixa do pneu mas nao substitui

a manutencdo normal dos pneus. Consulte
Rodas e pneust> 221e Rodizio dos pneust> 224.

Cuidado

Materiais selantes de pneus ndo sao todos
iguais. Um selante de pneu ndo aprovado
pode danificar os sensores TPMS. Danos
ao sensor TPMS causados pelo uso de

um selante de pneu incorreto nao sao
cobertos pela garantia do veiculo. Sempre
use somente o selante de pneus aprovado
pela GM, disponivel em sua concessionaria
ou incluido no veiculo.

Luz de funcionamento incorreto do TPMS

0 TPMS nao funcionard corretamente caso
um dos sensores do TPMS estiver faltando

ou inoperante. Quando o sistema detecta um
funcionamento incorreto, a luz de adverténcia
de TPMS pisca durante 1 minuto e entao
permanece acesa durante o lembrete do ciclo
de ignicdo. A luz de funcionamento incorreto
acende em cada ciclo de ignicéo até que

o problema seja corrigido. Algumas condicdes
que podem ocasionar isso sao:
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0 processo de regulagem do sensor TPMS
ndo foi realizado ou ndo foi concluido com
sucesso apds o rodizio dos pneus. A luz de
funcionamento incorreto deve apagar apos
a conclusdo do processo de regulagem do
sensor. Consulte “Processo de regulagem
do sensor do TPMS” posteriormente

nesta secao.

Um ou mais sensores TPMS estao
danificados. A luz de funcionamento
incorreto devera apagar quando

o problema dos sensores do TPMS for
corrigido e o processo de calibragem do
sensor forexecutado com sucesso. Consulte
sua concessiondria para obter reparo.

Pneus ou rodas substitutos ndo
correspondem aos pneus ou rodas
originais. Pneus e rodas além dos
recomendados podem impedir que o TPMS
funcione corretamente.

Operar dispositivos eletronicos ou estar
préximo de instalacdes que utilizam
frequéncias de ondas de radio similares
ao TPMS pode causar o funcionamento
incorreto dos sensores do TPMS.

Se 0 TPMS nao estiver funcionando
corretamente, ele ndo podera detectar nem
sinalizar uma condicdo de pneu vazio. Consulte
a concessiondria para reparo caso a luz de
funcionamento incorreto do TPMS seja ativada
e permaneca ativa.

Processo de regulagem do sensor TPMS

Cada sensor TPMS possui um cddigo

de identificacao especifico. O cddigo de
identificacdo precisa corresponder a uma
posicdo nova do pneu/roda apds o rodizio dos
pneusou asubstituicao de um ou mais sensores
TPMS.A luz de funcionamento incorreto deve
apagar a cada ciclo de ignicdo subsequente.
Os sensores sao combinados as posicdes do
pneu, usando a ferramenta de aprendizado
TPMS. Cada sensor tem uma posicao definida
para executar a leitura de pressao do pneu.

Se a posicao do pneu/roda for alterada,
énecessariaumanovaaprendizagem do sensor
do TPMS. Consulte sua concessionaria para
obter reparo.

Inspecdo dos pneus

Os impactos contra o meio-fio podem causar
danos nas rodas e na parte interna dos
pneus. Ha risco de acidentes a alta velocidade

devido a danos ocultos nos pneus. Portanto,
se for preciso subir em um meio-fio, faca-o
lentamente e no dngulo reto, se possivel.

Ao estacionar, verifique se os pneus

nao ficam pressionados contra o meio-fio.
Verifique regularmente o desgaste dos pneus
(profundidade dos sulcos) ou danos visiveis.
Verifique também possiveis danos as rodas.

Em caso de danoou desgaste anormal, consulte
uma Concessionaria ou Oficina Autorizada
Chevrolet pararepara-losecalibrarasuspensao
dianteira e 0 alinhamento da direcdo.

Profundidade da banda de
rodagem

Verifique a profundidade da banda de rodagem
em intervalos regulares.

Os pneus deverdo ser substituidos quando
o Indicador de desgaste da banda de rodagem
mostrar uma profundidade de 1,6 mm.
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Aprofundidade minima legalmente admissivel
da banda de rodagem (1,6 mm) foi alcancada
quando a banda ficar desgastada até um dos
indicadores de desgaste (TWI). Suas posicdes
sao indicadas por marcas na parede lateral.

Pneus envelhecem, mesmo se nao forem
usados. Recomendamos a substituicdo dos
pneus a cada 6 anos.

Rodizio dos pneus

Forcas diferentes nos pneus dianteiros

e traseiros fazem com que eles se desgastem
de forma diferente, dependendo de varios
fatores, como a superficie da pista, a forma
de conducdo, o alinhamento da suspensdo,
o0 balanceamento das rodas, a pressao dos
pneus etc.

0 proprietdrio deverd fazer uma avaliacdo

do desgaste do veiculo, incluindo o rodizio
periddico dos pneus, que ndo devera exceder
10.000 km. O rodizio dos pneus é essencial
para obter desgaste uniforme e vida dtil longa
dos pneus.

0 rodizio dos pneus deve ser efetuado como
indicado na figura.

A condicdo dos pneus é um item verificado
durante uma revisdo periédica em uma
concessionaria Chevrolet de sua preferéncia,
que pode diagnosticar sinais de desgaste
desiguais, 0 que podera comprometer

a seguranca e o desempenho de seu veiculo.

Nuncainclua o pneu reserva de uso temporario
no rodizio de pneus em funcdo das diferencas
de medidas.

Cuidado

® Aborracha do pneu se deteriora
devido ao envelhecimento. Istotambém
évalido para o pneureserva, mesmoque
ndo tenha sido usado.

® 0 envelhecimento dos pneus depende
de muitas condicdes de uso, incluindo
temperatura, condicdes de carga
e pressao de enchimento.

® Os pneus devem ser levados
regularmente ao servico de assisténcia
técnica do fabricante para que se avalie
as condicdes de uso.

(Continua)
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Cuidado (Continua)

e Um pneu reserva que ndo tenha sido
usado por um periodo de 6 anos devera
ser usado somente em emergéncias. Se
for necessario usar esse pneu, dirija em
baixa velocidade.

Nota

Apos o rodizio de pneus, é necessario levar

o veiculo a uma concessionaria Chevrolet para
efetuar a reprogramacéo do TPMS.

Quando é o momento para pneus
novos

O pneudeve sersubstituidoquandoapresentar
cortes, bolhas nas laterais ou qualquer outro
tipo de deformacdo.

Os pneus também deverdo ser substituidos
quando a profundidade da banda de rodagem
estiver desgastada até proximo do indicador
de desgaste do pneu. A imagem mostra onde
a profundidade da banda de rodagem pode
ser encontrada.

Cuidado

e Aprofundidade da banda de rodagem
deve ser superior a 1,6 mm. Essas
informacdes podem ser encontradas na
lateral do pneu, ap6s a abreviacao TWI
(indicadores de desgaste da banda).

(Continua)

Cuidado (Continua)

® Orisco de aquaplanagem
e deslizamento sao maiores quando os
pneus estdo desgastados.

Nota

Ao substituir, use sempre pneus com as
mesmas dimensdes e da mesma marca.
Substitua, de preferéncia, todos os pneus do
mesmo eixo ao mesmo tempo.

Tipos diferentes de rodas e pneus

N&o utilize tamanho e tipos diferentes

de pneus e rodas daqueles instalados
originalmente. Em caso da necessidade

de substituir um ou mais pneus, certifique-
se de que todos possuam as mesmas
especificacdes dos originais de fabrica.
Caso contrario, esta condicao podera afetar
a dirigibilidade, causando até mesmo
acidentes graves. Além disso, podera afetar
os termos de garantia do veiculo. As

(Continua)
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Perigo (Continua)

condicdes citadas acima ndo se aplicam
para o uso do pneu reserva compacto

de uso temporario e aos Acessorios
Chevrolet desenvolvidos especificamente
para o seu veiculo. Para maiores
informacdes, consulte a Concessionaria ou
Oficina Autorizada Chevrolet.

Caso substitua as rodas e pneus originais
por Acessorio Chevrolet disponivel para

o seu veiculo, podera haver a necessidade
de reprogramar o velocimetro em

funcdo do raio dindmico de rodagem.
Consulte a Concessiondria ou Oficina
Autorizada Chevrolet.

Coberturas de rodas (Se equipado)

Calotas e pneus sdo aprovados na fabrica para
o respectivo veiculo, devendo atender a todos
os requisitos de conjugacdo com a respectiva
roda onde serdo usados.

Se as calotas e os pneus usados nao foram os
aprovados pelafabrica, os pneus podem naoter
uma borda de protecao do aro.

As calotas nao podem impedir a refrigeracdo
dos freios.

/\ Perigo

A utilizacdo de pneus e de rodas
inadequados poderd causar a perda subita
de pressao e, acidentes.

Substituicao de rodas

Todos os veiculos sdo equipados com um
pneu reserva.

/\ Perigo

Atroca de pneus é uma tarefa que pode
representar risco de ferimentos. Nunca
coloque o corpo ou parte dele sob o carroou
dentro do mecanismo do macaco.

Faca os sequintes preparativos e observe as
sequintes informacdes:

e Estacione o veiculo em uma superficie
plana, firme e ndo escorregadia. Os
pneus dianteiros devem ficar posicionados
para frente.

e Aplique o freio de estacionamento e,

para a transmissdo manual (se equipado),
engate a primeiramarcha, ouamarchaaré,
e, paraatransmissao automatica, engateP.

Remova o pneu reserva.
Nunca troque mais de um pneu de cada vez.

Use 0 macaco somente para trocar pneus
que estiverem furados.

Seoterrenoondeoveiculoestaestacionado
for macio, deve-se colocar umatabuasolida
(espessura minima de 1cm) sob 0 macaco.

Nenhuma pessoa ou animal deve ficar
dentro do veiculo quando ele for levantado
€om 0 macaco.

Nunca entre embaixo de um veiculo
SUSpenso No macaco.

Ndo ligue o veiculo quando ele estiver
levantado no macaco.

Limpe as roscas das porcas das rodas com
um pano limpo antes de montar a roda.

/\ Perigo

N&o engraxe a porca e o cone da porca

daroda.
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1.

Rodas de liga leve e calotas:

Instale a chave de roda assegurando-se de
que ela esteja assentada de forma segura
e afrouxe cada porca da roda meia volta.

Assegure-se de que 0 macaco esteja
posicionado corretamente nos pontos de
levantamento do veiculo.

3. Ajuste o macaco até a altura necessaria.
Posicione-o diretamente sob o ponto de

levantamento para evitar que escorregue.

Levante o veiculo girando a alavanca do
macaco no sentido horario. Erga o veiculo
do chdo o suficiente para que haja espaco
para retirar o pneu de estrada do contato
com o chdo.

Retire as porcas da roda.
Troque a roda.

Alinhe o recesso da calota com a valvula do
pneu antes de instalar. (Caso equipado)

Aperte as porcas da roda.

8. Abaixe o veiculo.

9. Instale a chave de roda assegurando-se

10

1.

de que esteja assentada de forma segura
e aperte cada porca em sequéncia cruzada.
Siga a sequéncia de aperto como mostrado
na figura acima.

. Guarde o pneu substituido e as ferramentas

do veiculo.

Verifique a pressdo do pneu instalado e 0
torque da porca da roda assim que possivel.

Troque ou repare o pneu defeituoso.
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Verifique se todas as porcas estdo
corretamente apertadas. Consulte "Torque
das porcas da roda" em "Capacidades

e especificacdes". Poeira ou sujeira na roda,
ou nas pecas em que a roda é presa,
podem fazer com que as porcas da roda
afrouxemaolongodotempo.Arodapodera
se soltar e causar uma colisdo. Ao trocar
uma roda, remova qualquer sujeira ou
ferrugem dos locais onde a roda é presa ao
veiculo. Em caso de emergéncia, um pano
ou um papel toalha pode ser usado; no
entanto, use um raspador ou uma escova
de aco posteriormente, para remover toda
a ferrugem ou sujeira.Ndo aplique graxa
na superficie de montagem da roda, nas
sedes conicas da roda nem nos parafusos
ou porcas da roda. A graxa aplicada nessas
areas pode fazer com que a roda fique
frouxa ou se solte, resultando em acidente.

Pneu reserva

Este veiculo é equipado com pneu reserva de
usotemporario, que possui dimensoes, pressao
e vida Gtil diferentes dos pneus de rodagem de
seu veiculo (uso normal).

Por isso, utilize-o somente em situacdes
emergenciais e substitua-o o mais breve
possivel, tao logo o pneu de rodagem seja
reparado ou substituido. Nao é recomendada
que a utilizacao de pneu reserva de uso
temporario exceda 100 km de distancia até

a substituicao por um pneu normal.

A utilizacdo do pneu reserva de uso temporario
pode alterar o comportamento dinamico do
veiculo, principalmente em curvas e frenagens,
porém ndo afetam a sequranca, desde que
utilizado em velocidades inferiores a 80 Km/h.

O pneu reserva de uso temporario tem roda
de aco.

0 pneu reserva estd localizado no
compartimento de carga sob o revestimento
do assoalho. Ele é preso ao recesso com uma
porca borboleta.

0 compartimento do pneu reserva nao foi
projetado para todos os tamanhos permitidos
de pneus. Se um pneu mais largo que o reserva
precisar ser armazenado no compartimento
apos a troca, o revestimento do assoalho deve
ser colocado sobre o pneu protuberante.

N@o é permitida a utilizacdo de
mais de um pneu reserva de uso
temporario simultaneamente.

/\ Perigo

Sempre use 0 pneu reserva de uso
temporario em velocidades abaixo de 80
km/h.

A distancia recomendada até sua
substituicdo por um pneu normal é de até
100 km.

Como guardar um pneu de tamanho
normal danificado na cavidade do
pneu reserva.

Gire a porca borboleta do pneu reserva no
sentido anti-horario e remova-o.
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Gire a porca borboleta do macaco no
sentido anti-horario.

Para remover a chave é necessario abaixar
0 macaco.

Antes de guardar um pneu de tamanho normal
danificado na cavidade do pneu reserva, siga
estes procedimentos:

1. Mantenha a chave no macaco.

2. Remova o parafuso de extensao do macaco.

v,

N - |

3. Instale o macaco no veiculo e aperte com
a porca borboleta.
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4. Instale o parafuso de extensao antes
de colocar o pneu de tamanho normal
danificado na cavidade do pneu reserva.

Nota
Remova a tampa do parafuso de extenséo
se aplicada.

5. Coloque o pneu murcho no porta-malas.
Coloque o pneu furado no assoalho
traseiro antes.

Nota

Certifique-se de que todo o pneu esteja em
contato com o assoalho.

6. Aperte a porca borboleta.

Cuidado

Ao guardar o pneu de tamanho normal
no porta-malas, tenha cuidado para ndo
danificar o revestimento do assoalho.
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Partida com cabos auxiliares

Para dar partida em um veiculo com a bateria
descarregada, ligue os cabos auxiliares na
bateria de outro veiculo. Isso deve ser

feito com extremo cuidado e seguindo as
préximas instrucdes.

® Tome muito cuidado ao dar a partida
com cabos auxiliares. A inobservancia
das seguintes instrucdes podera causar
danos ou ferimentos pela explosdo da
bateria ou danos aos sistemas elétricos
de ambos os veiculos.

e Evite contato com os olhos, a pele,
tecidos e superficies pintadas. O fluido
contém acido sulfirico, que pode
causar ferimentos e danos em caso de
contato direto.

Execute as operacdes na seguinte sequéncia:

1. Verifique se a tensdo da bateria auxiliar é a
mesma que a bateria do veiculo com a qual

o0 motor é acionado.

2. Durante essa operacdo de partida, ndo se
aproxime da bateria.

3. Com a bateria auxiliar instalada no outro

veiculo, evite contato entre os dois veiculos.

4. Verifique se os cabos auxiliares
ndo apresentam isolamentos soltos
ou ausentes.

5. Eviteocontatoentre osterminaisauxiliares
ou com as partes metalicas dos veiculos.

6. Desligue a ignicao e desconecte todos
os circuitos elétricos cujas conexdes nao
sejam necessarias.

7. Acione firmemente a alavanca do freio de
estacionamento. Na transmissao manual,
passe a alavanca de mudanca para neutro.
Na transmissao automatica, passe
a alavanca de mudanca para P.

8. Localize os terminais positivo (+) e negativo

9. Conecte os cabos auxiliares na
sequéncia indicada:
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e +com+:terminal positivo da bateria
auxiliar (1) com o terminal positivo da
bateria descarregada (2).

e -com terra: terminal negativo da
bateria auxiliar (3) com o ponto de
aterramento do veiculo a 30 cm da
bateria, das pecas moveis e/ou de
calor. Por ex.: parafuso do suporte do
motor (4).

10. Dé partida no veiculo cuja bateria esta
descarregada. Se o motor ndo ligar
depois de algumas tentativas, pode haver
a possibilidade de alguns reparos.

11. Inverta a sequéncia acima com exatido
quando remover os cabos auxiliares.

Nota

® 0 motor do veiculo que fornece
a alimentacdo auxiliar para a partida deve
estar funcionando durante a operacdo.

e (aso o radio esteja ligado, podera sofrer
danos sérios. O custo do reparo nao sera
coberto pela garantia.

/\ Perigo

Os ventiladores e outras partes moveis do
motor podem causar ferimentos sérios.
Mantenha as méos, cabelo e roupas
afastados das partes mdveis quando

o motor estiver funcionando ou mesmo
com o motor ligado.

Reboque
Reboque do veiculo

Em situacdes de emergéncia que exijam que

o veiculo seja rebocado, procure empresas
especializadas quetenhamveiculos de reboque
com plataforma plana.
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A rebocagem com duas rodas fora do solo nao
é adequada para este veiculo.

Nota

Seja cuidadoso quando o veiculo estiver
fixo a plataforma; cuide para ndo danificar
tubulacdes ou chicotes de fios.

Observe os seguintes procedimentos quando
rebocar o veiculo:

e Nenhum passageiro deve permanecer no
veiculo que esta sendo rebocado.

® Gire aignicdo para permitir a operacao
das luzes de freio, buzina e limpadores
de para-brisa.

e Solte o freio de estacionamento do
veiculo rebocado e coloque a transmissao
em neutro.

® Lligue as luzes de aviso de emergéncia.
® Mantenha os limites de velocidade.

Procure assisténcia de uma
concessiondria Chevrolet.

Reboque de outro veiculo

A\ Perigo

Este veiculo ndo estd apto a receber engate
traseiro e, desta forma, tracionar reboques.

Cuidados com a aparéncia
Limpeza externa

Aqui vocé encontra informacdes sobre os
cuidados periddicos com a aparéncia do

seu veiculo. Observa-los é pré-requisito para
o atendimento em garantia de reclamacdes
sobre 0 acabamento e a pintura interna

e externa. As recomendacdes apresentadas
nesta secao evitarao danos resultantes dos
efeitos do meio ambiente a que o seu veiculo
ficar exposto.

Limpeza externa

A melhor maneira de preservar o acabamento
do veiculo é lava-lo com frequéncia.

Lavagem
e Naolaveoveiculosobosraiosdiretosdosol.

e C(ertifique-se de remover a antena (se
equipada) antes de entrar em um lava-jato.

® Depois, para remover a poeira, molhe toda
a lataria com agua.

® Nao jogue dgua diretamente no radiador
para ndo empenar seu ntcleo e, com isto,
prejudicar a eficiéncia do sistema. Use
apenas ar comprimido.

® Sedesejar, aplique um detergente suave
ou um xampu e esfregue com uma esponja
ou com uma toalha macia. Retire todo
detergente ou xampu antes de secar.

e Use uma escova ou uma toalha separada
para limpar os vidros, a fim de ndo deixa-
los engordurados.

® Limpe a borracha das palhetas do limpador
com agua e detergente suave.
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® Pontos de dleo, asfalto ou lama da estrada
podem ser removidos com solvente.
E recomendavel n3o lavar a carroceria
inteira com o solvente.

® Depois de lavar, seque-a bem.

Aplicacao de cera

Aplique cera de silicone no veiculo se notar
gotas de dgua na pintura depois de enxaguar.
Ndo aplique cera nos componentes plasticos
ou de vidro, pois é dificil remover as manchas
sobre eles.

Polimento

Uma vez que a maioria dos polidores contém
abrasivos, mande polir o veiculo em um
servico especializado.

Riscos e corpos estranhos na pintura

Qualquer lasca de pedra, rachadura ou
arranhdo profundo no acabamento deve ser
prontamente reparadoem uma Concessionaria
ou Oficina Autorizada Chevrolet, pois o metal
exposto sofre corrosdo acelerada que pode se
alastrar. Se vocé notar manchas de dleo ou
piche, residuos de pintura rodoviaria, seiva de
arvore, excremento de aves, produtos quimicos
de chaminés industriais, sal marinho e outras,

mande-as remover 0 mais depressa possivel.
Use solvente para remover manchas de 6leo, de
asfalto e de residuos de tinta.

Embaixo do veiculo

A 3gua salgada e outros agentes corrosivos
podem acelerar a corrosdo precoce e deteriorar
as partes embaixo do veiculo, como linhas

de freio, a chapa do piso, painéis metalicos,
sistemas do escapamento, bracadeiras, cabos
do freio de estacionamento etc. Além disso,
fragmentos do solo, lama e terra compactadas
na abertura do para-lama acumulam umidade.
Para reduzir os estragos, lave o veiculo

por baixo periodicamente para eliminar

esses materiais.

Pulverizacao

N&o pulverize 6leo embaixo do veiculo. Além
de segurar poeira da estrada, a pulverizacdo
estraga suportes, juntas, mangueiras etc.

Portas

1. Lubrifique o cilindro das fechaduras com
grafite em pé.

2. Lubrifique as dobradicas e batentes
da porta, do compartimento de carga
e do capo.

3. Asaberturas localizadas na parte inferior
das portas deixam escapar a dgua das
lavagens ou da chuva. Elas devem
ficar desimpedidas, para evitar acimulos
capazes de provocar ferrugem.

Rodas de liga leve

As rodas de liga leve recebem protecao similar
a da pintura do veiculo. Nunca use produtos
quimicos, polidores, abrasivos ou escovas,
pois eles podem danificar a camada protetora
da roda.

Compartimento do motor

Cuidado

Naoérecomendavellavarocompartimento
do motor, pois isso pode danificar

alguns componentes, como: alternador,
reservatorio do cilindro mestre,
componentes elétricos e eletrdnicos,
conectores elétricos, caixa de fusiveis,
radiador e outros.

N&o lave qualquer componente sob o capd
que contenha este simbolo *

(Continua)
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Cuidado (Continua)

Isso poderia causar danos que ndo serao
cobertos pela garantia do veiculo.

Se necessario, limpe o motor usando um
pano Umido.

Limpeza interna

Com uma solucéo de sabéo neutro, remova
imediatamente locdes para as mdos, protetor
solar e repelente contra insetos de todas

as superficies internas, ou podera haver
dano permanente.

A\ Perigo ‘

Muitos produtos de limpeza podem ser
perigosos ou inflamaveis, ou também
podem causar ferimentos ou danos ao

seu veiculo. Assim, ao limpar o interior

de seu carro, ndo use solventes volateis,
como acetona, tiner, alvejante ou agentes
redutores. Nunca use derivados de petréleo
para limpeza.

Nota
Lembre-se de remover o mais rapido possivel as
manchas antes que permanecam.

Carpetes e estofamento

e Para bons resultados, passe o aspirador
e escove o local.

e Para remover manchas ou sujeira leve, use
uma escova ou uma esponja molhada em
agua com sabdo neutro.

® Primeiro, use fita adesiva para remover
oexcessode sujeiraemmanchasdegordura
ou de dleo. Depois, esfregue com um pano
imido com benzina.

® Nunca aplique solvente de limpeza em
excesso; ele vai penetrar no estofamento
e causar estragos.

Painéis das portas, pecas de plastico e vinil

e Use apenas um pano umido e depois
outro seco.

® Para remover manchas de graxa ou de
dleo, use um pano umido e sabonete
dissolvido em dgua; depois, seque com um
pano limpo.

Botdes do console

Nunca use produtos de limpeza na regido
dos botdes. Limpe-os com aspirador e um
pano tmido.

Painel de instrumentos

Limpe com um pano seco, pois produtos
quimicos e mesmo a dgua podem danificar
o sistema.

Cintos de seguranca

Mantenha-os sempre longe de objetos
cortantes ou pontiagudos. Inspecione
periodicamente as alcas, as fivelas e os pontos
de ancoragem. Se estiverem sujos, lave-0s
com sabdo neutro e dgua morna. Mantenha-os
limpos e secos.

Vidros

® Para remover tabaco, camadas de poeira
e vapores dos painéis de plastico, lave-os
com frequéncia e passe uma flanela com
uma solucdo de agua e sabao neutro.

® Nunca use limpadores abrasivos no vidro,
pois eles podem riscar e danificar os vidros.
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Painel frontal

Quando expostaaocalordosol por periodos
prolongados, a regiao superior do painel
de instrumentos e o interior do porta-
luvas podem alcancar temperaturas de até
100°C. Assim, nunca use essas areas para
armazenar isqueiros, fitas adesivas, discos
de computador, CDs, dculos escuros, etc.
que possamdistorcerou mesmoseinflamar
quando expostos a altas temperaturas.
Também ha risco de danos aos proprios
objetos e ao veiculo.
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Servicos e manutencao

Informacées gerais
Informacdo de manutencao ..................... 237

Manutencao preventiva
Manutencao programada .............ccccceeeen. 239

Fluidos, lubrificantes
e pecas recomendados
Fluidos e lubrificantes recomendados .....243

Informacdes gerais
Informacao de manutencao

Para garantir o funcionamento econdmico

e seguro do veiculo e conservar o seu valor,
é de vital importancia que todas as tarefas
de manutencdo sejam realizadas dentro dos
intervalos especificados.

Nunca execute nenhum reparo

ou regulagem no motor, chassi

ou componentes relacionados com

a seguranca do veiculo. Vocé pode
estar infringindo leis ambientais e/ou
de seguranca.

Para veiculos equipados com sistema de
injecao direta, caso o proprietario opte por
abastecer o veiculo exclusivamente com
etanol, recomendamos o abastecimento de
umtanque completo com gasolina (comum

(Continua)

Atencdo (Continua)

ou aditivada) a cada 10.000 km para
eliminar os possiveis residuos da utilizacdo
do etanol no sistema de injecdo.

Inspecdo especial

Devera ser executada no final do primeiro
ano de uso ou a 10.000 km (o que ocorrer
primeiro), sem qualquer custo-exceto poritens
normais de desgaste que estdo descritos no
Certificado de garantia - consulte as instrucdes
sobre "Responsabilidades do proprietario”.

Essa inspecdo pode ser realizada por

qualquer Concessionaria ou Oficina Autorizada
Chevrolet apresentando a etiqueta encontrada
no final do certificado de garantia, levando
em consideracao os limites de quilometragem
indicados (consulte as instrucdes sobre as
regras de garantia).
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Nota

Se o veiculo pertencer ao programa exclusivo
para frotas e/ou empresas de locacdo de
veiculos, para obter mais informacdes entre
em contato com a Concessionaria Chevrolet.

Efetuado pelo proprietario

e Verifique semanalmente o nivel do liquido
de arrefecimento no reservatdrio de
expansdo e preencha até o nivel, se
necessario. Duas setas indicam a marca de
nivel do liquido arrefecedor no reservatério
do sistema de arrefecimento. Com o motor
frio, retireatampa, adicione aoreservatorio
de expansdo uma mistura de dgua potavel
e aditivo para radiador. Consulte Fluidos
e lubrificantes recomendados &> 243.

® Verifique semanalmente o nivel de 6leo do
motor e complete, se necessario.

e Verifique semanalmente o nivel do
reservatorio do lavador do para-brisa
e complete, se necessario.

e \Verifique semanalmente a pressdo dos
pneus, inclusive o pneu reserva.

e Pareoveiculoe confiraofuncionamento do
freio de estacionamento.

Condicdes de uso severo:

As seguintes condicdes sdo
consideradas severas:

® Quando a maioria dos percursos exige
marcha lenta durante um longo periodo
ou funcionamento continuo em condicdes
derotacaobaixafrequentes (comono"anda
e para" do trafego urbano).

® Quando a maioria dos percursos ndo passa
de 6 km (trajeto curto) com o motor
pouco aquecido.

e Operacao frequente em estradas de terra
e de areia.

e Usado como taxi, veiculo policial ou
atividade similar.

® Quando o veiculo permanece, com
frequéncia, parado por mais de dois dias.




Servicos e manutencao 239
Manutencao preventiva
Manutencao programada
Operacdes de servico' anualmente ou km x10.000? 112|3]|4|5|[6]|7]|8]|]9]10
Motor e transmissao
Motor e transmissao: Verifique quanto a eventuais vazamentos. QlLelLelLelLelLlolLlLolP
Velas Q §e je P je)
Correia sincronizadora e tensor 240.000 km ou 15 anos
Correia de acessorios 120.000 km ou 5 anos
Correia da bomba de dleo 240.000 km ou 15 anos
Oleo do motor 3 (ou de acordo com o Sistema de vida util do 6leo do motor ). FAV IV IV IV IV IV ID AW AW
Filtro de 6leo: trocar elemento. A cada troca do 6leo do motor.
Oleodatransmissaoautomatica:inspecionar se havazamentos e completaronivel, sefor preciso. | © | ye) | ye) | je) | ye) | je) | ye) | ye) | ye) | ye)
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Operacoes de servico' anualmente ou km x 10.000 2 112|134 (|5]|]6]|7|8(9]10
Troque a cada 80.000 km, se o veiculo operar sob
Oleo da transmissdo automatica qualquer das condicdes severas. Consulte Informacdo
de manutengio & 237.
Verifique se ha vazamentos no semi-eixo e no protetor da articulacao. LQlLPlLlILlLlLlLlLlLlL
Filtro de ar. Jell NN Y 2 LIL| A je

Sistema de arrefecimento

Liquido do sistema de arrefecimento Troque a cada 150.000 km ou 5 anos.

Sistema de arrefecimento: Verifique quanto a eventuais vazamentos.

ololo|olo|e|o|ole|e

Sistema de ar condicionado

Sistema de ar condicionado. LQlLPlLlILlLlLlLlLlLlL
Filtro do ar-condicionado. P 2 p < P < F P 2
Freios

Discos e pastilhas do freio. olelelellelolelelele
Revestimentos e tambores. ye) ye) yej £ ye)
Tubulacdes e mangueiras do freio. Je) Je) Je) ye) ye)
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Operacdes de servico' anualmente ou km x 10.000 2 1 314(|5(6])7)8(9]10
Freio de estacionamento: inspecionar e regular, se for preciso. Lubrificar cabos e ligacdes. je) LQlLelLelLellelelele
(Fjl:\;g?édsi Irceolfrsi.g\ilgcr:l‘el%uf?uoidn(;\ﬁ:)a(sji -estwer abaixo do minimo no reservatdrio, o vazamento o ololelelelelolo
Fluido de freios. Substituir a cada 5 anos.
Direcdo, suspensao (dianteira e traseira) e pneus
Amortecedores: verifique a fixacdo e se ha vazamentos. je) LQlLelLelLelLelLlelp
Sistema de direcao: verifique a folga e os torques dos parafusos - verifique o protetor contra pé
da cremalheira da caixa de direcdo. P P P
Guarnicdes e protetor contra pé: estado, posicao e se ha vazamentos. ye) LlLelLellellelelele
Egral;séégsﬁ:;;g?ceaigLe:;:gécir;e;gastes e possivel dano, faca o rodizio de pneus e o o ololelolelelole
Aperte as porcas de fixacao das rodas. ye) LlolelLlelelole
Carroceria
Carroceria e chassi: Danos na pintura ou ferrugem. ye) ye) ye) je)
Cintos de seguranca: Estado, aperto e funcionamento dos cintos, fivelas e parafusos de fixacdo | © ye) LQlLelLelLelele

Sistema elétrico
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Operacoes de servico' anualmente ou km x 10.000 2 112]3]4 6 819 |10
Sistema elétrico: verificar com a ferramenta de diagnéstico se existem cédigos de falhas. Jell el el e ye) el el i)
Equipamento de iluminagdo e de sinalizacdo. Llelele ye) Qlele
Sistemas do limpadores e lavadores dos vidros: verifique o estado das palhetas e lave-as,

se necessario. LlrP1eP o LlPP
Regulagem dos fardis. ye) Q Q

& - Inspecione
/ - Substitua

a Concessionaria Chevrolet.
20 que ocorrer primeiro.

6leo do motor".
4 Se equipado

1Se o veiculo pertencer ao programa exclusivo para frotas e/ou empresas de locacao de veiculos, para obter mais informagdes entre em contato com

3Sempre que ocorrer uma troca de 6leo, garanta que o Sistema de vida util do 6leo do motor seja zerado Consulte "Como zerar o sistema de vida ttil do
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Fluidos, lubrificantes e pecas recomendados

Fluidos e lubrificantes recomendados

Lubrificante/fluido

Inspecdo do nivel

Troca

Oleo do motor’

Turbo

Oleo especificado dexos 1e viscosidade
grau SAE OW20'

Semanal

Transmissao automatica

Oleo Dexron VI - ACDelco 2.

Somente se houver sinais
de vazamento.

Freios

Fluido de freio DOT 4 LV 23.

Em todas as inspecdes

Sistema de arrefecimento

65% de dgua potavel e 35% de aditivo

concentrado para radiador ACDelco ou
adicione aditivo para radiador pronto

para uso ACDelco 24

Semanal

Sistema de ar condicionado

Gas R134a.

Eficiéncia do A/C
verificada nas inspecdes.

Consulte Manutencdo
programada &> 239

10 veiculo ¢ abastecido na fabrica com éleo dexos 1. Consulte "Oleo do motor”.
2 A General Motors usa e recomenda fluidos e produtos quimicos ACDelco ou Pecas genuinas GM.

3AGeneral Motors desenvolveu um fluido de freio otimizado para o sistema de freios de seu veiculo. Paraamelhor operagao do sistema de freios, a General
Motors recomenda expressamente o uso de fluido de freio que estejaem conformidade com a norma de qualidade GMW3356. Caso esse tipo especifico de
fluido de freio ndo esteja disponivel, sob esses circunstancias, sera possivel usar outro fluido de freio de alta qualidade que esteja em conformidade com
alS04925, CLASSE 6 ou ABNTNBR 9292 TIPO 4LV. Ofluido de freio que estd em conformidade com a norma de qualidade GMW3356 esta em conformidade

com as normas IS0 4925 CLASSE 6, FMVSS116 DOT4, ABNT NBR 9292 Tipo 4 LV, SAE TIPO J1704 de baixa viscosidade.




244 Servicos e manutencao

Lubrificante/fluido Inspecdo do nivel Troca

4Se o veiculo for usado em uma regido muito fria (abaixo de -20 °C), recomenda-se usar liquido de arrefecimento na proporcao de 50% de aditivo e 50%
de agua potavel.

A Atencao

0 material de operacdo é perigoso

e pode ser toxico. Manuseie com cuidado.
Preste atencdo nas informacdes fornecidas
na embalagem.
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Identificacao do veiculo

Numero de identificacao do
veiculo (VIN)

Estampagem

0 nimero de identificacdo do veiculo esta
estampado no painel do assoalho, no lado
direito do banco do passageiro dianteiro sob

a cobertura do assoalho, visivel sob uma capa.

Etiquetas autoadesivas

0 numero de identificacdo do veiculo esta
gravado em etiquetas auto-adesivas:

e Etiqueta VIN no painel dianteiro direito no
compartimento do motor.

e Etiqueta VIN na coluna da porta dianteira
direita.

Vidros

0 nimero de identificacdo do veiculo esta
gravado no para-brisa, no vidro traseiro e nos
vidros laterais.

Etiquetas de identificacao

|

A plaqueta de identificacdo do veiculo esta
localizada na coluna da porta dianteira direita.
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Dados do veiculo
Dados do motor

MOTOR 10T 12T
Combustivel Etanol / Gasolina Etanol / Gasolina
Numero de cilindros 3em linha 3emlinha
Numero de mancais 4 4
Sequéncia de ignicdo 1-2-3 1-2-3
Diametro do cilindro T74mm 75mm
Curso do cilindro 77,49 mm 90,50 mm
Cilindrada 999 cm? 1199 cm?

Marcha lenta

875 rpm +/- 50 (AT)

900 rpm +/-50 (AT)

Taxa de compressao

10.5:1

10.5:1

Poténcia maxima (ABNT - NBR SO 1585)

Somente para motor de injegdo direta. Para obter mais informacdes, consulte
Vista geral do compartimento do motor (Injecdo direta)t> 192

115.5 CV (85 kW) at 5000 rpm

(Gasolina e Etanol)

139 CV (102 kW) a 5000
rpm (gasolina)
141CV(104kW)a 5000 rpm (etanol)
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MOTOR

10T

12T

Torque maximo (ABNT - NBR ISO 1585)

180 Nm a 1800 - 3500
rpm (gasolina)
185 Nm a 1800 - 3500 rpm (etanol)

220 Nma 2500 - 4000
rpm (gasolina)
225Nma 2500 -4000 rpm (etanol)

Rotacdo maxima permitida (gerenciamento do motor)

Para transmissao automatica:
6000 rpm

Em Park / Neutral 3400 rpm

Para transmissao automatica:
6000 rpm

Em Park / Neutral 3400 rpm

AT — Transmissao automatica

SISTEMA ELETRICO 10T 127
Bateria 12V 60 Ah SLI

Alternador 100A

Folga do eletrodo - velas 0,6-0,7mm
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Motor 10T
Transmissao AT

12 marcha 4.45:1
22 marcha 291:1
32 marcha 1.89:1
42 marcha 1.45:1
52 marcha 1.00:1
62 marcha 0.74:1
Marcha a ré 2.87:1
Relacdo de transmissdo do diferencial 372:1

AT — Transmissdo automatica
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Motor 127

Transmissao AT

12 marcha 4.45:1
22 marcha 291:1
32 marcha 1.89:1
42 marcha 145:1
52 marcha 1.00:1
62 marcha 0.74:1
Marcha a ré 2.87:1
Relacdo de transmissdo do diferencial 3.14:1

AT — Transmissao automatica




250 Especificacoes

Consulte "Indicador luminoso de aumento de marcha" em Centro de Informagcdes do Motorista (DIC) (Modelo bdsico) &> 79 Centro de Informagcées do
Motorista (DIC) (Modelo completo) &> 82 para uma condugao com menor consumo de combustivel.

FREIOS
Tipo Sistema de freios de circuito duplo hidraulico com divisdo diagonal
Dianteiro Freio de disco com pinca flutuante
Traseiros Sistema de freio a tambor
Freio de estacionamento Freio de servico traseiro
GEOMETRIA DA DIRECAO
Dianteiro -0,4°+/-0,8°
Cambagem
Traseiros -0,9°+/-0,5°
Caster Dianteiro 55°+/-0,8°
Dianteiro 0,36°+/-0,2°
Convergéncia
Traseiros 0,3°+/-0,4°
Diametro do circulo de giro 10,8 m
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Peso do veiculo
MOTOR 10T 127
Combustivel Etanol / Gasolina
Transmissao AT
Versao OLT LT LTZ [PR/RS /100 anos
Peso bruto total 1640 1650 1650 1675
Peso maximo permitido no eixo (dianteiro) 950
Peso maximo permitido no eixo (traseiro) 850
Peso em ordem de marcha 1230 1240 1240 1265
Peso em ordem de marcha (dianteiro) 750 757 757 m
Peso em ordem de marcha (traseiro) 480 483 483 493
Carga atil 410

Todos os pesos do veiculo descritos aqui tém valores aproximados. Valores em kg.
AT — Transmissao automatica
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Dimensoes do veiculo
Todas as dimensdes sao em milimetros.

E. Distancia entre o centro da roda dianteira
e 0 para-choque dianteiro — 878 mm

A. Altura total até o teto F. Distancia entre eixos — 2570 mm
- 1627 mm (Com rack de teto) G. Distanciaentre o centrodarodatraseiraeo
- 1608 mm (Sem rack de teto) para-choque traseiro — 822 mm
B. Bitola: H. Comprimento total - 4270 mm
- Dianteiro I. Distancia até o solo-157 mm
- 1547 mm
- Traseiros
- 1551 mm

C. largura total =1791 mm

D. larguratotal (entre espelho retrovisores) -
2.057 mm
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Capacidades e especificacoes

CAPACIDADES DE FLUIDOS E LUBRIFICANTES

Oleo do motor (incluindo a substituicio do filtro) para1.0 T 3751
Oleo do motor (incluindo a substituicio do filtro) para1.2 T 4.00L
Transmissao manual (se equipado) incluindo diferencial 161
Transmissdo automatica (com motor 1.0T) 82l
Transmissdo automatica (com motor 1.27) 8.1L
Sistema de arrefecimento (se equipado com transmissao manual) 56L
Sistema de arrefecimento (com transmissao automatica) 541
Sistema de freios (se equipado com transmissao manual) 0.60L
Sistema de freios (com transmissdo automatica) 0.57L
Reservatorio do liquido do lavador 251
Tanque de combustivel (referéncia) a4
Refrigerante do ar condicionado 480G
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Carroceria

Capacidade de carga (em litros)*

Tampa do compartimento de carga

A
(Bagagem fechada) —393 L

*Padrao 150 3832

Rebatimento dos encostos dos bancostraseiros Consulte "Rebatimento dos encostos dos
Para aumentar a capacidade do bancos traseiros" em Assentos traseiros o 27.
compartimento de carga, os encostos dos

bancos traseiros podem ser rebatidos.
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Informacao do pneu
RODAS / PNEUS DIMENSOES
Rodas 17x7)
Pneus 215/55R17 94V

Pneu reserva de uso temporario (1)

Roda 4 x 16 com pneu T115/70R16 92M

(1) Em veiculos equipados com pneu reserva de uso temporario (diferente dos pneus de rodagem), recomenda-se utiliza-los em distancias inferiores
a100 km e velocidades inferiores a 80 km/h e nem inclui-los no rodizio de pneus, devido a diferenca de dimensdes.
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Pressao dos pneus
Pressao dos pneus Leve / Conforto (até 3 passageiros) Eco / Padrao Max [ Carregado
Pneus Dianteiro Traseiros Dianteiro Traseiros Dianteiro Traseiros
215/55R17 94V 30 psi (210 kPa) | 30psi (210 kPa) | 35psi (240 kPa) | 35 psi (240 kPa) | 35psi (240 kPa) | 35 psi (240 kPa)

Pneu reserva de uso temporario

T115/70R16 92M

60 psi (420 kPa)

Nota

TORQUE DA PORCA DA RODA: 140Nm
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Informacdes de garantia

Certificado de garantia e Plano de
Manutencao Preventiva*

Leia com cuidado as instrucdes incluidas
nesta secao, pois se relacionam diretamente
a garantia do veiculo.

Exija da sua Concessionaria vendedora
opreenchimento corretoe completodo Quadro
de Identificacdo localizado no final deste
Manual, uma vez que dos informes nele
registrados dependera o processamento da
Garantia, em suas varias fases.

Encontram-se nesta secdo as definicdes

das responsabilidades da Concessionaria
vendedora e da General Motors do Brasil

Ltda. em relacdo ao veiculo adquirido;
tambémencontram-seas responsabilidades do
comprador em relacdo ao uso e a manutencéo
doveiculo, parater direito a garantia oferecida.

Nesta secdo, encontra-se 0 Quadro de
controle das revisdes coberta pelo Plano de
Manutencdo Preventiva. Apds cada revisao,

a Concessiondria ou a Oficina Autorizada
Chevrolet devera carimbar, datar e assinar

o quadro correspondente. Certifique-se de que
o procedimento mencionado anteriormente

tenha sido executado para poder comprovar,
a qualquer momento, que o veiculo recebeu os
cuidados devidos.

Na secdo "Servicos e Manutencao" deste
manual encontram-se os itens a serem
revisados, de acordo com o Plano

de Manutencdo Preventiva, assim como
sua frequéncia.

Ao executar os servicos de manutencao
descritos nesta secdo, a Concessionaria ou
aOficina Autorizada Chevrolet procedera como
explicado no tdpico anterior.

Nesta secdo, encontra-se o cupom da 12 revisao,
a ser destacado somente ao executar o servico
correspondente. Ndo aceite o manual com as
vias do cupom previamente destacadas.

Plano de Manutencdo Preventiva*

Nas paginas da secdo "Servicos e Manutencao"
deste Manual do proprietario, apresentamos
um Plano de Manutencao Preventiva, que

é oferecido como uma recomendacdo para que
o proprietario possa conservar seu veiculo em
perfeitas condicdes de funcionamento.

Emrelacdoa primeira revisao, leiacom cuidado
asinformacdes aquidescritas sobre ositense os
servicos ndo cobertos pela Garantia.
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Esclarecemos que o Plano de Manutencdo
Preventiva foi concebido para um

veiculo utilizado em condicdes normais
de funcionamento.

Para outras condicdes consideradas severas,
os intervalos entre as revisdes devem ser
proporcionalmente reduzidos, de acordo com
afrequéncia e a intensidade do servico severo
ao qual se submete o veiculo. Sob condicdes
consideradas severas, é necessario revisar,
limpar e/ou trocar com mais frequéncia os
seguintes itens:

e Elemento do filtro de ar do motor
Consulte Filtro de Ar do Motor©> 197.

Para dleo do motor as adverténcias /
mensagens / cddigos de troca de 6leo no painel
de instrumentos, se equipado com o Sistema
de vida util do 6leo do motor poderdo ocorrer
a intervalos mais curtos que os informados no
Plano de Manutencdo Preventiva. Nesse caso,
siga as recomendacdes indicadas no painel de
instrumentos do veiculo.

Por exemplo, as condicdes de funcionamento
a sequir sao consideradas severas:

® Funcionamento constante em trafego
urbano lento com paradas
e partidas excessivas.

® Servicos de taxi e similares.

e Viagens frequentes de curta distancia, sem
que o motor alcance a temperatura de
funcionamento normal.

e Viagens longas em estradas de terra e/ou
areia (estradas irregulares, com areia ou
lama excessiva).

e Funcionamento prolongado em
marcha lenta.

® Quando o veiculo permanece, com
frequéncia, parado por mais de dois dias.

® Para 6leo lubrificante do motor as
adverténcias de troca de 6leo no painel
de instrumentos, se equipado com
o Sistema de vida util do dleo do
motor poderdo ocorrer a intervalos mais
curtos que os informados no Plano de
Manutencdo Preventiva. Nesse caso, siga
as recomendacdes indicadas no painel de
instrumentos do veiculo.

* 0 Plano de Manutencdo Preventiva se
encontra discriminado neste Manual do
Proprietdrio, sendo aqui mencionado em
virtude de sua vinculacGo com o processo de
garantia. Ressaltamos que este Plano aplica-se
aveiculos que trabalhamem condicdes normais
de funcionamento. Veiculos que funcionam

sob condicdes severas de trabalho exigem
uma reducdo proporcional nos quilémetros
indicados. (Se o veiculo pertence ao programa
exclusivo de frotas e/ou a empresas de
aluguel de veiculos, entre em contato com
uma Concessiondria Chevrolet para obter
mais informagdes.)

Certificado de garantia
internacional

AGeneral Motors do Brasil, procurando sempre
maneiras melhores de servir seus clientes,
conta com um programa de cobertura de
garantia para os paises da América do Sul.
Assim, se oveiculo seencontraraindadentrodo
periodo de garantia, a Rede de Concessionarias
Chevrolet dos paises participantes oferecerdo
servicos sem nenhum custo.

Os paises participantes deste programa séo
Argentina, Paraguai e Uruguai.

Garantia do veiculo

A Concessionaria ou a Oficina Autorizada
Chevrolet concede ao proprietario de um
veiculo Chevrolet, os seguintes direitos:

Garantia: De acordo com os termos do
respectivo certificado inserido neste Manual.



Informacdes sobre a garantia 259

Revisao de manutencao preventiva: Uma delas

é executada antes da entrega do veiculo e a outra

é executada no final do primeiro ano de uso ou
a10.000 km (o que ocorrer primeiro), sem

nenhum custo para o proprietario (a excegdo dos
itens normais de desgaste - consulte Mensagem

o importante aos proprietdrios & 115). A primeira
revisao especial sera executada na Concessionaria
ou Oficina Autorizada Chevrolet, mediante

a apresentacao do cupom encontrado no final desta
secdo, e respeitados os limites de quilometragem
indicados (consulte Garantia limitada para veiculos
novos © 177).

Se o veiculo pertencer ao programa exclusivo para
frotas e/ou empresas de locacao de veiculos, para
obter mais informacdes entre em contato com

a Concessionaria Chevrolet.

Assisténcia técnica: Na secdo de Informacdes ao
cliente deste manual, encontram-se

as diretrizes para garantir a maxima satisfacao nos
servicos e perguntas relacionadas a Concessionaria
ou Oficina Autorizada Chevrolet.

Orientacao: Na entrega de um veiculo novo,
a concessionaria explicara:

A. ltens de responsabilidade do proprietario,
Garantia limitada do veiculo novo e Termos da
garantia.

B. Manutencdo preventiva.

C. Uso correto dos comandos, dos indicadores e dos
acessorios do veiculo.

Para adquirir estes direitos, é necessario

1. Que a Concessionaria vendedora preencha
corretamente a nota fiscal de venda, um
documento que concede a garantia oferecida
pela General Motors do
Brasil Ltda.

2. 0 preenchimento correto do Quadro de
identificacdo, que pode ser encontrado no final
deste manual. Certifique-se de que
a Concessionaria vendedora assine, date
e carimbe a tabela para conceder os direitos na
Concessionaria ou a Oficina Autorizada Chevrolet.
A data de entrega do veiculo ao proprietario,
conforme preenchida no quadro de identificacao
€ a data de inicio da garantia e prevalece sobre
qualquer outra data.

Mensagem importante aos
proprietarios

Para poder usufruir a garantia oferecida pela General
Motors do Brasil Ltda. para o veiculo, o proprietario
deverd observar com atencdo as instrucdes aqui
indicadas, relativas a manutencéo do veiculo.

Durante a vigéncia desta garantia, as revisdes de
manutencao preventiva previstas no Plano de
Manutencdo Preventiva contido neste Manual do
Proprietério deverao, obrigatoriamente, ser
executadas em uma Concessionaria Chevrolet ou
Oficina Autorizada Chevrolet.

Visdo geral da cobertura da
garantia

Nao existem quaisquer garantias com relacdo ao
veiculo adquirido, expressas ou inferidas, declaradas
pela Concessionaria na condicao de vendedora

e prestadora de servicos, ou pela General Motors do
Brasil Ltda., na condicdo de fabricante ou
importadora, a ndo ser aquelas contra defeitos de
material ou de manufatura estabelecidas no presente
Termo de Garantia. Toda e qualquer reclamacéo do
compradorquantoafalhas, defeitos e omissdes
verificados noveiculo, durante a vigéncia desta
garantia, somente sera atendida mediante

a apresentacao da nota fiscal respectiva emitida pela
Rede de Concessionarias Chevrolet, junto com

0 Manual do Proprietario preenchido corretamente,
sendo estes os Unicos documentos competentes para
assegurar o atendimento, com exclusao de qualquer
outro.

A General Motors do Brasil Ltda., garante que cada
veiculo novo de sua fabricacdo

ou importacdo e entregue ao primeiro comprador
por uma Concessiondria Chevrolet, incluindo todo
o0 equipamento e acessorios nele instalados na
fabrica - é isento de defeitos de material ou de
manufatura, em condicdes normais de uso,
transferindo-se automaticamente todos os direitos
cobertos por esta garantia, no caso de o veiculo
vir a ser revendido, ao(s) proprietario(s)
subsequente(s), até o término do prazo previsto
neste termo.
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A obrigacao da General Motors do Brasil Ltda. limita-
se ao conserto ou substituicao de quaisquer pecas
que, dentro do periodo normal da Garantiaaque
aludem estes Termos, conforme a discriminacao
observada no tpico abaixo, sejam devolvidas a uma
Concessionaria ou uma Oficina Autorizada Chevrolet,
em seu estabelecimento comercial, e cujo a inspecao
revele satisfatoriamente a existéncia do defeito
reclamado. O conserto ou substituicdo das pecas
defeituosas, de acordo com esta Garantia, sera feito
pela Concessiondria ou a Oficina Autorizada
Chevrolet, sem débito das pecas e mao-de-obra por
ela empregadas.

A presente garantia inclui as garantias legais e a

garantia contratual, e é concedida nas seguintes

situacdes:

A. 36 meses* ao comprador, seja pessoa fisica ou
juridica, que use o veiculo como destinatario final,
a excecdo daqueles que utilizem o veiculo para
servicos de transporte remunerado de pessoas ou
bens; e

B. 36 meses* ou100.000 km, o que ocorrer
primeiro, ao comprador pessoa juridica que use o
veiculo para seu proprio negdcio ou producao, ou
ao comprador pessoa fisica que use o veiculo em
servicos de transporte remunerados de pessoas
ou bens.
*Além do periodo de cobertura basica contra
defeitos de fabricacdo e montagem, a General
Motors do Brasil oferece a garantia bonus de até
24 meses, limitado em 60 meses, desde que o
veiculo tenha sido operado em condicdes normais

de utilizacao, com todas as revisdes e

manutencdes preventivas realizadas na Rede de
Concessionarias Chevrolet conforme orienta o Manual
do Proprietdrio e mediante a aceitacdo dos Termos e
Condicdes do OnStar, mantendo ativo o pacote basico de
conectividade "Standard Connect” — oferecido sem
custo ao Cliente — que permite a coleta de dados de
telemetria e diagndstico do veiculo, com o objetivo de
viabilizar a manutencao preventiva e contribuir para a
melhoria continua do produto. Esta garantia bonus
exclui os sistemas descrito abaixo:

*Motor: pecas de borracha, correia de acessorios,
mangueiras, juntas, anéis/selos, conversor catalitico.
«Sistema de alimentacao: falhas relacionadas ao uso de
combustiveis e lubrificantes fora de especificacao, de ma
qualidade ou combustivel adulterado.

+Conjunto de tragdo: cilindro mestre e escravo da
embreagem.

+Ar-condicionados: filtro de ar condicionado, compressor
do ar condicionado, valvula TXV.

+Suspensdo: amortecedores, molas, buchas, coxins, barra
estabilizadora, bracos dianteiro e traseiro, mancais, eixo
traseiro, quadro auxiliar, cubos e rolamentos, tambores e
cilindros de roda, caixa de direcao.

+Acabamento interno: revestimentos (forros, coberturas
de banco, etc.), forracdes de porta, tapetes e carpetes,
volante de direcdo, buzina, manopla, coifa e moldura da
alavanca de cambio, guarnicdes internas e externas,
multimidia, radio e alto-falantes, porta-luvas,
acabamentos plasticos em geral.

«Carroceria: avarias na pintura como ferrugem,
descoloracdo, desbotamento, deformacao e/ou
craqueamento, sejam elas causadas por repintura,
utilizacdo de produtos, ferramentas e utensilios

inadequados na lavagem, desgaste causado por
exposicdo a substancias e materiais quimicos,
corrosivos e/ou abrasivos. Avarias decorrentes de
oxidacdo pela exposicao do veiculo em regides de alta
salinidade, como regides litoraneas. Teto solar,
quando presente no veiculo, nao incluido na garantia.

Esta garantia substitui definitivamente quaisquer
outras garantias, expressas ou inferidas, incluindo
quaisquer garantias implicitas quanto

a comercializacao ou a adequacdo do veiculo para um
fim especifico, e quaisquer outras obrigacdes ou
responsabilidade por parte do fabricante.

A General Motors do Brasil Ltda. reserva-se o direito
de modificar as especificacdes ou de introduzir
melhorias nos veiculos, a qualquer momento, sem
incorrer na obrigacao de executar os mesmos
procedimentos para veiculos vendidos anteriormente.

Os termos desta garantia nao se aplicam nos
seguintes casos:

® A um veiculo Chevrolet submetido a uso
incorreto, negligéncia ou acidente;

¢ Aveiculo reparado ou modificado fora da
Concessionaria ou a Oficina Autorizada Chevrolet,
de modo que, no julgamento dofabricante, tenha
seu desempenho e sua seguranca afetados
negativamente;

® Aservico de manutencdo regular (como: ajuste
do motor, limpeza do sistema
de combustivel, alinhamento do volante,
balanceamento das rodas e ajustes dos freios
e da embreagem);
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e Substituicao de itens de manutencao

normal (como: velas de ignicao, filtros,
correias, escovas do alternador e do motor
de partida, discos e pastilhas de freio,
sistema da embreagem (plat6, discos

e rolamentos), buchas da suspensao,
amortecedores, rolamentos de uso geral

e vedadores), quando tal reposicao

seja executada junto com servicos de
manutencao regulares;

Desgaste normal de itens de estofamentos
e de guarnicdes, devido a desgaste ou
a exposicao a intempéries.

Riscos, descoloracao, manchas,
perfuracdes, descamacdes, entre outros,
que atingem pecas recobertas por couro
ou outras coberturas (volante, alavancas
em geral, estofamentos) devido ao uso

de acessorios nas maos (anéis, aliangas,
etc), contato com acidos, suor, produtos
quimicos, protetor solar, repelentes,
solucdes a base de alcool e também devido
a exposicao frequente ao sol.

Garantia limitada para veiculos
novos

1.

Preparacdo antes da entrega: Para
certificar-se de obter a maxima satisfacao
com o veiculo novo, a Concessionaria
vendedora submeteu o veiculo a uma
revisao de entrega cuidadosa, de acordo
com o programa de inspecdo de veiculos
novos, como recomendado pelo fabricante.

Identificacdo do proprietario: O Quadro de
identificacdo do veiculo e do proprietario,
que pode ser encontrado no final deste
manual, preenchido de maneira correta

e assinado pela Concessiondria vendedora,
€ usado para apresentar o proprietario

a Rede de Concessionarias ou Oficinas
Autorizadas Chevrolet em todo o territdrio
nacional e, junto com o Aviso de Venda,
emitido pela Concessionaria vendedora,
permite receber todos os servicos indicados
nestas regras.

Garantia: De acordo com os termos

da garantia indicados, o proprietario
recebera os servicos cobertos pela
garantia na Concessionaria ou a Oficina
Autorizada Chevrolet.

4. Primeira revisao (especial) do Plano

de manutencdo preventiva relacionada
alano de uso ou 10.000 km:

0 cupom correspondente autoriza

o proprietario a receber todos os

servicos correspondentes, em qualquer
Concessionaria ou Oficina Autorizada
Chevrolet, apresentando o Manual do
Proprietario. A 12 revisao deve ser
executada dentro de 12 meses a partir

da data da venda ao primeiro comprador,
com uma tolerancia de 30 dias a mais

ou a menos, ou dentro da faixa de 9.000
a11.000 km, o que ocorrer primeiro. A mdo
de obra é gratuita para o proprietario,
que é responsavel somente pelos custos
relacionados aos itens de desgaste normal
(ver instrucdes detalhadas em Mensagem
importante aos proprietdrios > 259).

E responsabilidade do proprietario:
Proporcionar manutencdo apropriada para
o veiculo, 0 que ndo somente reduz

os custos operacionais, mas também
ajuda a impedir mau funcionamento
devido a negligéncia, que ndo é coberto
pela garantia. Assim, para a propria
protecdo do proprietario, procurar sempre
a Concessionaria ou a Oficina Autorizada
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Chevrolet para executar a revisdo
programada, como descrito no Plano de
Manutencao Preventiva, porque a garantia
somente sera aplicavel com a apresentacao
do Manual do Proprietario, com todos

os quadros correspondentes das revises
devidamente preenchidos de maneira
correta e assinados pela Concessionaria
ou a Oficina Autorizada Chevrolet que
executar os servicos.

Garantia limitada das pecas
e acessorios

Itens e servicos ndo cobertos pela Garantia

Para os itens previstos na primeira revisao
de Manutencdo Preventiva, a mao-de-obra
de verificacdo é gratuita, desde que seja

executada dentro do periodo de garantia ou
da quilometragem estipulada como indicado
nas Regras da Garantia, a excecao das
despesas, incluindo-se as de mao-de-obra,
relacionadas aos itens normais de desgaste,
danos e outras falhas de funcionamento
causados por terceiros.

Os itens e os servicos contidos nesta categoria
sao descritos abaixo:

e Oleos e fluidos em geral
® Filtros em geral

e Servicos relacionados ao Plano de
Manutencao Preventiva

e Vidros

Cobertura total da garantia

Item

(garantia legal de 90 dias inclusa)
Lampadas / Palhetas do limpador dos vidros | 6 meses
Bateria 12 meses

Pecas e componentes com
desgaste natural

Algumas partes e componentes podem sofrer
desgaste natural (em diferentes niveis),
independentemente do uso do veiculo, de
acordo com a operacdo a qual o veiculo

é submetido, e tem cobertura da garantia
complementar a garantia legal de 90 dias (vide
tabela a sequir) para defeitos de fabricacao

a partir da data ou compra. Em caso de
defeito de fabricacdo (apds confirmacao de
que ndo foram sujeitos a uso abusivo), as
pecas ou os componentes serdo substituidos.
Em qualquer outra situacdo, a substituicdo
seguird a orientacao especifica do fabricante
e todas as despesas serao de responsabilidade
do proprietario.
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Pastilhas de freio / Lonas de freio / Discos
de freio

Rolamentos de roda

6 meses (destinatario final)'

6 meses ou 5.000 km, o que ocorrer primeiro (uso
comercial)?

Sistema de embreagem (platd, disco
e atuador)

12 meses ou 10.000 km, o que ocorrer primeiro
(cliente final)’

6 meses ou 5.000 km, o que ocorrer primeiro (uso
comercial)?

Amortecedores [ Buchas da
suspensao [ Pneus

12 meses (destinatario final)’

12 meses ou10.000 km, o que ocorrer primeiro (uso
comercial)?

Onix / Onix Plus, Tracker e Montana: Correia
sincronizadora

Acompanha a garantia do veiculo

Correias [ Velas de ignicao

6 meses ou até a manutencao preventiva (vide
tabela na secdo Servicos e manutencéo), o que
ocorrer primeiro

S10 e Trailblazer: Volante, cobertura dos

. 36 meses
bancos e guarnicdes.
S10 e Trailblazer: Sistema do painel de
; g 36 meses
instrumentos e radio.
S$10 e Montana: Capota maritima 12 meses
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S10: protetor de para-choque

12 meses

em nome de uma pessoa (CPF).

- Para compradores que usam o veiculo para fins pessoais/nao comerciais e cuja fatura é emitida

2- Para compradores, pessoas juridicas, cuja respectiva fatura é emitida para uma pessoa juridica
que usa o veiculo para seu proprio negdcio ou um individuo que use o veiculo para servicos de
transporte remunerados de pessoas, bens, compartilhamento ou aplicativos.

Aldmpada de LED ndo é um item de desgaste
normal e, assim, segue os termos de garantia
do veiculo.

Bateria

A bateria tem garantia de doze (12) meses,
independentemente do tipo de uso do
veiculo. Ndo sdo cobertos pela garantia casos
caracterizados como uso inadequado, como
mencionado noitem "Os termos desta garantia
ndo sao aplicaveis nos seguintes casos",
consulte Visdo geral da cobertura da garantia
> 259.

OnStar

Se equipado, 0 modulo OnStar seguira
a garantia do veiculo.

Operacao de cobertura de
garantia em pais estrangeiro

Paradesfrutar os direitos dagarantianos paises
mencionados anteriormente, deverao ser
obedecidos todos os procedimentos listados
em Garantia limitada para veiculos novost 261
eem Visdogeral dacoberturadagarantias 259
neste manual.

Arevisao de Manutencdo Preventiva deve ser
executada em Concessionarias localizadas em
territorio brasileiro.
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Escritorios de assisténcia ao
cliente
CRC - Centro de relacionamento Chevrolet

mann 782 £200|

Vocé podera entrar em contato diretamente
com a General Motors, sem custo, de qualquer
lugar no pais, por telefone ou redes sociais:

o Brasil 0800-702-4200

n chevrolet (BR), y @chevroletbrasil,
chevroletbr.
e Argentina 0800-888-2438

n chevroletArgentina, ,

@chevroletArg, (&) chevroletarg.

¢ Uruguai 0800-2438
® Paraguai 009-800-542-0087

Para acelerar a assisténcia do CRC, tenha em
maos as sequintes informacdes:

e Numero de identificacdo do veiculo - VIN
(nimero do chassi).

® Ndmero do CPF/CNPJ do cliente.

Chevrolet Road Service

0 manual das condicdes gerais do programa
Road Service estd no final deste Manual.

9 T:_“
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Para obter mais informacdes sobre as Revisdes
Chevrolet, acesse www.chevrolet.com.br
e programe a revisao on-line.

Nivel de ruido

Este veiculo estd em conformidade com as
Resolugdes CONAMA 01/93, 08/93 e 272/00,
e com a Instrucao Normativa do IBAMA n°
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28/02, de controle da poluicdo sonora para
veiculos automotores. Limite maximo de ruido
para fiscalizacao (com o veiculo parado):

Motor dB(A)
10T 75,17a3.400 rpm
12T 74,83a3.400 rpm

Eimportante quetodooservicode manutencdo
seja executado de acordo com as Manutencdes
preventivas para que o veiculo permaneca
dentro dos padrdes antipoluentes.

Declaracao de conformidade
(ANATEL)

Brasil

eDANATEL

Transmissor RKE — Acesso com chave
Inclui produtos homologados pela Anatel sob
o nimero 07122-18-06643.

Transmissor RKE — Acesso sem chave
Inclui produtos homologados pela Anatel sob
o ndimero 07598-18-06643.

Carregamento sem fio

Inclui produtos homologados pela Anatel sob
o0 nimero 05400-16-09946.

Inclui produtos homologados pela Anatel sob
o ndmero 00153-23-15321.

Porta USB

Inclui produtos homologados pela Anatel sob
0 nimero 21690-23-16280.
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Bluetooth

Inclui produtos homologados pela Anatel sob
0 numero 08263-18-01925.

Inclui produtos homologados pela Anatel sob
0 nimero 18310-23-01925.

Monitor da Pressao dos Pneus

Inclui produtos homologados pela Anatel sob
0 nimero 06506-18-11705.

Onstar

Inclui produtos homologados pela Anatel sob
0 nimero 05315-18-01925.

Este equipamento ndo tem o objetivo de
proteger contra interferéncias danosas e ndo
pode causar interferéncias em sistemas
devidamente autorizados
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Registro de dados do veiculo
e privacidade

Registradores de dados de
eventos

0 veiculo tem uma série de sistemas
sofisticados que monitoram e controlam varios
dados do veiculo. Alguns dados podem ser
armazenados durante a operacao regular

para facilitar o reparo de funcionamento
incorreto detectado, outros dados sao
armazenados apenas em situacdes de acidente
ou quase acidente por sistemas normalmente
chamados de Gravadores de dados de
acontecimentos (EDR).

Os sistemas podem gravar dados sobre

a condicdo do veiculo e como ele foi operado
(por exemplo, velocidade do motor, aplicacdo
do freio, uso do cinto de seguranca). Para

ler esses dados, sdo necessarios equipamento
especial e acesso ao veiculo. Isso ocorrera
quando o veiculo receber manutencam em
uma Concessionaria ou Oficina Autorizada
Chevrolet. Alguns dados sao alimentados de
forma eletronica nos sistemas de diagnéstico

GM. O fabricante ndo acessara informacdes
sobre um acidente nem as compartilhara com
terceiros, exceto

e Com o consentimento do proprietario do
veiculo, ou, se o veiculo for alugado, com
o consentimento de quem alugou.

e Em resposta a uma solicitacao
oficial da policia ou de reparticao
publica semelhante.

e Comopartedadefesadofabricanteemcaso
de acdo judicial.

e Como requerido pela lei.

Além disso, o fabricante pode usar os dados
coletados ou recebidos:

® Para as necessidades de pesquisa
do fabricante.

e Para disponibiliza-los para necessidades
de pesquisa; quando apropriado,
a confidencialidade é mantida e a
necessidade é mostrada.

® Para compartilhar dados resumidos que
ndo estejam vinculados a um veiculo
especifico com outras organizacdes, para
fins de pesquisa.
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OnStar

Visao geral do OnStar
Visao geral do OnStar .........ccessees

Servicos do OnStar
Emergéncia
Seguranca

InformacGes adicionais do OnStar
Informacdes adicionais do OnStar ............
Informacdes adicionais do OnStar

(Endereco Na rede) .....eeeeeeeeeereseeersesces

Visao geral do OnStar

Este veiculo pode estar equipado com um
sistema interno e abrangente que pode se
conectar ao Centro de Atendimento do OnStar
e a um Assessor que ajudara o usuario

com servicos de Emergéncia, Protecdo,
Conveniéncia e outros. O OnStar exige que

os sinais dos sistemas elétrico e da bateria

do veiculo, do servico de comunicacdo do
celular e do Sistema de Posicionamento Global
(GPS) estejam disponiveis e funcionando. Com
a permissao anterior dada pelo proprietario do
veiculo, 0 OnStar pode coletar informacdes
sobre o veiculo, como habitos de direcdo

e localizacao.

Lembre-sede que, paradesfrutar dos beneficios
do OnStar, é essencial solicitar a ativacdo do
sistema, que é realizada na concessiondria em
queoveiculofoi comprado. Consulte os Termos
e Condicdes e Declaracao de privacidade do
OnStar para obter mais detalhes incluindo as
caracteristicas do sistemae o servicodisponivel
para o seu veiculo em "Endereco na rede" em
Informacdes adicionais do OnStar.

Os servicos OnStar estao disponiveis pelo
periodo definido em contratonoato dacompra
do veiculo. Apds esse periodo, para continuar

utilizando os servicos OnStar é necessario
renovar a inscricdo, para isso ligue usando
o botdo OnStar. Os servicos OnStar podem
exigir um plano de servicos e um plano de
dados pagos.

- Botdo de chamada telefonica
@ - Botsio Onstar (se equipado)
- Botdo de emergéncia

A'luz de status do sistema OnStar fica préxima
aos botdes OnStar. Se a luz de status estiver:

- Verde: o sistema esta pronto.
- Verde piscando: em uma ligacao.
- Vermelho: indica um problema.
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- Apagada: o sistema esta desligado.
Pressione o botdo OnStar duas vezes para
falar com um consultor OnStar.

Pressione o botdo de chamada telefénica para:
e Atender ou encerrar uma ligacao.

® Abrir e personalizar o nome e a senha do
Hotspot Wi-Fi, se equipado.

Pressione o botao OnStar (se equipado) para se
conectar a um Consultor do OnStar, disponivel
24 horas por dia e 7 dias por semana, para:
e Inscricao, verificarinformacdes da conta ou
atualizar informacdes de contato.
e Servicos de navegacdo (se equipado
com uma tecnologia de conforto
e conveniéncia compativel).

o Assistente de localizacao de pontos
de interesse.

¢ Informacdes gerais.

Pressione o botao de Emergéncia para
estabelecer uma conexao prioritaria com um
Consultor do OnStar, disponivel 24 horas por
dia e 7 dias por semana, para:

® QObter ajuda em uma emergéncia.

e QObter assisténcia em caso de acidentes
relacionados a colisao do veiculo.

Nota: Lembre-se de que o OnStar ndo

oferece servicos privados como Ambulancia ou
Reboque. 0 OnStarage como um intermediario
para alguns servicos publicos emergenciais.

A disponibilidade e qualidade dos servicos
publicos pode variar de acordo com os
fornecedores do servico e a regiao do pais.

Servicos do OnStar
Emergéncia

Com a resposta de colisdo automatica,

os sensores embutidos podem alertar
automaticamente um assessor treinado do
OnStar, que sera conectado automaticamente
ao veiculo para ajudar em caso de acidente.
Os dados do acidente do veiculo (como
alocalizacdo, a severidade da colisao, etc) serdo
enviados automaticamente para o assessor
do OnStar para permitir que ele forneca

a assisténcia necessaria.

Pressione o botao de Emergéncia para
estabelecer conexdo prioritaria com

um Consultor do OnStar, que podera
contatar fornecedores de servicos publicos
emergenciais, direciona-los ao seu local

e transmitir informacdes importantes.

Atecnologia do GPS é usada para
identificar o veiculo e fornecer informagdes
importantes a equipe de emergéncia.

0 OnStar pode desbloquear ou bloquear

as portas do veiculo remotamente em caso
de emergéncia.

Nota

Lembre-se de que todos os servicos,

incluindo os de emergéncia, dependem da
disponibilidade dos sinais do celular e do

GPS. Lembre-se de que o OnStar nao

oferece servicos privados como Ambulancia ou
Reboque. 0 OnStarage como umintermediario
para alguns servicos publicos emergenciais.

A disponibilidade e qualidade dos servicos
publicos pode variar de acordo com os
fornecedores do servico e a regido do pais.
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Seguranca

0 OnStar fornece os seguintes servicos
de seguranca:

e (Com o Assistente de roubo do veiculo, os
Assessores do pacote de servicos do OnStar
podem usar o Sistema de Posicionamento
Global (GPS) para monitorar o veiculo
eajudarasautoridades publicas arecupera-
lo. Adicionalmente, o OnStar vai monitorar
o sistema de alarme do veiculo e tomar
as medidas necessarias para que ele
seja acionado.

e O OnStar pode entrar em contato com
o0 Road Service dentro do periodo de
garantia do veiculo.

A eficacia dos servicos depende da
disponibilidade dos sinais do celular e do GPS.
0 OnStar ndo é responsavel por acessorios ou
itens pessoais roubados, como computadores,
radios, pneus reservas e outros. Lembre-se de
que a OnStar ndo é uma empresa de seguros.

E fundamental relatar o evento o mais rapido
possivel. O atraso no relato de um veiculo
roubado pode diminuira eficacia dalocalizacdo
e da recuperacdo.

Para obter mais informacdes sobre os servicos
de seguranca consulte "Endereco na rede" em
Informacaes adicionais do OnStar (Endereco na
rede) & 272 Informacdes adicionais do OnStar
© 270.

Informacdes adicionais
do OnStar

Servico de transferéncia

Pressione o botdo OnStar para solicitar

a transferéncia da conta para outro veiculo.

0 Assessor pode cancelar ou remover as
informacdes da conta. Para obter mais detalhes
consulte "Endereco na rede" em Informacdes
adicionais do OnStar (Endereco na rede)

& 272 Informacdes adicionais do OnStar> 270.

Nota
Alguns documentos podem ser solicitados.

Venda/transferéncia do veiculo

Pressione o botdo OnStar para solicitar a um
Consultor o encerramento dos servicos OnStar
se o veiculo tiver sido descartado, vendido,
transferido ou se o contrato tiver acabado.
Para obter mais detalhes consulte "Endereco

na rede" em Informacdes adicionais do
OnStar (Enderego na rede) ©> 272 Informagées
adicionais do OnStar %> 270.

Proprietario de veiculos seminovos deverdo
entrar em contato com a central

OnStar por meio do botao OnStar para
verifique o periodo de conectividade de
seu Chevrolet, bem como para alterar

a propriedade da conta OnStar, caso

isso ainda nao tenha sido feito pelo
proprietario anterior

Reativacao para
proprietarios subsequentes

Pressione o botao OnStar para falar com

um Consultor. O Assessor atualizara os
registros do veiculo e apresentara os planos
de assinatura da OnStar. Para obter mais
detalhes consulte "Endereco na rede” em
Informacaes adicionais do OnStar (Endereco na
rede) © 272 Informacdes adicionais do OnStar
& 270.

Nota

Alguns documentos podem ser solicitados
e alguns encargos podem ser aplicados.
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Funcionalidade da OnStar

e (Consulte "Endereco na rede" em
Informacées adicionais do OnStar
(Endereco na rede) &> 272 Informagdes
adicionais do OnStart> 270.

e Pressione o botdo OnStar para falar com
um Consultor.

Os servicos da OnStar estao sujeitos

a disponibilidade de sinal do celular e do

GPS. O fornecedor de servico de telefonia
também deve ter cobertura, capacidade de
rede, recepcdo e tecnologia compativeis com
os servicos da OnStar. Os servicos que
envolvem informacdes de localizacdo do
veiculo nao podem funcionar a menos que
estejam disponiveis sinais GPS nao obstruidos
e compativeis com o hardware OnStar. Os
servicos OnStar poderdo ndo funcionar se

os equipamentos da OnStar ndo estiverem
instalado corretamente ou se nao forem
mantidos adequadamente. Os servicos OnStar
podem ndo funcionar se equipamentos ou
software forem adicionados, conectados ou
alterados. Outros problemas fora do controle
da OnStar podem impedir a prestacdo do
servico, como montanhas, edificios altos,
tuneis, clima, projeto e arquitetura do sistema

elétrico do veiculo, danos ao veiculo em uma
colisdo ou congestionamento ou obstrucdo da
rede de telefone sem fio.

Numero de identificacao pessoal
(PIN) OnStar

Um PIN é necessario para acessar alguns
servicos da OnStar. O PIN devera ser alterado
no primeiro contato com um consultor. Para
alterar o PIN do OnStar, contate um consultor
OnStar pressionando o botdo OnStar.

Problemas em potencial

Se o veiculo ndo estabelecer conexao
continuamente por mais de dez dias, a eficacia
doservico pode serreduzida. Apds dar a partida
no veiculo e manté-lo ligado por alguns
minutos, o sistema retomara o trabalho.

Sistema de Posicionamento Global (GPS)

e Poderdo ocorrer obstrucdes ao GPS em
uma cidade grande com edificios altos,
em garagens, nos arredores de aeroportos,
em tuneis, em passagens subterraneas, em
umadrea de mata densa e em outros locais.
Mas condicdes climaticas também podem
afetar o desempenho do GPS. Se o sinal
do GPS nao estiver disponivel, o sistema
da OnStar ainda devera funcionar para
contatar a OnStar. Entretanto, o OnStar
podera ter dificuldade em identificar
a localizacdo exata.

® Em situacdes de emergéncia, o OnStar
podera usar a tltima posicao do GPS
armazenada para enviar equipes de
primeiros socorros.

Uma perda temporaria de sinal de celulare GPS
pode causar perdada capacidadedoassessorda
OnStar de realizar determinados servicos.

Sinal de celular

Osinal do celular é necessario para estabelecer
comunicacdo entre o veiculo e o centro de
atendimento do OnStar.
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Nao foi possivel contatar a OnStar

Se houver uma cobertura de sinal limitada ou
arede do celular tiver atingido a capacidade
maxima, o servico podera ser afetado.
Pressione o botao OnStar para tentar realizar
a chamada novamente ou tente novamente
apos dirigir alguns quildmetros até outra area
de sinal de celular.

Problemas com o veiculo e energia

Os servicos do OnStar requerem que o sistema
elétricodoveiculo estejaem modo de operacdo
para funcionar corretamente. Esses sistemas
podem nao funcionar se a bateria estiver
descarregada ou desconectada.

Equipamento elétrico adicional

0 sistema OnStar é integrado na arquitetura
elétrica do veiculo e é projetado para

o0 equipamento original instalado. Qualquer
modificacdo ao sistema elétrico ou aos
equipamentos elétricos adicionados pode
prejudicar o funcionamento do sistema OnStar
e até impedi-lo. A GM ndo se responsabiliza
pelo ndo funcionamento do sistema e isto
pode ndo estar coberto na garantia. Nem
todos os produtos da GM sdo compativeis com

o0 OnStar, certifique-se de instalar produtos
validados e compativeis com o0 OnStar em
concessionarias Chevrolet.

Atualizacdes de software do veiculo

0 OnStar pode fornecer atualizacées ou
alteracdes de software remotamente ao
veiculo sem aviso prévio ou consentimento.
Estas atualizacdes ou alteracdes podem
aprimorar ou manter a seguranca, a protecao
ou a operacao do veiculo ou dos sistemas

do veiculo. As atualizacdes ou alteracdes do
software podem afetar ou apagar dados ou
configuracdes que estiverem armazenadas

no veiculo. Estas atualizacdes ou alteracdes
podem também coletar informacdes pessoais.
Tais coletas sdo descritas na declaracdo

de privacidade da OnStar ou divulgadas
separadamente no ato da instalacao. Tais
atualizacdes ou alteracdes também podem
fazer com que o sistema comunique-se
automaticamente com os servidores do
OnStar para coletar informacées sobre

o status do sistema do veiculo, identificar
adisponibilidade de atualizacdes ou mudancas
oufornecé-las. Um contrato ativo com 0 OnStar
constitui anuéncia a essas atualizacdes ou

alteracdes de software e concordancia relativa
ao fornecimento destas, remotamente pelo
OnStar, ao veiculo.

OnStar - reconhecimentos do software

Para obter o codigo fonte em GPL,

LGPL, MPL e outras licencas de cddigo

aberto contidas neste produto, visite

o http://opensource.lge.com. Além do cédigo
fonte, todos os termos de licenca referidos,
isencdes da garantia e avisos sobre direitos
autorais estao disponiveis para download. Esta
oferta é valida por um periodo de trés anos
apos a Ultima remessa deste produto. Esta
oferta é valida para qualquer pessoa em posse
destas informacdes.

*Fornecido através da LG Electronics Inc., que
€ a Unica responsavel pelas disposicdes da
conformidade com OSS relacionadas.
Informacdes adicionais do OnStar
(Endereco na rede)

Endereco na rede

Brasil

www.chevrolet.com.br/onstar.
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Argentina
www.chevrolet.com.ar/onstar.
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Servicos conectados
Conexdes
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Conexoes

Aplicativo My Chevrolet

Baixe o aplicativo My Chevrolet para
dispositivos moveis Apple® ou Android™.
Os assinantes da OnStar podem acessar os
sequintes servicos de um dispositivo mével:

e Travamento/destravamento de portas, se
equipado com travas automaticas. Este
recurso nao abre nem fecha os vidros.

e Ativar a buzina e o pisca-alerta.
e Localizacdo do veiculo.

e Alerta de emergéncia para um Assessor
do OnStar.

e (Conexdo com o Centro de Atendimento
da Chevrolet.

e Link para o site da Chevrolet.

® Diagnoéstico sob consulta, alerta de
diagnéstico e notificacdo de manutencao
na concessionaria.

o Partida/parada remota do veiculo,
se disponivel.

Alguns dispositivos podem néo ser compativeis
com o aplicativo My Chevrolet. Consulte
"Endereco na rede" em Informacées adicionais

doOnStar (Endereconarede)™> 272 Informagcées
adicionais do OnStar > 270 para informacdes
e compatibilidade do aplicativo My Chevrolet.
Recursos sujeitos a alteracdes.

Lembre-se de que todos os servicos dependem
da disponibilidade dos sinais do celular
edo GPS.

Importante: Em funcao de condicdes meteo-
roldgicas (baixatemperatura), combustivel uti-
lizadoe/ou coberturaderede celular, e Sistema
de Posicionamento Global (GPS), a operacao
Partida remota do aplicativo My Chevrolet
pode ndo funcionar corretamente. Em caso de
duvidas, consulte uma concessionaria Chevro-
let.

Hotspot Wi-Fi (se equipado)

0 veiculo pode ter um hotspot Wi-Fi embutido
que fornece acesso a internet e a contetido

da web em velocidade 4G LTE (dependendo

a disponibilidade do sinal).
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1.

Para recuperar informacdes do ponto

de acesso Wi-Fi, abra as configuracdes

na tela do Conforto e Conveniéncia.
Alternativamente, dependendo do sistema
de Conforto e conveniéncia disponivel no
veiculo, é possivel usar o botdo de chamada
OnStar (localizado no console do teto) para
abriroaplicativo OnStar natelado Conforto
e Conveniéncia e, em seguida, selecionar
Ponto de acesso Wi-Fi.

As configuracdes de wi-fi exibirdo o nome
do hotspot wi-fi, a senha, um botéo para
compartilhar dados de hotspot ativos

e numero dos telefones conectados.

E possivel alterar o nome e a senha clicando
sobre eles.

Conecte seu dispositivo (smartfone, tablet,
computador, etc) ao Wi-Fi do veiculo
buscando o nome e inserindo a senha

que foi configurada. Um plano de dados

é necessario.

Use os controles internos do veiculo
somente quando for sequro.
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ROAD
SERVICE %

Bem vindo ao Chevrolet
Road Service!

O Chevrolet Road Service é valido
durante os primeiros 12 meses de
garantia ap6s a compra do veiculo.

Ao adquirir este novo veiculo Chevrolet,
vocé passa a fazer parte de um seleto
grupo de pessoas privilegiadas com
direito a servigos exclusivos que iréo lhe
garantir tranquilidade em todo o territorio
brasileiro e Mercosul, Argentina, Uruguai
e Paraguai.

Definigoes:

Proprietario: Titular da propriedade do
veiculo.

Usuario: O condutor do veiculo no
momento de ocorréncia da pane,
podendo ser ou ndo seu proprietario.

Passageiro(s): Pessoa(s)) que se
encontra(m)) no interior do veiculo no
momento da ocorréncia da pane,
observado o limite maximo de ocupagéo
do veiculo determinado por lei.

Beneficiario: Proprietario, Usuario e/ou
passageiro(s).

Veiculo: Veiculos novos automotores de
passageiros ou comerciais leves, que
sejam industrializados e/ou
comercializados pela General Motors do
Brasil Ltda., vendidos por uma
Concessionaria Chevrolet no Brasil.

Domicilio: Lugar onde a pessoa
estabelece a sua residéncia com animo
definitivo.

Veiculo Turista: Veiculo comercializado
pela Rede de Concessionaria do Brasil
em Viagem pelo Paraguai, Uruguai ou
Argentina.

Pane: Defeito de fabricagao de origem
mecanica ou elétrica que: (i)) impecga a
locomogao do veiculo por seus proprios
meios ou a utilizagao do cinto de
seguranga, (ii) provoque trincas e/ou
quebras nos vidros dos veiculos, bem
como afetem os seus mecanismos de
acionamento, impedindo o fechamento
dos mesmos.

N&o se considera pane os casos de
atolamento (seja em lama, areia ou
valas) bem como problemas decorrentes
da instalagédo de acessorios e
equipamentos ndo genuinos como, por
exemplo, alarmes, que possam levar ao
consumo mais elevado da corrente de
bateria podendo causar diversos
problemas tais quais: mal funcionamento
de componentes eletrénicos, curto-
circuito, falhas no funcionamento do
motor, entre outros.

1 - 0 que é o Chevrolet
Road Service?

E um programa de assisténcia 24 horas
(inclusive sabados, domingos e feriados)
que oferece tranquilidade e seguranga
em casos de pane elétrica ou mecanica,
dentre outros beneficios.

2 - Cobertura Nacional

O Chevrolet Road Service abrange todo
o territério nacional e é valido para todos
os Veiculos, de acordo com as condigdes
previstas neste manual. Consulte
Servigos Oferecidos em Caso de Pane*
no item 5.

Cobertura de Veiculo Turista
nos paises do Mercosul:
Brasil, Argentina, Uruguai e
Paraguai
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Esta cobertura garante os beneficios
nas condigbes previstas neste manual
para clientes que adquiriram um veiculo
através de uma concessionaria
Chevrolet no Brasil e estejam em
viagem pela Argentina, Uruguai ou
Paraguai. Ndo sendo possivel a solugéo
do problema na Argentina, Uruguai ou
Paraguai o veiculo sera transportado
para a concessionaria Chevrolet mais
préxima no territério brasileiro.

Consulte Servigos Oferecidos em Caso
de Pane* no item 5.

3 - Periodo de Validade
do Programa

O Chevrolet Road Service é valido
durante os primeiros 12 meses de
garantia apdés a compra do veiculo,
conforme as regras no Manual do
Proprietario. Este periodo é contado a
partir da data de emissao da Nota Fiscal
pela concessionaria contra o adquirente
do Veiculo pela Rede de Servigos
Chevrolet.

4 - Como Utilizar os Servigos

Comunique-se com a Central de
Atendimento Chevrolet Road Service
no pais de ocorréncia da pane e solicite
o atendimento no seu idioma (portugués/
espanhol), pelos telefones:

Brasil: 0-800-702-42-00
Argentina: 0-800-5-55-11-15
Uruguai: 0-800-5-55-11-153
Paraguai:

(contatar a telefonista): 0010
(chamada a cobrar):
0054-11-47-88-11-15

A ligacao é gratuita em qualquer
ponto do pais da chamada

Durante a comunicagdo com a Central
de Atendimento Chevrolet Road Service
o proprietario e/ou usuario devera
informar a referida

Central as seguintes informacdes:

a) nimero de Chassis (VIN)

b) Placa do veiculo

¢) Nome completo do proprietario
d) Nome completo do condutor

€) Telefone para contato

f) Lugar preciso onde se encontra
veiculo

g) motivo da chamada e;

h) quilometragem do veiculo

5 - Servigos Oferecidos
em Caso de Pane

5.1 Conserto no Local

Na ocorréncia de panes passiveis de
reparos no local, o Chevrolet Road
Service providenciara o envio de
socorro mecanico, desde que néo
demande troca de pecgas, utilizagao de
ferramentais e/ou equipamentos
especificos. Sdo considerados
tecnicamente impossiveis de serem
realizados no local todos e quaisquer
reparos, mesmo que de facil
execugao, que ponham em risco a
garantia de fabrica do veiculo ou a
seguranga dos passageiros.

5.2 Reboque/Guincho

Nao sendo possivel o Conserto no
Local, o Chevrolet Road Service
enviara um reboque que direcionara o
veiculo para a Concessionaria
Chevrolet mais proxima, desde que
localizada a uma distancia de até 200
km do local da pane do veiculo,
ficando a critério do Chevrolet Road
Service a escolha da concessionaria.
Nos casos em que o reboque até a
Concessionaria mais proxima exceda
o limite de até 200 km e o proprietario
e/ou usuario ainda assim opte pela
utilizagdo dos Servigos Road Service
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arcara o proprietario e/ou usuario com o
valor correspondente a quilometragem
excedente; ou seja, este tera direito a
gratuidade do transporte por até 200
(duzentos) quildbmetros contados do
local do evento, devendo arcar com os
quildmetros excedentes até seu destino
final. Ao optar por esse servigo, devera
o proprietario e/ou usuario negociar,
antecipadamente, os valores a serem
despendidos e a forma de pagamento,
através da Central de Relacionamentos
do Chevrolet Road Service. Ocorrendo
a pane em veiculos enquadrado na
categoria comercial leve, o proprietario
e/ou usuario devera providenciar
previamente a remogao de eventual
carga que prejudique ou impega o seu
reboque. O Chevrolet Road Service
néo se responsabilizara em momento
algum pela carga.

O Chevrolet Road Service também nao
se responsabilizara por objetos
deixados no interior do veiculo. Caso a
pane ocorra fora do horario comercial e
a concessionaria nao puder receber o
veiculo, este sera levado a um local
seguro

(estacionamento/base do prestador) as
custas da Chevrolet, até que possa
ingressar em uma concessionaria
Chevrolet (no primeiro dia util apds a
ocorréncia).

5.3 Veiculo Emergencial

Para veiculos que ingressarem em uma
Concessionaria Chevrolet, exclusivamente
através do Chevrolet Road Service, em
decorréncia de defeito que o impega de se
locomover por meios proprios por mais de
trés dias uteis (prazo confirmado pela
concessionaria ao Chevrolet Road
Service), o Chevrolet Road Service
colocara a disposigédo do proprietario e/ou
usuario autorizado, um veiculo
emergencial, 1.0l, com ar condicionado e
diregéo assistida, preferencialmente da
marca Chevrolet, escolhido a critério do
Chevrolet Road Service, por um periodo
maximo de 4 dias corridos e desde que
haja disponibilidade nas empresas
locadoras de automoveis localizadas em
um raio de até 100 km do local onde
estiver o proprietario. O fornecimento do
veiculo emergencial esta sujeito a
disponibilidade de horario de
funcionamento das locadoras
credenciadas e respeitara as regras
nacionais de locagao de veiculos.

Caso haja uma pane numa sexta-feira e o
veiculo néo seja reparado pela
Concessionaria Chevrolet, o Chevrolet
Road Service locara um veiculo
emergencial na segunda-feira
subsequente. Para panes ocorridas no
sabado e domingo, podera ser

oferecido um meio de transporte
alternativo de acordo com o item 5.7
deste manual (panes ocorridas acima de
50 km do municipio do domicilio do
usuario) e posteriormente, na segunda-
feira subsequente, o veiculo emergencial
de acordo com as condi¢des previstas
no primeiro e segundo paragrafo deste
item.

Nao sera permitido ao proprietario e/
ou usudrio autorizado escolher o
modelo do veiculo emergencial.

Apenas podera usufruir do beneficio do
veiculo emergencial o proprietario e/ou
usuario autorizado que se enquadrar nos
requisitos dispostos nas normas
nacionais de locagao de veiculos,
principalmente a obrigatoriedade de
possuir e portar: habilitagdo ha mais de
dois anos, ser maior de 21 anos, ter em
maos carteira de identidade, CPF, cartao
de crédito valido e com limite disponivel
para caugao e se comprometer a
devolver o veiculo emergencial na
mesma agéncia e localidade onde o
retirou, ao término das diarias a que tem
direito, ou antes, se for o caso, sob pena
de ser responsabilizado pelos custos e
prejuizos decorrentes de sua omissao.
Para efetiva liberagao do veiculo
emergencial é obrigatdrio a caugéo da
quantia exigida pela locadora.
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Para sua comodidade, verifique junto a
locadora as condic¢des e valores
obrigatérios a serem caucionados. -O
Chevrolet Road Service se
responsabilizara apenas pelas despesas
referentes as diarias de locagao,
quildmetros rodados e seguro basico do
veiculo. Os gastos com combustivel,
despesas cobradas pela locadora em
casos de roubo, furto e acidentes, bem
como despesas inerentes a circulagao do
veiculo (pedagios, multas,
estacionamento, etc.) serdo suportadas
pelo proprietario e/ou usuario autorizado,
obrigando-se ainda este a cumprir todas
as demais exigéncias feitas pela locadora
com relacgéo a retirada, a entrega e a
utilizagao do veiculo emergencial que vier
a ser locado. Eventuais danos de
qualquer natureza, incluindo material ou
moral, inclusive a terceiros, decorrentes
de mau uso e/ou acidentes de transito,
serdo de exclusiva responsabilidade do
proprietario e/ou usuario autorizado.

ATENGAO: este servigo ndo é
disponivel a proprietario e/ou usuario
autorizado de veiculo adquirido por
pessoa juridica e/ou de uso comercial
(taxistas, locadoras de veiculos,
frotistas, autoescolas, produtor rural,
entre outros).

Em caso de duvidas quanto a
elegibilidade do programa consulte

o canal de atendimento especific para
Frotistas no site da Chevrolet.

5.4 Troca de Pneus

Para os casos de problemas com pneus
furados ou quebra de roda, o Chevrolet
Road Service enviara um prestador de
servigos para efetuar a substituicao do
mesmo pelo estepe do veiculo. Este
servigo nao cobre o reparo do pneu ou da
roda.

5.5 Pane por falta de
Combustivel (Pane Seca)

Em caso de Pane por Falta de
Combustivel, ndo sendo este um fato
decorrente de negligéncia do
proprietario, o Chevrolet Road Service
enviara um reboque para levar o
veiculo até o posto de abastecimento
mais préximo.

5.6 Abertura da Porta do
Veiculo

Em caso de perda ou quebra de chave
fora do veiculo ou na fechadura da
porta, ou ainda, de esquecimento
dentro do veiculo, o Chevrolet Road
Service, enviara um prestador de
servigo para proceder exclusivamente a
abertura da porta do veiculo. Para
clientes ONSTAR: no caso de
destravamento das portas, o

proprietario do veiculo devera acionar a
Central OnStar através do 0800 ou do
aplicativo para solicitar o destravamento
das portas.

Este servigo s6 sera executado
mediante a apresentagdo do documento
do veiculo ou algum documento que
comprove a propriedade do mesmo.

5.7 Servigos prestados no caso
de panes ocorridas a uma
distancia maior de 50 Km do

limite do municipio onde reside o
proprietario do veiculo

Caso a Pane ocorra em municipio
diferente da residéncia do proprietario e/
ou usuario e a uma distancia maior que
50 km contados do limite do Municipio
no qual reside o proprietario e/ou
usuario e ainda assim este opte pela
utilizagéo do Chevrolet Road Service
arcara o mesmo com o valor
correspondente a quilometragem
excedente, ou seja, o proprietario e/ou
usuario autorizado tera direito a
gratuidade do transporte por 50
(cinquenta) quildmetros contados a
partir do local do evento. Ao optar por
esse servico, devera o proprietario e/ou
usuario autorizado negociar,
antecipadamente, os valores a serem
despendidos e a forma de
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pagamento através da Central de
Relacionamento do Chevrolet Road
Service.

5.8 Transporte Alternativo

Caso o veiculo necessite permanecer em
uma Concessionaria Chevrolet para
conserto em razédo de pane devidamente
atendida pelo Chevrolet Road Service,
sera providenciado o retorno dos
beneficiarios até o municipio da
residéncia do usuario ou até seu destino,
desde que a distancia até o destino seja
igual ou inferior a distancia até seu
domicilio.

A definicdo do meio de transporte
alternativo ficara a critério do Chevrolet
Road Service em fungéo da
disponibilidade de transporte e da
distancia, podendo ser realizado por via
aérea (linha regular, classe econdémica),
rodoviaria (taxi ou 6nibus, sendo leito
quando possivel), fluvial e maritima. O
retorno dos beneficiarios podera envolver
a combinagao de mais de um meio de
transporte alternativo.

5.9 Hospedagem

Se, em virtude de falha na estrutura do
transporte local ou de possiveis
dificuldades devido ao horario da
ocorréncia da pane, e ndo sendo
possivel, por estes motivos, o
fornecimento de transporte alternativo

para o retorno ao domicilio dos
beneficiarios do veiculo, o Chevrolet
Road Service oferecera 1 (uma) diaria
de hospedagem, acomodacao tipo
standard, em hotel mais préximo de sua
rede credenciada para todos os
beneficiarios do veiculo no momento da
pane, de acordo com as disponibilidades
da infraestrutura hoteleira local. Sera
coberta apenas a diaria do hotel,
correndo as demais despesas por conta
dos beneficiarios.

5.10 Retirada do Veiculo
Reparado

Apoés efetuado o conserto do veiculo,
sem que o proprietario e/ou usuario
esteja nas proximidades da
Concessionaria Chevrolet responsavel
pelo reparo, o Chevrolet Road Service
colocara a disposicao do proprietario e/
ou usuario ou da pessoa por ele
designada (através de autorizagado por
escrito), uma alternativa para retirada do
veiculo reparado. A definicdo do
transporte ficara a critério do Chevrolet
Road Service em fungéo da
disponibilidade de transporte e da
distancia, podendo ser realizado por via
aérea (linha regular, classe econémica),
rodoviaria (taxi ou énibus, sendo leito
quando possivel), fluvial e maritima.

O meio de Transporte utilizado
obedecera as condi¢des descritas neste
manual.

Condigéo Especial: para as panes
ocorridas no domicilio do usuario ou a
menos de 50 km do domicilio, o usuario
tera direito aos beneficios da condigao
de retirada do veiculo consertado
somente se:

A concessionaria esteja localizada a
mais de 50 km do domicilio.

6 - Veiculo Turista

O veiculo turista sera atendido de
acordo com as condi¢des previstas
neste manual Chevrolet Road
Service.

A General Motors sediada no local
onde ocorrer a pane, absorvera o
custo da mao-de-obra e pecas, objeto
de garantia (Veja o Manual do
Proprietario - item: Funcionamento da
cobertura da garantia em pais
estrangeiro).

Ao viajar, certifique-se sobre as
condigdes regulamentadas de trafego
de veiculos em cada pais, bem como
toda a documentagéo necessaria.
Também nao se esqueca de levar o
Manual do Proprietario devidamente
atualizado.
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7 - Exclusdes

Além dos casos ja relacionados, os
servicos do Chevrolet Road Service
nao serédo oferecidos nas seguintes
condigdes:

e (Caso ocorra fato de forga maior, de
acordo com o Cédigo Civil Brasileiro,
que impecam a prestagéo dos Servigos
Road Service.

e Inconveniente mecanico ou elétrico
resultante de colisdo, incéndio, roubo ou
furto do veiculo, utilizagdo do veiculo em
competicbes esportivas e/ou em treinos
preparatérios.

e Qualquer ocorréncia que ndo se
caracterize como pane mecéanica e/ou
elétrica envolvendo o veiculo, exceto os
servicos e suas respectivas condigbes
que estao previstas neste manual.

e Comprovada a utilizagéo indevida do
veiculo.

e Danos oriundos da instalagéo de
pecas e/ou acessorios ndo genuinos.

e Veiculos transformados e/ou
descaracterizados.

e Servicos solicitados diretamente pelo
proprietario e/ou usuario autorizado, sem
a prévia autorizagao do Chevrolet Road
Servico.

A nao utilizagao dos beneficios
disponiveis neste programa, pelo
proprietario e/ou usuario autorizado, nao
Ihe dara o direito de pleitear seu
ressarcimento a qualquer titulo ou
eventuais atendimentos alternativos de
qualquer espécie.

A Chevrolet reserva-se o direito de, a
qualquer momento, sem aviso e/ou
comunicagao prévia, modificar, alterar,
cancelar e/ou substituir os servigos e
beneficios aqui oferecidos, no todo ou em
parte, seja por motivos técnicos ou
comerciais, sem incorrer em qualquer
responsabilidade ou obrigagéo para a
rede autorizada, comprador adquirente ou
terceiros, ndo assumindo nenhuma outra
responsabilidade além daquelas
expressas neste manual.

8 - Veiculo com
tecnologia OnStar ativada

As solicitagdes de servigos descritas
neste manual podem ser solicitados
através do OnStar, pois as mesmas

serao devidamente direcionados ao

Chevrolet Road Service.
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Instrucoes para uso
A Concessionaria devera carimbar e assinar o
quadro correspondente a cada revisao que efetuar,

Revisdo de Entrega

12 Revisao Especial aos 10.000 km

indicando a quilometragem, o n° da Ordem de Data: oo [ i [, Data: coovves [, [ i
Servigo e a data em que o servigo foi executado.
Caso 0 veiculo pertenga ao programa exclusivo
para frotas e/ou locadoras de veiculos, consulte o Carimbo Concessionaria Carimbo Concessionaria
livreto "Guia de Revisdes Especifico para Frotas".
Para maiores informagdes, entre em contato com
uma concessionaria Chevrolet.
0.5 i, KM O. S e, KM: e
22 Revisao aos 20.000 km 32 Revisao aos 30.000 km 42 Revisao aos 40.000 km
Data: ...cocovee. [, [, Data: oo [ i [ Data: oo [, [,
Carimbo Concessionaria Carimbo Concessionéria Carimbo Concessionaria
0. S0 e KM O. S e KM 0. S0 e Km:
52 Revisao aos 50.000 km 62 Revisao aos 60.000 km 72 Revisao aos 70.000 km
Data: ..ooovennn. [ [ Data: ..ccooonee. [ [ i Data: ..c..coveenn. [ i, [ o
Carimbo Concessionaria Carimbo Concessionaria Carimbo Concessionéria
O. S0 i KM O. S i KM i O. S e KM
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82 Revisao aos 80.000 km

Data: ..o, [ [ i,

92 Revisao aos 90.000 km

Data: ..o, [, [,

102 Revisao aos 100.000 km

Data: .o [, [,

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

0.5 e KM

0.5 e, KM

0.5 i KM

112 Revisao aos 110.000 km

Data: ..ccoovennen. [, [

122 Revisao aos 120.000 km

Data: ..o [ [,

132 Revisao aos 130.000 km

Data: ..ocoovnn [ [

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

O. S i KM: e

0.5 e, KM

O. S e, KM

142 Revisao aos 140.000 km

Data: .oocoovnn, [ i, [

152 Revisao aos 150.000 km

Data: ....ovceveee. [, [,

162 Revisao aos 160.000 km

Data: ..o, [, [ i,

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

O. S, e KM e

O. S e KM




Quadro de Controle das Trocas de Oleo do Motor

Instrucoes para uso

A Concessionaria devera carimbar e assinar o quadro correspondente a cada Troca de Oleo que efetuar,
indicando a quilometragem, o n° da Ordem de Servico e a data em que o servico foi executado. Caso o
veiculo pertenga ao programa exclusivo para frotas e/ou locadoras de veiculos, consulte o livreto “Guia de
Revisdes Especifico para Frotas”. Para maiores informagdes, entre em contato com uma concessionaria

Chevrolet.

Troca de Oleo aos 10.000 km

Troca de Oleo aos 20.000 km

Troca de Oleo aos 30.000 km




Quadro de Controle das Trocas de Oleo do Motor

Troca de Oleo aos 80.000 km

Data: c.ooovvenenn [, [ i,

Troca de Oleo aos 90.000 km

Data: ..occoovennn [, [,

Troca de Oleo aos 100.000 km

Data: ..o, [t [,

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

O. S e Km:

O. S e KM e

0.5 i, KM

Troca de Oleo aos 110.000 km

Data: ..ccoveene. [ [

Troca de Oleo aos 120.000 km

Data: ..o [ VA

Troca de Oleo aos 130.000 km

Data: ...coovee [ [,

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

O. S e KM:

O. S e KM

O. S0 i, KM: e

Troca de Oleo aos 140.000 km

Data: .oocoovnne, [ e, [

Troca de Oleo aos 150.000 km

Data: ..ocoovnane. [, [

Troca de Oleo aos 160.000 km

Data: ..o [ i, [,

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

O. S, e KM:

O. S i, KM: e

O. S0 e KM
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Termo de Recebimento e Ciéncia

Declaro por intermédio do presente que recebi da Concessionaria

o Manual do Proprierario e toda literatura

relativa ao veiculo modelo

, chassi , que adquiri
nesta data.

Declaro também que fui informado (a) que as condigdes da Revisao Chevrolet estao disponiveis
no site www.chevrolet.com.br e |li e estou ciente dos termos e condigcdes constantes do Certificado
de Garantia, Condigdes Gerais do Chevrolet Road Service e demais literaturas.

Local: Data: { f

Nome do comprador:

R.G.ou C.PF.

Enderego:

Telefone: | )

Assinatura:






QUADRO DE IDENTIFICAGAO DO PROPRIETARIO

NUMERO DE IDENTIFICAGAO DO VEiCULO

DATA DE ENTREGA

VALIDADE DE GARANTIA DE A ou
NOME DO 1° PROPRIETARIO
NOME DO 2° PROPRIETARIO
NOME DO 3° PROPRIETARIO
FINALIDADE DE UTILIZAGAO Destinatario final Comercial
VELOCIMETRO SUBSTITUIDO EM COM KM
Carimbo da CONCESSIONARIA VENDEDORA
Concessionaria
ENDERECO
CEP CIDADE
CNPJ INSCR. EST.
TELEFONE NOTA FISCAL DE VENDA
DATA ASSINATURA

N°©

ESTADO

KM



QUADRO DE INFORMAGCOES GERAIS - TRACKER

Este quadro de informagodes foi elaborado para facilitar a consulta das especificacdes mais utilizadas

Pneus
Calibragem: Deve ser feita com os pneus frios
Pressao dos pneus Leve / Conforto (até 3 passageiros) Eco / Padrao Max / Carregado
Pneus Dianteiro Traseiros Dianteiro Traseiros Dianteiro Traseiros
215/55R17 94V 30 psi (210 kPa) | 30 psi (210 kPa) | 35psi (240 kPa) | 35psi(240kPa) | 35psi (240 kPa) | 35 psi (240 kPa)
Pneu reserva de uso temporario
T115/70R16 92M 60 psi (420 kPa)

Oleo do motor

Periodo de troca:
A cada 10.000 km, 12 meses ou conforme indicag&o do Sistema de Vida Util do 6leo para motor, 0 que ocorrer primeiro

Tipos de 6leos especificados: Oleo especificado Dexos 1 e de viscosidade SAE 0W20.
0 veiculo é abastecido na fabrica com dleo dexos 1. Consulte "Oleo do motor"

Quantidade de 6leo no carter do motor: 3,75 litros (1.0T) e 4,00 litros (1.2T) (incluindo substituicdo dos filtros)
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